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NAZWY GEOGRAFICZNE

Wzgorze Aeski - Ashdown, hrabstwo Berkshire

Aescengum - Eashing, hrabstwo Surrey

Aecthelingaeg - Athelney, hrabstwo Somerset

Beamfleot - Benfleet, hrabstwo Essex

Bebbanburg - zamek Bamburgh, hrabstwo Nort humberland

Caninga - Canvey Island, hrabstwo Essex

Defnascir - hrabstwo Devonshire

Dumnoc - Dunwich (dzi§ w wigkszej czesci zabrane przez morze), hrabstwo Suffolk

Dunholm - Durham, hrabstwo Durham

Eoferwic - York, hrabstwo Yorkshire

Ethandun - Edington, hrabstwo Wiltshire

Exanceaster - Exeter, hrabstwo Devon

Farnea Islands - wyspy Fame

Fearnhamme - Farnham, hrabstwo Surrey

Fughelness - wyspa Foulness, hrabstwo Essex

Grantaceaster - Cambridge, hrabstwo Cambridgeshire

Gleawecestre - Gloucester, hrabstwo Gloucestershire

Godelmingum - Godaiming, hrabstwo Surrey

Haethlegh - Hadleigh, hrabstwo Essex

Haithabu - Hedeby, dawne miasto dunskie, dzi§ stanowisko archeologiczne w pdinocnych
Niemczech

Hocheteia - Hockley, hrabstwo Essex

Hothlege - rzeka Hadleigh, hrabstwo Essex

Humbre - rzeka Humber

Hwealf - rzeka Crouch, hrabstwo Essex

Lecelad - Lechlade, hrabstwo Gloucestershire

Liccefeld - Lichfield, hrabstwo Stratfordshire

Lindisfarena - Lindisfarne (zwana Swieta Wyspa), hrabstwo Northumberland

Przybrzezne Morze - Zuider Zee w Holandii

Saefern - rzeka Severn

Scaepege - wyspa Sheppey, hrabstwo Kent



Silcestre - Silchester, Hampshire

Sumorsaete - hrabstwo Somerset

Sutringanaweorc - Southwark, Wielki Londyn

Tbunresleam - Thundersley, hrabstwo Essex

Tinan - rzeka Tyne

Torneie - nieistniejaca juz wyspa Thorney (w okolicy West Drayton), zniszczona podczas
rozbudowy lotniska Heathrow

Tuede - rzeka Tweed

Uisc - rzeka Exe, hrabstwo Devonshire

Wiltunscir - hrabstwo Wiltshire

Wintanceaster - Winchester, hrabstwo Hampshire

Yppe - Epping, hrabstwo Essex

Zegge - fikcyjna wyspa fryzyjska



Drzewo genealogiczne krolow Wessexu
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CZESC PIERWSZA

Pan mieczy



PROLOG

Niedawno zatrzymatem si¢ w klasztorze, gdzies na ziemiach nalezacych do Mercjil.
Zmierzatlem w rodzinne strony, wiodac dwunastu wojownikow. Czas byt zimowy, lecz nie
mrozny, a stotny, rozgladalem si¢ wiec za schronieniem dla mnie 1 moich ludzi, gdzie
mogliby$my odtajac¢ i zaspokoic¢ gtod.

Mnisi przywitali nas niechetnie, sadzac zapewne, ze pod ich bramy zajezdza zgraja
wikingow. Stawa musiata mnie wyprzedzi¢, albowiem gdy ustyszeli, ze stoi przed nimi Uhtred
z Bebbanburga, przelekli sig, jakby nastata ich ostatnia godzina.

- Wierzg, ze podzielicie si¢ z nami chlebem - wylozylem przelgknionym zakonnikom. -
Nadto przydalby si¢ ser 1 krztyna alez, gdyby ojcowie byli tak taskawi. - Cisngtem gar§¢ monet
na klasztorng posadzke. - Chleb, ser 1 ale, tudziez godziwe postanie. Oto, czego potrzebujemy!

Nastepnego ranka wietrzysko przygnato nawalnice podobng tej, jaka ma pono¢ zwiastowac
zmierzch $wiata, totez pozostaliSmy w opactwie, czekajgc, az przejmujacy, sSmagajacy
deszczem wicher przycichnie. Z braku lepszego zaje¢cia przechadzalem si¢ po gmaszysku
klasztoru, az wilgotnymi korytarzami zawe¢drowalem do izby, gdzie trzech mtodych, ale
ponurych mnichow pochylato si¢ nad manuskryptami. Piecz¢ nad nieszczg¢$snikami sprawowat
sedziwy kleryk otulony obszyta futrem stuta. Sciagnicte wzgardliwym grymasem oblicze starca
byto okolone przez wieniec siwych wtoséw, w rekach za$ nadzorca trzymat skorzany batog,
ani chybi stuzacy do zagrzewania skrybow do wytezonej pracy.

- Nie wolno niepokoi¢ kopistow, panie - przestrzegt mnie usadowiony na taborecie
staruch. Ogrzewat si¢ przy mosig¢znym kotle pelnym zarzacych si¢ wegli, od ktérego bito
ciepto, nieobejmujgce wszakze swym kregiem zgarbionych nad pulpitami mtodziencow.

- Tutejszy wychodek trzeba wyliza¢ do czysta - sarknglem. - A ty, zdaje si¢, nie masz
zadnego zajecia.

Nadzorca od razu stracil rezon 1 nie czynit mi dalszych wstretow, gdy - powodowany
ciekawosciag - zagladatem skrybom przez ramig¢. Pierwszy z nich, mtodzian o pozbawione]
wyrazu, nalanej twarzy przepisywal zywot swietego Kierana . Historia ta opowiada o wilku,
borsuku i lisie - owe lesne zwierzgta miaty jakoby dopomoc swigtemu w budowie pewnego
kosciota w Irlandii. Zazywny kopista, noszacy powalany atramentem habit, wydymatl petne
usta 1 kiwajac miarowo glowa, pod ktora zwisalo wydatne wole, z zapamigtaniem
poskrzypywal piérem. Przemkneto mi przez mysl, iz - by dawa¢ wiare podobnym bajedom -
stuga bozy musi by¢ takim glupcem, na jakiego wygladat.



Drugi skryba mozolit si¢ nad odpisem aktu wtasnosci, czyli z pozoru catkiem dorzecznym
zajeciem, cho¢, jak mmiemam, przyktadat reke¢ do oszustwa. Albowiem za klasztornymi
murami nierzadko sporzadza si¢ celowo postarzane akty, ktore klamliwie posSwiadczaja, ze ten
czy inny na poly zapomniany krol zrzeka si¢ swych rozlegtych wlosci. Na rzecz Kos$ciota, ma
si¢ rozumie¢. Podrobione akty pozwalaja wyrugowaé prawowitych wtascicieli badz tez
wymusi¢ na nich wysokg grzywne - tytutem zados€uczynienia za wyimaginowane nieprawne
uzytkowanie ziem. Swego czasu 1 mnie probowano okpi¢ w podobny sposob. Jaki$ klecha
pojawit si¢ w mych progach, wymachujac pozotktym pergaminem. Obryzgatem oszukancze
pismo szczynami 1 postatem dwudziestu wprawnie robigcych mieczem mezczyzn, by strzegli
spornych terenéw. Nadto pchnglem umysinego do biskupa, zawiadamiajac go, ze jesli pragnie
zaja¢ ma dziedzing, niech prébuje swych sit. Przechera nie podjat wyzwania. Prosci ludzie
upominajg swe pociechy, ze gorliwo$¢ poparta gospodarnoscig to podstawa wszelkie]
pomyslnosci. Rownie dobrze mogg wpiera¢ dziatwie, ze borsuk, lis 1 wilk, gdyby tylko sie
zawziety, zdotatyby wznies¢ kosciot. Wiadomo przeciez, ze jesli ktos pragnie dochrapac sie
majatku, winien 0sig$¢ na biskupstwie badz objaé¢ opactwo, po czym, powolujac si¢ na
przyzwolenie niebios, uciekac si¢ do matactw 1 tgarstw.

Ostatni mtodzian przepisywat kronike. Odwiodtem rgka jego dzierzaca pioro dton, by
przeczyta¢ ostatnig lini¢, ktorg skreslit.

- Czyzbys$ znat pismo, panie? - nagabngl mnie stary zakonnik. Z pozoru niewinne zapytanie
podszyte byto kasliwg ironig.

- ,,Owego roku - zaczatem czyta¢ na glos - poganie raz jeszcze naruszyli granice Wessexu.
Nieprzeliczone hordy, jakich nigdy wczesniej nie widziano, poczety sia¢ spustoszenie, niosgc
zagtade poboznej ludnosci. Wtedy wszakze, z taski Pana naszego Jezusa Chrystusa, na ratunek
pospieszyt eldorman’ Aethelred z Mercji, by - stajac na czele armii - pod Fearnhamme
wygubi¢ poganskie zastepy”. - Wskazujac palcem dopiero co przeczytany ustep, zapytalem: -
A kiedyz to si¢ zdarzyto?

- Roku Panskiego osiemset dziewiecdziesigtego drugiego, panie - niepewnie odrzekt mtody
mnich.

- A co to w ogole ma by¢? - zapytalem, trgcajac dtonig kopiowane przez mnicha
pergaminy.

- Roczniki - z godnos$cig odpowiedziat siwy zakonnik. - Annaly Mercji. Jedna jedyna
kopia, panie. Sporzadzamy jej odpis.

- Aethelred ocalil Wessex? - zdumiatem si¢, obrzucajac wzrokiem $§wiezo zapisang kartg.

- Zaiste - odpart z przekonaniem zakonnik - z boskim wspomozeniem.



- Zaiste! Boskim! - wykrzyknatem. - I moim! Albowiem Zachodnich Saséw wiodtem do
bitwy ja, nie Aethelred! - Mnisi oniemieli, wytrzeszczajac oczy. Jeden z mych wiernych
towarzyszy, pojawiwszy si¢ w drzwiach, u§miechnal si¢ szeroko, ukazujac przy tym niepetne
uzebienie.

- Walczytlem pod Fearnhamme! - rzucitem gniewnie 1 chwytajac jedyng kopi¢ Annatow
Mercji, poczatem przerzucac¢ sztywne karty. Co 1 rusz natykatem si¢ na imi¢ eldormana Mercji,
lecz nigdzie nie dostrzeglem swojego. Kilkakro¢ trafitem na wzmianki o krolu Wessexu
Alfredzie, wszelako kronikarz ani razu nie wspomniat ani mnie, ani Aecthelflaed. Za to
wszedzie bito w oczy to samo imi¢: Aethelred, Aethelred, Aethelred. Odszukawszy na powroét
urywek traktujacy o zdarzeniach pod Fearnhamme, podjatem: - ,,Tegoz samego roku dzigki

bozej przychylnosci eldorman Aethelred 1 stajacy z nim rami¢ w rami¢ azetheling5 Edward
poprowadzili zbrojny lud mercyjski do Beamfleot, skad - krwawo rozprawiwszy si¢ z
poganami - powrocili z obfita zdobycza”

- A zatem to Aethelred 1 Edward prowadzili Sasow pod Beamfleot? - zapytatem szorstko,
mierzac siwego mnicha bacznym spojrzeniem.

- Tak moéwig przekazy, panie - ozwal si¢ staruszek, do reszty tracagc pewnosc siebie.

- Toz ja wtedy wiodlem saskie wojska, bekarcie! - warkngtem na dobre juz rozws$cieczony.
Zgarngtem z pulpitu zardwno annaty, jak 1 stos skopiowanych kart, po czym obrdcitem si¢ ku
kociotkowi z Zzarem.

- Wstrzymaj si¢, panie! - nadzorca skryptorium stangt mi na drodze.

- To wierutne ktamstwa - orzeklem niewzruszony.

Mnich uniést dton, pragngc ostudzi¢ moj gniew.

- Przez cztery dziesigciolecia SlgczeliSmy nad pulpitami, sporzadzajac te oto roczniki,
panie - rzekt btagalnym tonem. - To dzieje naszego ludu! Jedna jedyna kopia!

- Tyle ze nie ma w nich krzty prawdy! - stwierdzitem. - Walczylem na wzgdrzach
Fearnhamme, a potem szturmowatem otoczony fosg Beamfleot. A ty, mnichu, gdzie wtedy
bawiles?

- W owym czasie bytem dzieckiem, panie - odrzekl z pokorg wiekowy zakonnik.

Cisnglem manuskrypt w zar. Z gardta mnicha wyrwat si¢ zdtawiony jek. Staruszek rzucit
si¢, by ratowac zajmujacy si¢ ogniem pergamin. Pochwycitem go za kos$cista reke.

- Bytem pod Fearnhamme - stwierdzilem dobitnie, przygladajac si¢ ciemniejgcym 1
skrecajgcym sie w trzaskajacych ptomieniach kartom. - Bylem tam - powtorzytem ghucho.

- Trud czterech dziesigcioleci! - z niedowierzaniem wykrztusit nadzorca.

- Jesli pragniecie pozna¢ prawde - zwrocitem sie¢ do zakonnikow na odchodnym -



przybadzcie do Bebbanburga.
Mercyjscy mnisi nigdy nie zawitali w mym domu, czemu si¢ wcale nie dziwie.
Naprawde walczylem pod Fearnhamme. Postuchajcie zatem prawdziwej historii o tamtych

wydarzeniach.



ROZDZIAL PIERWSZY

Nastat rzeski poranek. Nad oblanym pgsowym rumiencem i potyskujacym srebrzyscie
morzem snuty si¢ strzepiaste mgly, przestaniajagc wybrzeza: na poludniu Kentu, na poinocy
Wschodniej Anglii. Londyn zostat za nami, a wprost przed dziobem ukazywal si¢ moim -
mtodym wowczas - oczom rabek stonca, zZtocacego rozsiane po jasnym niebie obtoki.

UnosiliSmy si¢ na wodach rozlewiska Tamizy, aczacej si¢ tutaj z morzem. Kadtub
Seolferwulfa lekko przeciekat, co jest rzecza normalng w przypadku dopiero co zwodowanych
todzi. Do jej budowy fryzyjscy szkutnicy uzyli 1§nigcego bielg dgbu, dlatego nadatem swojemu
okretowi imi¢ Srebrzysty Wilk. W $lad za nami sungty dwa inne statki wojenne: najpierw
Kenelm6, ochrzczony tak przez krola Alfreda na czes¢ pewnego dawno zmartego swietego, a
potem Smoczy Wedrowiec - zdobyty przez nas na Dunczykach. Istne cudo. Wystarczato na
niego spojrze¢, by wymiarkowac, ze jest dzietem ludzi Potnocy. Zgrabna smocza t6dz, tagodna
1 postuszna zyczeniom sternika, w wirze bitewnym stawata si¢ §mierciono$nym orgzem.

Jednak Srebrzysty Wilk - o dtugim kilu, szerokich poktadnikach 1 dumnie zadartym dziobie
- w niczym nie ustepowat idgcemu jego §ladem zdobycznemu okretowi. Nie zalowalem ztota
fryzyjskim mistrzom, powierzajac im ciesielskg robote¢ nad swoim statkiem. Potem
przypatrywatem si¢, jak jego debowy szkielet rosnie z dnia na dzien, by wreszcie okry¢ sie
poszyciem az po pysznie wygieta ku niebu dziobnice. T¢ zwienczyt wyrzezany w drewnie
wilczy teb. Kazalem pociagna¢ glowe zwierza biatym barwidlem, jego oczy 1 wywieszony z
rozwartej paszczy jezor - czerwonym, za$ kly - zottym. Erkenwald, biskup 1 faktyczny zarzadca
Londynu z ramienia krolewskiego, czynit mi wymowki, niedwuznacznie dajac do zrozumienia,
1z winienem ochrzci¢ Srebrzystego Wilka na czes¢ jakiego$ $wigtobliwego niedolegi, ktorego
imienia nawet nie pami¢tam. Potem, wciskajac mi krucyfiks w reke, przykazal surowo, bym
opatrzyl maszt tym znakiem Chrystusa. Nie uczynitem nic podobnego, zamiast tego rzucitem
drewnianego bozka wraz z jego drewnianym krzyzem w ogien, a popioly wsypatem do koryta
z thuczonymi jabtkami, ktorymi nakarmitem swinie.

Albowiem czcze Thora.

Owego ranka - jakze wiele pieknych porankéw pamietam z odleglej mtodosci - wiosta
Srebrzystego Wilka zanurzaly si¢ miarowo w I$nigcym, oblanym pagsem morzu. Nad
wienczacym stewe dziobowa wilczym tbem sterczata gegsto porosnigta lis¢mi, rosochata
debowa gataz, by nasi wrogowie wiedzieli, ze przybywamy w pokoju - chociaz moi ludzie

natozyli dtugie kolczugi, a nawet ci z nich, ktérzy zasiedli przy wiostach, mieli bron na



podoredziu. Finan, dowddca mej strazy, przykucnagt na pomoscie sterowym i z rozbawieniem
przystuchiwat si¢ tyradom ojca Willibalda.

- Na wielu Dunczykéw spilyngto Chrystusowe mitosierdzie - gledzit ksigdz. Odkad w
Londynie wstapit na poktad, bez ustanku plott niestworzone brednie, ale znositem jego
gadulstwo ze spokojem, jako ze darzylem tego pelnego zapatlu, pos§wigcenia i1 nieustajacej
pogody ducha cztowieka serdeczng przyjaznig. - Z boska pomoca - ciggnal z przejeciem
Willibald - sprawimy, iz zatracency ujrza §wiatto Chrystusa!

- A gdyby tak Dunczycy poczeli posytac krzewicieli swej wiary do Wessexu? - zapytatem.

- Powstrzymuje ich boska reka, panie - z przekonaniem odpart mé; Swiatobliwy przyjaciel.
Jego wspottowarzysz, ksigdz, ktorego imi¢ dawno uleciato z mej pamigci, przytakngt solennie.

- A moze zwyczajnie maja lepsze zajecia? - zasugerowatem.

- Jesli Dunczycy zechcg nadstawi¢ uszu - niezrazony Willibald przekonywat z wtasciwa
sobie prostoduszno$cig - przyjma Chrystusowe przestanie z btogim rozradowaniem!

- Jeste$§ naiwnym durniem, ojcze - wytknatem mu po przyjacielsku. - Czy zdajesz sobie
sprawe, ilu misjonarzy wyprawionych przez Alfreda do Dunczykdéw marnie skonczyto?

- Stuga bozy gotow jest umrze¢ meczenska $§miercig - odpowiedziat z pozornym spokojem,
lecz w jego glosie dostyszatem drzenie.

- Przewaznie wypruwaja klerykom flaki - dorzucitem w zamysleniu - badz wylupiajg oczy,
obrzynaja jezyk tudziez przyrodzenie... - Pami¢tasz zapewne zakonnika, ktorego znalezlismy w
Yppe? - zwrocitem si¢ do Finana, ktoremu wiare chrze$cijanska wpojono w dzieciectwie, gdy
mieszkal w rodzimej Irlandii, skad swego czasu moj najwierniejszy druh zostat zdradziecko
wyrugowany. Chociaz na dobrg sprawe¢ tamtejsze chrzeScijanstwo, na wskro§ przepojone
dawnymi wierzeniami Irlandczykéw, niewiele miato wspolnego z religia, ktora szerzyt
Willibald. - Jak 6w nieszczg$nik dokonatl zywota?

- Miejscowi oskorowali biedng dusze - odrzekt Finan.

- Od stop do gtow? - zaciekawitem sig.

- Drac z niego pasy - potwierdzil. - Biedaczysko, musiat kona¢ przez wiele godzin.

- Jesli nie dni - podchwycitem. - Cztowieka nie tak tatwo obedrze¢ ze skory jak, dajmy na
to, jagnie.

- Racja - przyznat. - Pewno skubali nieboraka kawatek po kawatku 1 zdrowo si¢ przy tym
naszarpali.

- Nieborak 6w krzewit chrze$cijanstwo wsrdd pogan - wytozytem Willibaldowi.

- I poleglt jako btogostawiony cierpigtnik - przy§wiadczyt ochoczo Irlandczyk, by po chwili

namystu dodac: - Zdaje si¢, ze oprawcom zbrzydta jego niekonczaca si¢ agonia, bo na ostatek



rozcieli mnicha na dwie czesci. Pilg do drzewa.

- Latwiej byloby im zwyczajnie rozrgba¢ go toporem - rzucitem.

- Co prawda, to prawda, panie, oni wszakze rozcieli jego cialo w pasie - ciggnat Finan z
szelmowskim u§miechem. - Zebiska pily szarpaty broczacy krwig zewtok. Nieludzki widok.

Styszac te obrazowa opowies¢, ojciec Willibald, ktory nigdy nie czut si¢ zbyt dobrze na
rozchwianym poktadzie, zbladt 1 staniajac sie, ruszyt ku burcie.

Obrocitem okret dziobem na potudnie. Wprawdzie wody przybrzezne ujscia Tamizy maja
zla reputacje, lecz znatem tamtejsze zdradliwe plycizny, gwattowne wahania ptywow i
zwodnicze prady - wszak od dobrych pieciu lat patrolowatem wybrzeza rozlewiska. Dlatego,
z rzadka tylko zerkajac ku punktom orientacyjnym, skierowatem statek ku brzegom Scaepege.
Tam, pomiedzy burtami dwoch wyciagnietych na brzeg okretow, ustawil si¢ nieprzyjaciel.
Dunczycy. Przynajmniej stu wojownikéw pod bronig i w potyskujagcych w porannym stoncu
kolczugach oraz hetmach.

- Mogliby$my ich wszystkich wyrzna¢ - zauwazytem, zwracajac si¢ do przyjaciela z Wyspy
Iréw. - Mamy na to do$¢ ludzi.

- Uradzili$my wszak, iz dochowamy pokoju! - zakrzyknat ojciec Willibald, obtartszy usta
rekawem.

Zaiste, wigzato nas dane stowo 1 go nie ztamaliSmy.

Wydalem rozkaz, by Kenelm 1 Smoczy Wedrowiec rzucity kotwice w niewielkiej
odleglosci od grzaskiego wybrzeza, a sam skierowatem Srebrzystego Wilka wprost na chylacy
si¢ lekko ku wodzie mulisty brzeg. Moj statek, popychany dlugimi pociggnigciami wioset,
poptynat tam, gdzie staly dwie dunskie todzie. Dziobnica z sykiem zaryta w migkkie btoto 1
znieruchomiata. Kil utkwit gleboko w szlamie, co gwarantowalo, 1z Srebrzysty Wilk
pozostanie w wycietym przez siebie zagtebieniu do czasu, az uwolnig go przybierajgce pomatu
wody. Zeskoczytem z poktadu dziobowego wprost na brzeg, a potem - zapadajgc si¢ po kolana
- poczatem brng¢ przez mut, by wydostac¢ si¢ na staly 1ad, gdzie czekatl nieprzyjaciel.

- Uhtredzie, moj panie - odezwat si¢ wodz Dunczykow i roztozyt ramiona, uSmiechajgc si¢
na przywitanie.

Na jego krzepkie barki luzno spadaty plowe wtosy, a porastajacy kanciastg szczeke jasny
zarost zapleciony zostat w pig¢ warkoczy, kazdy spigty srebrng klamrg. Przedramiona
stojacego naprzeciw mnie mezczyzny byty opasane splotami 1§nigcych srebrzy$cie 1 ztociscie
pierscieni, a jego pas nabijany byl ztotymi ¢wiekami. Okazata posta¢ dunskiego przywodey
Swiadczyla o zaznanym w zyciu powodzeniu, zas serdeczne wejrzenie wzbudzato zaufanie.

Jednakze wielokro¢ przekonatem sig, 1z jedyne, czemu u Haestena mozna byto ufa¢, to jakosci



kruszcow, z jakich wykonano noszone przez niego btyskotki.

- Jakze cieszy mnie widok starego i nieocenionego przyjaciela! - oznajmil, szczerzac si¢ w
usmiechu.

_ Jarl' Haesten - odpowiedziatem, uzywajac tytutu, ktory sam sobie nadat, chociaz w moim
mniemaniu nie byl nikim wigcej jak morskim rozbdjnikiem. C6z, znatem tajdaka od lat. Kiedys
nieopatrznie ocalitem go od zguby. Odtad wciaz staratem si¢ naprawi¢ 0w btad, lecz mienigcy
si¢ jarlem pirat wcigz wymykat mi si¢ z rak. Pig¢ lat wezesniej, gdy nasze drogi ponownie si¢
skrzyzowaty, niewiele brakowato, a udaloby mi si¢ posta¢ szelm¢ w zaswiaty. Pozniej, jak
doszty mnie stuchy, wiatry zaniosty go do kraju Frankow. Powiadano, 1z w zamorskich
stronach totr - précz tego, ze doczekat si¢ kolejnego meskiego potomka - zgromadzil moc
srebra 1 zyskat wielu zwolennikdw. Znalazto to potwierdzenie owego picknego poranka - nie
byly zmyslone pogtoski, iz przywiedziona przez niego do Wessexu flota liczyta blisko
osiemdziesigt smoczych todzi.

- Miatem nadzieje, ze Alfred wyprawi do nas wtasnie ciebie - o§wiadczyl promiennie
usmiechniety Dunczyk.

- Gdyby nie rozkaz krolewski, abym przybyt tutaj w pokoju - odpartem, krzepko $ciskajac
wyciggnietg prawice wodza wikingdw - dawno juz skrocitbym cie o glowe.

- Szczekasz jak najety - odrzekt, wyraznie ubawiony - a wiadomo, ze hatasliwy psiak
rzadko kiedy rzuca si¢ do gardia.

Puscitem zaczepke mimo uszu, wypetniatem bowiem wole mego pana, ktdry nie zyczyt
sobie wszczynania walk. Zamiast tego saski wtadca postanowit uszczesliwi¢ Haestena,
posytajac mu dwoch misjonarzy. Tymczasem Willibald 1 jego wspottowarzysz, korzystajac z
pomocy zalogi Srebrzystego Wilka, wyszli na brzeg 1 stangli u mego boku, blado si¢
usmiechajgc. Ma si¢ rozumie¢, ze obaj wyprawieni przez Alfreda klerycy znali mowe
Dunczykéw. Krol w swej madrosci stat morskim rozbojnikom - procz ksiezy - warunki ugody,
a takze trybut majacy zapewnic¢ jej dopelnienie. Przywodca piratow, kiedy ustyszat z naszych
ust o krolewskich darach - ktorg to wieS¢ odebral, przybierajac maske obojetnosci - zaczat
usilnie nastawac, abysmy pozwolili mu si¢ ugosci¢, po czym poprowadzit nas do napredce
wzniesionego obozu.

Haesten pozostawit gtowne sity w pewnym oddaleniu, na wschod od Scaepege, gdzie
zatogi blisko osiemdziesigciu okretdéw wzniosty obwiedziony umocnieniami obdz. Nie zyczac
sobie widzie¢ poselstwa Alfreda w owej dopiero co zatozonej nadmorskiej warowni,
Dunczyk zadat, aby nasze spotkanie odbylo si¢ na Scaepege - odludnej, podmoktej wyspie,

ciemnej od btota, gdzie mimo petni lata wsréd porosnigtych szczawikiem mokradet staty



cuchngce bajora. Wiking przybit tam z dwudniowym wyprzedzeniem, co pozwolito mu
przygotowa¢ dorazne obozowisko. Przeto na suchym pagoérku opasanym watem kolczaste]
roslinnosci czekaty dwa namioty z zaglowego ptdtna.

- Zasiadzcie do wieczerzy - gospodarz zwrocil si¢ do nas dwornie, szerokim gestem
wskazujgc otoczony tuzinem prostych siedzisk stot na koztach. Za calg druzyng miatem Finana,
dwoch wojownikow z mojej strazy 1 tyluz ksigzy. Wszelako Haesten nie przystat na to, by
klerycy zasiedli z nami przy wspoOlnym stole. - Nie mam zaufania do chrzes$cijanskich
czarownikow - dodal gwoli wyjasnienia. - Niechze usadowig si¢ na ziemi.

Potnagie niewolnice wniosty prosty positek, na ktory sktadaly sie¢ rybna polewka 1
stwardnialty na kamien chleb. Zadna spoérod shuzacych nie wygladala na wiecej niz
czternascie, pi¢tnascie lat, a typ ich urody nie pozostawiat watpliwosci co do pochodzenia -
wszystkie co do jednej byty saskiej krwi.

Haesten z rozmystem upokarzat dziewki i nas, by mnie sprowokowac¢, wyraznie ciekaw,
czy bede chciat uczyni¢ cos dla niewolnic.

- To branki z Wessexu? - zagadngtem ostroznie.

- Skadze znowu - obruszyt si¢ samozwanczy jarl. - Moi ludzie poymali je we Wschodnie;j
Anglii. Czyzby ktoras wpadta ci w oko, panie? Spojrz tylko na t¢ mtdédke o jedrnych, twardych
jak jabtka piersigtkach!

Zapytalem dziewczyng o sterczacych piersiach, gdzie trafita do niewoli, lecz ta,
najwyrazniej oniemiata ze strachu, pokiwala tylko glowa, nalewajac mi stodzone jagodami
piwo.

- Skad pochodzisz? - ponowitem pytanie.

Haesten zmierzyt stuzke Ilubieznym spojrzeniem, najwiecej uwagi poswigcajac jej
obnazonym, ksztattnym piersiom.

- Odpowiadaj, kiedy pan pyta - polecit, takze przechodzac na angielski.

- A bo ja wiem, panie - wymamrotata.

- Gdzie zostat twdj dom? W Wessexie - dopytywatem - a moze we Wschodniej Anglii?

- We wsi, panie - odpowiedziata, a ja odprawitem niemote machnigciem reki, albowiem
wydato mi si¢ watpliwym, abym wywiedzial si¢ od niej czegokolwiek ponad to, co
ustyszatem.

- Mam nadzieje¢, iz twa matzonka cieszy si¢ dobrym zdrowiem, panie? - zagadngt Haesten,
odprowadzajac spojrzeniem oddalajaca si¢ zgrabng shuzke.

- Owszem.

- Mito mi to stysze¢ - dorzucit z catkiem przekonujgcym usmiechem. Naraz bystre oczy



jarla poweselaly. - Moéw zatem, jakie postanie wieziesz mi od swego pana? - zapytat bez
ceremonii, przechylajac tyzke z polewka tak bardzo, ze zupa polata si¢ po jego starannie
zaplecionej brodzie.

- Zyczeniem krola jest, aby$ opuscil Wessex - o§wiadczytem.

- A czemuz to miatbym opuszcza¢ Wessex?! - obruszyt si¢ Haesten z podszytym drwing
przerazeniem. Omiatajgc wzrokiem ciggngce si¢ az po widnokragg niegoscinne moczary,
zapytal: - Czyz mogtbym bez zalu porzuci¢ t¢ jakze urokliwa okolice?

- Masz zabiera¢ si¢ z Wessexu - podjalem z naciskiem - 1 trzyma¢ z dala od Mercji.
Ponadto krol zada od ciebie dwoch zaktadnikow 1 obietnicy, 1z przyjmiesz do swej Swity paru
misjonarzy.

- Misjonarzy! - zdumial si¢ wiking 1 udajac, ze wpada w gniew, wymierzyl w moim
kierunku ko$ciang chochlg. - Erlu Uhtredzie, jako$ nie chce mi si¢ wierzy¢, bys pochwalat
podobne natrgctwo! Ty, ktory dotrzymujesz wiary prawdziwym bogom! - rzektszy to, okrecit
si¢ na stotku 1 spojrzat z ukosa na kucajacych nieopodal ksi¢zy. - Najwyzej ich ubije.

- Tylko si¢ waz - syknatem - a wyszarpie ci $lepia, pozostawiajac ziejace krwawe jamy.

W oczach Dunczyka pojawit si¢ wymowny zimny btysk. Wida¢ otwarta wrogo$§¢ w moim
glosie nieprzyjemnie go zaskoczyla.

- Czyzby$ przyjat chrzescijanstwo, panie? - zapytal, kamiennym spokojem pokrywajac
zmieszanie.

- Ojciec Willibald to moj serdeczny przyjaciel - oznajmitem.

- Od razu trzeba bylo tak mowi¢ - odparowat jarl z lekka przygang - a powsSciggnagtbym sig
od grubianskich zartow. Wlos nie spadnie im z glowy, mozesz by¢ tego pewien. A co tam,
pozwole im nawet prawi¢ kazania, niechze zdzierajg gardta po proznicy. Powiadasz, ze Alfred
zyczylby sobie widzie¢ moja flot¢ z dala od brzegow Wessexu?

- Im dalej, tym lepiej - przySwiadczytem.

- A dokad mielibySmy poplynac? - zastanawiat si¢ na glos, udajgc naiwnosc.

- Do frankijskich wybrzezy? - podpowiedziatem.

- Frankowie, aby si¢ od nas uwolni¢, ztozyli mi wcale godziwa daning - odpart
niespiesznie. - Co wigcej, pobudowali okrety 1 podarowali je nam, abySmy jak najrychlej
wyprawili si¢ w droge. Czy Alfred tez gotow jest da¢ nam nowe statki?

- Jak rzektem, masz opusci¢ Wessex, nie niepokoi¢ Mercji, wzigé¢ pod opieke obu
misjonarzy, a takze odda¢ nam dwoch zaktadnikow.

- Ach tak. - Usmiechnat si¢ gospodarz. - Zaktadnicy - rzekt 1 zamilkt, zatapiajac we mnie

wzrok. Naraz, z przyklejonym do twarzy uSmiechem, szerokim gestem wskazat wody ujscia



rzeki. - Nie mam wszakze pojecia, jaki kurs obrac.

- Alfred sktonny jest sypna¢ ztotem, bylebys tylko si¢ stad wyniodst - zaznaczylem - lecz ani
jego, ani mnie nie zajmuje to, gdzie si¢ podziejecie. A jesli juz pytasz mnie o rade, wiedz, ze
na twoim miejscu schronitbym si¢ w dalekich stronach, gdzie nie dosi¢gnie ci¢ ostrze mego
miecza.

Haesten rozesmiat si¢ w glos.

- Twoj miecz, panie, zzera rdza - parskngt 1 wskazujac kciukiem lezacg za jego plecami
kraing, dorzucit z nieskrywang satysfakcja: - Wessex stoi w ogniu, a Alfred, zamiast walczy¢,
pozwala, by$ drzemat.

Byla to bolesna prawda. Na potudniowym widnokrggu w rozmyty przez letnie mgly blekit
porannego nieba bily smugi dymu, dowodzac jasno, ze okoliczne osady ogarngta wojenna
pozoga. A co dzialo si¢ dalej, poza zasiggiem wzroku, nietrudno byto odgadna¢. Trawione
ogniem wschodnie rubieze saskiego krolestwa przemieniaty si¢ w pustkowie. Tymczasem
wtadca Wessexu - zamiast wezwa¢ mnie, bym rozpedzit wrogie hordy - przykazal mi pozostac
w Londynie i strzec jego murow.

Na oblicze Dunczyka wyptynat chytry uSmiech. Pirat spytat:

- Czyzby Alfred niepokoit sie, 1z dopadta ci¢ starcza niemoc 1 nie podotasz wojennym
trudom, panie?

Nie przejalem si¢ zbytnio niewczesng ztosliwoscig szczwanego lisa. Spogladajac dzis w
przeszto$¢, widze 6wczesnego siebie jako mezczyzne nadal pozostajgcego w pelni sit, cho¢
musiatem wtedy liczy¢ az trzydziesci piec, a moze trzydziesci sze$¢ wiosen. Niewielu dozywa
podobnego wieku. Wszelako szczgsny los dtugo pozwolit mi zachowac sily 1 petng sprawnos¢
bojowa. Wprawdzie wskutek dawnej rany lekko utykatem na lewa nogg, lecz poztocista nié
mego zywota pozwolita mi zyska¢ stawe niezwyciezonego wojownika. Mimo to Haesten -
swiadom, 1z przybywam z ugodowa misjg - skwapliwie korzystat ze sposobnosci, by mnie
rozjuszyc.

Zostalem wyprawiony z tym zebraczym poselstwem, gdyz u wybrzezy Kentu -
stanowigcego juz od lat wschodnig prowincje Wessexu - pojawity si¢ dwie wikinskie floty, na
domiar ztego niemalZze rownoczesnie. Armia Haestena byta z nich najstabsza, a jej przywodca
wydawat si¢ zadowolony, 1z udalo mu si¢ zalozy¢ twierdze na kentyjskiej ziemi. Jego ludzie
czynili wprawdzie wypady, by zapewni¢ sobie zapasy pozywienia i uprowadza¢ kobiety, lecz
na razie nie wazyli si¢ zakldéca¢ handlu prowadzonego wodami Tamizy. Najwyrazniej
przebiegly wodz wolat si¢ najpierw przekonac, jak rozwinie si¢ sytuacja na potudniu Kentu,

gdzie uderzyta horda morskich zabijakow o wiele potezniejsza od tej, ktorg sam dowodzit.



Jarl Harald Krwawowtosy przywiodt ponad dwiescie okretow, na poktadach ktorych az

roito si¢ od zadnych zdobyczy tupiezcow. Jego armia wzigta szturmem nieukonczony burhg, w
pien wycinajagc obroncdéw, a teraz rozlala si¢ po ziemiach Kentu, niosgc ogien 1 $mier¢,
rabujgc 1 niewolgc. Niebo czerniato nad zgliszczami wszedzie, ktoredy przeszli ludzie
Haralda. Alfred wraz z armig wyszedt naprzeciw najezdzcom. Krol byt juz jednak starenki i
wyniszczony przez choroby, dlatego dowodztwo nad wojskiem spoczeto w rekach dwoch
ludzi - jego zigcia, eldormana Aethelreda z Mercji, 1 najstarszego syna, aethelinga Edwarda.

Podszyci strachem panowie sascy niewiele zdziatali. Staneli obozem na szczycie
poteznego lesistego grzbietu w samym sercu Kentu. Mogli stamtad uderzy¢ na Haestena -
gdyby zwrocili si¢ na potnoc, mogli tez stang¢ do walki z Haraldem - gdyby pomaszerowali w
przeciwnym kierunku. Armia Zachodnich Sasow pozostala jednak na miejscu, gdyz jej
dowodcy nazbyt si¢ obawiali, ze jesli przypuszczg atak na ktoregos z dunskich wodzéw, drugi
opadnie ich tyly. Ostatecznie Alfred - popadlszy w watpliwos¢, czy wojska saskie podotaja
potaczonym wrogim sitom - wyprawit mnie do Haestena, abym sktonit samozwanczego jarla
do wycofania si¢ z Wessexu.

Gdybym dostat taki rozkaz, wraz z mym garnizonem uderzylbym na ludzi Haestena 1
kentyjskie bagna przesigknetyby dunska krwig. Ale nie dostatem. W zamian przypadto mi w
udziale niewdzigczne zadanie uktadania si¢ z nieprzyjacielem, stary wtadca utwierdzit sig¢
bowiem w przeswiadczeniu, iz jego ludzie dopiero wtedy meznie stawig czolo dzikim
zastepom Haralda, kiedy bedg mieli pewnos¢, ze nie grozi im cios w plecy.

Dunczyk dlugo grzebat w ustach dlugim cierniem, by wreszcie wydoby¢ skrawek rybiego
migsa.

- Czemuz to wasz krol zwleka, zamiast uderzy¢ na ludzi Haralda? - wreszcie przerwat
milczenie.

- Wyrzadzitby ci w ten sposéb przystuge - zauwazytem.

Morski rozbojnik btysnat zebami.

- Gdyby Harald zginagl - potwierdzit wprost - a wraz z nim ta jego parszywa suka, moja
flota znacznie urostaby w site.

- Jaka parszywa suka?

Dunczyk u$Smiechngt si¢, ucieszony z chwilowej przewagi, jako ze wiedzial o mych
wrogach wiecej ode mnie.

- Zwie si¢ Skade - wycedzit.

- Kto to taki? Zona Haralda?

- Jego oblubienica, kochanica, wierna suka 1 wieszczka.



- Pierwsze stysze - odpartem.

- Bedziesz miat jeszcze okazje wiecej o niej ustyszec, zareczam. A kiedy juz ja spotkasz,
przyjacielu, ogarnie ci¢ niepowstrzymana zadza, by zdoby¢ 1 posias¢ Skade. Wiedz jednak, ze
ta wiedzma przy pierwszej sposobnosci skroci ci¢ o glowe 1 przybije ja nad wejsciem do
swego dworu.

- Widziate$ j3? - zainteresowatem sig¢, a gdy przytaknal, dorzucitem: - I chciates ja
zdoby¢?

- Harald to gwaltownik - podjal Haesten, nie zaspokoiwszy mej ciekawosci. - Predzej czy
poOzniej, idgc za niejasnymi radami kochanki, popelni biad, a wtedy jego pozbawieni pana
wojownicy przystang do mnie - stwierdzit z chytrym usSmiechem. - Gdybym miat dwakro¢
wigksza flote niz teraz, nie mingtby rok, a Wessex lezatby u mych stop.

- Ceni¢ szczero$¢ - rzekltem - 1 powtdrze twe stowa Alfredowi. By¢ moze sktonig go, by
najpierw rozprawic si¢ z tobg.

- Tego si¢ nie obawiam - bez chwili wahania odrzekl Dunczyk. - Gdyby wasz krdl ruszyt
na mnie, ludzie Haralda spustoszyliby Wessex - stwierdzit nie bez racji.

- Wiesz tez zapewne, dlaczego Alfred ociaga si¢ z atakiem na Haralda?

- Obaj to wiemy - odparl bez ogrodek.

- Doprawdy? Badz zatem faskaw mnie oswiecic.

Haesten zamilkt, niechybnie rozwazajac, czy wyjawi¢ mi, jak wiele mu wiadomo. A jednak
postanowit si¢ pochwali¢. Dlugim cierniem wydrapal na stole okrag i przecinajaca go
zmijowato wijaca sie ryse.

- Tamiza - objasnit, wskazujac falujgca lini¢. Potem dzgnat cierniem w krag - a tutaj
Londyn 1 tw0j liczacy tysigc mieczy garnizon. Dalej - dorzucit, wiodac palcem w gore rzeki -
stoi obozem niejaki Aldhelm, majacy pod sobg pieciuset Mercjan. Alfred, by zmierzy¢ si¢ z
Haraldem, b¢dzie musiat wezwac¢ twoich ludzi, a takze wojownikow Aldhelma. Najpewniej
martwi go jednak okoliczno$¢, 1z woéwczas Mercja pozostataby bez obrony od strony Tamizy.

- A kto od potudnia miatby zagrozi¢ Mercji? - zdziwitem si¢, udajac naiwnos¢.

- Dunczycy ze Wschodniej Anglii? - rOwnie niewinnie zapytal wiking. - Wystarczy, ze
ludzie morza znajdg $§miatego przywodce.

- Nasza ugoda zabrania ci narusza¢ granice Mercji - odpartem.

- Zaiste - odcial si¢ Dunczyk. - Ugoda, ktorej jeszcze nie zawarlismy.

W koncu doszlismy do porozumienia. Wédz wikingdbw miat odplyna¢ na Smoczym
Wedrowcu, ktoérego brzuch skrywat cztery okute zelazem wielkie skrzynie wypetnione

srebrem. W zamian za darowany okret 1 zawartos¢ umieszczonych w nim skrzyn, Haesten dat



zapewnienie, 1z opusci Wessex 1 nie targnie si¢ na spokdj Mercji. Zgodzil si¢ réwniez przyjac
na poktad obu misjonarzy, a potem kazat przyprowadzi¢ dwoch wyrostkow, ktorych gotow byt
odda¢ jako zaktadnikoéw. Pierwszego z nich przedstawit jako drogiego mu siostrzenca, w co
jeszcze bytem w stanie uwierzy¢. Drugi, nieco mtodszy, ubrany byt po pansku - okrywata go
wykwintna szata spieta ztota brosza. Wlosy chtopca jasnialy w stoncu, a biekitne oczy staty
wokol niespokojne spojrzenia. Przywodca Dunczykéw, stangwszy za wystrojonym
smarkaczem, ujat drobne chtopigce rece.

- Oto, panie - osSwiadczyt uroczyscie - moj najstarszy syn, Horik, ktorego oddaje ci jako
zaktadnika. - Haestenurwal 1 pociggnal glosno nosem, jakby zbierato mu si¢ na placz. -
Powierzam ci go w opieke, panie, na dowod mej dobrej woli. Zaklinam ci¢ wszakze, bys
uwazat na chtopca, gdyz jego los wielce lezy mi na sercu.

- lle wiosen widziate$? - zwrocitem si¢ do Horika.

- Siedem - odrzekt jarl, poklepujac malca po ramieniu.

- Niechze sam mowi - zazadatem. - Ile liczysz sobie wiosen?

7 gardta chtopca dobyl si¢ sttumiony odglos, a mienigcy si¢ jego ojcem nikczemnik
przykleknal 1 przycisnat dziecko do piersi.

- Odkad przyszedt na $wiat, jest gluchy 1 niemy, eldormanie Uhtredzie - oznajmil ze
smutkiem. - Tak zrzadzili bogowie.

- Ale najpierw uczynili ci¢ zalganym bekartem - mruknglem z cicha, by nikt z otoczenia
jarla nie powzigl do mnie urazy.

- Nawet jesli, c6z z tego? - odparowat z drwing. - Skoro twierdzg, ze ten mtokos to moj
potomek, kt6z Smiatby zada¢ kkam moim stowom?

- Wyniesiesz si¢ z Wessexu? - zapytatem na pozegnanie.

- Wkrotce, o to mozesz by¢ spokojny - ustyszatem w odpowiedzi.

Prawde mowiagc, nie wierzylem jego zapewnieniom. Przestrzegatem Alfreda, by nie
wdawal si¢ w uktady z tym zatraconym wiarolomca, lecz wiladca, zmeczony dtugim
panowaniem i chorobg, pragnat uyjrze¢ swe panstwo wolnym od znienawidzonych pogan, a nie
bedac pewnym, jak dlugo dane mu bedzie jeszcze pozy¢, chwytal sie kazdego rozwigzania.
Oddalismy zatem srebro wikinskiemu przywodcy, a potem - z dwojka dunskich chtopcdéw na
poktadzie - odbiliSmy od brzegu 1 po ciemniejgcej powierzchni woéd powiostowalismy do

Londynu.

Londyn rozposciera si¢ na potnocnym sktonie doliny Tamizy, pnac si¢ po coraz wyzej
potozonych tarasach, gdzie Rzymianie pozostawili okazate gmachy - tym Swietniejsze, im

wyzej staty. Niektore sposrod pradawnych patacow, chociaz powaznie uszkodzone, dotrwaty



do naszych czasoOw. Ich skruszate $ciany zatatano gdzieniegdzie wiklinowg plecionka
obrzucong gling, za$ na miejscu tych kamiennych budowli, ktére popadlty w catkowitg ruine,
powyrastaty niskie 1 drewniane saskie chatupy. Ich strzechy - ogladane z gory, ze szczytow
rzymskich patacow - przywodzity na mysl kapelusze wciskajgcych sie miedzy skaty grzybow.

W tamtych czasach miasto nalezato do Mercji, krolestwa, ktore - podobnie jak wynioste
rzymskie siedziby - chylito si¢ ku upadkowi. Na zyzne mercyjskie ziemie napadali dunscy
jarlowie. Niektorzy, wyrzngwszy miejscowa ludno$¢, osiedlali si¢ tam z wlasnymi
poddanymi. Ich dwory - niby strupy - znaczyly miejsca, gdzie nie zabliznity si¢ jeszcze Swieze
wojenne rany. Mdj kuzyn Aethelred, tytutujacy si¢ eldormanem Mercji, nie miat Zzadnej wtadzy
nad osiedlajgcymi si¢ na jego ziemiach przybyszami z Polnocy, podobnie zreszta jak 1 nad
samg Mercjg - byl bowiem popychadltem Alfreda, wodzonym przez te$cia na przykrdtkim
postronku. Zapobiegawczy krol Zachodnich Sasow zadbat takze, by wtadza nad Londynem
skupita si¢ w rgkach oddanych mu ludzi. Totez mnie powierzyl piecze nad tamtejszym
garnizonem, a biskupowi Erkenwaldowi nad resztg spraw.

Lata pozniej biskupa kanonizowano 1 dzi§ mowi si¢ o nim wytgcznie jako o ,,$wietym
Erkenwaldzie”, lecz ja pamigtam go jako czlowieka o wiecznie zafrasowanym obliczu
przypominajacym pysk cwanej lasicy. Przyznaj¢, zawsze sumiennie wypetniat powierzone mu
obowiazki 1 miasto pod jego rzadami pre¢znie si¢ rozwijalo - lecz tlgca si¢ w sercu dostojnika
zapamigtata nienawis¢ do wszystkiego, co poganskie, kazata mu postrzega¢ mnie jako wroga.
Otaczatem przeciez czcig Thora, a to w zupetno$ci wystarczato, aby biskup widziat we mnie
wcielenie zta, na ktérego istnienie godzit si¢ jedynie z koniecznos$ci. Bylem bowiem
wojownikiem, ktorego tarcza ostaniatla Londyn. I cho¢ pozostawatem bezboznikiem, to od
pieciu lat z powodzeniem odpieratem dunskie najazdy. Zapewniatem spokdj nie tylko samemu
miastu, lecz takze ziemiom potozonym wokoét - dzieki czemu Erkenwald mogt rozsyta¢ tam
swych poborcéw podatkowych.

Wspiawszy si¢ na wzgdrze patacu biskupiego, a potem na najwyzszy stopien wiodacych do
rzymskiego gmachu schodow, stanglem i1 rozejrzatem si¢. Po mojej prawej rece stal biskup
Erkenwald. Dostojnik siggat mi zaledwie do ramienia - i chociaz w przypadku wiekszosci
chodzacych po tym §wiecie mezczyzn rzecz do dzi§ ma si¢ podobnie, gdyz jestem bardzo
wysoki - zauwazytem, 1z moj nieposledni wzrost nieodmiennie irytowat jego wielebnos¢. Na
nizszych stopniach schodéw biskupiego patacu zebrata si¢ gromadka umorusanych atramentem
klerykow o bladych i1 niespokojnych obliczach. Za jedynego towarzysza mialem stojacego po
mej lewicy irlandzkiego druha 1 niedo$cignionego wojownika Finana. Oczy zebranych na

patacowych schodach me¢zczyzn - tak jak 1 moje - zwrdocone byly na potudnie.



U naszych stop lezat Londyn, niby ulozona z wiechci stomy 1 kamiennych ptytek mozaika
wysadzana guzami przysadzistych wiez wzniesionych z woli Erkenwalda kosciotow. W
cieptym powietrzu kotowaty rude kanie, a ponad wstgga Tamizy, wysoko w przestworzach,
sunat klucz zmierzajacych na potudnie gesi. Bieg rzeki byl przecigty starym rzymskim mostem,
czy tez raczej tym, co z niego pozostato. Wspaniata budowla z zamierzchtych czaséw zostata
w samym Srodku przerwana przez rwacy nurt, a stalo si¢ to dawniej, niz siegal pamiecia
ktokolwiek z zywych. Nad ziejacag w kamiennej konstrukcji wyrwa kazatem przerzuci¢ pomost
z bali, aczkolwiek nawet ja nie czutem si¢ zbyt pewnie, ilekro¢ wstepowatem na jego
rozchybotang powierzchni¢. Nie bylo wszakze innego przej$cia do Suthriganaweorcu -
otoczone] palisada, podlegtej mi straznicy na przeciwleglym brzegu rzeki. Za strzegacymi
mostu od poludnia umocnieniami rozciggaty si¢ niego$cinne mokradia, bezludne, jesli nie
liczy¢ skupiska chat przylegajacej do waléow osady stuzebnej. W oddali podmokte pustacie
przechodzity w tagodne, zielone wzgdrza. Owego bezwietrznego dnia u schytku lata w
btekitne niebo nad naszym krolestwem bily ztowrdzbne stupy gestego dymu. Zliczytem ich az
pietnascie, a by¢ moze zobaczylbym i1 wiecej, gdyby nie chmury zbierajace si¢ nad
pagorkowatg linig potudniowego widnokreggu.

- Diable syny pustoszg nasze ziemie! - Biskup wydawat si¢ tylez zdumiony, co do glebi
oburzony zuchwatoscig najezdzcow. Krolestwo Zachodnich Sasow, strzezone przez niedawno
utworzony z woli Alfreda pierscien burhéw - osad otoczonych watami i obsadzonych silnymi
garnizonami - przez kilka lat z rzgdu pozostawato poza zasiggiem wikinskich najazdéw. Pokdj
Wessexu zaktocili dopiero przybyli zza morza ludzie Haralda. Niosac pozoge, czynili gwatty 1
rozboje na wschodnich rubiezach kraju. Nieprzyjaciel omijal obronne warownie z wyjatkiem
owej jednej, jeszcze nieukonczonej, ktorg zdobyt na poczatku, po czym zaniost zgube
wszystkim pomniejszym osadom. - Ogarneli caly Kent! - mruknat strapiony Erkenwald.

- I niezatrzymani prag w gltab Wessexu - dopowiedziatem.

- Czy sg liczni? - chcial wiedzie¢ biskup.

- Wedle tego, co nam wiadomo, przybyli w dwiescie okretdow - odrzeklem - na ktorych
przyptyngto jakie§ pie¢ tysiecy wojownikow. Mozna zatem przypuszczaé, i1z pod wodza
Haralda panoszy si¢ po kraju co najmniej dwa tysigce rabusiow.

- Tylko dwa z pigciu tysiecy poprowadzil do walki? A to dlaczego? - dociekat jego
wielebnos¢.

- Ich liczba zalezy przede wszystkim od tego, ilu z nich posiada wierzchowce -
wytuszczytem. - Ci, ktoérzy nie majg koni, zmuszeni sg pozosta¢ na wybrzezu i mie¢ baczenie
na okrety.



- Tak czy 1naczej, to nieprzebrana poganska horda - stwierdzit ze ztoscig Erkenwald, a jego
dtonh mimowolnie poszukata zawieszonego na szyi krucyfiksu. - Mitosciwie nam panujacy krol
- podjat po kroétkiej przerwie - postanowil rozbi¢ ja pod Aescengum.

- Aescengum! - wykrzyknatem, nie dowierzajac wtasnym uszom.

- A czemuz by nie tam? - zachnat si¢ biskup, a kiedy roze§miatem si¢ w glos, az zatrzast sie¢
ze ztosci. - Nie widzg w tym nic §miesznego - dorzucit zgryzliwie.

Rzeczywiscie, nie zartowat, a jednak w mych uszach jego slowa zabrzmiaty jak kpina.
Wiadomo mi byto, ze Alfred - a moze Aethelred - ledwie co poprowadzit armi¢ Zachodnich
Saséw do Kentu 1 stangwszy na lesistym wzgorzu miedzy sitami Haestena a armig Haralda,
utkwit tam na dobre. A teraz dowiadywatem si¢, ze krol, wzglednie jego zi¢¢, nie stawiajac
oporu najezdzcom, cofa si¢ az do Aescengum - burhu lezacego w sercu Wessexu - ani chybi w
nadziei, ze zastepy Haralda potamig sobie zgby na tamtejszych umocnieniach. Byt to nader
zatosny pomysl, albowiem jarl 1 jego ludzie napadli Wessex niczym wilki dopadaja stado
owiec. Tymczasem saska armia z rozkazu Alfreda - zamiast strzec przychowku, jak czynig to
pasterskie psy - zamierzala chroni¢ si¢ za ostrokotem. To tak, jakby owczarz trzymat swoje
psy na uwigzi, jednoczes$nie pozostawiajac stada na pastwe wilkow, bo mial nadzieje, ze
dzikie bestie z wtasnej woli $ciggng pod umocniong zagrode, gdzie zasadzili si¢ na nie
mysliwai.

- Mitosciwie nam panujgcy krdl - ciggnat z wyzszoscig duchowny - zada, abys$ przyszedt
mu z pomocy, przywodzac cze$¢ swych wojsk. Zastrzega wszakze, bym udzielit ci na to
przyzwolenia tylko w wypadku, jesli uznam, ze w czasie twej nieobecnosci Haesten nie
zagrozi bezpieczenstwu Londynu.

- Nie uczyni tego - stwierdzitem, nagle odzyskujac zapat, gdyz wtadca chyba si¢ opamigtat,
skoro przyzywat mnie do siebie. A to moglo oznacza¢ tylko jedno: psy mialy zosta¢
SpUSZCZOne Ze SMYyCZy.

- Az tak obawia si¢ o zycie zaktadnikow? - podpytywat Erkenwald.

- On nie dba o malcéw bardziej niz o zalatujacy zgnitg kapustg smrod z wiasnego zadka -
rzucitem opryskliwie.

- Chtopak, ktorego przedstawil nam jako syna, to przystrojony w panski przyodziewek
zwykty wiesniak.

- Skoro tak, dlaczego zgodzites si¢ go przyjac? - zdumial si¢ rozsierdzony kleryk.

- A c6z miatem czyni¢? Wedrze¢ si¢ do gléwnego obozu Haestena i1 porwac jego
prawdziwe szczenigta?

- Zatem nie sposob polegac na stowach Haestena?



- Wprawdzie jego stowom nie wolno ufa¢, lecz nie uderzy teraz na Londyn. Zrobi to
jednak, jesli Alfred poniesie kleske w starciu z Haraldem.

- A skad masz takg pewno$¢? - westchnat Erkenwald.

- Haesten jest przezorny - stwierdzitem stanowczo. - Bedzie $ledzit przebieg walk 1 poki
nie przekona si¢ o swej przewadze, nie wypowie nam otwartej wojny.

Biskup pokiwat gtowg.

- Zatem nazajutrz poprowadzisz ludzi na potudnie - zadecydowat, po czym nie zwlekajac
oddalit sig, a za nim podreptali podlegli mu ksi¢za.

Przywotuyjac dzi§ w pamieci dawne czasy, kiedy w porozumieniu z Erkenwaldem
wladalismy Londynem, dochodz¢ do przekonania, ze byly to dobre rzady. Wprawdzie zywitem
do duchownego nieprzeparta niech¢¢, za§ on miat mnie w glgbokiej pogardzie - 1 jesli
obowigzki zmuszaty nas, bySmy wspolnie spedzali czas, ten niemozliwie nam si¢ dtuzyt - lecz
biskup nigdy nie wtracal si¢ w sprawy mojego garnizonu, a ja nie przeszkadzatem mu w
sprawowaniu zwierzchnosci nad miastem. Kto$ inny na jego miejscu wypytywatby mnie, ilu
wojownikow zamierzam poprowadzi¢ na odsiecz krolowi, a ilu zostawi¢ do obrony murdw,
lecz Erkenwald, calkiem stusznie, pozostawial podobne decyzje mojemu osadowi.
Aczkolwiek ilekro¢ go wspomng, przychodzi mi na mysl tylko jedno stowo: gnida.

- Ilu jezdzcow powiedziesz Alfredowi? - jeszcze tego samego wieczoru zapytata mnie
Gisela.

Dziato si¢ to w naszym domu, przed wiekami wzniesionym przez rzymskiego zamoznego
kupca na potnocnym brzegu Tamizy. Co prawda od rzeki czesto zalatywato stgchlizng, lecz
przywykliSmy do tego 1 przezywalisSmy tam szczg$liwe dni. Pod naszym dachem mieszkali
niewolnicy, straz, stuzba, kucharki 1 opiekunki do dzieci, a tych mielismy wowczas trojke. Moj
najstarszy potomek, Uhtred, liczyl sobie juz blisko dziesie¢ wiosen. Mtodsza od niego o pare
lat siostrzyczka miata na imi¢ Stiorra, za$ przepetniony ciekawoscig swiata ledwie dwuletni
Osbert dopiero od niedawna chodzit. Uhtred nosit moje rodowe miano, odziedziczone przeze
mnie po ojcu, ktdry takze otrzymat je po swym rodzicielu. I to wtasnie méj imiennik, Uhtred
Mtodszy, wcigz doprowadzal mnie do pasji. Niepomiernie gniewata mnie jego bladosc,
lekliwos¢ 1 ciggle czepianie si¢ matczynej spodnicy.

- Trzystu me¢zczyzn - rzektem.

- Tak niewielu?

- Alfred ma do$¢ ludzi - odpartem - dlatego wolg zostawi¢ silng zaloge do obsadzenia
tutejszych murdw.

Po twarzy Giseli przemknat grymas bolu, a ja si¢ zaniepokoitem, poniewaz lada dzien



spodziewata si¢ naszego czwartego potomka. Widzac mnie stroskanym, ukochana u§miechneta
si¢ cieplo.

- Wypluwam dzieci jak pestki - uspokoita mnie, by po chwili spyta¢: - Jak dlugo zajmie
wam wybicie ludzi Haralda?

- Moze z miesigc... - Sam nie wiedziatem.

- Pewnie wydam na $wiat dziecko jeszcze przed twoim powrotem - stwierdzila, a ja
mimowolnie dotkngtem wiszacego u mej szyi koscianego mtota Thora. Gisela uSmiechata sie
pogodnie, zapewne pragnac doda¢ mi otuchy.

- Bez klopotow powitam trojke dzieci - przypomniata. Rzeczywiscie, za kazdym razem,
gdy byta w potogu, wszystko szto gtadko 1 nasze pociechy rosty w zdrowiu. - Zobaczysz, ze
gdy wrocisz do domu, przywita ci¢ ptacz niemowlaka, ktéry, jak znam zycie, wnet przyprawi
ci¢ o bol glowy.

Odpowiedziatlem jej lekkim usSmiechem. Rozchylitem skorzang kotare 1 wyszedlem na
taras, w mrok rozSwietlony jedynie blaskiem ptongcych na przeciwleglym brzegu ogni.
Migoczace na straznicy przymostowej ptomienie rzucalty blask na Tamizg, w falujacej smudze
ukazujgc lustro jej wod. Od zachodu, poprzez wytom w chmurach, przebijata si¢ struga
purpury. Miasto pograzato si¢ w ciszy, w ktorej uchwytny stawat si¢ poszum przelewajacej sie
pod tukami mostu rzeki. Niekiedy dobiegato mnie dalekie szczekanie psa lub rubaszne Smiechy
z pomieszczen kuchennych. Przycumowany w przylegajacym bezposrednio do domu kanale
Seolferwulf poskrzypywat miarowo, kotysany lekka bryza. Zwrocitem wzrok w dot rzeki, ku
niewysokiej straznicy z debowych pali, wzniesione] na skraju miasta przeze mnie 1 moich
ludzi. Z jej szczytu dzien 1 noc bacznie wypatrywano, czy ku londynskim nabrzezom nie
zblizaja si¢ okrety o zadartych ku niebu dziobach. Stosu sygnalowego nie zapalono, co
oznaczato, ze w Londynie panowal spokoj, chociaz po tamtej stronie Tamizy grasowali
Dunczycy.

- Kiedy skonczy si¢ czas twej stuzby dla Alfreda - wyrwat mnie z zadumy gtos Giseli -
odptyniemy na p6inoc?

- Tak - odrzektem, odwracajac si¢ ku stojace;] w drzwiach matzonce. Zapatrzytem si¢ w
widoczng w potmroku smukty twarz o spokojnych, ciemnych oczach. W zytach mej ukochane;j
ptynegta dunska krew, ktora burzyta si¢ przeciwko panujgcemu w Wessexie chrzescijanstwu.
Dla Giseli, tak samo jak dla mnie, cho¢ ja nie bylem potomkiem wikingdow, zycie bez bogow
Poinocy bytoby niepodobienstwem. Jesli kto§ woli, niech stawia jednego z niebian nad
innymi, ale po c6z oddawac si¢ w opieke panu, ktory z upodobaniem kaze swym hotdownikom

oktadac¢ si¢ batem? Niech kazdy wierzy w to, w co nakazuje mu serce, nam jednakze przyszto



zy¢ wsrdd ludzi, ktérzy - obawiajac sie gniewu srogiego, pragngcego niepodzielnie wiadaé
Swiatem boga - przeklinali nas za nasza odmienng wiar¢. Wcigz wszakze wigzala mnie
ztozona Alfredowi przysigga. Musiatlem pozosta¢ wierny swemu stlowu 1 wypetniac
powinnos¢.

- Kr6l wkroétce odejdzie - dodatem.

- A wtedy bedziesz wolny?

- Tylko jemu przysiegatem dozgonng stuzbe - odrzeklem z przekonaniem.

Prawda bylta jednak inna, jako Ze ongi$ ztozylem jeszcze inne $luby - §luby, o ktorych na
Smier¢ zapomniatem, a ktore w odpowiednim czasie miaty mi zosta¢ przypomniane. Tamtej
nocy jednak owe zamierzchte zdarzenia drzematly pogrzebane w odmetach niepamieci - 1 to tak
glteboko, 1z przeswiadczony bytem o swej prawdomdéwnosci.

- A zatem, kiedy krol umrze...

- Odejdziemy na poinoc - dokonczytem.

,Na poinoc Brytanii, do mego rodzimego gniazda, ktorym wcigz wtada moj zdradziecki
wuj. Na potnoc, do poteznego Bebbanburga, gdzie morskie fale roztrzaskuja si¢ o
northumbryjskie brzegi 1 gdzie ludzie wiedza, jak cieszy¢ si¢ zyciem, gdyz nie zadrgcza ich
wola przesladujacego normalnych smiertelnikdw przybitego do krzyza boga. Wrocimy miedzy
swoich. - Obiecywatem sobie w duchu.

- Stuzytem Alfredowi dtugie lata, stuzytem rzetelnie, lecz teskno mi do domu™.

- Przysiggam ci - powiedzialem z powaga do Giseli - przysiggam, ze poplyniemy na
potnoc, w nasze rodzime strony.

Bogowie §miejg si¢ z przysigg Smiertelnikow.

O $wicie wjechatem na most, wiodac trzystu jezdnych wojéw 1 o polowe mniej liczng
gromad¢ konnych pachotkéw. Ci ostatni mieli dwojakie zadanie: doglada¢ wszystkich
wierzchowcow 1 odcigza¢ zbrojnych, wozac broh na grzbietach luzakow. Huk kopyt grzmiat
mi w uszach, gdy po drewnianych, chyboczacych si¢ balach ruszaliSmy wprost ku
czerniejgcym shupom dymu, wskazujacym jasno, gdzie znajdziemy pustoszacych Wessex
najezdzcow. Przedostawszy si¢ przez szeroki pas mokradel - w czasie przyptywu
zmieniajgcych si¢ w metne rozlewiska - gdzie ploza sie kepy dilugich, migkkich traw,
wspieliSmy si¢ na grzbiet graniczacego z topieliskiem wzgorza. Zdecydowang wigkszos$¢
druzyny zostawitem w Londynie, by strzegta jego murdéw, a zabratem tylko ma przyboczng
straz - zaprzysi¢zonych mi wojownikdéw, z ktorymi bez obaw moglem rzuci¢ si¢ w najgoretszy
bitewny zamet. Jednakze szeSciu sposrdd najbardziej oddanych mi ludzi wyznaczylem do

obrony bliskich, a komend¢ nad nimi powierzytem Cerdicowi. Wierny druh, ktory przez wiele



lat stawal ze mng rami¢ w rami¢ w kazdym starciu, ze tzami w oczach prosit, abym pozwolit
mu jechac.

- Chce, bys podczas mej nieobecnosci chronit Gisele 1 dzieci - wyjasnitem krotko.

I tak moj stary przyjaciel pozostal na strazy domu nad Tamiza, podczas gdy my podazalisSmy
na zachod, szlakiem wydeptanym przez stada owiec 1 kréw, pedzonych tamtedy na ub6j do
Londynu.

Ludno$¢ mijanych wiosek zazwyczaj zachowywata si¢ nad podziw spokojnie. Wszedzie

bacznie obserwowano widoczne w oddali kolumny dymu. Tenowie wystawiali straze na
dachach doméw badz w koronach potozonych na wzniesieniach drzew. Wprawdzie zdarzato
si¢, ze kiedy zblizaliSmy si¢ do ludzkich osiedli, mylnie brano nas za Dunczykoéw, powstawato
wielkie poruszenie 1 kto zyw gnal do lasu, wszelako gdy tylko miejscowi zdawali sobie
sprawe z pomytki, szybko powracali do swych sadyb. Wielokrotnie im nakazywano, by w
razie zagrozenia chronili si¢ do najblizszego burhu, zabierajac ze sobg caty zywy inwentarz,
lecz jak wiadomo, gospodarze niechetnie pozostawiaja domostwa na pastwe losu. Surowo
przynaglatem mieszkancéw kazdej mijanej wioski, by zaprowadzili swe krowy, owce 1 kozy
do Suthriganaweorc, lecz nie sadzg, by me stowa trafity im do przekonania. Woleli czekac¢ 1
dopiero czujac tchnienie dunskich wierzchowcow na swych chtopskich karkach, rzuci¢ si¢ do
ucieczki. A ze hupiezcy nie dotarli jeszcze tak daleko na poinoc, wigc uparci wiesniacy,
trwajac w przeswiadczeniu, ze wojna ich ominie, mogli mie¢ stusznosc¢.

Z wolna wspinajac si¢ na tagodne wzgdrze, zmierzaliSmy teraz wprost na potudnie, lada
chwila spodziewajac si¢ widoku nieprzyjaciot. Jadacy przodem zwiadowcy przeczesywali
okolice 1 zanim stonce stangto w zenicie, dostrzegtem jednego. Powiewat czerwong ptachta na
znak, ze co$ wzbudzito jego niepokdj. Wbitem pigty w boki wierzchowca 1 poktusowatem na
szczyt wzniesienia. Ujrzatem rozciggajaca si¢ po jego drugiej stronie spokojng doling z jedng
wsi3.

- Widzialem umykajacych w poptochu ludzi, panie - oznajmit zwiadowca. - Kiedy mnie
dojrzeli, pognali w las.

- By¢ moze zwyczajnie si¢ ciebie przelekli? - spytatem.

Zaprzeczyl powolnym ruchem glowy.

- Nie widzi mi si¢, panie - rzekl - bo juz kiedy ich zobaczytem, pedzili, jakby ich co
gonito.

Poczatem przygladac si¢ skapane; w stoncu zielonej krainie. Na jej krancu wnosity si¢
lesiste pagorki, za ktorymi kiebil si¢ czarny tuman, wszelako lezaca u naszych stop zaciszna

dolina zdawata si¢ by¢ pograzona w spokoju. Jak na dtoni widzialem strzechy 1 otaczajace



osade poletka, biegnaca na zachdd drogg, jak tez srebrzace si¢ wsrdd bujnych tak zakola
strumienia. Wprawdzie nigdzie nie wypatrzylem wrogow, lecz naprzeciw, w gestym listowiu,
moglaby si¢ ukry¢ cata armia Haralda.

- Méwze sktadniej - przykazatem. - Co widziales?

- Gromadke kobiet, panie. A z nimi dzieci 1 par¢ kéz - odrzekt 1 wskazujac reka na zachod,
dodat: - Spieszyli w tamtg strong.

A zatem wie$niacy opuszczali wioske. Mo cztowiek wypatrzyt ich, zanim zaszyli si¢ w
le$nym gaszczu. Wytezatem wzrok, lecz nie yjrzatem w dole zywego ducha. Ani uciekajacych,
ani pogoni. Jak dolina dtuga i szeroka, nigdzie nie unosit si¢ dym. ,,Ten pozorny spokoj nie
oznacza jeszcze, 1z gdzie$s tu, w polu naszego widzenia, nie ukrywajg si¢ ludzie Haralda” -
pomyslatem. Ujatem wierzchowca bystrookiego zwiadowcy za uzde 1 wycofaliSmy si¢ nizej,
poza grzbiet wzgorza. W pamieci stangl mi dzien, kiedy to, wiele lat wezesniej, pierwszy raz
ruszatem na wojng.

Towarzyszytem ojcu, wladcy Bebbanburga, prowadzacemu wiasny fyrd - napredce zebrang
armi¢ ztozong z me¢zczyzn oderwanych od swych codziennych gospodarskich prac. Wiekszosci
z nich za cale uzbrojenie stuzyla motyka, sierp lub siekiera. Mato ktory z nich miat na sobie
cho¢by najprostszy pancerz, a pod sobg konia. Zdani na wtasne sity, poruszaliSmy si¢ powoli,
wrecz ospale, w przeciwienstwie do Dunczykow, z ktorymi przyszto nam si¢ mierzy¢. Ci
walczyli konno. Zdobyczne wierzchowce byly pierwsza rzecza, o ktdrg si¢ zatroszczyli po
tym, jak ich okrety przybity do northumbryjskich brzegow. A kiedy przyszto do bitwy,
wikinscy jezdzcy wyrzneli ludzi mego ojca jak barany, tanczac wokot Anglow i1 Saséw na
odebranych ich krajanom zwierzgtach. By wojowa¢ z zamorskimi zbdjcami, musieliSmy
nauczy¢ si¢ walczy¢ tak jak oni - 1 czyniliSmy to z coraz wigkszym powodzeniem. Potem
Alfred, przyjawszy nowa taktyke obronng, rozkazat wznie$¢ sie¢ otoczonych umocnieniami
osad, jednakze - wskutek zbytniej ufnosci w jej skutecznos¢ - pozostawit bez opieki rozleglte
potacie Wessexu, ktore Harald teraz pustoszyt.

Zamorscy rozbdjnicy zazwyczaj poruszali si¢ na koniach, oczywiscie o ile w czasie
najazdu zdotali je zdoby¢. Bytem jednak przekonany, ze Haraldowi nie udato si¢ jeszcze
zgromadzi¢ wystarczajaco wielu wierzchowcow dla swej wielotysiecznej armii.
Nieprzyjaciel rozsytat zatem druzyny gdzie si¢ dato, by wyposazy¢ wojownikow w racze
czworonogi, dlatego aby nie pozwoli¢ wikingom urosng¢ w sil¢, nalezato przede wszystkim
wybija¢ zastepy dunskich koniokradéw, nim ci uprowadza wierzchowce 1 oddadzg je swym
kompanom. Jako ze wszystko wskazywato na to, iz w dolinie potozonej na wschod od nas

pojawita si¢ wlasnie zgraja tego typu rabusiow, znalaztem wsrod mych ludzi wojownika,



ktory znat te strony.

- To ziemie Edwulfa, panie - powiedziat.

- A kimze jest Edwulf?

- To tutejszy ten, panie - z szelmowskim uSmiechem odrzekt zapytany, zakreslajac dlonig
zamaszysty tuk, obrazujgcy wielkos¢ brzucha miejscowego bogacza. - Prawdziwy pan, gruby
jak beka.

- Checesz powiedzie¢, ze 6w ten jest moznym panem?

- Okrutnie moznym, panie.

Nalezato si¢ zatem domysla¢, 1z grabiezcy, natrafiwszy na zasobny dwor, zatrzymali si¢ na
dtuzszy popas. Cata trudno$¢ polegata na tym, ze aby ich dopas¢ 1 wyrzna¢, moich trzystu ludzi
musiatoby przedosta¢ si¢ tam niepostrzezenie. Szczesciem odnalezli§my ostoniety drzewami
jar, ktory powiddt nas w glab doliny, 1 niedlugo potem zaszyliSmy si¢ w gestwinie lesnej na
zachod od majatku Edwulfa. Sidia zostaty zastawione, wystarczyto tylko zwabi¢ ofiarg.

Za przynete postuzyto dwudziestu wojownikow pod wodzg Osfertha, niegdys cherlawego
kleryka, ale potem prawdziwego woja 1 wodza. Kazatem im wjecha¢ na trakt wiodacy z
potudnia 1 podazy¢ w kierunku bijacych w niebo smug dymu. Wyznaczona przeze mnie
niewielka druzyna poruszata si¢ noga za nogg, jakby konie moich wojow byty strudzone. Jako
dodatkowa zachete dla grabiezcow wiedli dwanascie luzakow. Wiedzieli, ze pod zadnym
pozorem nie wolno im spoglada¢ ku osadzie, gdzie - jak zdazyliSmy si¢ juz wczesnie]
przekona¢ - rzeczywiscie zalegli Dunczycy. Finan, ktory posrdd zarosli poruszat si¢ zwinniej
niz dziki zwierz, podkradt si¢ pod same oplotki osady, a gdy powrdcit, opowiedziat o
zasobnym siole, gdzie procz kosciota i dwoch pokaznych stajni stato kilkanascie chatup.

- Whasnie Sciagaja strzechy - dodal, chcac przez to rzec, ze wikingowie przetrzasali
stomiane poszycia domow, gdzie gospodarze mieli w zwyczaju upycha¢ cenne przedmioty. - |
parza si¢ z miejscowymi pannami, jeden po drugim.

- A co z konmi?

- Na razie pozostawili je w spokoju - odpart Irlandczyk i typigc ku mnie, pows$ciagnat
kpiarski usmiech. - Jest tam spora zagroda, panie, w ktorej pasie si¢ stado urodziwych
wierzchowcow.

Druzyna Osfertha niespiesznie wynurzyta si¢ z lasu, zostala dostrzezona, ale jak gdyby
nigdy nic dalej parta naprzéd. Dunczycy rzucili si¢ na przyngte z lapczywoscig
wypryskujacego z wody pstraga. Od razu przynajmniej czterdziestu wikinskich jezdzcow
spieto konie do galopu, by przecia¢ droge niemrawej kawalkadzie. Osferth, udajac, ze ogarnia

go przerazenie, uderzyt konia pigtami 1 puscit si¢ szalenczym galopem, wiodac towarzyszy na



zachod 1 tak podprowadzit wrogéw pod same zarosla - gdzie zawczasu zaszyli si¢ moi ludzie.

To, co nastgpito pdzniej, okazalo si¢ tatwiejsze anizeli zagarnigcie koscielnych sreber. Stu
moich ludzi uderzyto z boku na wroga. Niespodziewajacy si¢ ataku najezdzcy nie mogli nawet
ratowa¢ si¢ ucieczka. Dwoch obcych jezdzcow szarpnelo wodze zbyt gwaltownie, ich
zwierzeta z kwikiem zaryty kopytami w migkka darn i nakryty si¢ nogami. Nieprzyjaciotom,
ktorym udato si¢ zawrdci¢ wierzchowce, groty naszych widczni przetracity kregostupy.
Najbardziej wytrawni dunscy wojownicy odpowiedzieli szarzg na szarze - w nadziei, ze uda
im si¢ rozerwac nasze szeregi, lecz ich odwaga nie na wiele si¢ zdala, gdyz dysponowalismy
miazdzaca przewagg. Moja straz otoczyta dwunastu niedobitkéw ciasnym pierscieniem.

Nie widziatem tego na wtasne oczy, gdyz w tym samym czasie wraz z dwoma setkami
przybocznych zblizatem si¢ juz do dworzyszcza Edwulfa, wokot ktorego powstato gorgczkowe
zamieszanie. Lupiezcy wybiegali zewszad, by czym predzej; dosig$¢ koni. Nagi do pasa
mezczyzna poderwat si¢, pozostawiajac na ziemi lamentujacg kobiete. Kiedy przyblizytem sie
do golasa, ten zwinnie rzucit si¢ w bok. Smoca, md] niezawodny czworonogi przyjaciel,
bezwiednie zwolnit bieg. Potnagi wiking uczynit kolejny rozpaczliwy unik, lecz Smoca nie dat
si¢ zwie$S¢ 1 podazyl za zbiegiem, umozliwiajac mi wzig¢cie zamachu Oddechem Weza.
Wierzcholek mego miecza utkwit w czaszce gwaltciciela. Krew obryzgata mi reke az po samo
rami¢. Nie zatrzymalem si¢ 1 wloklem wstrzasanego przedSmiertnymi drgawkami golca po
podworcu, poki nie udato mi si¢ uwolni¢ klingi. Spigtem konia 1 powiodlem wiekszos¢
druzynnikow naokoto osady. OkrazyliSmy ja od wschodu, odcinajac odwrot pozostatym we
wsi wikingom, za§ Finan z miejsca postal zwiadowcdéw na potudniowy grzbiet, gdyz nie
zamierzaliSmy powtarza¢ btedu grabiezcow, ktorzy - z niezrozumiatych dla mnie przyczyn - nie
wystawili czujek na okolicznych wzniesieniach.

W owych czasach toczyla si¢ nieustanna wojna podjazdowa. Dunczycy ze Wschodnie;j
Anglii regularnie najezdzali otaczajace Londyn ziemie, a my - zapuszczajac si¢ w glab
wrogiego terytorium - odptacaliSmy im, grabigc, mordujac i palagc dwory. Co prawda miedzy
Wessexem a dunskim wtadcg Wschodniej Anglii obowigzywat wywalczony przez Alfreda
pokoj, lecz tasi na tupy wikingowie, takze ci osiedli na wschodzie, niewiele sobie robili ze
skreslonych na pergaminie uméw. Pragngc zdoby¢ niewolnikow, pomnozy¢ swoj inwentarz czy
po prostu zazna¢ przygod, szli calymi druzynami na Mercje 1 zagarniali wszystko, co wpadto
im w rece. Za kazda taka tupiezcza wyprawe braliSmy odwet. Rajdy na wschod byty
doskonatg sposobnos$cig dla moich naymtodszych, nieobytych jeszcze z walka wojownikow, by
zasmakowali boju z prawdziwym przeciwnikiem, stangli z nim oko w oko 1 skrzyzowali klingi.

Stara to prawda: mozna uczy¢ mtodzika sztuki walki przez okragly rok - dniami i nocami



¢wiczac wladanie mieczem czy wtocznig - a i tak nie wpoi mu si¢ tyle wiedzy, ile posigdzie w
jednym, nawet krotkim, ale rzetelnym starciu.

7byt wiele widzialem podobnych drobnych potyczek, bym moégt je wszystkie spamietac,
ale bytno$¢ w osadzie Edwulfa zapadta mi w pamig¢, mimo iz... jak by to powiedziec... mimo
1z nie dalismy wrogowi podja¢ walki. By¢ moze staloby si¢ inaczej, gdyby Dunczycy mieli sig¢
na bacznosci. Ale nie mieli, wiec obylo si¢ bez strat posréd moich ludzi. Jednakze nie sama
utarczka byta przyczyng, dla ktorej tak dobrze pamigtam 6w dzien, lecz to, co yrzatem w
tamtejszym koSciele, gdy ucicht brzek mieczy. Przywiodty mnie tam okrzyki druzynnikéw.

Bozy przybytek byl nader skromny, nawet jak na potrzeby piecdziesigciu czy
szeS¢dziesigciu dusz, ktore jeszcze niedawno zamieszkiwaly otaczajacg dwor osadg.
Swiatynie wzniesiono z grubo ciosanych debowych bali i pokryto strzecha, nad ktéra gorowat
sterczacy w niebo krzyz. U zachodniego szczytu dachu wisiat dzwon, réwnie niepokazny, co
sama budowla. Pod nim znajdowato si¢ niskie wejscie do ciasnej, pojedynczej nawy,
rozswietlonej blaskiem wsaczajacym si¢ do wnetrza przez znajdujace si¢ w bocznych Scianach
okna opatrzone siermi¢znymi, drewnianymi kratownicami. Na samym $rodku kosciota,
przywigzane do shuzacego za ottarz stotu, lezato odarte z odziezy ciato opastego, wydajacego
zdlawione jeki mezczyzny.

- Odwigzac¢ go! - rozkazatem gniewnie, wyrywajac Rypere'a z odretwienia.

Drobny Angl z potnocy wyspy, niegdys ztodziej, widziat juz w zyciu, podobnie jak
pozostali wkraczajacy do kosciota wojownicy, wiele okrucienstw, a jednak widok
zmaltretowanego do szczetu brzuchacza wprawil go w ostupienie. Oczodoty lezacego na
ottarzu mezczyzny zamienione zostaty w wypelnione gesta, krwawa mazig leje, skore na
policzkach znaczyta sie¢ broczacych krwig ci¢¢. Uszy torturowanego oberznigto, podobnie jak
jego meskos¢. Pulchne dionie zakonczone byty krwawymi kikutami, gdyz palce miazdzono
kawatek po kawatku, a dopiero potem odejmowano za pomocg dtuta. Nad pojekujaca z cicha
ofiarg stalo dwoch zbryzganych krwig Dunczykow. Katow otaczal krag milczacych moich
ludzi. Prawdziwg jednak wing za zadane jencowi katusze ponosili nie oprawcy, ale ich
przywodczyni. I wiasnie dlatego tak wyrazi§cie przypominam sobie owg potyczke sprzed lat.

Wtedy po raz pierwszy ujrzalem Skade. I jesli jakiejkolwiek §miertelnej niewiescie dane
byto zakosztowac dajacych wieczng mtodosé jabieklo z boskiego Asgardu - niechybnie byta
nig smukta Skade, obleczona w kolczuge, pod ktorg graly miesnie wspanialego ciata.
Wygladajaca na najwyzej dwadziescia lat dumna pieknos¢ o dtugiej, szlachetnej linii nosa
miala bitekitne oczy, jasniejagce z moca, jakiej nie widziatem u nikogo ani wcze$niej, ani

pozniej. Z silnych ramion wojowniczki - niby pidra krukow Odyna - sptywaly czarne jak noc



wtosy, si¢gajace gleboko wcietej, Scisnigtej pasem talii. Przy boku wiedzmy wisiata pochwa
bez miecza, ktory odebrali jej moi przyboczni. Ani chybi dlugo si¢ w nig wpatrywatem.

Ona rowniez bacznie mi si¢ przypatrywata. I co ujrzaty jej niezwykte btekitne oczy?

Pana wojny, Uhtreda z Bebbanburga, poganina w stuzbie Alfreda, chrzescijanskiego
wtadcy Wessexu. W tamtych dniach nositem glowe dumnie uniesiong. Szczycitem sie
krzepkimi, szerokimi ramionami. Bylem niedoscigniony we wladaniu mieczem 1 wtodcznig. O
mej wysokiej pozycji zwycieskiego wodza $wiadczylo przepyszne okrycie - 1§nigca zbroja,
inkrustowany srebrem hetm 1 pierscienie naramienne, ciasno opinajace rekawy kolczugi. Moj
pas zdobily odlane ze srebra ptaskie wizerunki wilczych tbow. Pochwe Oddechu Weza opinat
zdobny futeral, obficie nabijany rzezanym czarnym gagatem. Masywna klamra pasa i spinajgca
ptaszcz brosza wykute zostaly z czystego zlota. Jedynie wiszacy na piersiach amulet
wyobrazajacy mtot Thora byt skromny. Nositem go od najmtodszych lat, a cenitem ponad
wszelkie klejnoty. Kosciany Mjollnir do dzi§ kotysze si¢ na mej szyi. Dni §wietnosci, gdy
mogtem mieni¢ si¢ wladcg bitew, to juz zamierzchte dzieje, ale wtedy, przed laty, stalem przed
Skade w pelnym blasku wojennej stawy.

Na ktorg to stawe¢ wikinska wojowniczka siarczyscie napluta.

- Co to za suka? - zapytatem, nie §cierajac Sciekajacej mi po policzku plwociny.

- Zwie si¢ Skade - odrzekl Rypere i skingwszy ku skrwawionym oprawcom, dodal: - Ci
tam twierdza, ze wtasnie ona im przewodzi.

Okaleczony thuscioch jeknal glucho. Kiedy przecigto pe¢tajace nieszczesnika sznury,
skatowany cztowiek przewalit si¢ na bok 1 zwinagt w kiebek, wcigz lezac na ottarzu.

- Niech kto$ go opatrzy - nakazatem.

Tymczasem Skade zndéw strzykneta §ling, tym razem trafiajagc mnie w same usta.

- Ato co za jeden? - dalej zadawatem pytania, nie zwazajac na jej zuchwalstwo.

- Edwulf, jak zgadujemy - odpowiedziat chudy Angl.

- Wyniescie go stad - rzektem 1 zwrocitem si¢ do plujacej ztosnicy: - Skade - mrukngtem -
czyli kto?

Dzika pigkno$¢ przyszta na Swiat w dunskiej zagrodzie gdzie§ na posepnej Poinocy. Kiedy
ojciec odszedt w zaswiaty, uboga wdowa postanowita wyda¢ corke za megzczyzne gotowego
wysupta¢ godziwg zaptate za prawo do poktadania si¢ z obledng picknoscig o smuktym 1
sprezystym ciele. Jednakze mozny matzonek - wodz fryzyjskich piratéw - niedtugo cieszyl sie
wzgledami cudnej Skade. Urodziwa Dunka, znuzona jednostajnym zyciem za butwiejgcym
ostrokotem osady potozonej na ngkanej ptywami tasze, postanowita porzuci¢ meza, uciekajac

z jarlem Haraldem Krwawowtosym, ktory zaproponowal jej nieporéwnanie bardziej



obiecujaca 1 daleko barwniejsza przysztos¢. Ale wybiegam myslami naprzdd, jako ze tego
wszystkiego miatem si¢ dowiedzie¢ o wiele pozniej, a tamtego popotudnia wiadomo mi byto
jedynie, ze stoi przede mng wybranka Haralda. I gotéw bylem zgodzi¢ si¢ z Haestenem:
wystarczyto raz ujrze¢ Skade, by pozna¢, co to zadza.

- Daryjesz mi wolno$¢ - ozwatla si¢ z niebywatym przekonaniem.

- Uczynig, co bede uwazat za stluszne - odpartem - 1 nie sadzg, by mialo na to wplyw
zdanie ptochej, pozbawionej pomyslunku istoty. - Ucieszylem si¢, Ze ostra przymowka
wyraznie ja ubodta. Widzac, Zze jest gotowa znowu okaza¢ swa pogarde, spluwajac mi w
twarz, uniostem dion, jak gdybym chciat wymierzy¢ dzikusce siarczysty policzek. To
powstrzymato ja od dalszych popisow. - Jak nazwa¢ niedbalstwo, czyli niewystawienie strazy
- podjatem - jesli nie jawng glupotg?

Jej oczy blysnety nienawiscig, albowiem pytanie nie wymagato odpowiedzi.

- Jarl Harald wynagrodzi ci¢ sowicie w zamian za mojg wolno$¢ - rzekta wyniosle.

- By ci¢ odzyska¢, Harald bedzie musial odda¢ mi swe watpia - oswiadczylem.

- Ty$ jest Uhtred?

- Eldorman Uhtred z Bebbanburga - uscislitem.

Po jej gtadkim obliczu przemknat cien usmiechu.

- Skoro tak, Bebbanburg bedzie wkrotce miat nowego pana. Chyba ze darujesz mi wolnosc¢.
W przeciwnym razie spadnie na ciebie klagtwa. Bedziesz zdychat, Uhtredzie z Bebbanburga, w
o wiele ciezszych meczarniach anizeli ten wieprz - odgrazata si¢, pogardliwym spojrzeniem
wskazujac wynoszonego przez czterech ludzi Edwulfa.

- Jeszcze jeden glupiec - orzeklem.

Edwulf zastugiwal bowiem na stowa pogardy, gdyz wiedziona przez Skade wataha zblizyta
si¢ do jego wtosci w biaty dzien, a mimo to nikt w osadzie nie zostal przestrzezony. Jedynie
garstka wiesniakéw unikneta zguby. Byli to ci, ktorych dojrzeliSmy wczesniej z potnocnych
stokow doliny. Pozostatych dopadli ludzie Skade 1 wymordowali, zachowujac przy zyciu
jedynie mtode kobiety 1 dziatwe, ktére miaty trafi¢ do niewoli. A wszystko to za sprawg
niewytlumaczalnej lekkomyslnosci ich pana, ktory nie podjat Zzadnych krokéw ostroznosci,
mimo ze wrog byl na wyciggnigcie reki.

Procz Skade oszczedzilem jednego Dunczyka. Reszte kazalem wyrzng¢. Moi druzynnicy
zdarli z zabitych zbroje, pozbierali ich porozrzucang bron i zabrali niepotrzebne juz poleglym
wierzchowce. Wiesniakom, ktorzy unikneli $mierci, polecitem niezwlocznie ruszy¢ do
Suthinganaweorc. Mieli wzig¢ caly zywy inwentarz, gdyz nalezato utrudni¢ najezdzcom

zdobycie pozywienia - przynajmniej tego poruszajacego si¢ na wilasnych nogach, gdyz



wiesniacy nie mogli przeciez zabra¢ ziarna lezacego w spichrzach ani owocow, od ktorych
uginaly si¢ drzewa w sadach.

Przyboczni wtasnie wyprawiali na tamten $wiat ostatnich poyjmanych Dunczykow, gdy
zwiadowcy przygnali z potudniowego grzbietu, przynoszac wieS¢ o przyblizajacych si¢
jezdzcach.

Wyjechatem przybyszom na spotkanie, wiodac siedemdziesi¢ciu jezdnych. Procz Skade
zabralem tez ostatniego jenca, ktorego zamierzalem pusci¢ wolno. Przez rami¢ miatem
przerzucony odciety od koscielnego dzwonu konopny powroz. We dwoch z Finanem spigliSmy
konie 1 wkrotce staneliSmy na ptaskim, porostym trawag szczycie wzgorza, skad jednym
spojrzeniem moglismy ogarnag¢ szerokie potacie ziem rozciggajacych si¢ na poludniu. Jak
okiem siegna¢ niebo poprzecinane byto smolistymi dymnymi stupami, a ponizej, w pobliskim
jarze, dojrzeliSmy spora grup¢ jezdzcoéw ciggnacych ku nam wzdtuz biegu ocienionego przez
wierzby strumienia. Zliczywszy wrogich wojownikoéw, stwierdzitem, ze ich sity w
przyblizeniu odpowiadajg naszym, ktore ustawitem na grzbiecie wzgdrza, po obu stronach
zatknigtego w ziemi¢ sztandaru z wyobrazeniem tba wilka.

- Zsiadaj z konia - warkngtem na Skade.

- Szukajg mnie - odparta butnie, patrzac na zgrupowanie jezdnych, ktorzy spostrzegltszy
nasz bojowy szyk, wstrzymali wierzchowce.

- No to znalezli, czego szukali - stwierdzitem sucho - a teraz zsiada;.

Najwyrazniej nienawykta do wykonywania rozkazow Dunka zmierzyta mnie lodowatym
spojrzeniem.

- Jesli nie uczynisz tego z dobrej woli - wyluszczytem jej ze spokojem - zmuszony bede
wlasnorecznie $ciggnac ci¢ na ziemi¢. Wybodr nalezy do ciebie.

Zeslizgneta sie z konskiego grzbietu, a Finan na mdj znak postapit podobnie i stangwszy
blisko branki, dobyl miecza.

- A teraz zrzu¢ odzienie - warkngtem obcesowo.

Jej gladkie oblicze az pociemniato od naglego gniewu. W blyskajacych furig oczach
wyczytalem nieprzeparta che¢ mordu. Dziewczyna sprezyta si¢ niczym gotujgca si¢ do skoku
zmija. Pojmujac jednak swa niemoc, spojrzata tylko w zasnute smugami dymu niebiosa, jakby
chciata przyzwac bogdéw pomsty.

- Odston swe wdzigki - ponowilem zadanie - albo rozkaze mym ludziom, by ci w tym
dopomogli.

Pospiesznie rozejrzata si¢ wokot, jakby szukata wybawienia, lecz w lot pojeta, iz ucieczka

byta niepodobienstwem. W modrych oczach branki blysnety tzy, gdyz nie pozostawato jej nic



innego, jak ulec mej woli. Irlandczyk spogladal na mnie ze zdziwieniem, poniewaz nigdy nie
nalezatem do mezczyzn lubujacych si¢ w upokarzaniu kobiet. Nie zamierzalem wyjasniac,
dlaczego zalezalo mi, by wobec wszystkich zniewazy¢ ulubienice Haralda. A zamyst ten
powstal w mojej glowie, gdy wspomniatlem stowa Haestena. Samozwanczy jarl utrzymywat,
1z Harald Krwawowtosy to gwaltownik 1 narwaniec, dlatego postanowitem wyprowadzi¢ go z
rOwnowagi, ponizajac jego wybranke. Mialem nadzieje¢, ze gdy wies¢ o mym czynie dobiegnie
uszu wikinskiego wodza, ten wpadnie w szat 1 popetni btad, zapominajac o trzezwym osadzie
sytuacji.

Skade, udajac obojetnos¢, wyswobodzita si¢ z koszuli kolczej, skorzanego bezrekawnika 1
Inianych bryczesow. Kiedy skorzany pancerz opadt, odstaniajac jedrne, strome piersi, kilku
sposrdd mych ludzi poczeto wiwatowaé. Uciszylem ich warknigciem 1 rzucitem Finanowi
konopny sznur.

- Zawi3z jej petle na szyi - przykazatem.

Od dziewczyny bito nieziemskie wprost pickno. Nawet dzi§ wystarczy, bym zamknat oczy,
przywolujac w pamigcei tamten dzien, a ukazuje mi si¢ smukta pigkno$¢ wsrod ptozacych sie w
trawie jaskrow. Stojacy w dolinie Dunczycy, podobnie jak moi ludzie, zamarli, wpatrujac sie
w wyprostowang dumnie Skade, ol$nieni jej niebianskg urodg. Zdawac si¢ mogto, iz cudna
istota zstapita do Srodkowego Swiatanwprost z Asgardu. Bylem pewny, ze Harald zaptaci
niemal kazdg ceng, by odzyska¢ kochanke. Nie ulegato watpliwosci, 1z kazdy, kto ja yjrzat - o
ile byt mezczyzng z krwi 1 kosSci - gotow byl odda¢ wszystko, by ja posigsc.

Dosiadlem Smoc¢ 1 przejawszy od Finana koniec konopnego sznura, ruszylem stepa.
Poprowadzitem bosg pigknos¢ trzecig czgs$¢ drogi w dot stoku.

- Czy wsrod nich jest Harald? - zapytalem dziewczyne, kiwnigciem glowy wskazujac
stojacych teraz w odlegtosci jakichs dwustu krokow Dunczykow.

- Nie - odrzekta z piotunowa gorycza. - Gdyby tu byt, méglbys$ juz zegna¢ si¢ z zyciem -
dorzucita gtosem zduszonym przez wstyd 1 gniew.

Usmiechnatem si¢ szeroko.

- Harald Krwawowlosy - oznajmitem - to Scierwojad, od ktérego zalatuje tajnem. - Co
rzektszy, okrecitem sie w siodle 1 datem Osferthowi znak, by przyprowadzit oszcz¢dzonego
Dunczyka. Jeniec, ledwie podrostek, spozieral na mnie przerazonymi bladoniebieskimi
oczyma. - Oto potowica Haralda - powiedziatem. - Dobrze si¢ jej przyjrzyj.

Mtody braniec wykonal polecenie z trwozliwym zazenowaniem. Zawadzit jedynie
spojrzeniem o nagos¢ Skade 1 predko skierowal wzrok na powrdt w moja strone.

- P6jdziesz do swoich - nakazatem - 1 przekazesz Krwawowtosemu, ze prowadzam ja nago



dla uciechy 1 nie omieszkam nacieszy¢ si¢ jej niepospolitymi wdzigkami. IdZ 1 powiedz.
Rusza;!

Mtodzik popedzit w dot stoku. Czekajacy na niego wikingowie nie garneli si¢ do walki.
Nie dos$¢, ze nasze sily nie ustepowaly ich liczebnosci, to zajmowalisSmy korzystniejsza
pozycj¢, a najezdzcy z Potnocy rzadko kiedy narazali si¢ na znaczniejsze straty. Wprawdzie
pojedynczy jezdzcy zblizali si¢ nieco, pewnie po to, by lepiej przyjrze¢ si¢ kraglosciom
Skade, lecz zaden nie rwat sig, by ja ratowac.

Chwycitem spodnie, bezrekawnik 1 buty dziewczyny, ktore dotad trzymatem na teku siodta,
1 rzucitem je pod stopy branki, a nastgpnie, pochyliwszy sie, $ciggnatem z jej szyi petle.

- Ubieraj si¢ - rzucitem.

Widziatem jasno, ze naga wojowniczka pragnie ucieka¢. Rozwazata, czy pusci¢ si¢ pedem
po zboczu, w nadziei, ze dtugie, mocne nogi pozwola jej dopas¢ wlepiajacych w nig oczy
jezdzcow. Przynaglitem wiec Smoce 1 zagrodzitem dziewczynie drogg.

- Zanim zdazysz si¢ obejrze€ - przestrzegtem ja - skonasz z zelazem w glowie.

- Spotka ci¢ haniebna §mier¢ - odburkneta, schylajac si¢ po ubranie - bez miecza w dioni.

Bezwiednie musngtem mtot Thora.

- Alfred - powiedziatem jej - ma zwycza] wieszania schwytanych pogan. Bedziesz miata
szczescie, jesli uda mi si¢ go sktoni¢, by dla ciebie uczynit wyjatek.

- Okrutna klatwa - wysyczata - dotknie ciebie 1 twoich bliskich.

- Jesli bedziesz nadwerezata ma cierpliwos$¢ - odpartem - to zanim zawisniesz z woli
Alfreda, oddam ci¢ druzynnikom.

- Czeka cig meka 1 Smier¢ - pomstowata z nieskrywanym zadowoleniem.

- Jezeli ta zaraza jeszcze raz otworzy usta, zdziel ja w teb - przykazalem Osferthowi.

I podjelismy wedrowke na zachdd, by dotaczy¢ do Alfreda.



ROZDZIAL DRUGI

Dostrzeglem ten wéz z daleka.

Byt tak olbrzymi, ze mozna by zatadowac na niego plony z niejednego pola, z pewnoscia
jednak nie stuzyl do przewozenia rzeczy tak pospolitych jak pszeniczne snopki. Na solidnych
osiach osadzone zostaly cztery potezne peilne kota wzmocnione zelaznymi obreczami.
Pomalowane na biato, zostalty ozdobione zielonymi krzyzami. Z kolei na zbitych z grubych
desek burtach wozu widnialy wizerunki $wigtych. Nad przedstawieniami tych postaci
wyrzezano tacinskie sentencje, ktorych wymowa niewiele mnie obeszta. Wystarczylo mi
wiedzie¢, ze to chrzescijanskie porzekadta - a te zawsze wydawaty mi si¢ warte tyle, co kurz
na drodze. Prawie cale wngtrze pojazdu zostalo wytozone migkkimi workami, ktore miaty
chroni¢ podroznych przed skutkami kolebania si¢ wozu na wybojach. Takze wewnatrz, tylem
do kozta woznicy, stato szerokie, wyscietane materig siedzisko o wysokim oparciu.

Cale to pomalowane w jarmarczne barwy ruchome dziwactwo byto zadaszone pasiastym
zaglowym ptotnem, zamocowanym na czterech starych masztach, ktore tak zostaty
przeksztalcone diutami rzemieslnikéw, ze przypominaty sploty wijacych si¢ po kolumnach
wezy. Nad jednym z tych stupdéw - niby nad koscielnym dachem - gorowat smukty krzyz, a na
szczycie pozostalych powiewaty sztandary z wyszytymi sylwetkami blogostawionych
meczennikow.

- Obwozny kos$ci61? - rzucitem cierpko.

- Stabe zdrowie wtadcy nie pozwala mu juz wsigs¢ na konia - ze smutkiem odrzekl Steapa.

Steapa, gtdéwnodowodzacy krdlewskiej strazy, byt przepoteznym mezczyzng - jako jeden z
niewielu znanych mi ludzi przewyzszat mnie wzrostem. Byt tez nieprzejednany w walce 1
stuzyt krolowi z iscie Slepym oddaniem. Serdeczna przyjazn potaczyla nas wiele lat
wczesniej, gdy z polecenia Alfreda stoczylem z tym wielkoludem zazarty boj. A byto to
nictatwe starcie - kiedy atakowatem, czutem, jakbym zmagat si¢ z ruchoma gorg. Od czasu
owego nierozstrzygnigtego pojedynku wielokro¢ stawaliSmy w boju rami¢ w rami¢ jako
sprzymierzency. Nie istnial wojownik, ktorego chetniej widzialbym obok siebie w murze
tarcz.

- Krol w ogdle nie jezdzi juz wierzchem? - dopytywatem.

- Niekiedy dosiada wierzchowca - odrzekt olbrzymi Sas - lecz jazda wzmaga meczace go
bolesci. Prawde méwigc, ostatnimi czasy z ledwoscig porusza si¢ o wlasnych sitach.

- Ille wotdéw potrzeba, zeby ruszy¢ to cos z miejsca? - zainteresowatem si¢, wskazujac

pstrokaty woz.



- Szes¢. Krél weale nie przepada za powolnym zaprzegiem, ale jaki ma wybor?

Nasza pogawedka miata miejsce w obrebie Aescerigum, burhu potozonego na wschod od
Wintanceasteru. Byta to niewielka warownia - jesli porownywac jg ze stolicg Zachodnich
Saséw czy Londynem - wzniesiona przy brodzie na rzece Wey. Powody, dla ktorych
ufortyfikowano sioto u przeprawy przez rzeczutke, ktorej nurt mozna byto tatwo sforsowac w
wielu miejscach - zar6wno na potudnie, jak 1 na potnoc od nowego grodu - byly dla mnie
niezrozumiate. Ale kiedy sprzeciwitem si¢ jego wzniesieniu, gdyz uwazatem, ze takie
ulokowanie burhu jest bledne z punktu widzenia strategii, Alfred wytuszczyl mi, iz sam tak
zdecydowal. Chcial, by Aescengum umocniono, gdyz niegdyS mieszkat tutaj ostawiony
cudotworca - kaptan, ktory przywrocit niewinnos¢ zhanbionej dziewicy. Lud chrzescijanski
otaczal to miejsce szczegodlng czcig, przeto z krolewskiego rozkazu za nowo usypanymi
watami zalozono nawet opactwo. Wiasnie w tamtejszym przyklasztornym koSciele - jak
dowiedziatem si¢ od Steapy - krél oczekiwat mego przybycia.

- Mozni panowie ciggle gardtujg - mrukngt dowodca strazy, prowadzac mnie do swigtyni -
ale zaden nie rwie si¢ do czynu.

- Styszatem, ze krol spodziewa sig, 1z Harald przypusci szturm na burh?

- Toz mowitem wszystkim, by na to zbytnio nie liczyli - odrzekt. - A jesli nieprzyjacielskie
zastepy obejda nas kotem?

- Wyjdziemy im naprzeciw 1 ubijemy ich pierdotowatego wodza - odpowiedziatem,
spogladajac na nowe bijgce w niebo ciemne stupy, widome oznaki postepow wojsk Haralda.

- A to kto? - spytat Steapa, spogladajac przez rami¢ na prowadzong za nami Skade.

- Dziwka Haralda - odpartem na tyle glosno, by mnie dostyszata, lecz nie zauwazylem, by
na jej hardym obliczu drgnat cho¢ jeden migsien. - Pojmatem wywloke, gdy pastwita si¢ nad
paskudnie poharatanym brzuchaczem. Niejakim Edwulfem - dorzucitem. - Ani chybi chciata
wydusi¢ z bogatego tena, gdzie ukryl zloto.

- Znam Edwulfa - stwierdzil z wlasciwym sobie spokojem zwalisty Sas. - To nie lada
obzartuch. Jesli miat jakie$§ ztoto, to albo je przepit, albo przejadt.

- No to teraz zre ziemi¢ - podsumowatem. - Edwulf skonat, nim opuscilismy jego wtosci.

Steapa wyciggnal wielkg jak bochen prawice, by przeja¢ moja bron. Zabudowania
klasztorne stuzyly jako czasowa siedziba krolewska, wigc nikomu - poza samym wtadcg, jego
najblizszymi krewnymi 1 wartownikami - nie wolno byto tam wnosi¢ or¢za. Ztozywszy na rece
dowodcy strazy oba saksy, Oddech Weza i Zadto Osy, zanurzylem dlonie w podstawione;
przez stuzacego misie z woda.

- Witamy na krélewskim dworze, panie - rzekt pachotek, gnac si¢ w glebokim uklonie. Ze



zdziwieniem przygladat si¢, jak zaciskam gruba petle pod wysoko uniesiong broda Skade.

Branka skorzystata ze sposobnosci, by ponownie strzyknag¢ mi w twarz plwocing, na co
odpowiedzialem usmiechem.

- Zaraz staniemy przed krélem - oznajmitem jej. - Jesli wazysz si¢ go oplu¢, niechybnie
zadyndasz.

- Jego, tak jak 1 ciebie, dosiggnie moja klagtwa - sykneta w odpowiedzi.

Steapa poprowadzit nas do klasztornego kos$ciota. Procz Skade towarzyszyl mi jedynie
Finan - reszt¢ ludzi odprawilem 1 kazalem im przekroczy¢ zachodnig brame, za ktdrg wsrod
pastwisk wit si¢ strumien, w ktorym mogli napoi¢ nasze wierzchowce.

Wkrotce znalezliSmy si¢ we wzniesione] z ciosanych kamieni obszernej nawie Swiatyni,
ktorej dach zostat zrobiony z solidnych debowych belek. Wpadajace przez wysokie okna
snopy $wiatta ukazywaty porozciggane na ramach 1 ozdobione obrazami skory. Najwigksze
malowidlo, zawieszone nad ottarzem, przedstawiato hoze dziewcze w jasniejacej bielg sukni,
podnoszone z kleczek przez stojacego naprzeciw brodacza. Glowe mezczyzny otaczata ISnigca
poztota aureola. Panna o pucolowatych, rumianych jagodach wpatrywata si¢ zdumionymi
oczyma w gorujacg nad nig posta¢, wigc domyslitem si¢, ze obraz musi przedstawia¢ owgq
szczesng dziewczyng, ktora - odzyskawszy dziewictwo - nie moze si¢ nadziwi¢ temu, co si¢
stalo. Jednakowoz widzac malujgcy si¢ na otoczonym nimbem swigtoSci meskim obliczu
niepomierny zachwyt, trudno bylo oprze¢ sie mysli, iz Swiety pragnie przekonac si¢, czy uda
mu si¢ powtdrzy¢ 6w cud. Plecami do wiekopomnego dziela i zastawionego pysznymi
srebrnymi naczyniami ottarza zasiadat Alfred, zajmujgc miejsce na wymoszczonym grubymi
kobiercami siedzisku.

Wiadcy towarzyszyto przeszto dwudziestu prowadzacych zywe dysputy mezczyzn. Gwarne
rozmowy ucichty, gdy zebrani dostrzegli me przybycie. Po lewej rgce krola skupiata sie¢
czereda klerykow. Wsrod sutann 1 habitow ujrzatem starego dobrego przyjaciela - poczciwego
ojca Beocce. Obok stat moj odwieczny wrog, biskup Asser, Walijczyk, ktory wkradtszy si¢ w
taski krola, od wielu lat cieszyt si¢ pozycja jego najblizszego doradcy. Posrodku nawy
zobaczytem rozpartych na lawkach sze$ciu eldormandéw, najznaczniejszych dowodcow
zastepow wezwanych do obrony Wessexu przed wojskami Haralda. Po prawicy wtadcy
zasiadat jego zi¢¢, a moj kuzyn, Aethelred. Za nieco nizszym od siedziska wtadcy krzestem
mego pociotka dojrzatem jego zone, a zarazem cérke Alfreda - Aethelflaed.

Aethelred byl tytularnym panem Mercji, krolestwa lezacego na potnoc od Tamizy, ktorej
bieg stanowil jego granicg z Wessexem. Za mego zycia rozlegle potnocno-wschodnie potacie

mercyjskich ziem przeszty w dunskie wtadanie. Tamtejsi Sasi, zepchnigci na potudniowy



zachod, nie mieli wlasnego krola, zamiast ktérego musieli zadowoli¢ si¢ osobg mego kuzyna.
Krewniak przyjal z rak Alfreda godnos¢ eldormana Mercji, lecz jego rzady w znacznej mierze
sprowadzaly si¢ do wykonywania polecen wszechwtadnego tescia. Alfred - chociaz nigdy
otwarcie si¢ do tego nie przyznal - byt faktycznym wtadca saskiej cze$ci Mercji. Jego ziec,
rad nierad, niemalze we wszystkim stosowat si¢ do zalecen pana Zachodnich Sasow.

Spogladajac na zmizerniatego krola, zaczatem powatpiewacd, czy sedziwy wiladca dtugo
jeszcze bedzie w stanie sprawowac rzady, gdyz jego oblicze nosito wyrazne znamiona
postepujacej choroby. Alfred zawsze miat niezdrowg cere, cechujaca ludzi przepedzajacych
cale dnie w skryptorium, ale tym razem twarz wtadcy - oprocz zwyklej bladosci - naznaczona
byta udreka. Pociaglte rysy krola wyostrzyty sie jeszcze, a spojrzenie wydawato si¢ zbolate 1
posepne, aczkolwiek czait si¢ w nim btysk, zdradzajacy lotno§¢ umystu.

Monarcha spogladat na mnie w milczeniu. Pochylilem glowe, a on odwzajemnit ukion
lekkim skinieniem.

- [lu przywodzisz mi ludzi, eldormanie Uhtredzie?

- Trzystu najprzedniejszych wojownikow.

- Zaledwie trzystu? - zapytal, a jego twarz S$ciggngt grymas, trudno orzec, bdlu czy
niezadowolenia.

- Tak, panie. Reszta garnizonu pozostata w Londynie do obrony jego murdw.

- A po jakie licho przyprowadzile$§ nam swoja natoznicg? - wtracit z szyderczym
usmieszkiem krolewski zausznik Asser.

Biskup, ymujac rzecz we¢ztowato, byt zafajdang gnida, czyms, co chytkiem wyslizgneto sie
z jakiego$ walijskiego zadka. Smierdziel byt wystarczajaco oslizgly i miat do§é sprytu, by
zyska¢ sobie wzgledy wladcy 1 stac sie jego spowiednikiem.

Alfred, nie wiedzie¢ czemu, wielce sobie cenit Assera. Ten ostatni za§ patal do mnie
jadowitg nienawiscig.

- Przywiodtem wam dziwke¢ Haralda - sprostowalem, ukladnie usmiechajac si¢ do
powiernika monarchy.

Po owym o$wiadczeniu w koSciele zapanowata cisza. Wszyscy jak jeden maz wpatrywali
si¢ w Skade, lecz nikt nie byt w nig tak dalece zapatrzony jak stojacy zaraz za krélewskim
tronem mtodzian o szczuptym obliczu, wyraznie zaznaczajacych si¢ pod bladawg skora
kosciach 1 siggajacych haftowanego zdobnie kotnierza pierscieniach kruczych lokow. Bystre
oczy drobnego - by nie rzec, watlego - chtopca nie odrywaty si¢ od kobiety z petlag na szyi.
Wytworny mtody cztowiek wydawat si¢ niespokojny, by¢ moze oniesmielony kompanig

rostych, pleczystych wojownikow. Znalem go do$¢ dobrze. Mial na imi¢ Edward, a



tytutowano go aethelingiem, gdyz byt najstarszym megskim potomkiem krola. Stad jego
obecnos¢ na sali, w dodatku tuz za monarszym tronem. Potomek Alfreda wgapiat si¢ w Dunke,
jakby pierwszy raz widziat kobiete, a gdy odpowiedziata mu zuchwatym spojrzeniem, sptonit
si¢ jak dziewka 1 pospiesznie spuscit wzrok, wbijajac go w zastang matami polepg.

- Kogodz to nam przywiodles? - wysyczal Asser, ktory pierwszy otrzasnat si¢ ze zdumienia.

- Dziewka zwie si¢ Skade - podjatem, pchnigciem w rami¢ zmuszajac branke do
postapienia krok naprzod. Edward niesmiato podnidst wzrok, przygladajac si¢ pojmanej z
zachtanno$cig szczenigcia wietrzagcego won migsiwa.

- Oddaj krolowi pokton - przykazatem wojowniczce po dunsku.

- Nie jestem na twoje rozkazy - osSwiadczyta z butg i, tak jak przeczuwatem, ze ztoscig
strzykneta §ling pod nogi Alfreda.

- O¢wiczy¢ ja za obraze majestatu! - zakrzyknat obruszony biskup.

- Czyli prawda jest, ze klerycy lubujg si¢ w batozeniu niewiast - mrukngtem.

- Nie czas na swary, eldormanie Uhtredzie - wtadca upomniat mnie znuzonym glosem.
Kurczowo zacisngl prawice na rzezbionym podtokietniku. Uwaznie przyjrzat si¢ mierzacej go
wyzywajacym spojrzeniem Skade. - Nadzwyczajna kobieta - stwierdzit taskawie. - Czy wlada
angielskim?

- Zapytana zaprzecza - odpartem - lecz tow1 uchem kazde stowo.

Prawdziwo$¢ mych domnieman potwierdzito kuse spojrzenie ptongcych srogim gniewem
oczu.

- Pamigtaj, Zze rzucitam na ciebie klagtwe - sykneta cicho.

- Méwiono mi - odmrukngtem - iz najprostszym sposobem na zlorzeczacy jezyk jest
odjecie go, przeto zanim znOw otworzysz usta, zwaz dobrze moje stowa, parszywa jedzo.

- To $miercionos$ne zaklecie - doszedt mnie ledwie styszalny szept.

- Coz ona tam mamrocze? - zainteresowat si¢ Alfred.

- Skade, ktora jak wies¢ glosi, wlada magig - wyjasnitem grzecznie - uwiadomita mnie
wtasnie, Ze rzucita na mnie zty urok.

Z niejakim rozbawieniem ujrzatem, jak krol - a za jego przyktadem wigkszo$¢ stug
Kosciota - chwyta zawieszone na piersi krucyfiksy. Dziwna rzecz, ze wyznawcy Chrystusa, z
pogarda kpigcy sobie z naszych bogow, w obliczu rzucanych przez pogan klagtw niezmiennie
objawiaja oznaki zaniepokojenia.

- Jakim sposobem jg pojmates? - chciat wiedzie¢ wtadca.

Pokrotce odtworzylem zaszie w dworze Edwulfa wypadki, a kiedy zamilktem, monarcha
spojrzat na dziewczyne spod $ciggnigtych brwi.



- A czy pozbawita zycia miejscowego ksiedza? - zapytat.

- Zabilas tamtejszego ksigdza, tajdaczko? - zwrdcitem si¢ do branki po dunsku.

- A jakze - odparta z uSmiechem. - Zabijam kazdego kleche, jakiego napotkam.

- Zgtadzita, panie.

Krol wzdrygnat sie.

- Wyprowadz jg - rozkazat Steapie - 1 trzymaj pod silng strazg. - I wznidstszy dion,
dorzucit stanowczo: - A bacz dobrze, aby nie przydarzyta si¢ jej zadna krzywda! - Co rzekitszy,
zwrocit si¢ do mnie: - Ciesze si¢, ze jesteS wsrdod nas, eldormanie Uhtredzie - rzekt
serdecznie. - Ty 1 twoi ludzie, aczkolwiek spodziewalem si¢, ze przybedziesz z liczniejszy
druzyna.

- Przywiodtem tylu wojow, ilu trzeba, panie - odrzektem.

- Ciekawe do czego? - szczekliwie wtracil Asser.

Spojrzatem na lebiegg, ktory nie wiedzie¢ czemu, mimo sprawowania wtadzy biskupiej,
nosit zwigzane w pasie sznurem mnisie odzienie, ciasno opasujace jego szczapowate ciato.
Wychudie oblicze o cienkich, zacietych ustach 1 bladozielonych, rzucajacych ukradkowe
spojrzenia oczkach przywodzito na mysl wygtodniatego gronostaja. Walijczyk potowe swych
dni spedzal na wedroéwkach po pustaciach rodzinnej krainy, a w przerwach miedzy nimi bez
reszty poswigcatl si¢ nekaniu kréla. Alfred w bliskim porozumieniu z gorliwie sgczacym mu do
ucha jad stuga bozym sporzadzit zbidér prawidel, jakimi miat rzadzi¢ si¢ Wessex.
Znajdowatem szczegolng ucieche w gwatceniu owych nakazow 1 zakazow, az powstal w mojej
glowie zamyst, by ztama¢ kazde z owych postanowien - 1 to jeszcze za zycia krdla 1 tego
zdechlaka, jego zausznika.

- Tylu, 1lu trzeba - podjatem - by przemieni¢ Haralda 1 jego zastepy w krwawg miazge.

Ostra replika przywotlata uSmiech na usta Aecthelflaed. Krolewska corka byta jedyna
prawdziwie sprzyjajacg mi osobg w mnajblizszym otoczeniu wladcy. Przyjrzawszy sie
przyjacidice - a nie widziatem jej cztery lata - znalaztem jg posmutnialg 1 nieco postarzats.
Lecz okalajace zgrabng glowe wlosy nadal potyskiwaty zywym ztotem, a oczeta o barwie
letniego biekitu z wiekiem nabraty glebi. Puscitem do niej oko, wiedzac, Zze rozdrazni¢ tym
mego chorobliwie zawistnego pociotka. Kuzyn, niewiele myslac, podjat wyzwanie.

- Gdyby wygubienie armii Haralda byto taka btahostka - rzucit z pogarda - dawno bysmy
si¢ juz z tym uporali.

- Aniby jak? - zapytatem. - Przygladajac si¢ im ze szczytu wyniostego wzgorza?

Aethelred skwitowal przymowke tylko grymasem, chociaz znajac jego dumng 1 ktotliwag

nature, spodziewatem si¢ ostrej odpowiedzi. Zorientowatem si¢ jednak, ze oblicze krewniaka



jest jeszcze bardziej bezkrwiste niz zazwyczaj, co moglo oznaczac, iz znéw dawata mu sie we
znaki trawigca go stabos¢. Dopadajaca eldormana Mercji ni stad, ni zowad niemoc na dtugi
czas nadwatlata jego sity, a to musial by¢ jeden z jego gorszych dni. M9j chorowity krewny
dobiegatl juz czterdziestki, o czym §wiadczyty bielejace wsrdd jego ptomiennorudych lokow
siwe pasma, najgestsze na skroniach.

- Harald panoszy si¢ po kraju od dobrych paru tygodni - dalej prowokowatem go
szyderstwami.

- Dos¢ tego! - Alfred grzmotngl w podtokietnik tronu, ptoszac zakapturzonego sokota,
dotad przysypiajacego na pulpicie ustawionym nieopodal oftarza. Ptak zamachat skrzydtami,
lecz ledwie poderwat si¢ do lotu, zatrzymatly go peta krepujace szponiaste tapy. Krol skrzywit
si¢ nieprzyjemnie. Zbolaly wyraz jego twarzy powiedzial mi to, o czym obaj doskonale
wiedzieliSmy. Wtadca nie obylby si¢ bez mej pomocy, a bylo mu to wyraznie nie w smak. -
Wiadomo ci doskonale, ze nie mogliSmy uderzy¢ na Haralda - wyluszczyt ze spokojem -
dopoty, dopdki z potnocnej flanki grozit nam atak Haestena.

- Haestena nie przelekloby sie ledwie co przyszle na §wiat szczeni¢ - orzektem. - To
czlowiek matego ducha, zyjacy w wiecznym strachu przed porazka.

Bylem butny 1 pewny siebie. Przystuchujacy si¢ nam mezowie musieli zobaczy¢ mnie
wtasnie takim, gdyz sami, zamiast walczy¢, prowadzili przez wszystkie te dni ptonne dysputy.
A 1im dluzej rozprawiali po proznicy, tym bardziej wyolbrzymiali sity Haralda. Wreszcie
nieprzyjacielskie hordy poczety jawi¢ si¢ im jako niezwycigzone. Alfred, tak dlugo, jak to
byto mozliwe, wstrzymywat si¢ z wezwaniem mnie, gdyz zalezalo mu, by jego syn 1 zi¢¢ dali
dowody swych przywddczych zdolnosci. Potem, jako zastuzeni przywodcy, tatwiej zyskaliby
postuch w Wessexie 1 Mercji. W koncu jednak, znalaztszy si¢ w pilnej potrzebie i
zniecierpliwiony nieporadnoscig krewnych, postanowit odebra¢ im przywodztwo 1 zda¢ si¢ na
mnie. Totez, by tchng¢ w przelekle serca wodzoéw z rady nieco wigoru, rozpraszatem drgczace
ich niepokoje, okazujgc zuchwatos¢ 1 zadufanie we wiasne sily.

- Haraldowa horda liczy sobie pie¢ tysigcy mieczy - glucho odezwat sie eldorman
Aethelhelm z Wiltunsciru. Wygladato na to, ze znanego mi m¢znego wojownika takze opadty
leki, petajace wole wtadcy 1 jego najblizszych doradcow. - Pono¢ poganskie zastepy przybyly
w dwiescie okretow! - dorzucit z przejeciem.

- Jakkolwiek potezna by byta wroga armia - stwierdzil stanowczo Alfred - zostanie
zatrzymana 1 ztamana na watach tego oto burhu, ktory zagradza jej droge do serca Wessexu.

Wyrazone przez krola zdanie byto z gruntu niedorzeczne. Nic nie wstrzymywato Haralda
przed ominigciem Aescengum - czy to od poinocy, czy od potudnia. Nie sgdzitem jednak, by



rozsgdnym bylo wprost obnaza¢ naiwno$¢ osadu wiladcy, zywigcego niezrozumiate
przywigzanie do tego us§wigconego cudem miejsca.

- A zatem zamyslasz pokona¢ najezdzcé6w na przedpolu grodu, panie? - spytatem ostroznie.

- Mamy dziewigciuset wojownikow - odpowiedzial rzeczowo - a prdcz tego miejscowy
garnizon. Teraz zasilile$ nas swoja liczaca trzystu ludzi strazg. Harald potamie sobie zg¢by na
naszym ostrokole.

Aethelred, a wraz z nim eldormani Aethelnoth z Sumorsaete 1 Aethelhelm z Wiltunsciru
potakiwali monarsze.

- Ponadto pie¢ setek mercyjskich wojownikow stoi w Silcestre - dopowiedziat méj kuzyn,
jakby wtasnie to miato przesadzi¢ o naszym zwycigstwie.

- A do czegdz oni mogg si¢ tam nadaé - zaciekawilem si¢ - jesli beda posikiwaé do
Tamizy, podczas gdy tu rozgorzeje walka?

Aecthelfaed wygladata na ubawiong, za$ jej brat Edward na wyraZznie zniesmaczonego.
Zacny ojciec Beocca potraktowal mnie przeciggltym, pelnym bolesnego wyrzutu spojrzeniem,
ktore znalem, odkad udzielat mi - jako podrostkowi - lekcji dobrego wychowania. Alfred
westchnal ciezko.

- Wojownicy Aethelreda beda szarpac tyty oblegajacych nas nieprzyjaciot.

- A zatem, panie - dopytywalem - powodzenie calej wojny ma zaleze¢ wytacznie od tego,
czy Harald wazy si¢ przypusci¢ szturm na Aescengum? Od tego, czy jarl posle swe zastepy na
smier¢ z rak stojgcych na watach obroncow?

Wiladca nie znalazt odpowiedzi. W nagle zapadtej ciszy dal si¢ stysze¢ furkot skrzydet
scigajace) si¢ wokot krokwi pary jaskolek. Palaca si¢ na ottarzu za krélewskimi plecami
gruba woskowa §wieca zamigotala, przygasta 1 poczeta kopci¢. Jeden z mnichow pospieszyt,
aby przycig¢ knot. Ledwie tlacy sie ptomyk uspokoit si¢ 1 urost, a w jego blasku zaptonat
wysoki ztoty relikwiarz, w ktorym, o ile wzrok mnie nie mylit, spoczywata uschnieta ludzka
reka.

- Harald bedzie pragnal zetrze¢ nas w boju - zabral glos Edward, nieSmiato wtaczajac si¢
do narady.

- A po c6z miatby wdawac si¢ w walke? - zdziwitem si¢. - Po c6z miatby naraza¢ si¢ na
straty, skoro kryjac si¢ za palisada, czynimy wszystko, by da¢ si¢ pokonac¢? - Naturalnie moje
stowa wzbudzity gniewne pomruki zebranych, lecz nie datem sobie przerwaé. - Pozwol,
panie, iz wyjawig ci, co uczyni Harald - rzektem, zwracajac si¢ do Alfreda. - Jarl najpewnie;j
poprowadzi armi¢ tak, aby okrazy¢ nas tukiem od pdinocy 1 w ten sposob podejs¢ pod stabo

broniony Wintanceaster. Jak wszystkim wiadomo, w tamtejszej katedrze spoczywa mnostwo



srebra 1 ztota. Trudno o lepiej przygotowane do ztupienia skarby. Dunczyk skorzysta z twej
niefrasobliwosci, panie, wedrze si¢ na waly twojej stolicy 1 bez trudu zajmie bronione przez
znacznie uszczuplony garnizon miasto. A jesli rzeczywiscie zechce zamkng¢ Aescengum w
szczypcach oblezenia - podjatem gromkim glosem, by zaghuszy¢ coraz zywsze protesty
pienigcego si¢ Assera - to majgc nad nami znaczng przewage liczebng, z tatwoscig otoczy burh
pierscieniem zbrojnych i rychto zamorzy nas gtlodem, nawet nie stajgc do walki.

Krol powstrzymat jednym gestem sprzeciwy betkoczacego niesktadnie biskupa.

- Przeto zechciej nam wyjawi¢, jaka droge postepowania radzisz obraé, eldormanie
Uhtredzie? - w glosie monarchy dostyszatem zal. Dhlugie lata panowania 1 kiepskie zdrowie
nadwerezyly sily wladcy, ktory obawiajgc sie, ze Harald 1 jemu podobni zniweczg wszystko,
co zbudowat, popadat w coraz wigksze zniechecenie.

Miatem gotowa odpowiedz.

- W pierwszym rzedzie, panie, radzitbym, by eldorman Aethelred rozkazat owym pigciuset
wojownikom, by przeprawili si¢ przez Tamize, po czym pospiesznie pomaszerowali do
Fearnhamme.

Jeden z zalegajacych w podcieniach ogarow zawyl przeciaggle. Oczy wszystkich moznych
skierowane byty na mnie w niemym zapytaniu, tylko niektore btysnety zrozumieniem. Zachodni
Sasi, pograzeni w zamecie sprzecznych racji 1 znuzeni niepewnoscig, potrzebowali czystego
brzmienia zelaza.

Alfred przerwal przeciagajaca si¢ cisze.

- Fearnhamme? - zapytal, unoszac brwi.

- Fearnhamme - powtorzylem, spogladajac ku Aethelredowi, lecz blade jak pergamin
oblicze kuzyna nie wyrazato sprzeciwu. Pozostali zgromadzeni w nawie mgzowie takze nie
zabrali glosu.

Oczyma duszy przebiegatem rozciagajace si¢ na potnoc od Aescengum ziemie. Sztuka
prowadzenia wojen nie polega bowiem wytacznie na dbaniu o ludzi czy o ich wlasciwe
zaprowiantowanie. ROwnie wazna jest znajomos$¢ terenu: nachylenia dolin 1 wzgdrz, przebiegu
rzek 1 potozenia bagien, jako Zze wzniesienia to naturalne warownie, zwtaszcza kiedy podciete
sg biegiem strumieni. Znajomo$¢ ziem 1 wod dopomaga w rozbiciu wroga. Dos¢ czesto
przejezdzatem przez Fearnhamme - osad¢ lezaca na szlaku z Londynu do Wintanceasteru - 1
wielokro¢ przygladatem si¢ tamtejszym okolicom. Wiedziatem zatem, ze w razie napasci
zagrazajace] stolicy doskonale nadajg si¢ do obrony.

- Bowiem w Fearnhamme - podjalem - na potnoc od rzeki, wznosi si¢ wynioste wzgorze.

- To prawda! Dobrze znam tamte strony - wykrzyknal naraz jeden z mnichéw stojacych po



prawicy wtadcy. - Istotnie, jest tam wysoki pagor, ktérego szczyt otaczajg starodawne, dos¢
strome waly ziemne.

Przyjrzatem si¢ zazywnemu, sedziwemu me¢zczyznie o wydatnym, haczykowatym nosie.

- Kim jestes? - zapytalem chtodno.

- Zwa mnie Oslac, panie - przedstawit sie. - A jestem tutejszym opatem.

- Owe waly... - dowiadywatem si¢. - Czy s3 w dobrym stanie?

- Odkad usypaty je dawne plemiona, min¢to wiele wiekow - odrzekt przeor - 1 szaniec
obrost gesta trawa, ale nasyp jest wcigz mocny, a otaczajaca go sucha fosa glteboka.

Podobne waty ziemne mozna napotka¢ w calej Brytanii. To niemi $wiadkowie burz
wojennych przetaczajacych si¢ przez te ziemie na dlugo przed tym, zanim dotarli tu Sasi,
Przynoszac nowe wojny.

- Czyli trawiasty wat pozwoli da¢ silny odpdr nacierajacym z dolu najezdzcom? -
wypytywatem dalej.

- Wystarczajaco liczna zatoga mogtaby utrzymac si¢ tam do konca §wiata - odpart.

Zdecydowanie, z jakim udzielit mi odpowiedzi, kazatlo mi spojrze¢ na niego baczniej.
Pokazny nos opata nosit slady ztaman. Domyslitem sie, ze Oslac, nim przywdziat habit, musiat
zazna¢ wojaczki.

- Nadal nie pojmuje, dlaczeg6z mielibysmy broni¢ tamtejszej starej warowni, zamiast
pozosta¢ w Aescengum, gdzie chroni nas mocna palisada 1 gdzie mamy petne zapasow sktady -
zaoponowat krol.

- A na jak dlugo wystarcza owe zapasy, panie? - odpowiedziatem pytaniem. - Prawda,
mamy tu teraz garnizon tak potezny, ze bylby w stanie odpiera¢ szturmy az po dzien Sadu
Ostatecznego. Wszelako nagromadzona w skladach zywno$¢ wyczerpataby sig, nim
doczekalibysmy Bozego Narodzenia. - Tymi stowy przypominatem Alfredowi, ze Aescengum
ma jedynie skromne zaprowiantowanie, a to dlatego, ze nowo wznoszone burhy z zalozenia
miaty stuzy¢ zatrzymaniu najezdzcéw jedynie do czasu, gdy nadciggng doskonale znajacy
wojenne rzemiosto wojownicy z krolewskiej strazy 1 rozbijg oblegajacych.

- Ale dlaczego wydawac im bitwe akurat pod Fearnhamme? - wtadca zastanawiat si¢ na
gtos.

- Albowiem to wtasnie tam rozniesiemy zast¢py Haralda - orzektem niezbyt pomocnie, po
czym zwrdcitem si¢ do Aethelreda: - Kuzynie, wydaj swym ludziom rozkazy, by pospieszyli
do Fearnhamme, gdzie ztapiemy Haralda w sidta.

Alfred zazwyczaj skrupulatnie rozwazal przedstawione mu racje, ale tamtego dnia byt

chyba nazbyt schorowany 1 umeczony, by sili¢ si¢ na dyskusj¢. Najwyrazniej miat juz szczerze



dos¢ toczonych przez doradcow utarczek stownych, a lata doSwiadczen nauczyty go, 1z w
sprawach wojennych moze poktada¢ we mnie petne zaufanie. Dlatego spodziewalem sig, ze z
miejsca poprze moje - skadinagd nie catkiem jasne - zamiary. Ot6z mylitem si¢. Krol okrecit
si¢ na tronie 1 omidtlszy wzrokiem grupke klerykow, przywotat gestem jednego. Biskup Asser
podszedt do mtodego, krepego mmnicha 1 ujawszy go pod ramie, przywiodt przed monarsze
oblicze. Mtodzieniec miat wyraziste rysy, a jego wygolong tonsur¢ okalat pier§cien gestej niby
borsucze futro czarnej szczeciny. Oblicze mnicha mozna by uzna¢ za wcale urodziwe, gdyby
nie mgliste oczy - zaszte bielmem 1 niewidzace, najpewniej od malenkosci. Ociemniaty
zakonnik odszukat dionmi tron 1 chwyciwszy si¢ rzezbionego oparcia, uklgkl, a nastepnie
poktonit si¢ wladcy do stop. Alfred po ojcowsku potozyt dton na pochylonej tysinie.

- Bracie Godwinie? - ozwat si¢ tagodnie.

- Stucham cig, panie, stucham gorliwie - chrypliwie zaszemrat kleryk.

- Styszale$§ zapewne mowe eldormana Uhtreda?

- Co do stowa, panie, co do stowa - zapewnit braciszek 1 zamilkt.

Pozostajagc na klgczkach, wyprostowal plecy 1 uniost glowe tak, ze zdawalo sie, iz
mlecznobialymi oczyma wpatruje si¢ w krola. Milczat. Naraz jego twarz poczeta krzywic sig i
drga¢ spazmatycznie jak u obtagkancoOw nawiedzanych przez widma ciemnosci. Z ust targanego
drgawkami slepca wyrwat si¢ urywany jek i chociaz wydawac¢ si¢ mogto, ze mtodzian dusi si¢
na oczach Alfreda, krol spokojnie czekat, jakby wiedziat, ze ope¢tancze spazmy wkrotce
ustang. Wreszcie na twarz mnicha sptynat spoko;.

- Wszystko obroci si¢ ku dobremu, mitosciwy krolu - ze spokojem orzekt Godwin -
wszystko obroci si¢ ku dobremu.

Wtadca podzickowal braciszkowi, raz jeszcze kladac mu dton na glowie, 1 rzekd,
zwracajac ku mnie rozpromienione uSmiechem oblicze:

- Tedy uczynimy tak, jak radzisz, eldormanie Uhtredzie - po czym stanowczo przykazat
Aethelredowi: - Niezwlocznie poslesz swych ludzi do Fearnhamme - 1 dorzucit, tym razem
spogladajac na mnie: - Aetheling Edward stanie na czele sit Zachodniego Wessexu.

- Tak, panie - odrzeklem pokornie. Mtodziutki Edward z widocznym zaktopotaniem
spozieral to na mnie, to na ojca.

- Jakkolwiek - Alfred zmierzyt syna surowym spojrzeniem - chce, by$ stosowat si¢ do
rozkazoéw eldormana Uhtreda.

Aethelred musial da¢ upust swemu niezadowoleniu.

- Kt6Z moze mie¢ pewnos¢ - wyrwat si¢ - Zze poganie przybeda pod Fearnhamme?

- Ja - odpartem z moca.



- To nie pewno$¢, a jedynie przekonanie! - zaperzyl si¢ moj kuzyn.
- Harald stanie tam z nami do walki - zawyrokowatem butnie - 1 padnie w boju.

Przeznaczenie zrzadzito jednak inacze;.

Postancy pognali do Silcestre z rozkazami, by zaraz z nastaniem $witu mercyjska armia
spiesznym marszem wyruszyta do Fearnhamme. Dotartszy na miejsce, ludzie Aethelreda mieli
zaja¢ pradawng warowni¢ usadowiong na wzgdrzu gorujacym nad potnocnymi brzegami rzeki.
Tychze pigciuset ludzi stanowito kowadto, o ktore miat rozgnie§¢ Haralda nasz mtot - wojska
stojace w Aescengum. Rzecz jasna, zdawalem sobie sprawe, jak wiele ryzykuje, dzielgc sity,
lecz nie widziatem innego sposobu, by zwabi¢ wroga w putapke. Wedtug moich szacunkow
przeciwnik dysponowal przewaga przynajmniej pig¢ciuset witoczni 1 wiedziatem, ze jesli
Dunczykom udatoby si¢ zdoby¢ waty Fearnhamme, zanim uderzymy na ich tyty, bylibySmy
straceni.

- Powodzenie catego przedsiewzigcia bedzie w duzej mierze zaleze¢ od tego, czy Harald
okaze si¢ cziekiem porywczym, panie - otwarcie powiedzialem Alfredowi, wpatrujac si¢ w
majaczace w oddali tuny pozarow.

Kro6l znalazt mnie na wschodniej czesci waldw. Przybyt tam na czele swej rozmodlone]
Swity, ktorg wnet odprawit, by pomowi¢ ze mng na osobnosci. Mimo iz zostaliSmy sami,
monarcha - zatopiwszy spojrzenie w roz§wietlong poblaskiem pozogi okolice - przez dtuzsza
chwile trwat w milczeniu, jakby liczyt puszczone z dymem przez grabiezcOw siota, chociaz
podejrzewatem, ze boleje najbardziej nad utrata kosciotow, ktore najezdzcy palili w
pierwszej kolejnosci.

- Pytanie, czy Harald to istotnie taki zatracony gwattownik? - odezwat si¢ wreszcie.

- Z pewnoscig tobie tatwiej to rozsadzi¢ niz mnie, panie - udatnie uchylitem si¢ od
odpowiedzi.

- O ile wiem, to nieobliczalny barbarzynca, z byle powodu wpadajacy we wsciektos¢ -
stwierdzit Alfred. A wiedzial niejedno. Pan Zachodnich Sasow nie szczedzit srebra na
optacanie wedrownikow gromadzacych wiesci o poczynaniach tupiezcoéw z Potnocy. Relacje
te skrzetnie zamieszczano w specjalnie do tego przeznaczone] ksiedze, gdzie odrebnie
opisywano posuni¢cia co znaczniejszych wikinslkich przywodcow. Stad wtadca wiedziat, ze
Harald Krwawowtosy uprzednio tupit kraj Frankow, ktorzy - by pozby¢ sie nieproszonych
gosci - ztozyli mu sowity okup.

- Wiadomo c1 zapewne, jak Harald zyskat ten okropny barbarzynski przydomek? - spytat
mnie monarcha.

- Wzial si¢ on stad, panie, 1z Dunczyk przed kazda bitwa obryzguje sobie czupryng posoka



ogiera ofiarowanego Thorowi.

- Nie inaczej - przytakngl Alfred, chwytajac rekoma zebate pale ostrokotu. - Ale do rzeczy.
Czy mozesz mi wyjawiC, skad twe niezachwiane przekonanie, ze Harald stanie pod
Fearnhamme? - Wpatrywat si¢ we mnie pelnym napigcia wzrokiem.

- Skioni¢ go, panie, by wpadt w nasza putapke, a potem, osaczony, wykrwawit si¢ na
grotach saskich wioczni.

- Postuzysz sie tg kobieta? - bardziej stwierdzit, niz spytat, wzdrygajac si¢ mimowolnie.

- Powiadaja, ze jarl jest do niej niebywale przywigzany, panie.

- Istotnie, tak powiadajg - odrzekt wiadca - ale gwalttownik moze zwyczajnie wzig¢ sobie
inng dziewke.

- By¢ moze, panie, lecz droga mu kobieta to jedynie przyneta. Harald najpewniej 1 tak nie
omingtby Fearnhamme, niemniej jednak majac tak ponetny wabik, zyskujemy pewnos¢, ze
Sciggniemy tam jarla.

- Kobiety sg zrodlem wszelkiego grzechu, jaki pleni si¢ na tym swiecie - westchnat krol
szeptem tak cichym, iz z ledwos$cig utowitem go uchem. Oplott ramionami dgbowe pale 1 wbit
wzrok w ciemnos¢, wypatrujgc majaczacych w mroku ognikéw Godelmingum, osady lezacej
zaledwie o pare mil na wschod. Na moj rozkaz tamtejsi mieszkancy opuscili swe sadyby, a w
opustoszatej wsi trzymato straz pigcdziesieciu ludzi z mej druzyny. Mieli nas zawczasu ostrzec
o zblizajacych si¢ nieprzyjaciotach. - A juz miatem nadziej¢, ze Dunczycy na dobre poniechaja
napadow na nasze ziemie - ustyszalem bolesciwg skarge monarchy.

- Od zawsze patrzyli na Wessex chciwym okiem 1 nie zanosi si¢ na to, by ustali w
wysitkach - zauwazytem.

- Wszystko, o co modlg si¢ do Boga - ciggnat monarcha, nie zwazajac na wygtoszong
przeze mnie oczywistos$¢ - to by na tych ziemiach panowat pokoj, kiedy na tronie zasigdzie
moj syn.

Nic na to nie rzeklem, jako ze zadne prawo nie stanowito, by po smierci kréla akurat jego
syn mial przejmowaé obowigzki wiadcy. Co wiecej, gdyby tron Wessexu w istocie
dziedziczony byt z ojca na syna, nigdy nie zasiadtby na nim Alfred, ktorego poprzednikiem byt
jego starszy brat. Zwlaszcza ze ten takze posiadat syna - Aethelwolda - usilnie pragnacego
krolewskiej wtadzy. Rzecz w tym, ze Aethelwold, kiedy umarl jego rodziciel, byt jeszcze
nazbyt mtody, by obja¢ rzady w Wessexie. I tak to Alfred zostal panem Zachodnich Saséw, a
Aethelwold dozyt ponad trzydziestu lat, cho¢ wygladat na znacznie wigcej, czemu winna byta
jego stabos¢ do ale.

- Edward bedzie potrzebowatl ci¢ jako doradcy - oswiadczyt krol.



- Bytby to dla mnie wielki honor, panie.

Alfredowi wyraznie nie spodobal si¢ moj uktadny ton, gdyz zesztywnial. Spodziewatem
si¢, 1z raz jeszcze przyjdzie mi wystucha¢ surowej reprymendy, lecz monarcha tylko
posmutniat.

- Bog wyswiadczyl mi ogromng taske - podjat z cicha. - Kiedy osadzono mnie na tronie,
erlu Uhtredzie, powstrzymanie nawaty Dunczykow wydawalo si¢ niemoznoscig. A jednak
dzicki boskiej przychylnosci, Wessex uniknat zagtady. Zapanowat tad 1 praworzadnosé.
Stangty liczne ko$cioty, opactwa 1 szkoty duchowne. Cala ta kraina stata si¢ ostoja naszego
Pana 1 nie wierzg, by z Jego woli - gdy przyjdzie mi stang¢ przed Sadem Bozym - wszystko to
mialo ulec zatracie.

- Oby dane ci bylo jeszcze wiele lat szczesnego wiladania, panie - odrzeklem, rownie
kornie jak uprzednio.

- Och, darowalbys sobie te ugrzecznione brednie - hukngt w naglym przypltywie gniewu i
przymknal oczy, zaciskajac pigsci na zgbach ostrokolu, po czym zatrzast si¢ jak osika. W
koficu przeméwit ghucho: - Bliski juz jest kres mej drogi, erlu Uhtredzie. Smieré czeka mnie, a
ja, rad nierad, wychodzg jej naprzeciw. Jakbym wietrzyt zasadzke, lecz zwigzany niemoca,
szedt wprost w jej straszliwe objecia. Wkrotce sczezne, nie chce wszakze, by wraz ze mng
umarto cate krolestwo.

- Jesli taka bytaby wola waszego boga - rzucitem oschle - moje starania, czy najbardziej
nawet wytezone wysitki Edwarda, nie bytyby w stanie tego odmienic.

- To¢ nie jesteSmy bezwolnym pomiottem w rekach Pana - odpowiedzial z cierpkim
usmiechem - lecz wykonawcami Jego woli. Aby dopetnit si¢ los, trzeba nam wytrwatosci w
doktadaniu staran. - Co rzeklszy, spojrzat na mnie z nieskrywang niechecia, gdyz nie mégt mi
wybaczy¢, 1z odrzucitem chrze$cijanstwo, darzac wzgledami pradawnych bogow. - Czyliz
twoi bogowie nie wywdzi¢czajg ci si¢ za dobre uczynki?

- Bogowie, ktorym hotduje, sg kaprysni, panie - powiedzenie to ustyszatem z ust biskupa
Erkenwalda, niewatpliwie pragnacego ublizy¢ mi, lecz ja, pojawszy wymowe tych stow,
uznatem je za celne. Zaiste, moi bogowie sg kaprysni.

- Jak mozna stuzy¢ bogom kierujgcym sie kaprysami? - zdumiat si¢ Alfred.

- A kto tu mowi o stuzbie?

- Sam przeciez rzektes...

- Zachcianki sg przyjemnoscig bogow - wszedlem krolowi w stowo - a nasze czyny ich
rozrywka. Ale nie oznacza to jeszcze, 1z jesteSmy na ich ustugi. Nasze zadanie polega raczej na

zapewnieniu im uciechy 1 jesli me postepki rozbawig niebian, spotka mnie za to nagroda w



zaswiatach.

- Bogowie mieliby bawi¢ si¢ naszym losem? - Wtadca zdawal si¢ nie wierzy¢ wtasnym
uszom.

- A dlaczegozby nie? - zapytatem. - I my mamy ulubione stworzenia: koty, psy czy sokotly.
Ich widok cieszy nasze oczy. Czemuz wigc bogowie nie mieliby znajdowac przyjemnosci w
przypatrywaniu si¢ nam? Po ¢z inaczej trudziliby si¢, by da¢ nam zycie?

- Pan stworzytl cztowieka, by ten dopomagal Mu w boskim dziele - stanowczo sprzeciwit
si¢ monarcha. - By postuzy¢ si¢ twoim przyktadem, jesli Bog hotubi mnie niczym kota, to
dlatego, bym polowal na rozpuszczone przez Antychrysta myszy. Taka jest moja stuzba,
eldormanie Uhtredzie, moja Swigta powinnosc.

- Za$ moim zadaniem jest dopas¢ Haralda i odrgba¢ mu glowe, panie - odrzeklem - jesli
tak wtasnie spodoba si¢ niebianom.

- Zatem twoi bogowie wydaja si¢ nie tylko nieobliczalni, ale 1 okrutni - szepnat Alfred,
wzdragajac sie.

- Nie bardziej niz ludzie - odpartem - bo czyz nie stworzyli nas na swe podobienstwo?
Dlatego wsrod niebian, podobnie jak tu, na ziemi, sg zarowno okrutnicy, jak 1 poczciwey. A
my zdani jesteSmy na ich wyroki. Totez, wedle ich widzimisi¢, w starciu z Haraldem rownie
dobrze to ja mogg straci¢ gtowe - dodatem, dotykajac koscianego mtota Thora.

Monarcha zbyt me stowa niecierpliwym grymasem.

- Czy chcesz tego czy nie, Bog powotatl cie do stuzby. Nie wiedzie¢ czemu wybral akurat
poganina, lecz tak si¢ stato. A ty przez wszystkie lata, kiedy mi stuzyles, nigdy nie zawiodies$
mych oczekiwan.

Wiadca przemawial z zarliwym zapatem, czym wprawit mnie w zdumienie. Dlatego
sktonitem si¢ w dowdd wdzigczno$ci za okazane uznanie.

- Dziekuje ci za taskawe stowa, panie.

- L oczekyje, ze z podobng gorliwoscig bedziesz stuzyt memu synowi - dopowiedziat.

Naturalnie powinienem byt si¢ tego spodziewac, a jednak styszac krélewskie zadanie, z
poczatku oniemiatem. Wreszcie, zebrawszy mysli, odpartem:

- Panie, niegdys$ zgodzitem si¢ ci stuzy¢ - rzeklem - co czyni¢ po dzi§ dzien, ale czeka mnie
jeszcze inna powinnosc.

- Bebbanburg - stwierdzit z gorycza.

- Moja ojcowizna - przytakngtem stanowczo. - I chce dozy¢ dni, gdy moj znak bedzie
powiewatl nad tamtejszymi bramami, chce ujrze¢ mego syna wzrastajgcego za murami rodowe]

siedziby. Chce tez widzie¢, jak potomek staje si¢ wystarczajaco mezny, by mogt jg utrzymac,



kiedy dokonam zywota.

Wiladca popadt w ponure milczenie, wodzac wzrokiem po wschodnim widnokregu
upstrzonym tunami wznieconych przez wroga ogni. Sadzac po tym, jak szeroko rozrzucone byly
nieprzyjacielskie obozy, nalezalo sadzi¢, ze sity Haralda wcigz pozostawaly podzielone na
niewielkie druzyny. Zebranie pustoszacych wsie i rozproszonych na tak duzej przestrzeni
wojownikow wymaga czasu. Doszedlem wiec do przekonania, ze nazajutrz Harald nie bedzie
jeszcze gotow do walnej bitwy, musi ona zatem zosta¢ odtozona do dnia nastepnego.

- Bebbanburg to ledwie splachetek angielskiej ziemi - po namysle powiedziat Alfred -
ktory, niby-wyspe, ze wszech stron otacza morze Dunczykow.

- Mozna tak rzec, panie - zgodzitem si¢, z zaciekawieniem nastawiajgc uszu, gdyz krol uzyt
stowa ,angielski” w sposob znamienny. Okreslenie to, wedle jego zamiarow, miato
obejmowac tacznie wszystkich osiadlych w Brytanii Sasow, Anglow 1 Jutow, a $wiadczylo o
daleko idacych ambicjach krola Zachodnich Sasow, z ktorymi wiadca nigdy wceze$niej nie
zdradzat si¢ przede mng rOwnie otwarcie.

- Aby zapewni¢ pelne bezpieczenstwo Bebbanburga - podjat monarcha - trzeba by
wyzwoli¢ otaczajace go ziemie spod dunskiego jarzma.

- Czyli wyprze¢ Dunczykow z Northumbrii?

- Jesli taka bylaby wola boska - wyznat krol - gorgco pragnagtbym, by moéj syn dokonat tego
wzniostego dzieta. - Zwrocil ku mnie swe oblicze. Jego rysy zlagodniaty 1 zamiast oblicza

wtadcy ujrzatem twarz stroskanego ojca. - Wspomo6z go, eldormanie Uhtredzie - rzekt

btagalnie. - Ty§ jest moim niepokonanym dux bellorum. Prowadzite§ moich ludzi od
zwycigstwa do zwyciestwa. Totez ilekro¢ stajesz na ich czele, z radoscig 1dg gromi¢ wrogow,
ufajac twej stawie pana Wojenl3. Przegon Dunczykéw z Anglii, a nie tylko odzyskasz swa
warowni¢, lecz takze zapewnisz naszym potomkom spokojne bytowanie. Uhtredowi w
rodowym Bebbanburgu, a Edwardowi na darowanym mu przez Boga tronie.

Krol nie schlebiat mi, lecz zwyczajnie powiedziat szczerg prawde. Moje i1mi¢
rozbrzmiewato w calym Wessexie zawsze, kiedy moéwilo si¢ o toczonych z wikingami
wojnach. A wspominano o mnie wOwczas nie inaczej, jak o niezwyci¢zonym ,,panu wojen”’
gdyz zastuzylem sobie na tak godziwe miano.

Szedlem w b@j, polyskujac srebrem i1 ztotem, dufny w bijacy ode mnie blask chwaty. A
przeciez, znajac drazliwo$¢ bogdw, powinienem byt sie¢ spodziewaé, ze duma - chocby 1
najbardziej zastuzona - moze ich do mnie nieprzychylnie usposobic.

- Przyrzeknij, ze bedziesz stuzyt Edwardowi z jednakim oddaniem, z jakim stuzysz mnie.

Tak oto Alfred zamyslat sples¢ mo; los z losami Wessexu, krainy chrzescijan, lezace; w



ogromnym oddaleniu od mego domu na potnocy wyspy. W Bebbanburgu - twierdzy
wzniesione] na poteznym skalnym wystepie, o ktory ttukg spienione fale Poéinocnego Morza -
spedzitem pierwsze lata zycia. Majac dziesie¢ wiosen, opuscitem rodzinne strony, by po raz
pierwszy ruszy¢ na wojne. Po tym, jak wkrotce moj ociec zgingt w bitwie, okazato sie, ze nie
mam juz dokad wracaé, gdyz wuj zawtadngl powierzong mu na czas wojny warownig. Moja
0jcowizng.

- Moge przysiac ci dozgonng wiernos¢, panie - rzekltem - lecz nie ztozg podobnych §lubow
nikomu innemu.

- Wszak poprzysiggates mi wiernos$¢ az po grob! - obruszyt si¢ krol.

- I stowa dotrzymam.

- A kiedy umre - zapytal z gorycza. - Co wtedy?

- Wtedy, panie, rusz¢ na Bebbanburg i odbij¢ go, aby o0sigs¢ tam i dozy¢ swych dni,
shuchajac grzmotu rozbijajacych si¢ o jego podndze morskich fal.

- A jesli mOj syn znajdzie si¢ w potrzebie?

- Bedzie musiat zda¢ si¢ na miecze meznych Zachodnich Sas6w - odpartem. - Tak jak ty
dzi$ polegasz na moim mieczu, panie.

- A skad twe prze§wiadczenie, Ze mimo naszego ci¢zkiego potozenia staniesz na wysokos$ci
zadania? - odwarknat na dobre juz rozjuszony monarcha. - Zamyslasz poprowadzi¢ armi¢ pod
Fearnhamme, zgadza si¢? A jaka dasz mi rekojmie, ze Harald zechce si¢ tam zjawi¢?!

- Stawi sig, nie ma obaw - orzeklem beznamigtnie.

- Nie mozesz tego wiedziec!

- Wiem, bo go do tego przymusze¢ - wyjasnitem oglednie.

- Tylko kiep moze by¢ tak pewny swego! - krzyknat wtadca.

- Jesli nie masz do mnie do$¢ zaufania, panie - odpowiedziatem z mocg - mozesz uczynic¢
panem bitew swego ziecia. Nikt bardziej nie pali si¢ do tej roli. A moze sam staniesz na czele
zastepow? Moglbys tez, korzystajac z nadarzajacej si¢ sposobnosci, pozwoli¢ Edwardowi
okry¢ sie wiekuistg chwala.

Alfred zadygotal na calym ciele, jak sadzitem wskutek targajgcego nim gniewu, lecz kiedy
si¢ ozwatl, byl nadzwyczaj spokojny.

- Po prostu chce wiedzie¢ - rzekt - co sprawia, ze uparcie trwasz w mniemaniu, iZ
nieprzyjaciel pojdzie tam, gdzie przewidyjesz.

- Wystarczy mi wiedzie¢, ze bogowie sg kapry$ni - odpartem zuchwale - a to, co chce
uczyni¢, winno ich ubawic.

- A troche jasniej? - spytal zme¢czonym gltosem.



- Harald to duren - objasnitem - 1 to rozkochany duren. PochwyciliSmy jego luba.
Wystarczy, bym zabrat j3 ze sobg do Fearnhamme, by $ciggna¢ tam jarla, ktory jak mawiaja,
mityje jg ponad wszystko... Zreszta - podjatem po chwili - nawet gdybym nie pojmal jego
ukochanej, Dunczyk tak czy inaczej stangtby do walki.

Obawiatem sig, ze krol wydrwi me racje, uznajac za nieprzekonujace, tymczasem rozwazat
je w milczeniu, a potem ztozyt dtonie jak do modlitwy 1 przemowit:

- Mam wprawdzie watpliwosci co do twych zamystow, lecz brat Godwin zapewnia mnie,
7€ przyniosg nam zwyciestwo.

- A co moze wiedzie¢ brat Godwin? - zdziwitem sie¢, pragnac ustysze¢ co$ wiecej o
Slepym zakonniku.

- Bog do niego przemawia - monarcha odpowiedzial cicho, aczkolwiek z niezachwianym
przeswiadczeniem.

O matlo nie parskngtem Smiechem, lecz powsciagnatem sie, gdyz naszia mnie mysl, ze
bogowie rzeczywiscie daja nam wskazowki, chociaz zazwyczaj czynig to za posrednictwem
dziwnych znakow.

- Czy we wszystkim zdajesz si¢ na jego decyzje, panie? - zadrwitem.

- We wszystkim radzg si¢ Boga - wladca rzucit szorstko, po czym odwrocit si¢ 1 oddalit
bez stowa, przyzywany przez dzwony stojagcego od niedawna w Aescengum kosciola, gdzie
chrze$cijanie zbierali si¢ na wieczorne modty.

Bogowie to istoty kaprysne, a ja nadstawiatem karku, chcac si¢ im przypodobac.

Alfred stusznie nazwal mnie kpem.

Co popychato Haralda do walki? Czy to samo, co Haestena? W przypadku Haestena
sprawa wydawata si¢ bardziej oczywista, gdyz cechowala go lotniejsza wyobraznia 1
wybujata zadza wtadzy. Morski rozbojnik pragngt opanowaé saskie ziemie 1 obwotac sie
krolem.

W poprzednich latach panowie Potnocy przybijali do brzegéw Brytanii, marzac o
zagarnieciu rozleglych ziemi. Kilku z nich poszczescito si¢ - obaliwszy saskich wladcow
poszczegdlnych krolestw, przejmowali rzady. | tak pewien przybyly zza Potnocnego Morza jarl
wtadal Northumbrig, inny z kolei wtozyt na skronie korong Wschodniej Anglii. Haesten, nie
chcac by¢ gorszym, tez zapragngt podobnych zaszczytdow. Marzyl mu si¢ monarszy tytul,
zwigzany z nim postuch 1 powazanie, nieprzebrane bogactwa i pigknolice kobiety. A wszystko
to mogt znalez¢ w dwoch krainach. Jedng z nich byta Mercja, druga - Wessex.

Rozdarta przez bezkrolewie 1 targana przewlekla wojng Mercja byta bez watpienia

tatwiejszym celem. Péinocno-wschodnia czes¢ tego kraju znajdowata si¢ pod wtadaniem



poteznych dunskich jarlow, ktorzy obwarowywali swe dworzyszcza 1 utrzymywali liczne
druzyny, strzegace zatrzaskiwanych o zmroku bram. Z kolei potudniowo-zachodnie potacie
Mercji nadal znajdowaty sie¢ w rekach Saséw. Ci ostatni, chronigc si¢ przed zaciektymi
atakami osiedlencow z Potnocy, przysiggli stuzbe memu kuzynowi. Aethelred, korzystajac z
odziedziczonego majatku 1 statego poparcia wptywowego tescia, udzielat im opieki. Na mocy
saskiego prawa Mercja, podobnie jak Wessex, byta niezalezng kraing, lecz wedle ustalen
miedzy mym krewniakiem a Alfredem, ten pierwszy, jako eldorman Mercji, we wszystkim
musial by¢ postuszny potezniejszemu sgsiadowi. Uymujac za$ rzecz zwiezlej, ktokolwiek
naruszal niepodlegly byt Mercjan, zadzieral nie tyle z samym Aethelredem, ile ze stojacag za
nim potegg krolestwa Zachodnich Sasow. Haesten doskonale to pojmowatl 1 nie zamierzat
dziata¢ zbyt pochopnie. Urzadziwszy si¢ w warownym obozie na opustoszalych wschodnich
rubiezach saskich ziem, powstrzymywat si¢ od wszelkich dziatah zaczepnych. Rozsadek mu
podpowiadal, ze lepiej spokojnie poczeka¢, wymuszajac na Alfredzie danine, ktorg ten w
istocie uiscit. Szczwany jarl, rzecz oczywista, przyjat trybut, lecz ociggal si¢ z dotrzymaniem
warunkéw ugody 1 pozostajagc w granicach Wessexu, spokojnie czekat, pragnac przekonac sie,
co osiggng pustoszgce saskg kraing zagony Haralda.

Bardzo mozliwe, ze Krwawowlosy takze z ochotg zajalby tron Wessexu, lecz - jak si¢
zdawalo - nie on byt jego gtownym celem. Jarl przede wszystkim patal zadzg zdobywania
kosztownych btyskotek. Srebro, ztoto oraz ustrojone bizuterig pickne kobiety - czyli wszystko,
co mieni si¢ w stoncu - budzilo w nim niezaspokojong che¢ posiadania. Aby to zdoby¢,
Dunczyk poczynat sobie jak wydzierajacy si¢ wniebogtosy dzieciak, pragngcy zacisng¢ dton
wokot upragnionego swiecidetka. Owszem, wtadza nad calym krolestwem mogta w koncu
przypas¢ w udziale wilasnie jemu, aczkolwiek wodzowi wikingdw niespecjalnie na niej
zalezalo. Przywi6dt do Wessexu swa flote przede wszystkim po to, by zagarnag¢ zgromadzone
tam bogactwa, w poszukiwaniu ktérych jego zwolennicy przeczesywali saskie ziemie.

Tymczasem Haesten przygladal si¢ temu wszystkiemu z niewzruszonym spokojem,
oczekujac, jak sadze, az zastepy Haralda nadwatlg sity Alfreda. Wtedy mogtby wkroczy¢ do
krolestwa Zachodnich Sasow 1 zaja¢ miejsce ostabionego wladcy. Gdyby przyréwnac najazd
na Wessex do polowania na jelenia, wojownicy Haralda byli atakujagcymi w sforze, zadnymi
krwi psami. Kiedy juz wiekszo$¢ z nich zginetaby w starciu z poteznym rogaczem, zadajac mu
jednak rany, Haesten, niby sam towczy, dokonczyltby dzieta. Aby zatem udaremni¢ jego zakusy,
nalezalo najpierw rozprawi¢ si¢ ze sforg Haralda. Jelen musiat przetrwaé, a psy polec.
Wiedziatem, Zze ciagnagca ze wschodu nieprzeliczona horda sklada si¢ z wscieklych 1

zdradliwych drapieznikow, lecz zdawalem sobie takze sprawe, ze rozporzadzajac



zdyscyplinowanym wojskiem, mam nad nimi pewnga przewage. Aby ja nalezycie wykorzystac,
zamierzalem zwabi¢ przybyszow, potyskujagcym przed oczyma klejnotem. Tym §wiecidetkiem
byt ol$niewajacy powab Skade.

Piec¢dziesigciu moich ludzi, stanowigcych tymczasowg zatoge Godelmingum, wraz z
nadejsciem $switu w pospiechu opuscito osade, umykajac przed parokrotnie liczniejszym
oddzialem Dunczykow. Wycofujacy sie druzynnicy sforsowali brod, rozbryzgujac siegajaca
konskich brzuchéw wodg, 1 przygnali do Aescengum, sznurem wjezdzajac przez jego bramg.
Wkroétce potem nadciagneli najezdzcy 1 ustawiwszy si¢ w dlugim szeregu na przeciwnym
brzegu rzeki, poczgli przygladac sie¢ zatknietym na wschodnim wale burhu wielobarwnym
chorggwiom. Liczne proporce przedstawialy krzyze 1 wizerunki swietych, ktorych w panstwie
Alfreda czczono bardzo wielu. Ponadto aby wréog nie miat watpliwosci, ze krol znajduje si¢ za
palisada, przykazatem Osferthowi, by niespiesznie przechadzal si¢ po umocnieniach,
przyodziany w jaskrawy ptaszcz 1 opaske z 1$nigcego brazu na glowie.

Osferth, moj przyboczny, byt nieprawym synem Alfreda, o czym mato kto wiedziat, mimo
1z podobienstwo syna do ojca bylo uderzajace. Matkg tego zaprzysigzonego mi mtodego
wojownika byla dziewka sluzebna, ktoéra monarcha zbatamucit we wczesnych latach
panowania, zanim jeszcze jego dusza catkowicie pograzyta si¢ w chrzesScijanskim
samoumartwieniu. Swego czasu, w przyptywie szczerosci, krol zwierzyl mi si¢, ze z powodu
sptodzenia Osfertha czeka go wieczne potepienie.

- Jego obecno$¢ przypomina mi - powiedziat wtedy - w jakim zylem grzechu.

- To musiat by¢ przyjemny wystepek, panie - zazartowatem niefrasobliwie.

- Jak wigkszo$¢ grzesznych postepkéw - odparl z cala powagg Alfred - do jakich
przywodzi nas Antychryst

Jakze przewrotng musi by¢ wiara pietnujaca wszelkie uciechy mianem grzechu.

Jednakowoz - dziwnym zrzadzeniem losu - starzy bogowie, ktdrzy pozostawiali nam
swobode w oddawaniu si¢ radosci, zdaja si¢ powoli popada¢ w nietaske. Ludzie odwracajg
si¢ od pradawnych sil, stawiajagc ponad nimi Chrystusa, ktéry cho¢ przykuty do krzyza, w
jeden rece dzierzy bat, a w drugiej uzde.

Tamtego poranka wtasnie 6w wiecznie przypominajacy wladcy dawne przewiny Osferth
paradowat na watach w krolewskim stroju. Nie podejrzewam, by sprawito mu to satysfakcje,
gdyz nieslubny syn Alfreda zywil do ojca nieodpartg nieche¢. Nie dziwitem si¢ temu uczuciu,
gdyz monarcha zamys$lat skaza¢é owoc swego grzechu na Zzywot mnisi. Jednakze bekart,
wymawiajac rodzicielowi postuszenstwo, porzucit habit 1 wystaratl si¢ o miejsce w mej strazy

przybocznej. Wprawdzie nie okazal si¢ urodzonym wojownikiem, jak chociazby Finan, lecz



wyroznial si¢ bystroscig umyshu, wielce uzyteczng w czasie dziatan wojennych, bowiem
czesto zmyslnoscig mozna pokona¢ wroga predzej nizli dtugg 1 ostrag klingg.

Wszystkie wojny koncza si¢ podobnie. Rozstrzyga je bezposrednie starcie wojownikow
ustawionych w dwa mury tarcz. Tworzacy te szyki mezczyzni sa juz niezle podpici - dla
dodania sobie odwagi - wiec wsciekle rabig wroga toporami badz siekg go mieczami. Majac
takich zbrojnych, prawdziwa sztuka dowodzenia polega na tym, by przed ustawieniem muru
tarcz zwodzi¢ wroga tak dlugo, az znajdzie si¢ na przegranej pozycji - 1 dopiero wtedy rzucic¢
si¢ na niego z szalenczym rykiem.

Wybieg z ukazaniem przeciwnikom przechadzajacej si¢ po umocnieniach postaci w
pysznych monarszych szatach miat za zadanie przyciggna¢ uwage Haralda 1 podjudzi¢ go do
dziatania. ,,Gdzie bawi krol - unaocznialem przybyszom - tam spodziewac¢ si¢ mozna nie lada
zdobyczy". Chciatem w ten sposdb zwabi¢ silty Haralda do Aescengum, a zeby dola¢ oliwy do
ognia, wystawitem na waty takze Skade. Byla doskonale widoczna dla dunskiej konnicy,
ustawionej] w szyku na przeciwlegtym brzegu rzeki Wey.

Kiedy pokazatem si¢ wraz z nig na szczycie umocnien, z poczatku postano w naszym
kierunku kilka strzat, lecz gdy tylko wrog rozpoznat Skade, zaprzestal beztadnego ostrzatu.
Dunka, chociaz jej o to nie prositem, dopomogta mi nieSwiadomie, wykrzykujac do swych
ziomkOw na cate gardto:

- Przybywajcie 1 wybijcie psubratoéw co do jednego!

- Ucisze jedze - oswiadczyt Steapa.

- Nie. Niech si¢ suka wykrzyczy - powstrzymatem przyjaciela.

Skade, ktora udawata tylko, ze nie pojmuje mowy Sasow, rzucita mi ztowrogie spojrzenie 1
noéw odwrdcita si¢ ku rzece.

- To tchorze! - wrzasneta. - Nikczemni sascy tchorze! Powiedzcie Haraldowi, ze wyrznie
ich jak owce!

Postgpita krok naprzod 1 wsparla si¢ o wienczaca wal palisade. Bardziej nie mogla si¢ juz
oddali¢, bowiem zanim pozwolilem jej wspia¢ si¢ na umocnienia, dopilnowatem, by jeden z
ludzi Steapy zarzucit jej sznur na szyje. I polecitem mu, by ja krotko trzymat.

- Przekazcie Haraldowi, Zze trzymamy tu jego dziwke! - zawotalem gromko. - A ta okrutnie
pyskyje! I jesli nie poskromi jezyka, urzniemy go i1 odeslemy waszemu jarlowi, by mégl sie
nim uraczy¢ w czas wieczerzy!

- Cuchngcy capie! - warkneta 1 siggneta poza zeby ostrokotu, skad wyrwata wbita w pale
dunska strzate.

Steapa, niewiele myslac, ruszyl, by rozbroi¢ dziewczyne, lecz powstrzymatem go



zdecydowanym gestem. Skade nie zwracala na nas uwagi. Scisneta oburacz pocisk, wbita
wzrok w jego grot, po czym gwattownym szarpni¢ciem oderwata go od opierzonego drzewca.
Zatrzymujac tylko zelazne ostrze, resztg strzaly cisngta za umocnienia. Potem, rzuciwszy mi
ponure spojrzenie, podniosta grot do ust, przymkneta powieki i1 pocatowata metal.
Wymamrotata co$, czego nie ustyszatem. Ponownie ucatowata Zelazo i1 szybkim ruchem
wsuneta je pod tunike, by - po chwili wahania - wbi¢ sobie jego szpic w piers. Wysungwszy
spod materiatu okrwawiony grot, zmierzyta mnie Smiatym spojrzeniem i rzucita ostrze wprost
w wody rzeki. Wtedy wyciagneta rozcapierzone dionie 1 uniosta wzrok na blady btekit nieba.
Wrzasneta rozdzierajaco, by przyzwac bogdéw, a kiedy przebrzmiat jej okrzyk, zwrocita ku
mnie beznami¢tne oblicze.

- Zostates przeklety, Uhtredzie - rzekta z chtodng obojetnoscia, jakby od niechcenia rzucata
uwage o czyms tak powszednim jak stan pogody.

Powstrzymatem si¢ od odszukania dionig wiszacego na mej szyi mtota Thora, by nie
wygladato na to, ze obawiam si¢ skutkow rzuconej przez nig klatwy. Aby ja w pelni
przekonac, jak mato mnie to wszystko obeszto, zdobylem si¢ nawet na drwing:

- Szkoda twego trudu, dziwko.

Opartem jednak dton na gtowicy miecza, odnajdujac pod palcami wypuktos¢ zatopionego
w niej srebrnego krzyzyka. Nie, zeby ten miat dla mnie jakie§ wieksze znaczenie ponad to, ze
byt darem od Hildy - niegdysiejszej ukochanej, kobiety niebywale poboznej, ktora zostata
ksienig klasztoru. Czy mogtbym sadzi¢, ze dotykajac krucyfiksu, odzegnam zlo tak samo, jak
gdybym pochwycit mtot boga gromu? Nawet jesli tak, bogowie niechybnie byliby innego
zdania.

- Pewnego dnia, kiedy bylam matg dziewczynka - Skade ozwata si¢ tonem przyjacielskie;j
pogawedki - moj ojciec sttukt matke do nieprzytomnosci.

- Czy7zby twoja rodzicielka byta rownie ujmujgca jak ty? - zakpitem.

Dunka puscita przytyk mimo uszu.

- Pogruchotat jej zebra, ztamatl rgke 1 zmiazdzyt nos - ciggneta - a pozniej, tego samego
dnia, zabral mnie na potozone wysoko pastwiska, bym pomogta mu spedzi¢ owce do zagrody.
Miatam dwanascie wiosen. Pamigtam lecgce z nieba wielkie ptatki $niegu 1 obezwtadniajacy
strach przed wlasnym ojcem. Chciatam zapyta¢, za co tak okrutnie sttukl mame, lecz
obawialam si¢, ze wpadnie we wscieklo$¢ 1 oberwe. Wreszcie sam z siebie oznajmit, ze
zamysla odda¢ mnie za zon¢ swemu najblizszemu przyjacielowi, a matka jest temu przeciwna.
Czutam odraz¢ na samg mysl o ozenku, lecz ani si¢ tym przejat. Burknal, ze wyda mnie, za

kogo zechce, czy mi si¢ to podoba, czy nie.



- Nie oczekujesz chyba, ze bede ptakat nad twym losem? - spytatem, gdy przerwata.

- I wtedy zepchnetam go z urwiska - podjeta niezrazona. - Patrzylam, jak zlatuje posrod
wiryjacych ptatkow $niegu. Uslyszalam jek, gdy odbijat si¢ od wystajacych skat. A kiedy
grzmotngl o ziemi¢ na samym dole, nie ruszat si¢. Mial strzaskany krggostup - urwata 1
usmiechneta si¢ szeroko. - Zostawitam go tam, gdzie lezal, 1 zajelam si¢ owcami.
Sprowadzitam stado w doling. Ojciec wcigz jeczal, wiec obsikatam jego twarz. - Po tych
stowach umilkta na dtuzszg chwilg 1 patrzac mi prosto w oczy, dodata: - Ojciec byl ofiarg me;j
pierwsze] w zyciu klatwy, eldormanie Uhtredzie. P6Zniej rzucitam ich wiele. Zdejmeg cigzace
na tobie przeklenstwo, jesli w zamian zwrocisz mi wolnos¢.

- Myslisz, ze grozby sktonig mnie, bym wyprawit ci¢ z powrotem do Haralda? - zapytatem
ubawiony.

- Uczynisz tak - odparta z przekonaniem. - Ja to wiem.

- Odprowadzi¢ ja - rozkazatem, gdyz zaczynata mnie juz nuzy¢ jej paplanina.

Harald przybyt w samo potudnie. Gdy tylko doniést mi o tym jeden z ludzi Steapy,
wspiglem si¢ na wschodnig cze$¢ watu, by przekona¢ sie, ze na brzegu rzeki stangt potgzny
mezczyzna w asyscie piecdziesieciu jezdzcow w pelnych zbrojach. Na powiewajgcym nad
glowa wodza proporcu wymalowane byty zelezce topora, zas wierzchotek drzewca chorggwi
zwienczono pociggnigtym czerwong farbg wilczym czerepem.

Jarl byt tak rosty, ze wierzchowiec, ktorego dosiadal, chociaz wyzszy od wigkszosci koni,
pod nim wydawat si¢ maly. Wprawdzie zbytnie oddalenie nie pozwalatlo mi doktadnie
przypatrze¢ si¢ wodzow1 wikingdw, dostrzegtem jednak zotte, sptywajace na ramiona wtosy 1
gestg, jasng brod¢. Czupryna Haralda nie nosita znamion bitewnych przygotowan. Ogromny
jezdziec najpierw uwaznie przyjrzat si¢ umocnieniom Aescengum, a potem odpigt pas 1
rzuciwszy swe dwa miecze jednemu z ludzi, spigl konia, wprowadzajac go do rzeki. Chociaz
wcigz trwalo lato 1 stojace wysoko na bezchmurnym niebie stonce zdrowo przygrzewato,
zbroj¢ Dunczyka okrywat diugi ptlaszcz z futra czarnego niedzwiedzia, nadajacy jego
pleczystej sylwetce nadludzkie wregcz rozmiary. Ciezkie ztote ozdoby potyskiwaly na
nadgarstkach 1 szyi jarla. Oglowie jego okazatego wierzchowca tez kapato od ztota. Gdy woda
poczeta wlewac si¢ wodzowi do wysokich butow, zatrzymat konia posrodku bystrego nurtu,
gdzie bez trudu mogly go dosiegna¢ wypuszczone zza palisady strzaty. Jednakze - widzac, jak
jarl pozbywa si¢ oreza, jednoznacznie dajagc do zrozumienia, ze chce pertraktowac -
przykazalem strzelcom opusci¢ tuki.

Harald s$ciggnat hetm 1 powiodlszy wzrokiem po stojacych na watach wojownikach,

zatrzymal spojrzenie na Osfercie. Jarl, ktory nigdy wcze$niej nie widzial wtadcy Sasow,



mylnie uznat, 1z ma przed sobg samego monarche.

- Alfredzie! - zakrzyknat.

- Krdl nie rozmawia ze zbdjami - zawotalem w odpowiedzi.

Przywodca wikingdbw wyszczerzyl zgby. Z jego twarzy - szerokiej jak lopata do
jeczmienia, a ozdobione] sptaszczonym i pokrzywionym nosem - wygladaty dzikie, nieufne
oczy wilka.

- Ty$ jest Uhtred Wypierdson? - zagadnat na powitanie.

- A ty, ani chybi, ostawiony Harald Trzgsidupa - odwzajemnitem obelge.

Zmierzyt mnie spojrzeniem. Dopiero teraz, kiedy si¢ nieco przyblizyt, dostrzeglem, Ze jego
stomianozotte wtosy 1 broda uktadajg si¢ w pozlepiane blotem, oslizgte straki, plugawe
niczym kudty zagrzebanego w gnoju umarlaka. Rzeka toczyta swe wody, burzac si¢ wokoét
stojacego w poprzek jej biegu wierzchowca wodza najezdzcow.

- Przekaz krolowi, ze oszczgdzi sobie wiele trudu - zawotat Dunczyk - jesli od razu
zrzeknie si¢ tronu.

- Wladca zaprasza cig, bys przybyt i sam go sobie wziat! - zakrzyknagtem.

- Najpierw jednak - jarl pochylit si¢ lekko 1 poklepatl konia po szyi - zwroccie mi moja
wtasnosc¢.

- Nie mamy nic, co mogloby do ciebie naleze¢ - odpartem.

- Skade - rzucit.

- A jaka ona twoja? - zapytalem z udanym zdumieniem. - Toz ta dziwka stuzy temu, kto jej
ptaci.

W jego oczach pojawil si¢ nienawistny btysk.

- Jesli ja tknates - ryknat, grozac mi palcem dtoni w skorzanej rekawicy - albo pozwolites
na to ktoremu§ ze swoich ludzi, king si¢ na klejnoty Thora, ze sprawie, byscie zdychali z
wrzaskiem zdolnym obudzi¢ umartych w krainie wiecznego lodu.

,A jednak okazat si¢ zapalczywym tepakiem” - pomyslatem. Na jego miejscu kazdy
trzezwo myslacy mezczyzna, zamiast zdradza¢, jak zalezy mu na pojmanej, udawatby, iz ta
niewiele go obchodzi. Harald za$§ od razu ukazal nam swg stabos¢.

- Chce ja zobaczy¢! - zazadal.

Zwlekatem z odpowiedzig, jakbym si¢ namyslal, cho¢ zyczenie to byto mi jak najbardzie;j
po mysli. W koncu rozkazatem dwom sposrod ludzi Steapy, by przyprowadzili Skade. Dunka
pojawita si¢ na watach, wprawdzie z hanbigca petlica na szyi, lecz jej uroda 1 niewzruszona
godnos$¢ sprawiaty, iz bijacy od niej blask przy¢miewat wszystko wokét. Dumna niewiasta

wydata mi si¢ podobna do krolowej bardziej niz jakakolwiek inna z kobiet, ktoére dane mi byto



yjrze¢. Wychylajac si¢ zza ostrokotu, uSmiechneta si¢ na widok Haralda, ktory traciwszy konia
pietami, przyblizyt si¢ o kolejne pare krokow.

- Czy nikt ci¢ nie zhanbil?! - zawotat.

Wiedzma rzucita mi kpigce spojrzenie.

- Nie powazyli si¢, mdj panie.

- Przysiggnij mi, ze to prawda! - krzyknal desperacko.

- Przysiggam - ozwatla si¢ glosem petlnym pieszczoty.

Jarl obrocit wierzchowca pyskiem w gore rzeki 1 wycelowal we mnie dion w rgkawicy.

- Wystawiltes$ jej nagos¢ na wzrok ludzki, Uhtredzie Wypierdsonie! - ryknat.

- Jesli cheesz, mogg to zaraz powtorzy¢ - zadrwitem.

- Odptace ci za to, wyltupiajac twe plugawe oczy - obwiescit, prowokujac tym Skade do
Smiechu. - A teraz uwolnij jg - ciagnal - a yjdziesz z zyciem! Oslepie ci¢ tylko 1 nagiego, ze
sznurem na szyi, bede prowadzal po Swiecie, wystawiajac na widok gawiedzi.

- Skamlesz jak szczeni¢ - odparowatem.

- Zdejmij jej peta - nakazat gniewnie - 1 zwroc€ jej wolnos¢, ale juz!

- Zamiast ujada¢ tam z dotu, przyjdz i sam jg sobie wez, petaku! - odkrzyknatem. Radosé
rozpierala mojg piers, gdyz upor Haralda potwierdzal szerzace si¢ o nim pogloski. Wszystko
wskazywalo na to, ze ta kobieta znaczyla dla niego wiecej niz Wessex 1 wszystkie jego
bogactwa. Pamigtam, jakg ucieche sprawita mi mysl, ze zdotatem podprowadzi¢ go tam, gdzie
chciatem. Sadzitem, iz - tak jak jego ukochang - mam go na smyczy. Wtedy jarl obrocit konia 1
zwracajac si¢ ku zbierajacym si¢ za rzeka Dunczykom, wykonat przywolujacy gest.

Z gaszczu porastajgcych przeciwny brzeg Wey wyprowadzono kolumne kobiet 1 dzieci.
Jency pojmani na naszych ziemiach szli spegtani dtugim sznurem. W pogoni za zdobycza ludzie
Haralda przeczesali zapewne caly wschodni Wessex, wytapujac przy tym kobiety 1 dziatwe, by
nacieszywszy si¢ nimi do woli, zatadowa¢ nieszczgsnikdw na statki 1 sprzeda¢ na targach
niewolnikow w kraju Frankow.

Kobiety, potaczone powrozami ze swymi pociechami, zagnano na brzeg rzeki, gdzie na
rozkaz Haralda zmuszono je do ukleknigcia przodem do nas. Najmtodsza dziewczynka, nie
wieksza od mej ukochanej Stiorry, wpatrywala si¢ we mnie szeroko otwartymi oczyma.
Malenstwo ujrzato pana mieczy w glorii chwaty, a ja - rozpaczliwe, $ciskajace za serce
spojrzenie biedactwa. Wryto mi si¢ w pamigc.

- Zaczynajcie - jarl zawotat do swoich ludzi.

Jeden z wojownikow, szczerzacy sie¢ glupawo ositek, ktory mogtby powala¢ byki golymi
rekami, stangl za plecami kobiety. Uniost brodaty topor na dtugim trzonku, wychylit go daleko



za glowe, zamachnat si¢ 1 roztupal nie tylko czaszke kleczacej, ale niemal rozragbal na dwoje
cate jej ciato. Suchy trzask kosci dat si¢ stysze¢ wsrod naglej ciszy, zaktocanej jedynie przez
szum rzeki. Krew bluzneta spod cigzkiego zelezca topora. Czerwone krople prysngty na
wysokos$¢ gtowy siedzgcego na koniu Haralda.

- Raz! - zawotal jarl 1 dat znak ositkowi obryzganemu krwig ofiary. Oprawca postapit krok
w lewo, stajac za szlochajaca dziewczynka, przerazong kaznig matki. Wojownik unidst bron
do kolejnego ciosu.

- Wolnego! - wykrzyknatem.

Wodz wikingdw uniost reke, a sitacz zamart z toporem nad glowa.

- Moéwites cos, eldormanie Uhtredzie? - zapytat jarl, uSmiechajac si¢ szyderczo.

Milczatem, zapatrzony w ciemng smuge krwi, unoszong w doét rzeki 1 szybko rozpraszajaca
si¢ w przejrzystej wodzie. Pomocnik kata odcigl sznur taczacy dziewczynke ze zwlokami
rodzicielki 1 kopnigciem bezceremonialnie stracit rozptatane ciato do rzeki.

- Shucham cig, eldormanie Uhtredzie, niech ustysze, co ci lezy na sercu - zachgcal mnie
wodz wrogdw z nieprzystajaca do wlasnych czyndéw ogtada.

Na brzegu rzeki Wey, kleczac, czekalo jeszcze przeszio trzydzieScioro niewolnych 1
gdybym nie zaprotestowal, saskie niewiasty zostalyby stracone wraz z dziatw3.

- Uwolni€ jg - rozkazatem z cicha.

Moi ludzie przeci¢li ling zakonczong petla na szyi Skade.

- Odejdz - powiedziatem.

Zyczytem jej w duchu, by - skaczac ze zrebu palisady - potamata sobie nogi, lecz Dunka
wyladowata zgrabnie niczym kotka, pokonata stromizn¢ suchej fosy 1 sprezystym krokiem
ruszyta ku rzece. Harald wyjechal po nig na ptytka wode 1 podat kochance reke. Wiedzma ja
schwycita, wskoczyta na grzbiet wierzchowca za plecami mezczyzny, po czym obejrzata si¢ 1
zawolata z uSmiechem:

- Zostales$ przeklety, eldormanie Uhtredzie!

Harald spigt wierzchowca i powiodt go na przeciwlegly brzeg, gdzie potagczone powrozem
kobiety 1 dzieci pedzono juz z powrotem do lasu.

Wodz wikingdéw odzyskat to, co byto mu tak drogie.

Lecz Skade chciata czegos wiecej - pragneta zosta¢ krolowa - a zadurzony w niej jarl
poprzysiagl, ze pozbawi mnie wzroku.

- I co teraz? - ustyszatem chrypliwy pomruk Steapy.

- Poslemy bekarta na tamten §wiat - odburkngtem.

Na karku poczutem dotkniecie klatwy, zimne jak cien w upalne popotudnie.



Po zapadnigciu zmroku obserwowatem ognie nieprzyjacielskich obozéw. Nie skupiatem
si¢ jednak na znajdujgcym si¢ blizej skupisku §wiatet - tworzacym tung nad Godelmingum -
lecz na migoczacych w oddali ognikach. Im dalej siggalem wzrokiem, tym byty mniej liczne, a
niebo ciemniejsze. Czyli druzyny Haralda, dotad rozproszone na rozleglych potaciach
wschodniego Wessexu, przyblizyty si¢ do nas wyraznie i skupity, co moglo oznacza¢ tylko
jedno - jarl zwotywal armig¢. Najpewniej liczyl na to, ze sity Alfreda pozostang za
umocnieniami Aescengum. Jak podejrzewatem, skrzykiwat ludzi nie po to, by nas oblega¢, ale
raczej, by przypusci¢ nagly 1 niespodziany szturm na gltowng krolewska siedzibe,
Wintanceaster.

Wprawdzie pojedyncze grupy dunskich jezdzcow sforsowaty broéd na Wey 1 okrazaty burh,
lecz zdecydowana wigkszo$¢ wrogich wojsk pozostata na drugim brzegu rzeki. Wikingowie
postepowali zgodnie z mymi przewidywaniami, lecz w moim sercu zapanowatl mrok 1
musiatem si¢ pilnowac, by nie zdradzi¢ si¢ przed otoczeniem ze swymi obawami.

- Jutro, panie - zwrdcitem si¢ do Edwarda, syna Alfreda - nieprzyjaciel przekroczy rzeke
W poscigu za mng 1 moimi ludzmi. Pozwolicie im spokojnie oming¢ burh, a odczekawszy peing
godzine, ruszycie ich §ladem.

- Pojmuyje - z przejeciem odrzekt aetheling.

- Macie depta¢ im po pigtach - podjalem - lecz tak, by nie doszto do walk, poki nie
dotrzecie pod Fearnhamme.

Steapa zmarszczyt brwi.

- A jesli tamci zwrocg si¢ przeciwko nam? - spytal ponad ramieniem Edwarda.

- Nie dojdzie do tego - orzektem. - Jesli dacie przej$¢ armii Haralda 1 ruszycie godzine
pozniej, dopedzicie ich dopiero pod Fearnhamme.

Te rozkazy z pozoru wydawaly si¢ jasne, obawialem si¢ jednak, ze jak zwykle w
podobnych przypadkach pojawig si¢ nieuniknione trudnosci. Bylem wprawdzie przekonany, ze
wicksza czes$¢ nieprzyjacielskich sit przewali si¢ gwaltowng falg przez rzeke, rzucajac si¢ za
nami w pogon, jednakze nalezalo si¢ przeciez spodziewa¢ maruderéw, ciggnacych za trzonem
wikinskiej armii. Musialem zda¢ si¢ w tym na Edwarda - do niego miat naleze¢ osad, kiedy
nadejdzie wlasciwy czas, by ruszy¢ w $lad za Haraldem. Podj¢cie takiej decyzji mogto
sprawi¢ mtodziencowi ktopot, ale pocieszatem si¢, ze w razie czego dopomoze mu w tym
Steapa. Zwalisty Sas - mimo iz ongi§ nadano mu przydomek Roztropny - bezwzglednie nie
nalezal do najbystrzejszych, ale jak mato kto znat swoje krwawe rzemiosto, dlatego
wiedzialem, ze mogg polegac na jego intuicji wytrawnego wojownika.

- Pod Fearnhamme... - podjat Edward niepewnie, lecz urwat w po6t zdania.



Wygladajacy zza postrzepionych chmur potksiezyc o$wietlit bladawe, peilne niepokoju
oblicze mtodzienca podobnego do ojca jak dwie krople wody. Na twarzy chtopaka zna¢ byto
dreczaca go niepewno$¢, co mnie wcale nie zaskoczylo, gdyz na barkach siedemnastolatka
spoczal nagle ci¢zar prawdziwie meskich obowigzkdéw. Aetheling mogt wprawdzie liczy¢ na
wsparcie Steapy, ale jesli miat wtada¢ krolestwem, musiat posig$¢ nietatwa umiejetnos$é
samodzielnego podejmowania wazkich decyzji.

- Zobaczysz, wszystko pojdzie gtadko - rzucitem lekko. - Bede na was czekat z Mercjanami
na obwiedzionym watami wzgdérzu na potnoc od rzeki. Harald 1 jego ludzie sforsujg bréod z
zamiarem przypuszczenia na nas szturmu. Wtedy ruszycie do natarcia, szarpigc ich tyly, a my
zaatakujemy ich od czota.

- Gladko? - z niejakim rozbawieniem powtorzyt Steapa.

- Pochwyciwszy wroga w kleszcze, zmiazdzymy go - odrzektem.

- Z.boza pomocg - z nagla stanowczoscig dopowiedzial Edward.

- Anawet 1 bez niej - odparowatem gniewnie.

Krolewski syn poczal zasypywaé¢ mnie pytaniami. Dopiero kiedy ozwaty sie dzwony,
zaprzestal dociekan 1 pospieszyt do koSciota. Podobnie jak jego ojciec pragnat ogarngé
rozumem kazdg mozliwo$¢, by zawczasu wszystko starannie pouktada¢ sobie w glowie. Tyle
7ze wojna oznacza niewiadomg i nie na wiele si¢ tu zdaje zbytnia skrupulatno$¢. Bylem
przeswiadczony, ze Harald w §lad za mng pociggnie do Fearnhamme. Nie watpitem tez, ze
Steapa, depczac Dunczykom po pigtach, przywiedzie na pole bitwy gtowne sity Alfreda. Ale
jaka mialem da¢ Edwardowi r¢kojmig, ze moje przewidywania okaza si¢ stuszne? Miodzik
chciat zapewnien, ktorych nie moglem mu udzieli¢, bowiem niepodobna wszystkiego
przewidzie¢, gdy toczy si¢ bdj. Totez odetchnagtem gleboko, gdy niestrudzony w pytaniach
chlopak nareszcie si¢ oddalit, by modli¢ si¢ u ojcowskiego boku.

Wielki Sas rowniez poszedt w swojg strong, pozostawiajgc mnie wtasnym myslom.
Krazacy po watach wartownicy takze trzymali si¢ z daleka, sobie tylko wiadomym sposobem
odgadujac, 1z nie jestem usposobiony do pogawedek. I kiedy wsparty o bale palisady
rozmy$lalem w samotnosci, dostyszatem zblizajacy si¢ odgtos krokow. Nie odwrocitem sig,
majac nadzieje, ze ktokolwiek to jest, pdjdzie dale;.

- Eldorman Uhtred, jesli mnie wzrok nie myli - ustyszatem czyj$ kpiacy glos.

- Pani Aecthelflaed - odrzektem, ale si¢ nie odwrocitem.

Corka Alfreda podeszta 1 oparta si¢ o ostrokdt tuz koto mnie, tak i1z zetknety sie potly
naszych ptaszczy.

- Jakze si¢ miewa Gisela?



Odszukawszy dtonig mtot Thora, odpartem:

- Lada dzien legnie w potogu.

- To bedzie wasz czwarty potomek?

- Tak. - W duchu postatem do krainy bogow blagalne wotanie, by Zona znalazta sity na
kolejny porod. - A co u Aelfwynn? - zapytatem o corke Aethelflaed, wlasciwie jeszcze oseska.

- Ma si¢ doskonale.

- Wciaz jest jedynaczky?

- I pozostanie nig na zawsze - odpowiedziata znaczaco. Styszac przepojone gorycza stowa,
spojrzatem na przyjaciotke katem oka i przypatrzylem si¢ jej delikatnemu, oblanemu tagodnym
ksiezycowym blaskiem licu. Znatem ja, odkad tylko chodzita po ziemi, 1 pamig¢talem z czasow,
kiedy plasata beztrosko pod okiem opiekunki. Ta niegdy$ najrados$niejsza z pociech Alfreda
wydata mi si¢ naraz peina rezerwy i chlodu. Jej rysy byty Sciagniete jak u kogos, kto nie moze
si¢ otrzasnac¢ ze ztego snu.

- Ojciec gniewa si¢ na ciebie - stwierdzita beznamig¢tnie.

- To chyba nic nowego?

Na jej obliczu zawital nikty uSmiech, ale zaraz umknat.

- Zalezy mu, bys poprzysiagt stuzbe Edwardowi.

- Wiem, sam mi o tym mowit.

- Dlaczego zatem nie chcesz uczyni¢ zado$¢ jego woli?

- Albowiem nie przysi¢gatem mu stuzy¢ po kres mych dni. Tylko niewolni sg dobrem
dziedziczonym z ojca na syna.

- Zaiste - parskneta szyderczo. - Czyli nie pozwolisz sobg powodowac¢ jak, nie
przymierzajac, baba?

- Od dawna noszg si¢ z zamiarem wyruszenia z bliskimi na poétnoc - wyjasnitem.

- Wszystko bardzo tadnie, ale jesli moj ojciec... - urwata 1 po namysle podjeta: - ...kiedy
moj ojciec umrze, co stanie si¢ z Wessexem?

- Rzady obejmie Edward.

- A jak sprosta wrogom bez twej pomocy? - zapytata, a ja w odpowiedzi wzruszylem
ramionami. - Tak dlugo, jak ty prowadzisz Zachodnich Sasoéw, erlu Uhtredzie - ciggneta -
Dunczycy beda si¢ trzymac z dala od Wessexu.

- Moja stawa nie powstrzymata jako$ Haralda - zauwazylem trzezwo.

- Toz to duren - orzekta z pogardg. - Poslesz go w zaswiaty przed jutrzejszym zachodem
stonca.

- Jesli taka bedzie wola bogow - odpartem powsciagliwie.



Szum ozywionych gloséw zwrocit uwage Aethelflaed. Odwroécita sie, by spojrze¢ na
wysypujaca si¢ na dziedziniec kosciota cizbe.

- Mo6j matlzonek - rzeklta, wymawiajac te stowa z uchwytng odrazg - jak zapewne ci
wiadomo, pchnat postanca z rozkazami dla erla Aldhelma.

- Aldhelm dowodzi armig Mercji?

Krolewska corka przytakneta.

Znatem tego mercyjskiego pana, najblizszego zausznika eldormana Aethelreda, czteka o
niepohamowanych ambicjach 1 bystrym umysle.

- A zatem two] maz przykazat Aldhelmowi, by ten chyzo poprowadzit ludzi do
Fearnhamme?

- I owszem - odpowiedziata sucho, po czym nabrzmialtym emocjga potszeptem
dopowiedziata: - Ponadto skreslit jeszcze pare stow, w ktorych przestrzegl Aldhelma, by
wycofal swych ludzi, w razie gdyby ten uznat sity wroga za nazbyt pot¢zne.

Liczytem si¢ z czym$ podobnym.

- Czyli Aldhelm ma zadbac, by mercyjska straz zbytnio si¢ nie wykrwawita?

- Aethelredowi potrzebni sg wojownicy. Bez nich trudno bedzie mu zaja¢ tron po tym, jak
moj ojciec przeniesie si¢ na tamten §wiat - orzekta stodkim gtosem niewinigtka.

Zdumiony, zerkngtem na nig z ukosa. Aethelflaed wpatrywata si¢ w skupisko ognisk
rozs§wiecajacych Godelmingum.

- Sadzisz, ze Aldhelm opusci mnie w potrzebie?

- Tak, jesli uzna, ze walka znacznie ostabi jego armie.

- Bede zatem zmuszony zadbac, by erl Aldhelm czynit to, co powinien.

- Watpie, by ci¢ postuchat. W razie czego wytknie ci, ze nie masz nad nim zadnej wtadzy.

Potozytem dton na gtowni Oddechu Weza.

- Mam cos$, co go przekona.

- A on pigciuset ludzi pod bokiem - odrzekta rzeczowo. - Jest jednak ktos, kogo postucha.

- Ty? - domyslitem sie.

- Dlatego jutro pojade z tobg - o§wiadczyta.

- Two6j) maz nigdy na to nie przystanie - odpartem.

- 1stotnie, totez go o tym nie powiadomi¢. Wyswiadcz mi t¢ przystuge 1 takze trzymaj jezyk
za z¢bami, erlu Uhtredzie.

- Zawsze do ustug, moja pani. - Sktonitem si¢ dwornie.

- Czyzby? - spytata, podnoszac na mnie wzrok. Jej oblicze - urocze, mimo widocznego na

nim smutku - potwierdzato powage postawionego pytania.



- Tak, moja pani - potwierdzitem ze spokojem.

- Skoro tak - odpowiedziata z niespodziang zawzigtoscig - nie oszczedzaj jutro wrogow.
Wyttucz Dunczykow do ostatniego. Uczyn to dla mnie, erlu Uhtredzie - poprosita, muskajac
palcami moja prawice. - Wygniec¢ ich jak gnidy.

Niegdys Aethelflaed - z mitosci do pewnego Dunczyka - gotowa byta rzuci¢ wszystko 1
uczynitaby to, lecz jej luby polegl, cigty mieczem w bratobdjczej walce. Od tamtego czasu
jednak wiele si¢ zmienito i teraz chciata widzie¢ martwymi wszystkich ludzi Péinocy, jacy
najechali saskie ziemie.

Wérod korzeni Yggdrasila, Drzewa Zycia, zasiadajg trzy Przqdkim, splatajac nici ludzkiego
zywota. I chociaz dla Aethelflaed usnuly materi¢ z najczystszego ztota, to w tamtych dniach
poprzetykaty ja o wiele ciemniejszym watkiem. Przadki rozstrzygaja o naszym losie. A
bogowie - w swej wspaniatlomyslnosci - sprawiaja, iz wyroki przeznaczenia do ostatniej
chwili pozostaja dla nas tajemnicg. Dlatego nigdy nie wiemy, dokad wiedzie utkana dla nas
nic.

Z oddali dobiegaty mnie strzgpy gromkich piesni Spiewanych przez obozujacych za rzeka
Dunczykow.

Stuchajac ich, przemysliwatem, jak zwabi¢ calg t¢ hatasliwg bande pod goérujaca nad rzeka
Wey warowni¢ dawnych ludzi.

I do szczgtu wygubic.



ROZDZIAL TRZECI

Byl czwartek, czyli dzien Thorals, co uznatem za szcze$liwy znak. Swego czasu Alfredowi
marzyto si¢, by ochrzci¢ dni tygodnia na wtasng modie. Thursday chciat przemianowaé na
Maryday, a moze Haligastdaym, juz nie pomne. Tak czy inaczej, Ow szczegdlny zamyst zniknat
niczym rosa w jasny, letni poranek. Czy si¢ to krolowi podobalo, czy nie, chrzescijanscy
mieszkancy Wessexu wcigz nazywali dni, nadajac im imiona prastarych bogow: Tyra, Odyna,
Thora 1 Frigg”.

A zatem nastal dzieh Thora, ja za§ szykowalem si¢, by poprowadzi¢ jezdnych pod
Fearnhamme. Zanim jeszcze na niebie ukazata si¢ stoneczna tarcza, na dtugiej ulicy burhu
ponad szesciuset mgzczyzn zaczeto uwijac si¢ w gorgczkowych przygotowaniach. Panowat
rejwach 1 zamet. Ostrzono miecze. Gdzieniegdzie pgkaty podciggane pusliska i1 zdesperowani
wojownicy w pospiechu szukali zapasowych. Dzieciarnia, znajdujac uciechg w powszechnym
zamieszaniu, urzadzata gonitwy pod konskimi brzuchami. Gotowano strawe¢. Wydobywajacy
si¢ z otworow w dachach chatup dym, snut si¢ gestym tumanem pomi¢dzy chatami. Dzwony
podzwaniaty, a mnisi - jak to mnisi - zawodzili monotonne pies$ni. Ja za$ statem na watach 1
wpatrywatem si¢ w przeciwlegly brzeg Wey.

Dunczycy, ktorzy poprzedniego dnia wypuszczali oddziaty objezdzajace gréd, przed
zapadnigciem zmroku wycofali si¢ za rzeke. Ponad wierzchotkami drzew snuly si¢ smuzki
dymu z ognisk, lecz jedynymi widocznymi nieprzyjaciotmi byli dwaj wartownicy kucajacy tuz
za wodg. Przyszto mi na mysl, by nie dbajac o starannie ulozony plan, powies¢ szeSciuset
ludzi, sforsowac dzielacy nas brod 1 napas¢ na ob6z Haralda - lecz opartem si¢ tej przelotne;j
pokusie. Przypuszczatem, 1z trzon dunskich sil stoi w Godelmingum, a wig¢c zanim
uderzyliby$my na najblizsze wrogie obozowisko, tamci byliby juz na nogach. Gdybym w takiej
sytuacji zwigzal swoja konnic¢ w walce z czotlowym oddzialem wroga, wprawdzie z poczatku
uzyskalbym powodzenie, ale Dunczycy w koncu zmiarkowaliby, ze dysponuja miazdzaca
przewaga 1 w koncu rozszarpaliby nas na strzepy. A przeciez zobowigzalem si¢ przed
Aethelfaeda, ze zniszcze armi¢ Haralda.

Wstepne dziatania podjatem, gdy tylko si¢ rozwidnito, robigc przy tym mozliwie duzo
hatasu. Najpierw kazatem zada¢ w rogi, a potem otworzy¢ potnocne wierzeje Aescengum,
przez ktore wyjechalo sznurem czterystu wojownikow. Pierwsi ustawiali si¢ na nadrzecznych
btoniach, doskonale widoczni dla nieprzyjaciela, 1 oczekiwali, az dotacza do nich pozostali.

Kiedy szyk zostal utworzony, caty zastep spigl wierzchowce 1 zwawo ruszyt na zachod, rychto



znikajac w lesie. Kierunek, ktory obrali, sugerowatl, 1z udaja si¢ wprost ku wiodacemu do
Wintanceasteru goscincowi. Trwatem na watach, skad obserwowatem gromadzacych si¢ za
wstega Wey wrogow. A ci z zaaferowaniem przygladali si¢ urzadzonemu na ich uzytek
zgietkliwemu przedstawieniu. Mogtem by¢ pewien, ze do Haralda pogalopowali postancy z
wiescig o ucieczce saskich wojsk.

Byla to, rzecz jasna, jedynie gra pozoréw, bowiem konny oddziat po tym, jak si¢ skryt w
lesnej gestwinie, zawrdcit ku Aescengum i1 wjechat do niego na powrdt, korzystajac z
niewidocznej dla nieprzyjaciot zachodniej bramy. Dopiero wtedy udatem si¢ na gléwna ulice
burhu i1 przysposobiony do boju - w petnej zbroi, pod bronig 1 ze ztotymi pierScieniami na
ramionach - wspiglem si¢ na grzbiet swego wierzchowca. W drzwiach kosciota ukazat sie
Alfred. Wychodzac z pograzonej w mroku §wiatyni, zmruzyt oczy 1 popatrzyt w wygladajace
znad palisady, nisko wiszace stonce. Na moje stowa powitania odpowiedzial skinieniem
siwej glowy. Za to moj kuzyn nie zatowat glosu, probujac dowiedzie¢ si¢, gdziez podziewa
si¢ jego matzonka. Pieklit si¢ dtuzsza chwile, poki nie zjawil si¢ pachotek, ktory zawiadomit
wodza Mercjan, iz Aethelflaed udata si¢ do zenskiego klasztoru, by odda¢ si¢ modtom.
Najwyrazniej uspokojony takim stanem rzeczy Aethelred zwrocit si¢ do mnie, obwieszczajac
uroczyscie, ze mercyjska armia bedzie na mnie czeka¢ w Fearnhamme.

- Aldhelm to dzielny wojownik - dorzucit na caty glos - i skory do bitwy.

- Rad jestem to stysze¢ - odpartem przyjaznie, cho¢ wiedziatem, ze krewniak klamie,
przekonujac mnie o wielkiej chgci swego zausznika do bitwy. Wiedzialem przeciez, ze wydat
mu sekretne rozkazy, zalecajace, by dowodca mercyjskich sit dal znak do odwrotu 1 chyzo
umknat na potnoc, jesli tylko uzna, 1z nie warto zbytnio nadstawia¢ karku, stajac przeciwko
przewazajacemu wrogowi. Posungtem si¢ jeszcze dalej w zwodzeniu kuzyna: wyciagnatem do
lgarza prawice. - Wspolnymi sitami odniesiemy wspaniale zwyciestwo, eldormanie
Aethelredzie - rzektem serdecznie, podchwytujgc jego podniosty ton.

Pan Mercji wydawat si¢ szczerze zdumiony tym, ze podaje mu dton, pomimo to jg uscisnat.

- Za boskim wspomozeniem, kuzynie - rzucit - za boskim wspomozeniem.

- Pomodle si¢ w tej intencji - dorzucitem, moze cokolwiek przebierajac miare, gdyz Alfred
poczat mi si¢ podejrzliwie przygladac¢. Na jego krzywe spojrzenie odpowiedziatlem pogodnym
usmiechem. - Wydaj rozkaz do wymarszu, gdy uznasz, 1z nadszedl po temu czas - zakrzykngtem
do Edwarda, dodajac jeszcze: - I zawsze stosuj si¢ do rad eldormana Aethelreda.

Mtodzieniec nie bardzo wiedzial, jak ma potraktowa¢ me sprzeczne wskazowki.
Widziatem, ze spoglada ku ojcu, uniego szukajac pomocy.

- Uczynig, jak radzisz, eldormanie Uhtredzie - odrzekt wreszcie, nie doczekawszy sie



krolewskiego wsparcia. - I niechze ci¢ Bog prowadzi!

Nie wiem, czy towarzyszyl mi chrzescijanski bog, ale wiem, ze na pewno nie bylo ze mng
kuzyna. Przypuszczatem, ze uznal za wtasciwsze walczy¢ w szeregach Zachodnich Sasow,
czyli w zastgpie Edwarda, 1 uczestniczy¢ w przynoszacym wiekszg chwate zamknieciu ludzi
Haralda w putapce. Sadzil zapewne, iz jako przywodca - rzecz jasna, obok Edwarda -
miazdzacego wikinska horde stalowego miota, bedzie mial moznos¢ przypisywania sobie
wigkszych zastug. A takiej szansy by nie miat, gdyby stanagt na czele podlegtych mi Mercjan,
przyjmujacych pierwsze nieprzyjacielskie uderzenie. Widzac zatem, ze krewniak zasili swoja
osobg zastep Edwarda 1 dzigki temu nie bedzie wchodzit mi w drogg, poczutem niezmierng
ulge. Zreszta powinienem byt od razu zgadna¢, ze Aethelred nie ruszy ze mng - dzigki temu, w
razie gdyby Aldhelm rzeczywiscie zdecydowal si¢ na odwrot, mogt wytga¢ si¢ od winy,
przerzucajac zdrade na swego wodza. Prawde mowiac, podejrzewatem, iz chytry lis kierowat
si¢ jeszcze innymi, gtebszymi pobudkami. Wprawdzie Alfred wyrazit wole, by po jego
Smierci miejsce na tronie zajal Edward, lecz po zgonie panujacego rada witanu - mogla si¢
temu sprzeciwic, obierajac bardziej doswiadczonego 1 starszego cztonka rodu krolewskiego,
czyli Aethelreda. Z tego wszystkiego domyslatem si¢, ze kuzyn, dbajac o swe dobre imie, tak
wazne dla przysztego wtadcy, wolal dotaczy¢ do sit Zachodnich Sasow, niz poprowadzié
wtasnych ludzi. A mnie byto to tylko na reke.

Wsungwszy na glowe hetm zwienczony figurka glowy wilka, tracitem Smoce pigtami 1
podjechatem do Steapy. Zwalisty wojownik, takze juz w zbroi, z ponurg ming stat u wrot
kuzni, z ktérej przez pototwarte wierzeje wydobywat si¢ swad wegla drzewnego. Pochylitem
si¢ 1 pacngtem przyjaciela w dzwon hetmu.

- Wiesz, co do ciebie nalezy? - bardziej stwierdzitem, niz zapytatem.

- Powtorz mi to raz jeszcze - olbrzym wydat z siebie gleboki pomruk - a wydre z ciebie
watrobe, ugotuje ja w kotle 1 zezre.

Usmiechnatem si¢ do niego szeroko.

- Widzimy si¢ pod wieczor - rzeklem.

Wprawdzie staratem si¢ zachowac¢ pozory - traktujgc Edwarda jak przywodce Zachodnich
Saséw, a takze z udawanym szacunkiem odnoszac si¢ do Aethelreda, jego gtdéwnego doradcy -
jednakze tylko udziat Steapy w podstepie pozwalal mi wierzy¢, ze tego dnia wszystko potoczy
si¢ po mojej mysli. Chcialem, by to on zadecydowal, kiedy nastapi wiasciwy moment, by
siedmiuset wojownikow opuscito Aescengum, wyruszajac w pogon za ludzmi Haralda. Gdyby
pospieszono si¢ z tg decyzja, wodz wikingdw mogtby zawroci¢ 1 porzngé SasoOw na krwawe

plastry. Z drugiej strony, gdyby ludzie Edwarda przybyli do Fearnhamme zbyt po6zno,



oznaczatoby to zgube dla kilkuset moich ludzi bronigcych tamtejszego wzgorza.

- Czeka nas dzis wielkie zwyciestwo - powiedziatem Steapie na odjezdnym.

- Jesli taka jest wola Boga, panie - odrzekt.

- Jesli taka jest twoja 1 moja wola - odpartem z moca.

Pochylitem si¢, by podjac ciezka lipowg tarcze z rak stuzebnego, zarzucilem jg sobie na
plecy 1 spiglem Smoce do klusa, kierujac si¢ ku bramie podinocnej, przy ktorej czekat
przygotowany do wyjazdu pstrokaty, zaprzezony w szostke koni woz Alfreda. Kazalem uzy¢
konnego zaprzegu, gdyz woty ciggnace wczesniej ten pojazd bytyby zbyt wolne w czekajacym
nas zadaniu. Osferth, o twarzy wykrzywionej nieszcz¢sliwg ming, wsiadl do powozu, w
ktorym mial jecha¢ samotnie. Ramiona krolewskiego bekarta okrywat jasnobi¢kitny ptaszcz, a
glowe zdobit diadem z wypolerowanego do potysku brazu. Zastosowalismy te wabiki, gdyz
zamorscy zbojcy nie mogli wiedzie¢, ze Alfred unikat obnoszenia si¢ z atrybutami wtadzy.
Dunczycy mieli juz z daleka ujrze¢ ,,monarche” w petnej krasie - czyli takim, jakim go sobie
wyobrazali.

Ponadto przekonatem opata Oslaca, by dla dobra sprawy poswigcit dwa najmniej cenne
relikwiarze z miejscowego klasztoru. Pierwszym byta skrzynka ze srebra, wysadzana
bursztynem 1 gagatem tak przemysSlnie, ze na zdobionych $ciankach widnialty wizerunki
swietych. Spoczywajace w srodku kosci palcow nog swietego Cedda opat zastgpil garstka
zwyczajnych kamykow. Otoczaki miaty wprawi¢ w zdumienie Dunczykow, ktorym - zgodnie z
mymi zamystami - musial wpas¢ w rece krolewski woz. Drugi relikwiarz, takze srebrny,
zawierat gotebie pioro, gdyz kazdy, kto styszat cokolwiek o krolu Zachodnich Sasow,
wiedziat, ze wladca - udajac si¢ w drogg - nigdy nie rozstaje si¢ z lotkg ze skrzydta ptaka,
ktorego chrzescijanski praojciec Noe wypuscit w §wiat ze swej arki.

Wewnatrz barwnej fury kazatem postawic takze okuta zelazem drewniang skrzynie, w
potowie wypetniong srebrem. Liczytem si¢ z tym, ze moge ja utraci¢, lecz wygrana bitwa
wynagrodzitaby mi to z nawigzka. Przeor Oslac - pod ktorego mnisimi szatami potyskiwata
wypolerowana kolczuga - stawit si¢ u bram, jako ze ulegltem jego btaganiom i pozwolitem mu
dotaczy¢ do mnie 1 moich wojownikow. Przez lewe rami¢ postawnego opata przewieszone
byty petlice tarczy. Na jego szerokich plecach yjrzatem olbrzymi wojenny topor.

- Zdaje si¢ by¢ wystuzony - rzeklem na przywitanie, przyjrzawszy si¢ poznaczonemu
szczerbami brodatemu ostrzu.

- A to dlatego, eldormanie Uhtredzie, ze wielu pogan, posmakowawszy tego zelaza, trafito
do piekiet - z promiennym us§miechem odpart zakonnik.

Wyszczerzywszy sie¢ do $miatego mnicha, wbilem piety w boki wierzchowca 1



podjechatem do stojacego na uboczu ojca Beocci - mego starego, wiernego przyjaciela - ktory,
jak zgadywatem, chcial udzieli¢ nam blogostawienstwa.

- Niech was Boég prowadzi - przywitat mnie zacny ksiadz.

Usmiechnagtem si¢ do zadartej ku mnie, okolonej siwizng twarzy o rozbieganych oczach.
Beocca miat nie tylko zeza, ale tez znieksztatcong stopg 1 cze$Sciowo niewladng jedng strone
ciata. Ten niegrzeszacy uroda sedziwy kleryk byt najserdeczniejsza dusza, jaka dane bylo mi
poznac¢, cho¢ miat w zwyczaju ruga¢ mnie za niepoprawne, jak to uyymowat, postgpowanie.

- Modl si¢ za mnie, ojcze - poprositem na poty zartobliwie.

- Nigdy nie ustaj¢ w modtach w tejze intencji - odrzekt z powaga.

- I powstrzyma; Edwarda przed nazbyt wczesnym poscigiem! Zaufaj osgdowi Steapy!
Niech nie zwiedzie ci¢ jego oblicze kapuscianego gtaba. To wielki wojownik, zapewniam cie.
Na wojaczce zna si¢ jak mato kto!

- Bede prosit Boga, aby pozwolit im dokona¢ madrego i zgodnego wyboru - zapewnil moj
opiekun z dziecinstwa, po czym powoli uniost wtadng rgke 1 ymujac ma obleczong w
rekawice dton, zapytal: - Jakze si¢ miewa Gisela?

- Spodziewa si¢ dziecka. A Thyra?

Twarz poczciwego ksiedza rozpromienita si¢ zarem tak naglym, jak zajmujaca si¢
ptomieniem smolna zagiew. Ten nikczemnej urody, niedotezny cztek, wytykany palcami przez
ulicznych tobuzéw, miat szczescie poslubi¢ ol§niewajacej urody Dunke.

- Bog hotubi ja w swych kochajacych dioniach - powiedziat. - To istna perta!

- Podobnie jak i ty, ojcze - rzektem serdecznie 1 z szelmowskim usSmiechem zmierzwitem
jego biate wlosy.

Finan zblizyl si¢, zatrzymujac wierzchowca teb w teb ze Smoca.

- Wszystko gotowe, panie.

- Rozewrze¢ wrota! - zakrzyknatem.

Najpierw pod tukiem bramnym przetoczyt si¢ ciggnigty przez szesSciokonny zaprzeg
krolewski woz. Wienczace go proporce zatopotaty, gdy ogromne koliska zachybotaly sie¢ na
koleinach. Zostawiajac stonce za plecami, w §lad za pstrokatg furg wyjechali dwojkami
wojownicy w l$nigcych zbrojach. Nad naszymi glowami powiewaty sztandary. Odjazd
obwieszczat rozglosny dzwigk trab. Dunczycy ujrzeli majacy stuzy¢ za wabik barwny zaprzeg,
a potem ciggngca za nim druzyne.

Rozpoczety si¢ towy.

W6z niemrawo posuwal si¢ wiejska droga, taczaca si¢ z wiodacym do Wintanceasteru

traktem. Gdyby Dunczycy wykazali si¢ przenikliwoscig, zastanowiloby ich moze, dlaczego



wycofujacy sie do stolicy krol wyjezdzat z Aescengum przez brame potnocng, a nie zachodnig,
z ktorej prowadzit bezposredm szlak do goscifica. Lecz nieszczegdlnie mnie to trapito,
watpitem bowiem, by nieprzyjaciele wdawali si¢ w tak wnikliwe rozwazania, a nawet jesli
ktoremus z nich powstatyby one w glowie, nie podejrzewatem, by doszty one do uszu Haralda.
Bytem przekonany, ze jego ludzie pognali zanie$¢ mu naglaca wies¢, iz kr6él Wessexu opuszcza
Aescengum, pozostawiajac tam jedynie statg zatoge - a t¢ stanowig przeciez mezczyzni z fyrdu,
wsrod ktorych wytrawni wojownicy sg prawdziwg rzadkoscig. W tej ochotniczej armii stuzg
bowiem prosci wyrobnicy, kerlowie i rekodzielnicy, na co dzien parajacy si¢ ciesielkg lub
ktadzeniem strzech. Stabo broniony burh musiat stanowi¢ pokuse¢ dla jarla, lecz nie
przypuszczatem, by jej ulegl 1 zdecydowat si¢ szturmowac gréd, majac na widoku o wiele
cenniejsza zdobycz - orszak monarchy. Harald, gdy zwiadowcy zameldowali mu, ze Alfred
porusza si¢ w powolnym wozie przez knieje, a jest chroniony przez liczaca zaledwie dwustu
wojownikow straz, mogt uczyni¢ tylko jedno - pchna¢ swe sity za rzeke 1 urzadzi¢ polowanie
na niemalze bezbronnego wtadce.

Finan sprawowat komende nad naszg tylng strazg, majacq za zadanie w por¢ przestrzec
mnie, gdyby wrogowie zbytnio si¢ przyblizyli. Jechalem stepa tuz za kolebiacg si¢ furg. Nie
yjechaliSmy nawet pot mili na zachod - ledwie dotarliSmy do miejsca, gdzie droga z
Aescengum 1taczyla si¢ z prowadzacym ku stolicy goscincem - gdy zrownal si¢ ze mng
niezwykly jezdziec na zgrabnym koniu. Byta to Aethelflaed, ubrana w siegajacg ud, srebrng
sukni¢ z misternie potgczonych drobnych pierscieni, opinajacych tunike z miekkiej, najpewnie;j
jeleniej skory. Ta dluga koszula kolcza tak ciasno opinata jej drobne, kobiece ksztatty, ze
domyslitem sig, 1z na plecach spinajg jg guziki z petelkami, gdyz nie byto mowy, by tak obcista
kolczuge mogta wciagna¢ przez gtowe 1 ramiona. Na t¢ niebywale kobiecg zbroje mercyjska
pani miata zarzucony obrgbiony czerwonym suknem biaty ptaszcz, a przy boku zawieszong
biata pochwe, z ktorej wystawata zdobiona glowica miecza. Na I¢ku siodta wisial zbyt duzy
na glowe krolewskiej corki, sfatygowany helm z ostonami na policzki. Jak przypuszczam,
wtasnie zatozenie takiego sztomu pozwolito niewiescie wmiesza¢ si¢ miedzy moich ludzi, gdy
opuszczaliSmy burh. Z tych samych powodow jasniejacy sniezng bielg ptaszcz i orez ostaniata
wczesniej obszerna, znoszona, czarna kapota, ktorg Aethelflaed, wysforowawszy si¢ na czoto
pochodu, cisneta w zarosla. Oblicze mojej przyjaciotki rozpromienito si¢ w usmiechu, jakiego
niec widzialem od dnia, gdy wydana zostata za Aethelreda. Bystre spojrzenie rezolutnej
kompanki zatrzymato si¢ na wlokacym si¢ przed nami wozie.

- Czy aby w $rodku nie siedzi mdj przyrodni brat?

- Owszem. Widywatas go chyba na dworze?



- Tylko przelotnie. Az dziw bierze, jak bardzo przypomina ojca.

- Zaiste - przyznatem. - Ale ty nie wdata$ si¢ w niego, co, Smiem twierdzi¢, wyszto ci na
dobre. - Ukryta pochwata wzbudzita jej Smiech. - Skad ta wspaniala zbroja? - zapytalem,
dajac upust dreczacej mnie ciekawosci.

- Aecthelred lubi, gdy szykownie wygladam - odrzekta bez ogrodek. - Podarowal mi ja
kiedys, a do jej wykonania najat najlepszych mistrzow z kraju Frankow.

- Te oczka ukuto chyba ze srebrnego drutu? - zauwazytem. - Mozna je przebi¢ zaostrzonym
kijem!

- Nie wydaje mi si¢, by m6j maz zyczyt sobie, abym toczyta walki - zauwazyta trzezwo. -
To stroj paradny, majacy podkresla¢ me wdzieki, z ktorych Aethelred jest tak bardzo dumny.

Spogladajac na nig z ukosa, z tatwoscig pojmowatem upodobania kuzyna. Aethelflaed,
przeurocza juz jako dziewczynka, wyrosta na jeszcze pigkniejsza kobiete, jakkolwiek
ostatnimi laty jej niewatpliwg urod¢ przy¢miewal niemalZze stale goszczacy na peilnym
wdzieku obliczu cien rozczarowania. Jej wzrok byt przenikliwy, lico gtadkie, usta petne, a
wlosy 1$nity jak najjasniejsze ztoto. Mercyjska pani odziedziczyta po rodzicielu niebywale
lotny umyst, ktérym znacznie géorowata nad megzem. Jednakze jej matzenstwo z Aethelredem
zasadzalo si¢ nie tyle na wzajemnej sympatii, ile na racji stanu, jakg bylo podporzadkowanie
saskiej czesci Mercji wladzy Alfreda - 1 jedynie pod tym wzgledem byl to udany zwigzek.

- Powiedz mi co$ jeszcze o Aldhelmie - poprositem.

- To, co juz wiesz, winno ci w zupelno$ci wystarczy¢ - stwierdzita, droczac sie.

- Wiem jedynie, ze nie przepada za mng - odpartem z uSmiechem.

- Czy to go w jaki$ sposob wyrdoznia? - zapytala ze ztosliwym usmieszkiem, lekko
Sciggajac przy tym wodze zniecierpliwionego leniwg jazda wierzchowca, ktory sam z siebie
wyrywat do przodu, niemalze wpadajagc na zajmujacy calg droge woéz. Drobne dionie
krolewskiej corki okryte byly rekawiczkami z delikatnej koZlgcej skory, a na co drugim palcu
pobtyskiwal wysadzany drogimi kamieniami ztoty pierscien. - Aldhelm - ozwata si¢ z cicha -
jest najbardziej zaufanym doradcg mego meza. Niektore zamysty tego drania w szczegdlnosci
spodobaty si¢ Aethelredowi. A przede wszystkim ten, Ze Mercja potrzebuje niezaleznego od
Wessexu krola.

- Coz z tego, skoro twoj ojciec sam chce tam krolowac? - raczej stwierdzitem, niz
zapytatem, wiedzac, jak bardzo Alfred zyczyl sobie, by Mercja bezposrednio podlegata jego
woli.

- Nikt nie jest wieczny - odrzekta sentencjonalnie. - Ponadto Aldhelmowi udato sie

wmowi¢ memu matzonkowi, ze jako przyszty krél powinien postara¢ si¢ o megskiego potomka.



- Musiatem si¢ chyba paskudnie skrzywi¢, gdyz moja towarzyszka zaniosta si¢ perlistym
Smiechem. - Tyle ze nie ze mng! Bo 1 dos¢ si¢ nacierpiatam, wydajac na Swiat Aelfwynn! -
zapewnita ciszej 1 wzruszyta ramionami. - Niepodobna opisa¢ tej udrgki. Tak czy siak, moj
drogi Aetlhelred czuje wstret do wszystkiego, co wigze go z Wessexem. Marzy mu si¢
niezaleznos$¢, dlatego gdyby moégl, pokasatby karmigca go rgke. Totez pragnie meskiego
potomka zrodzonego z mercyjskiego tona.

- Czyzby chciat ciebie...

- Nie, nie posunie si¢ do skrytobdjstwa - stwierdzita z niefrasobliwg ming, zgadujac, co
chciatem powiedzie€. - Raczej postara si¢ o rozwod.

- Nie wazyltby si¢ chyba zwroci¢ z podobng prosba do twego ojcal

- Wazylby sie, gdyby udato mu si¢ udowodni¢ mi cudzotostwo - wyluszczyta nad podziw
beznamig¢tnie. Nie wierzac wtasnym uszom, gapitem si¢ na nig oniemialy. Widzac moje
niepomierne zdumienie, patrzyta z kpigcym u$Smiechem. - Czyz nie podpytywate§ mnie o
Aldhelma?

- Twéj maz pragnie, abys...

- Ot6z to - odrzekta pospiesznie, wybawiajac mnie od wypowiedzenia podejrzen, ktdre nie
przechodzity mi przez usta. - Albowiem wowczas mogtby uzna¢ nasze malzenstwo za niebyte i
skaza¢ mnie na zapomnienie za murami klasztoru.

- I Aldhelm popiera te knowania?

- O tak, popiera, 1 to z calego serca - odrzekla z pobtazliwym usmiechem, jakim matki
obdarzajg dzieci zadajace niemadre pytania. - Na szczgScie mam oddang straz, w catosci
sktadajaca si¢ z Zachodnich Sasow - podjeta. - Ale kiedy zabraknie mego ojca... -
dopowiedziala z zastanowieniem 1 urwata, nie konczac mysli.

- Dlaczego nie zwrocisz si¢ do niego z prosbg o wsparcie? - zdziwitem sig.

- Powiedziano mu juz o wszystkim - rzekta, marszczac $liczne czoto - nie wydaje mi sie
jednak, by krol cheiat da¢ temu wiare, przynajmniej nie tak bardzo, jak wierzy w moc modtow

1 znaczenie pokory. Totez za calg pomoc ze swej strony rodziciel przystal mi grzebien nalezacy

pono¢ do btogostawione;j Milburgizl, a wraz z nim zapewnienie, ze owa relikwia uchroni mnie
od wszetecznych uczynkéw. Mych wtasnych, oczywiscie.

- Nie pojmuje. Jakze to? Alfred miatby watpi¢ w twe stowa?

- Ojczulek wmowit sobie, ze cierpi¢ na ztowrodzbne urojenia. Nic nie jest w stanie
zachwia¢ jego przekonaniem o lojalno$ci Aethelreda, ktorego moja matka darzy
bezgranicznym uwielbieniem.

- To do niej podobne - poswiadczytem ponuro. Zona Alfreda, Aelswith, zawsze jawita mi



si¢ jako na wskro$ zgorzkniata istota, a na dodatek, podobnie jak jej zie¢, pochodzita z Mercji.
- Zawsze mozesz podsung¢ mu trucizng¢ - pomyslatlem na glos. - Znam w Londynie pewng
kobiete, ktéra warzy §mierciono$ne mikstury.

- Uhtredzie! - prychneta zgorszona, lecz nie zdazyla mnie zbeszta¢, gdyz dziko pedzac,
przygalopowat do nas jeden z wojownikow strazy tylnej. Spod kopyt jego raczego
wierzchowca wypryskiwatly grudy ziemi wyrywanej wraz z kepami zielska.

- Panie! - wrzasnat. - Pora gna¢, co kon wyskoczy!

- Osferth! - zawotalem 1 nasz krél-przebieraniec zwawo zeskoczyl z monarszego wozu.
Dosiadt luznego wierzchowca, po czym z niekryta rado$cig $ciagnat z czota opaske z brazu,
wrzucit j3 do wnetrza fury 1 zatozyt hetm.

- Wywrd¢ to cholerstwo! - zakrzyknaglem do woznicy. - Wjedz kotami do rowu!

Wozak skrecit 1 zagtebiajagc dwa drewniane koliska w rozmigkla ziemi¢ przydroza, udatnie
wywrocit ciezki pojazd na bok. Przeleknione konie zaprzezone do unieruchomionej fury
szarpaty si¢ 1 rzaly. Tymczasem od tytlu szybko narastal tetent kopyt rumakdéw naszej tylnej
strazy z Finanem na czele. Widzac ich w galopie, ostro przynagliliSmy konie 1 zatrzymalismy
si¢ dopiero wtedy, kiedy zaglebiliSmy si¢ w gaszczu drzew, gdzie czekaliSmy na ludzi
Irlandczyka. Ledwie nas dopedzili, daleko za ich plecami ujrzatem pierwszych Scigajacych
nas Dunczykow, ktorzy bez litosci popedzali wierzchowce. Przewidywatem jednak, ze
porzucony woéz 1 znajdujace si¢ w nim jarmarczne §wiecidetka zajmg wikingéw wystarczajgco
dhugo, bySmy zdotali ich odsadzi¢. 1 nie mylitem si¢, gdyz rychto zobaczytlem, jak
nieprzyjaciele kotem objezdzajg wywrdcony w btocie barwny pojazd.

- Zaczeta si¢ prawdziwa gonitwa - rzucit Finan.

- Ale to my mamy lepsze konie - stwierdzitem, a miatem catkowita racj¢. Dunczycy
dosiadali bowiem takich zwierzat, ktére zdotali zrabowa¢ po wsiach Kentu, my za§ mielisSmy
pod sobg najdorodniejsze ogiery Wessexu, specjalnie chowane do galopad 1 przygotowywane
do boju.

Nim catkiem zaglebiliSmy si¢ w gestwing, jeszcze raz si¢ obejrzatem i z zadowoleniem
dostrzeglem chmarg wrogow, ktorzy zsiadtszy z koni, niby pszczeli rdj opadli pozostawiony na
ich pastwe tup.

- [lu naliczytes? - zawotatem do jadacego przede mng Irlandczyka.

- Cate setki - odkrzyknal uradowany.

Jego szeroki uSmiech pozwalal przypuszczaé, ze wszystko idzie po mojej mysli, czyli
Harald, skrzykngwszy cata swa konnice, ciggnie naszym §ladem. Jarl - upojony tatwym

podbojem wschodniego Wessexu - ani chybi doszedt do przekonania, ze samym swym



pojawieniem si¢ na podgrodziu Aescengum sprowokowal saska armi¢ do pospieszne]
ucieczki. Praca na zachod fala najezdzcéw nie zostata do tej pory powstrzymana, co mogto
sktoni¢ wodza wikingdéw do uwierzenia, 1z serce saskiego kraju stoi przed nim otworem. A
nasz pozorowany odwrét winien wtasnie utwierdzi¢ go w tym mniemaniu. Niemniej jednak, by
w spokoju odda¢ si¢ swawolom dalszego podboju, nieprzyjaciel chcial najpierw dopasé
Alfreda, o czym swiadczyt fakt, ze jego ludzie gnali za nami beztadng wataha. Dufny w swe
powodzenie Harald nie zatroszczyt si¢ nawet o zaprowadzenie w swych zastgpach
jakiejkolwiek karnos$ci. Po prostu puscit ludzi jak ogary, by osaczyty krola Wessexu.

Prowadzili$my uganiajacych si¢ za nami wojownikow z PéInocy jak na postronku, kuszac
ich 1 ngcac. Zamiast daleko odsadza¢ pogon, celowo jechaliSmy nieco wolniej, niz pozwalaty
nam konie, aby najszybsi spos$rdd dunskich jezdzcoOw nie stracili nas z oczu. Wskutek tego
Smiatego postgpowania piraci rzeczywiscie nas dognali, lecz tylko dlatego, ze jadacy prawym
skrajem tgki wierzchowiec Rypere’a - jednego z mych najwierniejszych ludzi - wywrdcit sie,
utkwiwszy kopytem w krecim kopcu. Mimo ze dzielito nas jakie§ trzydziesci krokow,
dostyszalem suchy trzask kosci zwierzecia, ktdre z rozdzierajagcym rzeniem grzmotngto o
ziemi¢. Na szczescie chudy Angl odtoczyl si¢ na bok. Zawrocitem konia w strong spieszonego
druha, ku ktoremu wyciggnigetym galopem spieszyto juz kilku wikingdéw. Wyciagajac rgke do
jednego z mych ludzi, wrzasngtem:

- Wlbdceznia!

Pochwyciwszy cigzkie jesionowe drzewce, przynaglitem wierzchowca, zmierzajac na
spotkanie pracej ku Rypereowi wikinskiej szpicy. Finan 1 kilkunastu wojownikow poszto za
mym przyktadem. Nieprzyjaciele, zobaczywszy nas, gwattownie odbili w bok, lecz Smoca,
thukac kopytami o ziemig, wcigz szedt wprost na nich, szeroko rozwierajac chrapy. Opuscitem
wtoczni¢ 1 wrazitem ja w bok wiodacego pogon wroga. Jesionowe drzewce broni zadrzato, a
moja dton w rgkawicy bezwtadnie przesungta si¢ po nim, ale sita uderzenia okazata sie
wystarczajgca, by grot przebil zbroje, wchodzac miedzy zebra wroga. Wokot trafienia
pokazala si¢ krew, wyplywajac przez oczka kolczugi Dunczyka. Ugodzony jezdziec pozostat w
siodle. Pusciwszy grube drzewce, odbitem tarcza ostrze drugiego wroga. Obrocitem Smoce
uciskiem kolan, pozwalajgc Finanowi rozptata¢ twarz napastnika btyskawicznym ci¢ciem jego
smukte; klingi. Ujgwszy wodze konia przebitego widcznia najezdzcy, powiodlem go ku
Rypereow.

- Sciagnij bekarta na ziemie i wsiadaj! - zawotatem.

Mniej liczni od naszej grupki towarzysze dwoch powalonych nieprzyjaciot pospiesznie si¢

wycofali. Ci Dunczycy dosiadali najszybszych wierzchowcow, jakie posiadali §cigajacy nas



wikingowie, dlatego znacznie wysforowali si¢ przed reszte¢ pogoni. Zanim ich towarzysze
przygnali z odsiecza, zdazyliSmy oddali¢ si¢ na tyle, by bezpiecznie im umkna¢. Rypere,
dosiadajacy zdobycznego czworonoga, przeklinat swoj nikczemny wzrost, bowiem nie siggat
butami strzemion 1 musiat kurczowo trzymaé si¢ teku. Widzac to, jadacy obok Irlandczyk
szczerzyt zgby.

- Takie dzgnigcie pod zebro, panie, ani chybi ich podjudzi - rzucit z uciecha, zwracajac sie
do mnie.

- Tego wtasnie chciatem - odrzektem.

Albowiem pragnalem rozwscieczy¢ wrogow, by dziatali pochopnie, powodowani
bezmyslng zadza mordu. ,,Jak dotad - myslatem, gnajac traktem idacym teraz wzdtuz kretego
biegu strumienia, ptyngcego posrod ubarwionych jaskrami tgk - Harald robi wszystko podiug
mych przewidywan”. Czy bylem wtedy przekonany o nadchodzacym zwyciestwie?
Niebezpiecznie jest zaktadac, ze wrog zastosuje si¢ do naszych zyczen, jednakze - w miare¢ jak
toczyly sie kolejne godziny dnia Thora - wcigz narastalo we mnie przekonanie, ze
Krwawowtosy wpadnie w pieczotowicie przygotowang nan putapke.

Droga zawiodla nas na powrot ku Wey, gdzie po przeprawieniu si¢ na drugi brzeg
mogliSmy dotrze¢ do Fearnhamme. Gdyby$my rzeczywiscie umykali do Wintanceasteru,
pojechalibysmy rzymskim traktem dalej na zachdd, caty czas pozostajac na potudnie od rzeki.
A 7Ze zalezalo mi, by nieprzyjaciel wierzyl, iz takie wtasnie mieli$my zamiary, zatrzymaliSmy
si¢ przed brodem. Chciatem, by $cigajacy odniesli wrazenie, Zze stojac na rozstajach, nie
mozemy zdecydowac, co czyni¢. Pragnatem, by wygladato to tak, jakbySmy w poptochu
rzucali si¢ do ucieczki.

Znajdowali$my si¢ na nadrzecznych tgkach, tu 1 6wdzie wyskubanych przez owce, a moze
kozy. Na wschod od nas blonia konczyly si¢ $ciang lasu, z ktorego wysypywali si¢ juz pierwsi
Dunczycy. Droga wiodta dalej na zachod - wprost do stolicy. Na potnoc od nas sterczaty z
wody kruszejace pozostalosci spinajacego niegdyS brzegi Wey kamiennego mostu,
wzniesionego jeszcze przez Rzymian. Za rzeka, u stop niewysokiego wzgdrza, lezato
Fearnhamme. Chociaz uparcie wpatrywatem si¢ w trawiasty pagor, nie dostrzeglem na nim
btysku oreza.

- Tam miat czeka¢ Aldhelm - warknatem, wskazujac nagie wzniesienie.

- Panie! - ustyszatem naglacy glos Finana.

Dunczycy zatrzymali si¢ na skraju lasu, o jakie§ pot mili na wschod - skad doskonale nas
widzieli 1 z tatwoscig mogli si¢ zorientowac, ze moja druzyna jest nazbyt liczna, by mogli si¢ z

nig mierzy¢, totez czekali na positki. A co chwila zasilaty ich nowe grupki jezdnych. Raz



jeszcze omiottem spojrzeniem garb po drugiej stronie Wey, lecz nie dostrzegtem niczego procz
trawy. Wzgbrze, a wlasciwie jego obwatowany wierzchotek, mial stanowi¢ kowadto naszej
armii. Miato tam sta¢ pieciuset mercyjskich wojownikow, a jednak nie widzialem na nim
zywej duszy. ,,Czy moich dwustu ludzi ma szanse¢ utrzymac ziemny grod?” - zapytywatem sie w
myslach.

- Panie! - znéw zakrzyknat Irlandczyk. Pobrzmiewajace w jego glosie ostrzezenie kazato
mi spojrze¢ ku wikingom. Zebrawszy juz sity dwukrotnie przewyzszajace moja druzyne, spigli
konie 1 ruszyli ku nam szerokg tawa.

- Forsy brod! - krzyknatem, zdecydowany trzymaé si¢ ustalonego planu. Wpedzilismy
strudzone wierzchowce do rzeki, przekraczajac jej nurt nieco powyze] wystajacych z wody
filarow starego mostu. Woda sig¢gata zwierzetom do brzuchow, a kiedy wszyscy znalezlismy
si¢ na przeciwnym brzegu, rozkazatem ludziom, by puscili si¢ galopem 1 nie zatrzymywali,
dopoki nie dotrg na wierzchotek wzgorza. Nasz odwrot mial sprawiaé wrazenie panicznej
ucieczki, by przekona¢ nieprzyjaciol, iz porzucamy wiodacy do Wintanceaster gosciniec,
szukajac schronienia na najblizszym wzniesieniu.

PopedziliSmy droga przez Fearnhamme, mijajac kryte strzecha chaty, ciasno skupione
wokol kamiennego kosciota, z ktorym sgsiadowatla wyniosta, pozbawiona dachu, takze
wykonana z ciosanego kamienia budowla. Osada byta catkowicie wyludniona. Jedyng zywa
istota, na ktérg sie¢ natkneliSmy, byla krowa, przecigglym rykiem domagajaca si¢, by ja
wydojono. Jak zgadywatem, mieszkancy, w por¢ przestrzezeni o nadciggajacych hordach
wrogow, zdazyli rozpierzchnac si¢ po okolicy.

- Mam nadziejg, ze twoi cholerni ludzie czekaja na szczycie! - zawotalem do Aethelflaed,
jadacej ze mng rami¢ w ramig.

- Bedg tam! - odkrzykneta.

Pewnos$¢ w jej glosie Swiadczyta, ze mercyjska pani z ufno$cig patrzyta w przysztos¢,
podczas gdy mnie dreczyly watpliwosci. Wiadomo mi byto przeciez, Ze najpierwsza
powinnoscig Aldhelma, zgodnie z wolg jej meza, byta troska, by jego oddziat wyszedt z bitwy
bez wigkszego szwanku. Czyzby zatem dowodca Mercjan zwyczajnie nie stawit si¢ pod
Fearnhamme? Jesli tak, oznaczato to, ze zdajac si¢ na ledwie dwustu ludzi, bede musiat dac
odpor catej armii Dunczykow, ktorzy gnali naszym sladem, nie zatujac koni. Ufmi w
zwyciestwo, falg przewalili si¢ przez bréd 1 wpadli do Fearnhamme.

Zblizajac si¢ do wzniesionych przez dawnych ludzi watéw, styszalem za plecami grzmot
kopyt wrogich koni 1 wznoszone przez wikingdw okrzyki. Smoca wspial si¢ na trawiasty garb,

a wtedy przekonatem si¢, ze Aethelflaed miata stusznos¢. Aldhelm rzeczywiscie przybyl na



wyznaczong pozycje, przywodzac pigciuset wojownikow. Byli niewidoczni z dotu, gdyz ich
dowodca z rozmystem ustawit swe zastgpy w szyku po pdinocnej stronie starej warowni, aby
nie zosta¢ zawczasu zauwazonym przez nadciggajacych z potudnia wrogdw.

Zatem, doktadnie tak jak to sobie umyslitem, miatem na wzgdrzu siedmiuset ludzi - potowe
saskiej armii, ktorej druga potowa miata wkrétce nadciggna¢ z Aescengum. Pomigdzy naszymi
rozdzielonymi sitami znajdowato si¢ blisko dwa tysigce zadnych tupu najezdzcow -
lekkomyslnych 1 nazbyt pewnych siebie, przepetnionych wiarg, iz lada chwila dokonaja tego, o
czym marzyto kilka pokolen wikinskich piratdéw: podporzadkujg sobie Wessex.

- Mur tarcz! - rozkazatem. - Mur tarcz!

Nalezalo ostudzi¢ zapal Dunczykow, a nic tak nie zniecheca nieprzyjaciodl, jak widok
wienczace] szczyt wzgorza Sciany tarcz. Powstal chwilowy zamet, kiedy moi ludzie
zeskakiwali z konskich grzbietow 1 spieszyli na stary wal. Jednakze byli to dobrze
wycwiczeni, wyprébowani wojownicy, wiec ich tarcze rychto si¢ zwarly. Wysypujacy si¢ z
wiejskiej drogi na podnoze stoku tupiezcy ujrzeli zapore utworzong przez okute zelazem
lipowe drewno i1 potyskujacy nad nig las widczni. Ujrzeli zbrojnych gotujacych miecze 1
topory, a stojacych u kresu czekajacego wikingdéw stromego podejscia. Szalencza szarza
przeciwnika zostata powstrzymana samym widokiem naszych szeregow. Wrogowie czekali,
ogladajac si¢ na pedzacych za nimi kompanow. Brod zapetnit si¢ Dunczykami, a kolejna liczna
grupa wylaniata si¢ wlasnie z lasu na poludniowym brzegu Wey. W krotkim czasie wrog miat
dysponowac¢ wystarczajacymi sitami, by zdruzgota¢ nasz krétki mur. Zyskalismy jednak chwile
wytchnienia.

- Rozwing¢ choragwie! - rozkazatem i nad moja gtowa zafurkotat proporzec z tbem wilka,
a obok dzierzony przez drugiego chorazego sztandar ze smokiem Wessexu. Powiewajace
dumnie znaki byty rzuconym wojskom Haralda wyzwaniem.

Aldhelm, sztywno wyprostowany, zblizyt si¢, by dopetni¢ powitan. Na ziemistym obliczu
Mercjanina jak na dtoni widoczne byto niemite zaskoczenie, z jakim spogladat na mrowie
zgromadzonych po obu stronach brodu nieprzyjacielskich jezdzcow.

- Podziel swe sity na dwie druzyny - rozkazatem stropionemu przywodcy sprzymierzencow
- 1 rozstaw ich na obu krancach mojego muru tarcz.

- Rypere! - zawolatem.

- Tak, panie?

- WeZ dwunastu ludzi 1 uwigzcie konie! - polecitem to, gdyz obawialem si¢, ze porzucone
w pospiechu wierzchowce, ktore juz zaczynaty samopas bigkac si¢ po trawiastym wzniesieniu,

rozpierzchng si¢, gdy przyjdzie do bitwy.



- [lu Dunczykow was goni? - chcial wiedzie¢ Aldhelm.

- Akurat tylu, bySmy mogli zasta¢ to wzgorze ich trupami - odpartem wyzywajaco. - A teraz
co zywo przywiedz swych ludzi na watl.

Moja obcesowa odpowiedz zagniewata noszacego si¢ z panska erla. Jego smukle ciato
okrywata znakomita, dtuga kolczuga, ktorg na piersi zdobity umocowane do stalowych ogniw
potksiezyce z l$nigcego brazu. Na te pyszng zbroj¢ mial zarzucony ptaszcz z biekitnego,
podbitego czerwonym suknem Inu. Wokot jego chudej szyi potyskiwat dwukrotnie spleciony
tancuch z grubego ztotego drutu. Buty 1 rekawice Mercjanina wykonano z czarnej,
wypolerowane] na btysk skory, a szeroki pas tej samej barwy byt ozdobiony przez ztote
krzyze. Cato$ci obrazu wodza dopelniato osobliwe uczesanie - do podtuzne; czaszki
przylegaly nasmarowane oliwg, trefione krucze wtlosy, $ciggnigte na karku rzezbionym i
oprawnym w ztoto ko§cianym grzebieniem.

- Otrzymatem juz rozkazy - odrzekt z dumg.

- [ owszem. By przywies¢ tu pieciuset swoich wojownikow 1 wysiec Dunczykow.

Ten mercyjski pigknis od czasu, gdy ztamatem mu szczeke 1 zmiazdzylem nos, patat do
mnie zapiekla nienawiscig. Nigdy mi nie wybaczyl, ze przeze mnie utracil swdj; wrodzony
wdziek. A moze raczej chodzito mu o hanbe, jaka sie¢ wowczas okryt, gdyz walczyt uzbrojony,
mimo 1z ja, wyzywajac go, odrzucitem miecz. Teraz, ani razu nie podniostszy na mnie wzroku,
wpatrywat si¢ w zbierajacych si¢ u stop wzgorza wikingdw.

- Otrzymatem rozkazy - wycedzil wreszcie - by nie wystawia¢ ludzi eldormana Mercji na
pewna zgubg.

- Coz, ulegly one zmianie, erlu Aldhelmie - zza moich plecow dobiegt srebrzysty kobiecy
glos, na ktorego dzwigk Mercjanin okrecilt si¢ na pigcie. Przez dluzszg chwile z bezgranicznym
zdumieniem wpatrywal w uSmiechajaca si¢ do niego z wysokosci siodta Aethelflaed.

- Moja pani. - Sktonit si¢ nisko 1 popatrujac, to na mnie, to na nig, zapytat: - Czy eldorman
Aecthelred takze tu jest?

- M6j matzonek postal mnie przodem, abym powiadomita ci¢ o jego nowych rozkazach -
oznajmita z ymujacg stodycza. - Przekonany o czekajacym nas zwycigstwie, eldorman zyczy
sobie, bys stawil czoto najezdZzcom, nie baczac na ich liczebnosc¢.

Aldhelm otworzyt usta, gotow wyrazi¢ otwarty sprzeciw, lecz powsciagnat jezyk,
najwyrazniej nie chcagc w mej obecnosci zdradza¢ natury poufnych polecen, ktére otrzymat
wczesniej od mego kuzyna.

- Twd) maz postat ci¢ z poruczeniem dla mnie, moja pani? - spytal, nazbyt zdumiony

widokiem krolewskiej corki, by sktadnie rozumowac.



- A czy w przeciwnym razie ogladatby$ mnie tutaj? - odpowiedziata pytaniem i zmierzyta
wodza wynioslym wejrzeniem. - Jak sadzisz, moj panie, czy gdyby matzonek uwazatl, 1z grozi
mi jakiekolwiek niebezpieczenstwo, postalby mnie tam, gdzie lada moment ma rozgorze¢
walka? - dodata z czarujgcym usmiechem.

- Nie, moja pani - odpart, aczkolwiek bez wielkiego przekonania.

- Gotyymy si¢ zatem do bitwy! - przemowita dono$snym gltosem, jako ze stowa te kierowata
do mercyjskich wojownikéw, po czym obrocita swa stalowoszarg klacz, zwracajac si¢ twarza
do szeregéw poddanych i w milczeniu powiodta po nich wzrokiem. - Dzi§ wyrzniemy
Dunczykéw! - zawotata. - M6j matzonek postat mnie, bym byta swiadkiem waszych me¢znych
czynow! Nie sprawcie mi wigc zawodu! Wytnijcie ich w pien!

Wojownicy odpowiedzieli radosng wrzawg. Aethelflaed przejechata wzdhuz pierwszego
szeregu, witana gromkimi okrzykami, przelewajgcymi si¢ falag nad zastepami pieszych wojow.
Mercja, gnebiona wieloletnia wojng podjazdowa 1 pozbawiona krola, jawita mi si¢ zawsze
jako nedzna 1 posgpna kraina, zas sami Mercjanie wydawali mi si¢ ludem zgngbionym 1
przegranym. Wowczas ujrzalem jednak, jak corka Alfreda - ol§niewajaca w srebrnej zbroi -
jednym spojrzeniem potrafi wykrzesa¢ ze swych poddanych zapat bojowy. Ubdstwiali ja, cho¢
Aethelred nie cieszyt si¢ ich wzgledami jako namiestnik Alfreda, ktorego relacje z Mercja
byly zbyt niejasne, aby jej mieszkancy mogli uwaza¢ go za swego opiekuna. Za to dla jego
zachwycajacej corki gotowi byli do wielkiego zrywu. Kochali ja na zabdj, byta powodem ich
dumy.

Tymczasem u stop wzgdrza gromadzili si¢ Dunczycy. Cze$¢ z nich, zsiadlszy z koni,
utworzyta dtugi na okoto trzystu me¢zczyzn mur tarcz. Nie trudzili si¢ jego rozbudowywaniem,
a to dlatego, ze wcigz widzieli na szczycie pradawnych umocnien tylko moich dwustu ludzi.
Uznatem, iz nadszedt odpowiedni czas, by ukaza¢ wrogow1 przynete.

- Osferth! - zawotatem. - Wez jakiego$ dobrego wierzchowca, przyjedz tu 1 ukaz si¢ im
niczym prawdziwy krol.

- Czy to naprawdg¢ nieodzowne, panie?

- Jasne, ze tak!

Przykazatem, by zajal miejsce pod smoczym sztandarem. Monarszy bekart raz jeszcze
przywdzial btekitny ptaszcz, a ja oplottem ponad otokiem jego hetmu moj ztoty tancuch, by do
zhudzenia przypominat koron¢ wsuni¢ta na bojowe okrycie glowy. Sposobigcy sie do ataku u
stop tagodnego stoku wikingowie, ujrzawszy dostojnego jezdzca, poczeli wywrzaskiwac
obelgi. Przebieraniec mogt by¢ mylony z Alfredem, szczegolnie z pewnej odleglosci, chociaz

kazdy, kto dobrze znal wtadce Wessexu, z miejsca przejrzatby oszustwo. A to z tej prostej



przyczyny, iz prawdziwego krola nieodmiennie otaczal wianek klerykow. Nie spodziewatem
si¢ wszakze, by Harald zauwazyt ich brak. Z zaciekawieniem zaobserwowalem, ze
Aethelflaed - wyraznie zaintrygowana swym przyrodnim bratem - ponaglita swa klacz 1
ustawita jg obok konia Osfertha.

Zwrocitem spojrzenie na potudnie i1 przekonatem si¢, ze wrogdw wciaz przybywa. Do
konca zycia nie zapomne widoku 1gk, na ktorych - az po skraj lasu - roito si¢ od wojownikow
Potnocy. Gesta kurzawa wzbijata si¢ spod kopyt setek wierzchowcow, popedzanych przez
pracych ku nam jezdzcow. Wygladato na to, ze wszyscy wikingowie Haralda az si¢ palili do
przylozenia reki do upadku Alfreda, a wraz z nim catego krolestwa Zachodnich Sasow,
skutkiem czego u przeprawy nagromadzito si¢ mrowie nieprzyjaciot. Niby stado kiebigcych
sie, najezonych stalg drapieznikow czekali na swojg kolej, by sforsowa¢ brod.

Aldhelm podporzadkowat si¢ mym rozkazom 1 jego ludzie juz formowali mur tarcz.
Mercyjski dowddca, jak mi si¢ zdawalo, raczej niechetnie wiaczat si¢ do walki, lecz nie
chcial narazi¢ si¢ Aethelflaed ani samym wojownikom, ktorym udzielit si¢ entuzjazm
krolewskiej corki. Wkrotce spogladajacy z dotu Dunczycy ujrzeli, jak mur tarcz, ustawiony na
wienczacych zbocze watach, trzykrotnie si¢ powigksza. Nad pobtyskujacym zelazem szykiem
pojawity si¢ teraz 1 mercyjskie sztandary. Wprawdzie nieprzyjaciel nadal byt od nas
liczniejszy, lecz do przypuszczenia szturmu na obsadzong przez nas starg warowni¢
potrzebowat obecnie juz potowy swojej armii.

Rosty jezdziec w czarnym ptaszczu, wywijajac toporem o dlugim, czerwonym stylisku,
ustawiat ludzi Haralda w dlugim szeregu. Nad widniejacg naprzeciw nas $ciang tarcz
sterczalo juz co najmniej pigéset witoczni, a nadal dotagczali do niej Swiezo przybyli
wojownicy. Niektorzy tupiezcy pozostali na grzbietach wierzchowcow, wiec nietrudno byto
si¢ domysli¢, ze nosza si¢ z zamiarem okrazenia wzgorza i - kiedy ich spieszeni towarzysze
zwigzg nas walka - zaatakowania naszych tylow. Dzielagca obie armie odleglto$¢ nie
przekraczala dwustu krokow, tak 1z wyraznie widziatem kruki, weze, orly 1 topory
wymalowane wokol zelaznych umb nieprzyjacielskich tarcz. Jaki§ wiking poczat uderzac
or¢zem o tarcz¢. Inni szybko podjeli rytm, miarowo przeradzajacy si¢ w gniewny wojenny
grzmot. Z najdonos$niej wznoszonych po dunsku okrzykdéw zrozumialem, Zze wrogowie,
zagrzewajac si¢ do walki, wymyslajag nam od chtystkow, wymoczkdéw 1 wyciagnietych spod
koziego ogona bekartow.

- Sa wyjatkowo wrzaskliwi - zauwazyl Finan, na co tylko si¢ u§miechngtem. Irlandczyk
podniost nagie ostrze miecza, powoli zblizyt klinge do twarzy 1 ja ucatowat. - Pamigtasz te

fryzyjska dziewczyne, ktorg znalezlisSmy wsrod bagien? - zapytal ni stad, ni zowad. - Ta to



dopiero wrzeszczala.

Megzczyznom gotujacym si¢ do bitwy przychodza do glowy najdziwniejsze mysli.
Wspomniana przez mego przyjaciela dziewka btakata si¢ po moczarach, wykrzykujac
chrypliwe skargi. Z trudem udato si¢ nam od niej dowiedzie¢, ze wymkneta sie z dunskiej
niewoli. Zastanawiam si¢, co pdzniej przynidst jej los.

Aldhelm okazywal zaniepokojenie, ktore wkrotce tak si¢ wzmoglo, ze Mercjanin
przezwyciezyt swoja nieche¢ do mnie, zblizyl si¢ 1 spytal niepewnie:

- A... jesli Alfred nie przyjdzie nam z odsieczy?

- Wtedy kazdy z nas bedzie musiat potozy¢ trupem dwoch wrogdéw. To wystarczy, by reszta
Dunczykow stracita ducha - odpartem z udawanym przekonaniem, albowiem doskonale
wiedziatem, Zze pozbawieni wsparcia siedmiuset Zachodnich Sasoéw rychlo zostalibySmy
okrazeni 1 wygubieni.

Oceniatem, ze dopiero potowa nieprzyjacielskich zastepdw przeprawita si¢ na nasz brzeg.
Zator na niezbyt szerokim wyptyceniu Wey wstrzymywat pozostatych. Z lasu wcigz
wysypywali si¢ nowi jezdzcy, pospiesznie dotaczajac do oczekujacych na przystep do brodu.
Najezdzcy wypelnili tez Fearnhamme, gdzie w poszukiwaniu tupdw $ciggali z chatup strzechy.
Zewlok pozostawionej przez uciekajacych wiesniakéw krowy lezatl na placu przed kosciotem.

- A co si¢ stanie, jesli Alfred bedzie nazbyt dtugo zwlekal? - podjat mercyjski erl.

- Wowczas wszyscy Dunczycy znajda sie za rzeka - odpartem rzeczowo.

- I opadng nas ze wszech stron? - dokonczyt z gorycza.

Myslat o odwrocie, widziatlem to wyraznie. Za nami, na potnocy, wznosity si¢ wyzsze
wzgorza, tatwiejsze do obrony. Stamtad mozna tez bylo przedrze¢ si¢ az na brzeg Tamizy, a
potem, przy odrobinie szczg$cia, bez wigkszych strat w ludziach przeprawi¢ na jej drugi
brzeg. Zadrzatem., z calg jasnoscig pojmujac groze naszego polozenia. Dopiero teraz zdatem
sobie sprawe, jak ryzykowne bylo zalozenie, Zze Dunczycy uczynig dokladnie to, co
przewidzialem, za$ postepujacy za nimi Zachodni Sasi zdaza na czas. A przybycie Alfreda
byto dla nas jedynym wybawieniem, tkwiliSmy przeciez na niewielkim wzgorzu, u podnoza
ktorego zbierata si¢ potezna armia. Wprawdzie spora czgs$¢ ludzi Haralda pozostawata wcigz
za rzeka, lecz niebawem miata stang¢ przeciwko nam cata wikinska potega.

Dopadto mnie widmo nieuchronnej klgski. Serce - bijace w piersiach niby bojowy beben -
scisngto si¢ bolesnie, jakby gniott je wezowy splot $mierci. Poczutem brzemi¢ cigzacej na
mnie odpowiedzialno$ci 1 strach przed ostateczng kleska. Przypomniaty mi si¢ stowa Haralda,
gdy ten odgrazat si¢, ze kiedy mnie dostanie, wytupi oczy, by okaleczonego 1 nagiego wodzi¢

po $wiecie z powrozem na szyl. Azeby odzegna¢ zlo, dotknglem amuletu Thora i musngtem



gtowice Oddechu Weza.

- Jesli wojska Zachodnich Sasow nie przybeds... - Aldhelm zaczal ze ztowieszcza
stanowczoscig cedzi¢ stowa, lecz nie dokonczyt, gdyz w tejze samej chwili Aethelflaed
krzykneta z uniesieniem:

- Chwata Bogu!

Za rzeka, posrod odleglych zarosli, zal§nito zelazo. Na blonia wyjechato w zwartym szyku
kilkuset jezdzcow. Zachodni Sasi przybywali z odsiecza. Dunczycy znalezli si¢ w potrzasku.

Poeci tatwo popadajg w przesade - ale w koncu wtasnie wigzaniem stow zarabiajg na
chleb. Moi nadworni bardowie nieodmiennie wyolbrzymiaja me zastugi, sadzac chyba, ze w
przeciwnym razie poskapitbym im srebra. Utarczki, w ktérych postradalo zycie kilkunastu
ludzi, urastajg w piesniach do walnych bitew z tysigcami zabitych. Wierszokleci kadzg mu,
uktadajgc przydtugie poematy. Gdyby wierzy¢ kazdemu ich stowu, mozna by sadzi¢, ze gdyby
nie ja, kruki juz dawno wyginelyby z glodu. Jednakowoz opisujac rzez, do ktorej doszto pod
Fearnhamme nad brzegami Wey, rymopisowie do$¢ wiernie trzymaja si¢ prawdy, bo nie
sposdb jej wyolbrzymic.

W 6w dzien Thora wszystko rozegrato si¢ blyskawicznie. Rzadko kiedy bitwa wywigzuje
si¢ w mgnieniu oka. Z reguty, zanim cho¢ jedna ze stron zbierze si¢ na odwage, przeciwnicy
obserwujg si¢ nawzajem, obrzucajac obelgami i prowokujac. Tym razem wszakze jadacy na
czele saskiej armii Steapa, widzac kottujacych si¢ na poludniowym brzegu Wey Dunczykow,
zebrat silng druzyng i1 nie zwlekajac, poprowadzil konng szarze. Aethelred, jak pdzniej
dowiedziatem si¢ z ust Steapy, sprzeciwiat si¢ tej decyzji, nalegajac, aby czekano, az zbierze
si¢ wszystkich siedmiuset wojownikow Alfreda. Jednakze olbrzymi Sas, nie zwazajac na
obiekcje eldormana Mercji, powiddt trzystu jezdzcoOw wprost w dunska cizbe, a pozostali
wojownicy Wessexu wigczali si¢ do walki w miare, jak wytaniali si¢ z lasu.

Trzystu Zachodnich Sasow opadio tylty wroga, gdzie - jak to zwykle bywa - znalezli si¢
najmniej bitni ludzie Haralda. Naturalng koleja rzeczy maruderzy i1 ciury obozowe - w tym
takze stuzebni, podrostki, jak tez nieliczne kobiety i ich dzieci - ciggneli w ogonie wojsk
najezdzcow. Wigkszo$¢ z nich obladowana byta zrabowanym po drodze dobytkiem. Cata ta
halastra, zaatakowana z zaskoczenia, nie wiedziala, jak si¢ broni¢. Biedacy nie zdotali
uformowacé szyku obronnego, wielu nawet nie posiadato tarcz. Co bitniejsi Dunczycy juz
dawno sforsowali rzeke 1 wtasnie sposobili si¢ do natarcia na wzgorze, na razie nie§wiadomi,
ze na potudniowym brzegu Wey dochodzi do rzezi.

- ZarzynaliSmy ich jak prosiaki - tak pozniej zwigzle ujat to Steapa. - Bylo mnostwo
wrzasku 1 bryzgajacej krwi.



Konnica spadta na wikingdw jak grom z jasnego nieba. Wielki Sas prowadzit straz
przyboczng Alfreda, pozostalg setke moich ludzi oraz zaprawionych w boju wojownikow z
Wiltunsciru 1 Sumorsaete. Wszyscy oni byli pelni zapatu, mieli doskonate wierzchowce 1
najprzedniejszy or¢z. Ich szarza wywota chaos wsréd wrogdéw. Dunczycy, niezdolni do
utworzenia muru tarcz, probowali uciekac, lecz brod byt juz i tak przepetniony, a teraz powstat
na nim jeszcze wigkszy Scisk, catkowicie uniemozliwiajacy tupiezcom sformowanie szyku.
Dosiadajacy rostych koni ludzie Steapy torowali sobie droge przez nieprzyjacidl, dzgajac,
rabigc 1 tngc. Siejaca spustoszenie druzyng krdlewska zasilali wypadajacy z lasu spdznieni
Sasi. Ich konie az po peciny grzezty we krwi zabitych, a siedzacy na ich grzbietach ludzie nie
przestawali mtoci¢ mieczami 1 toporami. Alfred, przemagajac bolesci, jakie sprawiata mu
jazda w siodle, przybyl na pole bitwy 1 Sledzit jej przebieg ze skraju lesnej gestwiny, podczas
gdy otaczajacy go wianek klerykow wyspiewywat pochwalne hymny do swego boga,
dzigckujac mu za rzez, jaka zgotowal poganom. Dunska krew - tworzac ciemne bajora - diugo
jeszcze stata na podmoktych takach na potudniowym brzegu Wey.

Edward walczyt u boku Steapy. Aetheling, pomimo drobnej budowy i niedostatku
doswiadczenia bojowego, zastuzyt na pochwaty dowddcy krélewskiej strazy.

- Nie brak mu odwagi - z uznaniem stwierdzit zwalisty Sas, kiedy byto juz po wszystkim.

- A jak radzi sobie z mieczem?

- Chlopak ma wcale zreczny nadgarstek - odrzekt z aprobatg dowddca strazy przybocznej
monarchy.

Aethelred predzej niz Steapa zrozumial, ze napdr naszej konnicy silg rzeczy zostanie
wstrzymany przez nattok wrogow - tak polegtych, jak 1 tych wcigz zywych - sktonil wiec
eldormana Aethelnotha z Sumorsaete, by ten rozkazal stu wojownikom zsig$¢ z koni 1 zewrze¢
tarcze. Tak ustawieni ludzie Aethelnotha krok po kroku poczgli posuwac si¢ do przodu, a w
miar¢ jak coraz wigksza liczba wierzchowcoéw - rannych badZz martwych - padata, do nowo
utworzonego muru dotaczali kolejni Sasi. Sciana wydtuzata sie i parta, ktadac wrogéw niczym
rzad pracujacych sierpami kerléw. Stonce stato wysoko. Dunczycy nie zdotali da¢ atakujgcym
odporu, totez wkrétce dopetnit si¢ ich los. Niewielu udato si¢ przemkng¢ na drugi brzeg Wey.
Cate setki wrogow polegty na tagkach za rzeka, a pozostatych pojmano w niewole.

Jednakze mniej wigcej potowie wikinskiej armii udato si¢ przeprawi¢. Na drugim brzegu
gotowata si¢ do ataku na nasz wal, mimo Ze za rzeka mordowano ich wspdiplemiencow.

Pojawit si¢ tez 1 sam Harald. Abysmy mogli doktadnie przyjrze¢ si¢ rytuatowi, za pomoca
ktorego wzbudzat trwoge w sercach wrogow, jarl postapit par¢ krokow przed wcigz

wydtuzajacy sie¢ nieprzyjacielski mur. Towarzyszyl mu pachotek prowadzacy nieosiodtanego



luzaka.

Harald - w zarzuconym na zbroje¢ ptaszczu z niedzwiedziego futra wygladajacy na jeszcze
wigkszego niz w rzeczywistosci - stangt twarzg do nas, unidst rece 1 zamart w bezruchu, jakby
byt ukrzyzowany. W prawej rgce dzierzyt masywny wojenny topor. Zakrzykngwszy wielkim
glosem, 1z obroci nas w spyze dla wijacych si¢ pod ziemig robakow, powalil ofiarne zwierze.
Razony poteznym ciosem kon padl od razu. Zwierzeciem miotaly jeszcze przedSmiertne
drgawki, gdy jarl rozptatat mu brzuch 1 przyklekngwszy, zanurzyl glowe w okrwawionych
wnetrznosciach. Moi ludzie w milczeniu przygladali si¢ targanej ostatnimi spazmami ofierze i
wodzowi wikingow, kleczagcemu miedzy drobigcymi jeszcze w powietrzu kopytami. Po chwili
przywodca najezdzcoOw podnidst sie 1 skierowal ku nam swe szkarlatne oblicze. Posoka lata
mu si¢ z wlosow, oblepiata twarz i $ciekata z krzaczastej brody. Harald Krwawowtosy byt
gotoéw do boju.

- Na Thora! - zagrzmial prosto w niebo, unoszac przy tym topér. - Na Thora! - zawotlat
ponownie 1 wymierzyl ociekajacy posoka orez w naszg strone. - Wszystkich was zarzniemy! -
wrzasngt 1 odwrdcit si¢ do pachotka, ktory podat mu wielkg tarcze z wymalowanym na niej
toporem.

Trudno powiedzie¢, czy wiedziat, co dzieje si¢ na bloniach za rzeka, albowiem toczacy si¢
tam boj przestaniaty mu zabudowania Fearnhamme. Wydaje si¢ jednak nieprawdopodobnym,
by nie zdawal sobie sprawy z tego, ze Sasi zaatakowali tyly jego armii. Wszak od samego rana
musiaty do niego dociera¢ wiesci o toczacych sie na tytach wikinskiego pochodu utarczkach,
gdyz - jak wynikato z pozniejszej opowiesci Steapy - po drodze z Aescengum saska kolumna
co rusz napotykata gromady dunskich maruderow. Harald jednak bez reszty pochtonigty byt
mysla o zdobyciu wzgorza Fearnhamme, gdzie spodziewal si¢ osaczy¢ Alfreda. Byt
przekonany, ze gdyby mu si¢ powiodto pokona¢ sity krélewskie stojace na pdinocnym brzegu
Wey, wywalczytby sobie droge do tronu bez wzgledu na ostateczny wynik walk na tytach.
Totez dat sygnat do ataku.

Zrazu zamierzatem czeka¢ na szturm Dunczykow, polegajac na prastarych watach,
ulatwiajacych odparcie ataku. Poniechalem jednak zamierzonego planu, widzac zblizajacych
si¢ z wscieklym wrzaskiem wrogow. A to dlatego, i1z dostrzegtem w ich szeregach oznaki
stabosci. By¢ moze sam jarl nie usSwiadamial sobie rozmiarow kleski zadanej
przeprawiajacym si¢ przez Wey tytom jego armii, ale wielu wojownikow obracato glowy,
probujac si¢ zorientowac, jak radza sobie ich krajanie nad rzeka. A czek, ktory z trwoga
oglada si¢ za siebie, nie walczy zbyt me¢znie. Uznawszy, 1z jedynym stusznym posuni¢ciem jest

przej$cie do natarcia, wsunatem Oddech Weza do pochwy i dobylem Zadto Osy - krotszego z



mych saksow.

- Kiel dzika! - zawotatem gromko. - Kiet dzika!

Moi ludzie wiedzieli, co czyni¢. Setki razy ¢wiczyliSmy to ustawienie. Powtarzana az do
znuzenia nauka nie poszia na marne, czego dowodzity sprawne ruchy wojownikow, ktorzy
szybko podazyli za mng, gdy zstepujac z trawiastego watu, w paru skokach przesadzitem suchg
fose.

Kiet dzika to formacja klina, ktorego zadaniem jest rozbicie nieprzyjacielskiego szyku.
Tworzacy go mezczyzni uderzajg wroga niczym szpikulec olbrzymiej wtoczni. To taktyka
prosta, ale niezastgpiona, gdy chce si¢ przetama¢ mur tarcz. Stanglem na samej szpicy,
stanowczym gestem powstrzymujac Finana, cisngcego si¢, by si¢ przede mnie wysungc.
Dunczycy zwolnili, najpewniej zaskoczeni widokiem wystepujacych za waty obroncow. A
moze zgubili krok, dopiero w tej chwili pojmujac, ze zapgdzono ich w putapke? Aby wydostac
si¢ z matni, musieli nas pokona¢. Harald doskonale o tym wiedziat, dlatego ryknat gniewnie na
swych ludzi 1 wikinska $ciana ruszyta truchtem w gore stoku, ja zas grzmialem na swoich, by
biegiem puscili si¢ w dot - na spotkanie wroga. Walka rozpoczeta si¢ w szalenczym tempie.
Kiet dzika rozpgdzat si¢ po niewielkiej stromiznie, podczas gdy nieprzyjacielski mur,
zagrzewany okrzykami jarla, part pod gore. Widocznie jednak Dunczykow obleciat strach,
gdyz ich linia poczeta si¢ chwiaé, zanim jeszcze zdazyliSmy w nig uderzy¢. Czesé
nieprzyjaciot, postuszna rozkazom wodza, szta szparko, inni si¢ ociggali, wiec wrogi szyk si¢
ztamat. Jedynie w samym $rodku - gdzie powiewatl proporzec ze znakiem topora 1 sterczacym
na drzewcu wilczym czerepem - mur tarcz pozostat zwarty. Zna¢ bylo, ze tam rami¢ w rami¢
1dzie druzyna przyboczna Haralda. Tam tez mierzyt grot naszej zywej widczni.

Moi ludzie dotaczyli do mnie w gromkim bojowym ryku. Na lewym ramieniu czutem ucisk
petlic ciezkiej, wzmacnianej zelaznymi okuciami tarczy, a w prawej re¢ce trzymalem
odwiedzione do tytu Zadlo Osy - ostrze o wiele poreczniejsze od Oddechu Weza, kiedy
przychodzito do walki w $cisku. Dhugi miecz w takim starciu bylby tylko zawada, podobnie
jak topor o zbyt dtugim stylisku, bowiem gdy napierajg na siebie zwarte szeregi, wrogowie
stojg przycisnigci do siebie niczym kochankowie.

Mierzylem prosto w Haralda. Miat odkryta gtowe, aby potyskujaca w stoncu, oblepiong
posoka czupryng wzbudza¢ trwoge wsrod wrogow. Zwalisty, ryczacy niczym odyniec jarl
rzeczywiscie wygladat groznie, szczegodlnie gdy sie¢ patrzyto w wyzierajace spod krwawe;j
maski oczy dzikiej bestii. Z pozlepianych w straki wtosow $ciekaty krople szkartatu. Na tarczy
wodza widniat malunek bojowego topora - podobny do tego, ktory Dunczyk $ciskat w prawicy

- 0 dlugim, brodatym ostrzu i krotkiej rekojesci. Krwawowlosy wbijat we mnie wsciekle



spojrzenie 1 wrzeszczat jak opetany, wykrzywiajac si¢ przy tym okrutnie. Pami¢tam, ze kiedy
tak bieglem na czele szyku, przemknelo mi przez mysl, ze Harald uderzy na mnie z gory
cigzkim zelezcem, co zmusitoby mnie do uniesienia tarczy - za$ sgsiad jarla, mgzczyzna o
ogorzatej twarzy, niechybnie dybatl na okazje, by pchnag¢ mnie wtedy krotkim saksem pod
uniesiong zastong 1 wypru¢ mi flaki. Uzmystowitem sobie jednak, Zze po mojej prawej regce
walczy Finan, siepacz jakich mato, dlatego los ciemnolicego uznatem za przesadzony.

- Wyrzna¢ ich w pien! - wykrzyknatem, powtarzajac zyczenie Aethelflaed. - Wyrzna¢ w
pien!

Nie odwrocitem si¢ nawet, aby przekonac¢ si¢, czy Aldhelm poprowadzit swych ludzi do
boju. Na szczescie uczynil, co do niego nalezato, lecz ja - slepy 1 gluchy na wszystko dookota
- czutem juz tylko rado$¢ ze zblizajacej si¢ walki w murze tarcz, podszyta nieodtgcznym
strachem.

- Wyrzna¢ ich w pien! - wrzeszczalem.

I drewniane ostony zderzyly si¢ z tomotem.

Sktadacze wersow $piewaja, ze nad rzekg Wey stanglo przeciwko nam sze$¢ tysigey
Dunczykow. Zdarzyto mi si¢ nawet stysze¢ piesn, wedle ktorej wroga armia liczyta dziesigc
tysiecy mieczy. Nie ulega watpliwosci, ze w miar¢ uplywu lat rymopisowie pomnozg sity
nieprzyjaciot. W istocie Harald doprowadzil na miejsce bitwy okoto tysigca szeSciuset
wojownikow, albowiem czg$¢ jego jazdy pozostata w Aescengum. Co prawda jarl przybyl z
ziemi Frankow na czele dwustu okretéw, na poktadach ktorych przyptyneto pigé¢ do szesciu
tysiecy wikingdw, lecz tylko mniej niz potowa zamorskich zbdjow zdotata zdoby¢
wierzchowce. Nadto wielu z tych, ktérym si¢ to udato, nie dotarto do Fearnhamme. Co
poniektorzy, od razu zasiedlajac zajete ziemie, pozostali w Kencie. Inni - znalaztszy obfite
tupy - zamarudzili w Godelmingum. A zatem ilu wrogéw stangto owego dnia przeciwko nam?
Zaledwie potowa sposrdod $cigajacych nas zastepow sforsowata brod, z czego wynikatoby, ze
za rzekg znalazto si¢ co najwyzej osSmiuset nieprzyjaciot. Wiekszos¢ z nich utworzyta mur
tarcz, z ktorym zmierzyli si¢ moi ludzie 1 Mercjanie Aldhelma, lecz byli 1 tacy, ktorzy woleli
przetrzasac strzechy chalup w pobliskiej osadzie. Bardowie rozstawiajacy zwycigstwo Sasoéw
powiadaja, 1z najezdzcy mieli nad nami miazdzacg przewage. W istocie rzecz miata si¢
inaczej, gdyz nasz mur tarcz byt nieco dtuzszy od 1dacego naprzeciwko szeregu Dunczykow.

Poza tym moja armia byla bardziej zdyscyplinowana i z wielkg sitg natarta na wroga
sciang. WykorzystaliSmy przewagg, jaka dawata nam pozycja na wzgorzu.

Kiet dzika, aby rozbi¢ nieprzyjacielski szyk, musi wen uderzy¢ z mozliwie jak najwigksza

moca.



- Wyrzna¢ ich w pien! - wzniostem okrzyk bojowy, jakim Aethelflaed zagrzewata ludzi do
boju.

Jeszcze w biegu wybitem si¢ w powietrze 1 catym cigzarem napartem na trzymang w lewe;j
rece lipowa tarcze, godzac nig w Haralda. Sita uderzenia odrzucita jarla do tytu. Pchnglem
Zadtem Osy tuz pod Zelaznym otokiem lipowej zastony. Ostrze saksa napotkato opor, ale go
pokonato. Wszystko dziato si¢ tak szybko, ze trudno mi dzis odtworzy¢ szczegdly. Wiem na
pewno, ze wodz tupiezcow zamachnagt si¢ toporem, ktorego brodate ostrze omskneto sie po
oczkach kolczugi na mych plecach. Nie przeci¢to zbroi. Podejrzewam, Zze uratowal mnie naghy
sus, dzieki ktoremu mingtem si¢ z wymierzonym we mnie zelezcem. Stylisko broni jarla
musiato zatrzyma¢ si¢ na mym ramieniu, bo jeszcze dtugo potem widnial tam wielki siniak.
Bdl poczutem dopiero wtedy, gdy bitwa zostata rozstrzygnieta.

Szumnie nazywam owo starcie bitwg, chociaz trwalo krocej niz niejedna drobna potyczka.
Wyraznie pamietam uczucie, iz Zadto Osy, przebiwszy sie przez pancerz, wkhuto sie w cialo
wroga. Zranitem Haralda, co do tego nie mam watpliwosci. Zaraz potem napor naszego ataku
rzucit mnie naprzdd 1 moje ostrze wyslizgnelo si¢ z rany zadanej jarlowi. Po mej prawicy
szedl Finan, zastaniajac mnie tarczg. Klujgc saksem, przebitem si¢ przez drugi szereg
nieprzyjaciol i wcigz partem do przodu. Zelaznym umbem tarczy obalitem kolejnego
Dunczyka, a Rypere wrazit mu grot wtoczni wprost w oko. W powietrze tryskaty strugi krwi,
czemu towarzyszyly nieprzytomne wrzaski. Z prawej strony wysuneto si¢ ostrze miecza,
trafiajac pomiedzy mnie a mojg tarcze. Nie baczac na to partem uparcie, podczas gdy
Irlandczyk szybkim cigciem rozptatal przeciwnikowi ramie, tak 1z opadto bez sit, upuszczajac
godzacy we mnie or¢z. Wcigz, cho¢ coraz wolniej, posuwatem si¢ naprzod, popychany z tytu
przez mych ludzi. Napieralem na $cisnigty nieprzyjacielski szyk. Zadawatem saksem krotkie,
zdecydowane pchnigcia. Ta czgs$¢ bitwy zapadta mi w pamig¢é jako zupetnie bezgtosna. Wokot
musiatl panowa¢ nieziemski zgietk, lecz ja zachowalem we wspomnieniach tylko gluchg cisze.
Jak dzi§ widze rozdziawione usta walczgcych, ukazujace popsute zeby. Przypominam sobie
wykrzywione gniewem oblicza 1 btysk Scierajacych si¢ ostrzy, lecz zadnych okrzykow ani
brzeku zelaza. Pamigtam, Zze przysiadtem nisko na nogach, cisngc si¢ glebiej w cizbe
nieprzyjaciot. Widze przyblizajace si¢ ku mnie od lewej zeleZzce topora, ktore Rypere
zatrzymat na tarczy. Cios byt potezny, roztupat lipowe deski. Nastgpnie moment trwogi, gdy
potknawszy si¢ o truchto konia - ktorego Harald poswiecit w ofierze dla Thora - stracitem
roOwnowage. Bylbym upadl, odzyskatem jednak wladz¢ w nogach dzigki pewnemu
Dunczykowi. Chcac mnie wypatroszy¢, pchnagt krdtkim saksem, ale na szczgscie trafit w ztota
klamre mego pasa. Odpowiedzialem szybkim sztychem, wrazajac Zadto Osy miedzy nogi



niefortunnego napastnika, po czym wyszarpngtem klingg. Oczy wybebeszonego mezczyzny
rozszerzyty si¢ w przedSmiertnym bolu. W jednej chwili rozpruty Dunczyk znikngt mi z oczu. 1
zdumiatem sie¢, gdyz réwnie niespodzianie ukazat si¢ mym oczom - zamiast nieprzyjacielskich
tarcz - obsiany warzywami zagon, sterta gnoju i chalupa ze zdartg strzecha, ktorej resztki
walaty si¢ wokoto. Wszystko to stoi mi przed oczyma jak zywe, jakkolwiek nie pamigtam
zadnych towarzyszacych walce dzwigkow, jak gdyby boj toczyt si¢ w zupetnej ciszy.

Aethelflaed méwita mi potem, Zze nasz kiet dzika w okamgnieniu przebil si¢ przez szyki
Haralda. By¢ moze dla kogo$ przygladajacego si¢ atakowi z wienczacych wzgdrze watdw
wygladato to jak drobnostka, jednak mnie przerwanie wrogiej linii wydato si¢ trudnym 1
mozolnym zadaniem. Niemniej sity jarla zostaly rozbite. Wrogi mur peklt na dwoje 1
rozpoczela si¢ istna rzez.

Dunski szyk poszedl w rozsypke. Nieprzyjaciele nie stali juz rami¢ w rami¢, w zwartej
Scianie, gdzie kazdego mezczyzne chronig jego sasiedzi, lecz rozbiegli si¢ w poptochu i kazdy
musiatl radzi¢ sobie, jak potrafil. Nasi ludzie - Zachodni Sasi na réwni z Mercjanami -
zachowali szyk. Ich tarcze wciaz si¢ zazebialy, tworzac zwartg ostone, zza ktorej rabali, cieli 1
ktuli zdezorientowanych tupiezcow. We wrogich szeregach zapanowat poptoch, szerzac si¢
niczym fala ognia na spieczonym stoficem rzysku. Wkrotce piraci podali tyty. Zatowalem, Ze
nasze wierzchowce pozostalty pod okiem pachotkow na wierzchotku warownego wzgorza,
gdyz majac je przy sobie, moglibysmy pusci¢ si¢ w pogon za ta hatastrg 1 urzadzi¢ jatke,
chlastajac uciekajacych po plecach.

Jednak nie wszyscy Dunczycy stracili ducha. Ci, ktorzy pozostali w siodtach, gotujac sie
do okrazenia wzgdrza, by zaatakowac nasze tyty, zdecydowali si¢ przypusci¢ szturm na nasz
mur, mimo iz konie nieche¢tnie nacierajg na najezong ostrzami $ciang tarcz. Wikinscy jezdni
naparli grotami witdczni na saskie lipowe zastony, zmuszajac nasz pierwszy szereg do
cofnigcia sie. Widzac, jak nasza linia ugina si¢ pod naporem konnicy, speszeni Dunczycy
poczeli dotacza¢ do atakujacej konnicy. Prowadzony przeze mnie kiet dzika nie tworzyl juz
ostrego klina, lecz nadal staliSmy rami¢ przy ramieniu, zatem powiodtem swoich ludzi w
najgoretszy wir walki. Jaki§ wrogi wojownik spigt wierzchowca, ktory mtocac kopytami,
uderzyl w mojg tarczg. Ogier prébowal ucapi¢ mnie zgbami, podczas gdy jezdziec ciat
mieczem. Szczesciem udalo mi si¢ zatrzymac cios zelaznym okuciem tarczy. Moi wojowie
poczeli okrgza¢ nacierajacych Dunczykow, a ci, zmiarkowawszy, co si¢ $wigci, pospiesznie
przeszli do odwrotu. Dopiero wowczas pojalem, co przywiodlo ich do przeciwnatarcia.
Wikinska konnica zwrdcita si¢ przeciwko nam, by ratowa¢ rannego wodza. Proporzec Haralda

z wymalowanym nan okrwawionym toporem - i1 przymocowanym do drzewca czerwonym



wilczym czerepem - znalazt si¢ w rekach moich ludzi, za$ sam jarl, zalany krwig, lezat wsrod
oplecionych zielonym grochem tyk. Zobaczywszy przywodce piratow, skrzyknatem swoich
druzynnikéw, wskazujgc im rannego. By go jednak pochwyci¢, musialem najpierw pokonac
stojacego mi na drodze i z zapamietaniem mtdcacego mieczem jezdzca. Wkiutem Zadto Osy w
trzewia ogiera. Jednoczesnie zauwazytem, ze przeciwnicy pochwycili Haralda za piety 1
zaczeli go odcigga¢. Jaki§ rosty jezdziec zeskoczyt z konia 1 przerzuciwszy rannego
wikinskiego wodza przez siodlo, powiodt go miedzy swoich. Chciatem dopas¢ jarla, lecz
Zadto Osy utkwito w brzuchu miotajacego sie w agonii zwierzecia, a na dobitke siedzacy w
jego siodle Dunczyk wymachiwat mieczem, starajgc si¢ zada¢ mi skuteczny cios. Puscitem
rekojes¢ krotkiego saksa 1 pochwyciwszy jezdzca za nadgarstek, §ciggnglem go na ziemie.
Ustyszatem wrzask padajacego.

- Zarznaé go - warknatem do ktorego$ z mych ludzi i wyszarpnatem Zadto Osy z konskich
watpi. Sposobnos¢ ujecia Haralda zostata zaprzepaszczona, albowiem jego ludzie znikneli mi
Z oczu, zabierajgc ze sobg rannego wodza.

Wsunatem Zadto Osy do pochwy i dobytem Oddech Weza. Juz nie tworzyli$my muru tarcz,
pozostato nam teraz wygubi¢ Dunczykow kryjacych sie¢ wsrdd zabudowan Fearnhamme 1 tych,
ktorzy rozpierzchli si¢ po okolicznych takach. Wiekszosci ocalatych tupiezcow udato sie
umkng¢ na wschod, lecz byli 1 tacy, ktorzy mieli mniej szczgscia. Nasze rozdzielone sity ujety
wikinska horde w kleszcze, rozbijajac ja w drobny mak. Dlatego wielu piratow, nie majac
innego wyboru, pierzchalo na zachdéd - w gltab Wessexu - 1 gdy tylko pierwsi sascy jezdzcy
przekroczyli brod na Wey, z miejsca puscili si¢ w pogon za owymi uciekinierami. Najezdzcy
szukajacy schronienia na zachodzie nie mieli wigkszych szans na przezycie. Nawet jesli
udaloby im si¢ umkng¢ zbrojnej pogoni, czekata ich Smier¢ z rak chtopow. Ci za$, ktorzy
wycofali si¢ na wschod, wiozagc rannego wodza, byli zdecydowanie liczniejsi. Zatrzymali si¢
nawet pot mili od placu boju, czekajac na spoznionych towarzyszy. Kiedy jednak Sasi Steapy
pokonali brod, dunska druzyna pognata w sing dal. Pozostali jeszcze grasanci, ktorzy chowali
si¢ po chatupach. Tych wybilismy jak szczury. Nie zwazalis§my na prosby o lito$¢, postusznie
wypelniajac zadanie wykrzyczane przez Aethelflaed na poczatku bitwy.

Dognatem jednego z wrogow, kryjacego si¢ za stertg tajna, 1 ciglem go okrutnie, a gdy padt
w gnojowke, skrocitem cierpienia rannego, wbijajac mu sztych Oddechu Weza w gardto.
Finan wszedt do chatupy, gdzie schronito si¢ dwoch Dunczykéw, wiec pospieszylem mu z
pomoca, ale kiedy wpadiem do $rodka, obaj nieprzyjaciele lezeli juz martwi. Irlandczyk rzucit
mi ztoty pierScien naramienny 1 wyszliSmy na opromieniong stoncem, ogarnigta zametem

bitewnym ulice¢. Sascy jezdzcy przeczesywali wies w poszukiwaniu ofiar. Zza jednej z chat



dobiegt nas zgielk oreza, wiec popedzili$my z Finanem w tamta strone. Zrodtem hatasu okazat
si¢ rosty Dunczyk - o masywnych ramionach oplecionych mnoéstwem srebrnych i ztotych
pierscieni. Szyje ostaniajacego si¢ przed ciosami trzech Mercjan mezczyzny zdobit gruby,
zloty tancuch. Byt to zapewne szyper22 jednego z wikinskich okretow, ktory w nadziei
zdobycia dobr Zachodnich Saséw wraz ze swoimi ludzmi poprzysiagl stuzbe Haraldowi.
Tymczasem, miast zawtadna¢ saska ziemig, miat zosta¢é w niej pogrzebany. Udatnie parowat
ciecia, zrecznie odbijajac je mieczem i1 na poly rozbitg tarcza. Kiedy pojawilem si¢ w jego
polu widzenia, dostrzegl moj bojowy rynsztunek i z miejsca poznat godnego przeciwnika.
Jakby na dany znak trojka Mercjan odstgpita, pozwalajac mi rozprawic¢ si¢ z wielkim
wikingiem.

- Mocno trzymaj miecz - przestrzegtem wroga.

Tylko kiwnal gtowa. Zauwazylem, ze jego wzrok padl na wiszacy na mej szyr mtot Thora.
Na skorze Dunczyka mienity si¢ krople potu, lecz nie wygladat na przestraszonego. Po prostu
dzien byl parny, a walczyliSmy odziani w skdrzane pancerze 1 kolczugi.

- Czekaj na mnie w patacu umartych - rzektem.

- Zwa mnie Othar...

- Uhtred.

- ...Othar Ptywajacy Posrod Sztormow.

- To glosne imi¢ - odpartem z powaga, chociaz nigdy wcze$niej o nim nie styszatem,
swiadom bylem jednak, ze Othar przedstawia si¢, abym uczynit §wiatu wiadomym, 1z umart
godnie. Z kolei ja po to przestrzegltem go, by nie upuscit miecza, zeby jako polegly z bronig w
reku mial prawo zasig$¢ za stotem biesiadnym w Walhalli, dokad odchodza wojownicy padli
w boju. Ja sam po dzi§ dzien stale noszg u boku Oddech Weza - mimo Ze jestem juz stary i
staby - abym, gdy przyjdzie mi umiera¢, mogt powedrowa¢ do dworzyszcza bogow, gdzie
czeka¢ na mnie beda podobni Otharowi dzielni bojownicy. W duchu juz ciesze si¢ na ten
dzien.

- A oto Jasny Plomien - podjat, unoszac miecz do ust. - Nigdy mnie nie zawiodt - dorzucit,
ucatowawszy klinge. - TyS jest Uhtred z Bebbanburga?

- Ten sam.

- Swego czasu poznatem Aelfrica Szczodrobliwego - rzekt Othar.

Mingto klika uderzen serca, nim pojalem, ze mowa o mym wuju, ktory uzurpowat sobie
prawo do moich rodzimych wiosci w Northumbrii.

- Szczodrobliwego? - zdziwitem sig.

- A jakim sposobem miatby utrzyma¢ swe ziemie - wiking odpowiedziat pytaniem - jesli



nie dzigki sowitym daninom ptaconym nam, Dunczykom?

- Nastanie dzien, kiedy posl¢ bekarta w zaswiaty - odpartem.

- Aelfric ma silng druzyne - stwierdzit Othar, jednoczesnie doskakujgc 1 wykonujac
btyskawiczne pchnigcie. Gdyby udato mu si¢ dosiegnag¢ mnie Jasnym Ptomieniem, odszediby
do Walhalli chlubigc sie, iz pokonal ostawionego pana mieczy, lecz uprzedzitem jego cios.
Oddech Weza przeciat powietrze, by z brzgkiem odtragci¢ wraze ostrze. Wtedy napartem na
wroga umbem tarczy, zmuszajac go do kroku wstecz. Zakrgciwszy mieczem, przecigtem
odstonigte gardto wroga. Dopiero poniewczasie zdatem sobie sprawe, ze dunski szyper nawet
nie starat si¢ ostoni¢.

Wytuskatem Jasny Plomien z martwej dloni. Przeciglem Otharowi gardto, dbajac, by nie
uszkodzi¢ znakomitej kolczugi. Przednia zbroja to drogocenna rzecz, rOwnie warto§ciowa, co
dziesiatki pierscieni zdobigcych ramiona pokonanego.

Wies Fearnhamme 1 otaczajace jg blonia zastane byty ciatami poleglych, pomiedzy ktorymi
chodzili triumfujacy zwyciezcy. Jedynymi Dunczykami, ktorzy ostali si¢ przy zyciu, byli ci,
ktorzy schronili si¢ za wierzejami miejscowego kosciota. Ocalenie zawdzigeczali samemu
Alfredowi. Krol, przeprawiwszy si¢ przez brod, orzekt, iz dom bozy jest miejscem Swietym, i
tych, ktorzy si¢ tam skryli, postanowit uchroni¢ od zguby. Wtadca, z wysokosci siodta 1 z
obliczem $ciggnietym bolescia, przygladal si¢ wyprowadzanym na koscielny dziedziniec
jencom. Monarsze, oprocz nieodstepnej czeredy ksiezy, towarzyszyt Aethelred, dzierzacy
okrwawiony miecz. Stojacy nieopodal Aldhelm szczerzyt zeby w uSmiechu, bowiem
odniesliSmy wspaniate zwyciestwo. WieS¢ o rzezi, jaka zgotowaliSmy ludziom Poéinocy,
podawana z ust do ust, wkrotce dotarta wszedzie, gdzie dobijaly wikinskie okrety. Miata
postuzy¢ jako przestroga dla nastajgcych na Wessex piratow - musieli wiedzie¢, ze jesli wejda
na ziemi¢ Zachodnich Sasow, rychto spoczng tam w mogitach.

- Chwata Bogu! - przywital mnie krol.

Moja zbroje¢ pokrywata skorupa przysychajacej krwi. Wiedziatem, ze uSmiecham si¢
rownie szeroko jak Aldhelm. Ojciec Beocca niemalze ptakat z radosci. Aethelflaed zblizyta
si¢ do nas na szarej klaczy, a za nig postepowato dwdch Mercjan wiodacych jenca.

- Ta kobieta probowata ci¢ zabi¢, eldormanie Uhtredzie - z promiennym uSmiechem
oznajmita krolewska corka. Wowczas rozpoznatem jezdzca, ktorego pozbawilem
wierzchowca, ktujac zwierze Zadlem Osy.

Skade.

Aethelred wpatrywatl si¢ w Zone, oniemialy ze zdumienia, ze widzi ja w Fearnhamme, do

tego przyodziang w paradng zbroj¢. Nie miat wszakze sposobnosci, by wzig¢ Aethelflaed na



spytki, gdyz zanim odzyskal mowe, branka poczeta wyc¢ jak opetana. Z jej gardta wydobyt sig¢
przejmujacy skowyt, przywodzacy na mysl agonie¢ istoty, z ktorej wysysat zycie waz z krainy
podzien1i23. Dunka wczepita palce w swe dtugie, krucze wtosy 1 poczeta nimi gwattownie
targa¢, po czym rzucila si¢ na ziemie.

- Wszystkich was dosiggnie ma klgtwa - zawodzita, tarzajac si¢ w btocie i nabierajac go
pelne garscie. Wceierata rozmokta ziemi¢ we wtosy 1 pakowata do ust, nie przestajac przy tym
wic si¢ ani wydawac obtgkanczych jekow. Po bitwie odebrano jej koszule kolczg - ktérg jeden
z baczacych na Skade Mercjan mial przerzucong przez rami¢ - pozostawiajac branke w Iniane;j
tunice. Pojmana raptownie podniosta si¢ na kleczki i rozszarpata cienka materi¢, obnazajac
piersi, po czym je takze umazata btotem. Pami¢tam, Ze setnie si¢ ubawitem, widzac Edwarda
wlepiajacego wzrok w nagos¢ Dunki oraz Alfreda stojacego obok ze zbolatg ming.

- Uciszy¢ ja - rozkazal krol.

Jeden z mercyjskich straznikéw wypetnit wole wtadcy, drzewcem widczni zadajac Skade
cios w skron. Padla na blotnistg droge, a na jej kruczoczarnych, pozlepianych ziemig wtosach
zal$nita krew. Sadzitem, Ze stracila przytomnos$¢, ale mylitem si¢, bowiem harda Dunka
splungta blotem 1 zwrdcita na mnie swe oczy.

- Przeklety - wychrypiata.

Jedna z Przadek uyjeta wtedy ni¢ mego zywota. Moze pochlebiam sobie, myslac, iz drgneta
jej reka, co jest niewykluczone, lecz rownie dobrze mogta siegna¢ po nig z niefrasobliwym
usmiechem. Tak czy inaczej, jej koSciana igla wybrata wlasnie ciemniejszy watek.

Wyrd bid ful arced.



ROZDZIAL CZWARTY

Dopoki posrod kling szczeku i grotow zdradliwych
Aethelred Pogromca krocie tbow rozszczepial,
dopoty krwiqg poganskq przybierala rzeka.

Takoz Aldhelm, wojownik przezacny,

w najgoretszy bitewny part zamet,

panu idgc w sukurs, wrogow ktadt tan za tanem...

Ow wiekopomny poemat liczy niezliczona ilo§é werséw. Trzymam stos pergamindéw, na
ktorych spisano ktamliwg opowies¢. Wkrétce pochtong ja plomienie. Ojcowie owej
przydtugiej bajedy nie raczyli cho¢by wspomnie¢ mego imienia, co samo w sobie jest juz
dostatecznym powodem, bym nie wahal si¢ cisng¢ batamutnych kart w ogien. Mezczyzni
odchodza - podobnie jak kobiety 1 wszystkie zywe istoty - a wszystko, co po nich pozostaje na
tym $wiecie, to dobre imi¢, ktérego brzmienie dtugo jeszcze dobiega ludzkich uszu niczym
pogtos wiecznie zywej pie$ni. Dlaczego wiec miano by wychwala¢ wilasnie Aethelreda?
Wprawdzie stawal pod Fearnhamme na réwni z innymi, jednakze tamtego pami¢tnego dnia to
ja rozstrzygnatem losy bitwy, a nie moj szczwany pociotek.

Mogtbym optaci¢ wilasnych piesniarzy, by przelali na pergamin swoje wersy, wszelako ci
chetniej oddajg si¢ wychylaniu garncéw ale 1 wylegiwaniu si¢ na zalanym stoncem dziedzincu.
Zresztg jesli mam by¢ szczery, kompania wierszokletow nuzy mnie niepomiernie. Znosz¢ ich
jedynie przez wzglad na upodobania mych gosci, w czas uczt znajdujacych przyjemno$¢ w
przystuchiwaniu si¢ harfistom i ich chwalebnym pie$§niom, ktérym zazwyczaj wtdruja gromkie
toasty na cze$¢ opiewanych §miatkow.

Prawde¢ powiedziawszy, do przejrzenia owych zdatnych jedynie na opal pergaminow
sktonita mnie zwyczajna ludzka ciekawo$¢. Nabylem je od mnicha wedrujgcego od dworu do
dworu w nadziei uzyskania paru sztuk srebra w zamian za odpisy podobnych dziet. Nietrudno
zgadna¢, 1z zakonnik 6w przybyl z ziem niegdysiejszej Mercji. Nie dziwi mnie wcale, iz
tamtejsi poeci rozstawiajg mestwo swych krajan pod niebiosa - gdyby tego nie czynili, ziemia
ich ojcoOw mogtaby zosta¢ do szcz¢tu zapomniana. Totez uktadajg niestworzone historie, brak
im wszakze polotu, z jakim zazwyczaj studzy Kosciota glosza swe kltamstwa. A przeciez
annaty, w ktorych utrwala si¢ nasze dzieje, spisywane s3 przez duchowienstwo, skutkiem
czego nawet cztowiek matego serca, zawsze znajdujacy dos¢ sit w nogach, by nie stang¢ oko

w oko z wrogiem, moze by¢ spokojny o pamie¢ o sobie, jesli tylko szczodrze sypnie srebrem



na koscielng posadzke¢. Jego imi¢ utrwalone zostanie na wieki wraz z przypisanymi mu
nieprawnie meznymi czynami.

O naszym powodzeniu pod Fearnhamme zadecydowaly dwie decyzje. Przede wszystkim
bezbledne wyczucie Steapy, ktory wraz z ludzmu Alfreda wlaczyl si¢ do bitwy w
najodpowiedniejszym po temu momencie. Spogladajac wstecz, z catg jasnoscig zdaje sobie
sprawe, jak mato brakowato, by stato si¢ inaczej. Wszak aetheling Edward zostal mianowany
dowodcg potowy armii 1 zarowno jego zdanie, jak 1 stanowisko eldormana Aethelreda miaty o
wiele wieksza wage niz osad Steapy. Na szczescie gdy tytularni dowddcy wydali rozkaz do
przedwczesnego wymarszu z Aescengum, zwalisty Sas wyrazit stanowczy sprzeciw. Alfred
nie dal postuchu swym krewniakom - wprawdzie stary krol byl nazbyt schorowany, by samemu
poprowadzi¢ armi¢ w bdj, miat wszak dos¢ rozsadku, by zawierzy¢ zwierzgcemu wyczuciu
wytrawnego wojownika. I tak dzigki dowddcy krélewskiej strazy nasza konnica uderzyta na
tylty armii Haralda akurat wtedy, gdy najezdzcy byli w rozsypce, jako ze potowa z nich nie
zdazyta sforsowac brodu na Wey.

Druga decyzja, ktéra przyczynita si¢ do zwyciestwa, byl wydany moimi ustami rozkaz
przejscia do niespodziewanego szturmu, ktéry w mgnieniu oka roztrzaskat mur tarcz Haralda.
Kiet dzika nie jest niezawodnym sposobem na ztamanie wrogiego szyku, ale tamtego dnia
przynidst zamierzony skutek, a stalo si¢ tak po czesci dlatego, ze mieliSmy przewage,
nacierajac z gory. Nadto Dunczycy, widzac, jak Sasi krwawo rozprawiajg si¢ z ich kompanami

po przeciwnej stronie rzeki, podupadli na duchu. Totez ich pokonalismy.

Pan Bog taskawy zwycieskie nam zestat anioty

i Aethelreda, ktoren po wsze czasy btogostawiony.
On to poganski mur strzaskal, grotami zjezony.

A z nim w boj szedt cny Edward, Alfredowe dziecie,
nad ktorym brac¢ anielska roztaczala piecze,

on to widzial, jak Aethelred jarla na wpot siecze...

Rozwazywszy rzecz na zimno, zdecydowatem, ze nie rzuce plugastwa na pastwe ptomieni.

Zamiast tego podre wierszydto na poreczne skrawki 1 pozostawie w wychodku.

Bylis$my zbytnio znuzeni, by urzadzi¢ pogon za rozproszonymi niedobitkami. Nasi ludzie,
odurzeni szalonym atakiem i odniesionym zwyciestwem, chwycili za znalezione w dunskich
sakwach buktaki wypelione piwem, syconym miodem badz frankijskim winem 1 wnet si¢
upili. Niektorzy chwytali ciata polegltych najezdzcoéw 1 zaciggali je na brzeg, by pusci¢ je z
pradem rzeki. Umarlakow byto tak wielu, 1z zatrzymujace si¢ na filarach mostu zwloki



spietrzyly sie, formujgc zwatowisko cial, skutkiem czego wody Wey poczety sie podnosic.

Zdobyczne zbroje 1 or¢z rzucano na stosy. Nieliczni jefncy zostali zapedzeni do jednej ze
stodot, a pozostate przy zyciu dunskie kobiety 1 dzieci - otoczone przez saskich wartownikow -
lamentowaty na przylegtym podwoérzu. Skade uwigziono w pustym spichrzu, przy ktorym
wartowalo dwoéch ludzi z mej strazy. Alfred, jak nalezato si¢ spodziewac, udat si¢ wprost do
ko$ciota, by odda¢ si¢ dziekczynnym modtom. Sladem wtadcy ciagneta dtuga kolumna ksiezy i
mnichéw. Biskup Asser, widzagc mnie, przystangt. Omiotlszy zimnym spojrzeniem zastane
trupami btonia 1 pijanych zwyciestwem wojownikow, sktadajacych tupy w kopiaste sterty,
zatrzymal na mnie swoj nieprzyjazny wzrok. Przez dtugg chwile przypatrywal mi si¢ bez
stowa. Na jego nieodgadnionym zazwyczaj obliczu malowato si¢ nieskrywane zdumienie,
jakby Walijczyk przygladat sie jakiemu$ dziwolagowi w rodzaju dwuglowego cielecia, jakie
ku uciesze gawiedzi pokazuje si¢ na jarmarkach. Wreszcie, wzdrygnagwszy sie, dotaczyt do
spieszacych ma msze. Gestem przywotat stojagcego nieopodal Edwarda, by szedt za nim.

Aetheling jednak wyraznie si¢ ociggal. Krolewski syn wydawat si¢ cokolwiek speszony -
wida¢ byto po nim, iz pragnie co$ rzec, chociaz nie ma poj¢cia, jakich stow uzy¢. By wybawic
go z opresji, odezwatem si¢ pierwszy:

- Wszyscy cieszymy si¢ twoim zwycigstwem, panie.

Mtodzieniec zmarszczyt brwi 1 przez okamgnienie wahat si¢, wyraznie skonsternowany,
lecz naraz zebrat si¢ w sobie.

- Nie jestem durniem, eldormanie Uhtredzie - stwierdzit z wysoko uniesionym czotem.

- Podobna mysl nigdy nie powstataby mi w glowie - odrzektem.

- Musisz udzieli¢ mi nauk - podjat juz spokojnie;j.

- Wzgledem czego, panie?

Edward szerokim gestem wskazal otaczajace nas pobojowisko 1 przez jedno uderzenie
serca na jego obliczu odmalowata si¢ zgroza.

- Jak dokonuje si¢ czego$ podobnego... - wyrzucit z siebie.

- Cata rzecz sprowadza si¢ do tego, aby przenikng¢ zamysty przeciwnika, panie -
stwierdzitem - a nastgpnie udatnie je pokrzyzowac...

Mialem rzec co$ nadto, gdy w przeswicie migdzy chalupami dojrzalem Cerdica. Juz
odwracatem si¢ w tamtg strong, ale styszac gltos Assera, surowo przywotujacego Edwarda do
siebie, obejrzalem si¢ na biskupa. Kiedy znow skierowatem wzrok na wiejski zautek, po
znajomej postaci nie byto juz §ladu. ,,Przeciez w ogdle nie mogto go tam by¢” - ttumaczytem
sobie, jako ze na moje wyrazne zyczenie Cerdic mial pozosta¢ w Londynie, aby strzec

bezpieczenstwa Giseli. Uznalem zatem, ze bylo to jedynie przywidzenie, jakie moze si¢



przydarzy¢, gdy cztowieka opada nagle znuzenie.

- Spdjrz, com ci przyniost, panie. - Sithric, ktorego niegdys przyjatem do stuzby, a gdy
wyuczyt si¢ wojennego rzemiosta, weielitem do strazy przybocznej, potozyt u mych stop dtuga
kolczuge. - Jest przetykana ztotymi ogniwami, panie - dorzucit podekscytowany.

- Zatrzymaj ja dla siebie - powiedzialem.

- Panie? - Mtodzik wpatrywat si¢ we mnie wielkimi oczyma.

- Twa potowica, zdaje si¢, ma stabos$¢ do zbytku? - zapytatem. Sithric poslubit ladacznice,
Ealhswithg, chociaz staralem si¢ odwies¢ go od tego zamiaru, a wreszcie zwyczajnie
wzbronitem ozenku. Wybaczylem mu potem jawne niepostuszenstwo, a ku memu zdumieniu ich
malzenstwo okazato si¢ ze wszech miar szczgsliwe. Jego owocem byta para krzepkich
chlopcow. - Bierz, kiedy dajg - rzektem kroétko.

- Wielkie dzieki, panie. - Sithric sktonit si¢ 1 ponidst z ziemi chrzgszczaca zbroje.

Czas spowolnil swoj bieg.

Nie pojmuje, jak to si¢ dzieje, ze jedne zdarzenia z mego zycia zasnute sg mgtg niepamieci,
a inne stajg mi przed oczyma z calg jasnoscig. Dziwi mnie, ze nie jestem w stanie przypomniec¢
sobie, co dziato si¢ wokot, kiedy prowadzony przeze mnie kietl dzika skruszyt szyki Haralda.
Czy mo) wzrok napotkat wzrok jarla? Czy rzeczywiscie widziatem, jak Swiezo utoczona z
konskich wnetrznosci posoka kroplami odrywa si¢ od brody Krwawowtosego, gdy ten
szarpngt glowa? A moze patrzylem woéwczas na wojownika pilnujacego lewego boku
dunskiego wodza? Coraz wigcej wspomnien ulatuje mi z glowy, pami¢tam jednak wszystko, co
stalo si¢ zaraz po tym, jak Sithric pochylil si¢, by zgarna¢ z drogi przetykang ztotem kolczugg.
Widzialem wowczas, jak przez wezbrany brod przeprawia si¢ wojownik prowadzacy na
wodzy kilkanascie schwytanych za rzekg wierzchowcow. Ze zbitej masy ciat - spigtrzonych na
wysokosci zrujnowanego mostu - dwoch megzczyzn wyszarpywato poleglych, by wrzuci¢ ich
na powrdt do wody, poza powstalg z trupow zapore. Przypominam sobie nawet, 1z jeden z nich
miat gestg rudg czupryng, a drugi - wyraznie czyms ubawiony - rozeSmiat si¢ na cate gardto,
zginajac si¢ przy tym wpot. Nieco dalej, w zakolu rzeki, trzech ludzi stracato truchta
Dunczykéw ze skarpy, jedno po drugim, niweczac tym samym wysitki pracujgcej ponizej pary.
Blizej, posrodku drogi, wychudzony kundel drapat si¢ zawzigcie, a obok Osferth, bekarci syn
Alfreda, rozprawiat z Aethelflaed, zywo gestykulujgc. Pamigtam, Zze zastanowito mnie,
dlaczego inercyjska pani gawedzi ze swym bratem z nieprawego toza, miast wraz z ojcem,
mezem 1 bratem modli¢ si¢ w kosciele. Przemkneto mi przez mysl, ze Aethelflaed 1 Osferth
wyraznie przypadli sobie do serca. Nastepnie moje spojrzenie podazylo za Oswim -

pachotkiem, ktorego niedawno przyjatem do stuzby - trzymajagcym Smoce za uzdg. Chiopak



zatrzymal sie, by zagadna¢ wiesniaczke, co uprzytomnilo mi, ze mieszkancy Fearnhamme
powracali juz do swych sadyb, najpewniej z pobliskiego lasu, gdzie - jak dorozumiewatem -
zawczasu skryli sie, widzac zblizajacg si¢ do brodu konnice. Dostrzegtem takze kobiecing w
szarobure] kapocie, pochylajaca si¢ nad lezacym w blocie martwym wikingiem. Widziatem,
jak wyciaga zza pazuchy kozik i obcina upierscieniony palec lezacego. Wciggnatem nosem
powietrze, w ktorym wyraznie wyczuwalny byt odor krwi. Uniostem glowe ku niebu 1
ujrzatem kotujgcego nad ma glowa kruka. Jak urzeczony wpatrywalem si¢ w jego czarne,
pobtyskujace blgkitem niebosktonu skrzydia. Naraz poczutem przyplyw ogromnej radosci.
,,Czyzbym miat przed oczyma jednego z Odynowych posiaﬁcéwm? - pomyslatem. - Jesli to on,
wies¢ o masakrze juz wkrotce dotrze do uszu samych bogéw”. Wydaje mi si¢, Zze rozeSmiatem
si¢ nawet w glos, chociaz w mej pamigci owe wspomnienia zachowaty si¢ jako pozbawione
jakiegokolwiek dzwigku, jak gdyby wszystko odbywato si¢ w zupelnej ciszy.

Cisze przerwato dopiero nie§miate nagabnigcie Aethelflaed.

- Panie? - Mercyjska pani stala teraz naprzeciw i patrzyta mi prosto w oczy. - Uhtredzie? -
zwrocita si¢ do mnie po przyjacielsku.

Wtedy, o pare krokow za jej plecami, ujrzalem Finana, a obok niego Cerdica 1 naraz
pojatem wszystko. Wiedzialem, co chcg mi powiedzie¢. Aethelflaed zblizyta si¢ 1 ujeta moje
ramig.

- Uhtredzie?

Nie mogtem wydusi¢ stowa. W przygladajacych mi si¢ bigkitnych oczach ujrzatem tzy.

- Polog - powiedziata pétszeptem.

- Nie - wykrztusitem przez Scisnigte gardto. - Nie.

- Tak - odrzekta z uderzajacg prostota, a Finan postat mi petne bolu wejrzenie.

- Nie - ozwalem si¢ zduszonym glosem.

- Matka 1 dziecko - dopowiedziata jeszcze ciszej.

Nie wiem nawet, czy zacisngtem powieki, czy pociemniato mi w oczach. Gisela odeszta.

Czarna zastona przestonita stonce i pochtongl mnie mrok.

Wyn eal gedreas. To jeden z wersoOw piesni, ktorg poeci wyspiewuja niekiedy w halli
mego dworu. Wyjatkowo smutnej piesni, a przez to bardzo prawdziwej. Wyrd bid ful arced,
jak napomina nas twérca owej pigknej opowiesci: ,,przeznaczenie jest wszystkim”. Nastepnie
padaja stowa: Wyn eal gedreas. ,,Zgingta wszelka rados¢”.

Iskra zycia zagasta i ogarnagt mnie mrok. Finan wyjawit pdzniej, iz z mego gardta dobyt sie

i1Scie wilczy skowyt. By¢ moze, aczkolwiek zupelnie sobie tego nie przypominam. Nie trzeba



obnosi¢ si¢ z ngkajacg nas bolescig. Bard, ktory ukut stowa ,,przeznaczenie jest wszystkim”
powiada takze, 1z nasze najskrytsze mysli nalezy gleboko pogrzebac. ,,Pos¢pna glowa niewiele
zdziala - jak dalej mowi piesn - a smetne mysli lepiej pozostawi¢ niewypowiedziane”. By¢
moze rzeczywiscie zawytem niczym ranny zwierz? Juz nie pomng. Wiem za to, ze zaraz potem
uwolnitem reke z pokrzepiajacego uscisku Aethelflaed 1 zakrzykngtem do tréjki spychajace;
ciata do rzeki powyzej mostu, by si¢ pomiarkowali. A zaraz potem rozkazatem dwoém z nich,
by dotaczyli do oczyszczajacych zator powstaty pomigdzy kruszejgcymi rzymskimi filarami.

- Zadbaj, by wszystkie wierzchowce sprowadzono ze starego fortu - przykazatem
Finanowi.

Bylem tak doszczgtnie skolowany, ze nawet nie pamigtalem o istnieniu Skade. Gdybym
wowczas miat do§¢ przytomnosci umystu, by sktadnie rozumowac, niechybnie pochwycitbym
Oddech Weza 1 wyprul wyrodng dusze z jej wspaniatego ciata. Jednakze dopiero znacznie
pOZniej uprzytomnilem sobie, ze Gisela umarta w tym samym czasie, kiedy Harald wymoégt na
mnie oswobodzenie swojej wybranki. Przyczyng smierci mej ukochanej byta rzucona przez
wiedzme klatwa. Jeszcze tego samego dnia Cerdic opuscit nasz dom nad Tamizg, niosgc mi
straszliwg wies¢. Jak powiadal, z cigzkim sercem wedrowat przez ziemie, gdzie grasowali
Dunczycy. Dotartszy do Aescengum zbyt p6zno, podazyt naszym sladem na pole bitwy.

Alfred, postyszawszy ponurg nowing, odnalazl mnie 1 ujgwszy za rami¢, poprowadzit
drogg przebiegajaca przez Fearnhamme. Sedziwy monarcha kurczowo $ciskat moj tokie¢ 1
utykajac powoli posuwal si¢ naprzéd. Wojownicy, widzac nas, ktaniali si¢ z szacunkiem 1
usuwali z drogi. Wtadca najwyrazniej zbierat mysli. Co rusz brat glgbszy oddech, jakby chciat
si¢ ozwac, lecz stowa zamieralty mu w ustach, przemieniajgc si¢ w westchnienia. Wreszcie
zatrzymat si¢ 1 zatopit we mnie przenikliwe spojrzenie.

- Doprawdy, nie potrafi¢ sobie wyttumaczy¢, dlaczego Bog wystawia nas na tak okrutne
cierpienia - rzekl, a ja odpowiedziatem milczeniem. - Twoja Zzona byla istnym klejnotem -
podjal, po czym umilkt, marszczac brwi. - Bede si¢ za ciebie modlit, erlu Uhtredzie. Obys
znalazt pocieszenie u twych bogow - rzekt po namysle.

Byly to chyba najprzychylniejsze stowa, jakie kiedykolwiek ustyszatem z ust krola, ktorego
poboznos$¢ zazwyczaj utrudniala nam porozumienie. Nastepnie wtadca zawiodt mnie do
rzymskiej budowli, ktora zajeta zostata przez jego dwor. Zaraz przy wejsciu natkngtem si¢ na
Aethelreda, ten jednak unikal mego wzroku. Ojciec Beocca za§ wprawil mnie w niemate
zaktopotanie, albowiem pochwyciwszy ma wsparta na glowni miecza prawice, zazarcie i
gltosno modlit si¢ do swego boga, by ten umitowat si¢ nad mg dusza. Ptakat przy tym rzewnym

tzami. Beocca szczerze kochat Gisele, a to, ze czcita starych bogow, nie zmniejszato jego



uczu¢. Nawet biskup Asser, mimo ze nigdy dobrze mi nie zyczyt, takze znalazt dla mnie
serdeczne stowo, za$§ brat Godwin - niewidomy mnich, pono¢ styszacy mysli Boga - uderzyt w
rzewny lament 1 wyl przeciagle, poki Asser nie wyprowadzit go z sali.

Z nadejs$ciem wieczoru Finan siadl u mego boku ze stojem syconego miodu. Irlandczyk
melodyjnym glosem $piewal piesni ze swych rodzinnych stron, dtugo w noc pojac mnie, az
popadlem w sennos¢. Tylko on widziat moje 1zy i nikomu si¢ z tym nie zdradzit.

- Mamy rozkazy, by wraca¢ do Londynu - powiadomit mnie nastepnego ranka.

Pokiwatem smetnie glowa, niezdolny do wykrzesania z siebie chocby krzty
zainteresowania cigzgcymi na mnie powinnosciami.

- Krol wraca do Wintanceaster - ciggnat Irlandczyk - za§ eldorman Aethelred 1 aetheling
Edward udadza si¢ w poscig za Haraldem.

Niedobitki wikinskiej armii wycofywaty si¢ na potnoc, uwozac ze sobg ciezko rannego
wodza. Ledwie Dunczycy przeprawili si¢ przez Tamize, niezdolny do dalszej wedrowki jarl
wydat rozkazy, by rozgladali si¢ za dogodnym miejscem na zatozenie obozu. Druzyna Haralda

znalazta schronienie na porosni¢tej ciernistymi krzakami wysepce o wiele moéwigcej nazwie

Torneie” . Ow niewielki ostrow lezy na rzece Colaun, nieopodal jej ujScia do Tamizy. Ludzie
Haralda umocnili brzegi watem ziemnym zwienczonym kolczasta ro§linno$cig. Eldorman
Aethelred 1 aetheling Edward, podazajac za zbiegami, wkrotce dotarli do napredce
stworzonego fortu i przystapili do oblezenia.

Natomiast straz przyboczna Alfreda pod wodza Steapy, posuwajac si¢ miarowo na
wschod, przeczesywata kentyjskie ziemie 1 wypierata osiadlych tam Dunczykow, przy okazji
odzyskujac ogromne ilo$ci zagrabionej przez najezdzcoéw zdobyczy.

Bitwa pod Fearnhamme okazata si¢ przeSwietnym zwycigstwem. Haralda zapedzono na
podmokta wysepke - gdzie od powolnej Smierci glodowej] mogla go wybawi¢ jedynie
gorgczka gnilna - podczas gdy reszte jego rozbitej 1 rozproszonej armii wyparto z Wessexu.
Dunczycy, ktorzy przezyli pogrom, czym predzej powrdceili na okrety 1 odbili od saskich
wybrzezy, chociaz, co byto nieuchronne, wielu z nich miato wkrotce przytaczy¢ si¢ do stojacej
u potnocnych wybrzezy Kentu floty Haestena.

Ja za$§ $ciggnatem na powrdt do Londynu. Jeszcze teraz izy staja mi w oczach, gdy
wspomne spotkanie ze Stiorrg, mojg stodka, na poty osierocong coreczka, ktora przytuliwszy
si¢, $ciskata mnie tak dlugo 1 mocno, jakby na zawsze chciata pozosta¢ w mych objeciach.
Sptakalismy si¢ jak bobry. Kiedy tak trzymatem ja na r¢kach, czutem, ze ta drobna istota jest
jedyna rzecza, dla ktorej warto zy¢. M¢j ledwie odrosty od ziemi syn, Osbert, takze chlipat,
uczepiony sukienki mamki. Natomiast pierworodny, Uhtred Mtodszy, nie pokazywat po sobie



zadnych uczu¢. Najpewniej 1 jemu zbieralo si¢ na placz, lecz nie chcial mazgai¢ sie w moje;j
obecnosci. Obawiam sig¢, 1z jego powsciagliwos¢ nie byla objawem mgstwa, lecz przemozne;j
bojazni, jakg wobec mnie odczuwat. Byt grymasnym 1 sklonnym do histerii dzieckiem, co
niezmiernie mnie denerwowalo. Zawsze go zachgcalem, by wyuczyl sie kunsztu wtadania
mieczem, lecz ¢wiczenia szly mu wyjatkowo opornie. Kiedy po raz pierwszy zabratem go na
Srebrzystego Wilka, poptynelismy w dot rzeki - ku otwartym wodom - a tapserdak nie okazat
najmniejszego cho¢by zainteresowania okretem ani zyciem na morzu.

Uhtred Mtlodszy stal u mego boku na potpoktadzie dziobowym Srebrzystego Wilka tego
dnia, kiedy ponownie natkngtem si¢ na Haestena. Londynskie nabrzeze opusciliSmy pod ostong
nocy, korzystajac z odptywu. SuneliSmy w dot rzeki, w ktorej lustrze przegladato si¢ blade
oblicze ksiezyca. Alfred wydal polecenie - wprowadzanie coraz to nowych zakazow i
nakazow nalezato do jego ulubionych zaje¢ - by eldormani 1 tenowie oddawali swych synéw
na koscielne nauki. Ja wszakze nie zamierzatlem dopusci¢ do tego, by biskup Erkenwald czy
podlegli mu ksi¢za nauczali mego syna. Nie zalezato mi zbytnio, by chtopak posiadl zdolnos¢
czytania 1 pisania, ktére to umiej¢tnosci, moim zdaniem, sg cenione ponad miarg. Nade
wszystko za$ nie chciatem, by studzy Kosciota nekali mtodzika swymi kazaniami. Biskup
probowal wymoc na mnie podporzadkowanie si¢ nowemu prawu, ale utrzymywatem, ze skoro
Londyn nalezy do Mercji - co zgadzalo si¢ z O6wczesnym stanem rzeczy - rozporzadzenie
Alfreda nie dotyczy mej rodziny. Jego wielebnos¢ zgromit mnie wzrokiem, lecz nie mogt
wymoc, abym powierzyl jego pieczy wychowanie chtopaka. Zawsze ponad wszelkie nauki
przedktadatem cnoty wojownika, dlatego tez, przygotowujac Uhtreda Miodszego do morskiego
wypadu, podarowatem mu zgrabny skoérzany pancerz i pas z krotkim chtopigcym mieczem.
Kazatem mu je przywdzia¢, aby oswajal si¢ z bojowym rynsztunkiem. A smarkacz, zamiast z
dumg nosi¢ nowy str6j, wydawat si¢ nim skrgpowany.

- Wyprostuj si¢ - obsztorcowatem go - 1 opu$¢ ramiona, zamiast kuli¢ si¢ jak zleknione
szczenie!

- Tak, ojcze! - zaskomlit, jeszcze bardziej si¢ garbiac.

- Kiedy umre, zostaniesz panem Bebbanburga - thumaczytem, a on dalej stat jak niemota,
wbijajac wzrok w deski poktadu.

- Trzeba, bys pokazat mu Bebbanburg, panie - zauwazyt Finan.

- Kto wie, moze wkrotce to uczyni¢ - odrzektem.

- Zabierzemy chlopaka na Potnoc, na prawdziwa morska wyprawe! - Irlandczyk przyjaznie
poklepat mojego syna po ramieniu. - To ci si¢ spodoba, Uhtredzie! Jesli si¢ nam poszczesci,

ujrzymy wieloryby!



Mo¢;j pierworodny wpatrywat si¢ w Finana w milczeniu.

- Bebbanburg to potezna nadmorska warownia - wyluszczytem synowi. - Wyniosta,
omiatana wiatrem i omywana falami niezdobyta twierdza - moéwiac to, poczutem uktucie zalu,
jako ze przez cate lata hotubitem w sercu nadzieje, ze panig Bebbanburga uczyni¢ Gisele.

- Niezdobyta. Jak dotad - dopowiedziat kompan z Wyspy Iréw - lecz my ja zdobedziemy.

- Zdobedziemy - powtdrzytem za nim, lecz nie czulem zapatu do dzialania. Nawet wizja
szturmu na rodzinng warowni¢, zawtaszczong przez mego wuja, nawet wizja zgladzenia
Alfrica Uzurpatora 1 wszystkich jego zwolennikbw nie wzbudzaly we mmie zapatu
Odwrocitem si¢ plecami do bladego, cherlawego syna i1 stojac pod wyrzezang w drewnie
wilcza paszczg na stewie, wbitem wzrok w horyzont, gdzie ukazywato si¢ wschodzace stonce.
Gdy zlota tarcza uniosta si¢ nad potyskliwymi, lekko faluyjgcymi wodami, wsérod oparow
Swity, przeswietlonych stonecznym blaskiem, ujrzatem przecinajacy nasz kurs sznur statkow.

- Wiosta! - zawotatem. - Powoli naprzod!

Rzedy wioset Srebrzystego Wilka podnosity si¢ 1 opadaly miarowo, wspomagajac odptyw
niosgcy nas ku flocie.

- Wiosta w gore! - rozkazatem. ZwolniliSmy, potem zatrzymali§my si¢ 1 ustawiliSmy burtg
do spychajacego nas na petne morze pradu.

- To ani chybi Haesten - stwierdzil po dtuzszej chwili stojacy u mego boku Finan.

- Wyglada na to, ze rzeczywiscie wynosi si¢ z Wessexu - potwierdzitem. Bylem pewien, ze
mam przed sobg flote samozwanczego jarla. Wkrotce dostrzegtem zmierzajacy w nasza strone
pojedynczy okret. Blask stonca odbijat si¢ od przesuwajacych sie¢ rytmicznie nad woda
mokrych pi6r. Pozostale smocze todzie party dalej na potnoc. Chociaz ich nie policzytem, od
razu si¢ zorientowatem, ze jest ich wigcej niz osiemdziesigt. Zgodnie z przewidywaniami
przemyslnego Dunczyka jego stacjonujacg dotad u brzegow Kentu flote zasility okrety
ocalatych z rajdu na Wessex Haraldowych sojusznikow. Statek predko si¢ zblizat. - To Smoczy
Wedrowiec - zauwazytem, bez trudu rozpoznajac zgrabng sylwetke okretu, ktory wraz z
trybutem pozostawilem Haestenowi u brzegéw Scaepege, w zamian za co przechera darowat
mi dwoch przystrojonych w wykwintne szaty pachotkow.

- Tarcze? - zapytat Irlandczyk.

- Niech lezg tam, gdzie sg - zdecydowatem. Gdyby jarl chciat uzy¢ sity, partby na nas w
kilka okretow, dlatego kazatem pozostawic tarcze w brzuchu Srebrzystego Wilka.

Smoczy Wedrowiec zwalnial, a jego wiosta poczety pracowac wstecz. Zatrzymat si¢ o pot
dhugos¢ statku od nas. Obie todzie bojowe, ustawione do siebie burtami, kotysaly si¢ na

tagodnej fali, tak 1z wyraznie widziatem zwrocone ku nam z zaciekawieniem brodate oblicza



wikinskich wio$larzy. Ich szypra dostrzegtem dopiero, gdy wspiat sie na potpokiad sterowy.
Byl to, oczywiscie, Haesten. Morski rozbojnik uniost dton 1 machnat nig niedbale.

- Zaprosisz mnie na poktad?! - zawotat.

- Masz moje zaproszenie - odkrzyknatem.

Zasiadajacy przy tylnych wiostach Smoczego Wedrowca piraci zanurzyli piora w wodzie 1
z podziwu godng wprawg obrdcili dtuga t6dz w miejscu, by nasze rufy si¢ przyblizyty. Wiosta
zostaty ztozone na stojaki 1 gdy obie burty niemalze si¢ stykaly, wodz tupiezcow przesadzit
zrecznym skokiem dzielgca je przestrzen. Na jego okrecie ujrzalem mezczyzng zywiotowo
wymachujacego do mnie rgkoma. Rozpoznawszy w nim ojca Willibalda, odpowiedzialem na
jego pozdrowienie 1 udatem si¢ na potpoktad rufowy, by powitac przybysza.

Jarl miat odkryta gtowe. Widzac mnie, roztozyt rece jako wyraz niemoznosci ulzenia mym
strapieniom. Milczal chwile, jakby rzeczywiscie szukat w myslach wlasciwych stow.

- Lacze si¢ z tobg w zalu, panie - rzekt wreszcie z niektamang, jak moglo si¢ zdawac,
pokorg. - Nie potrafi¢ znalez¢ stéw, eldormanie Uhtredzie - dorzucit po chwili, cokolwiek
zmieszany.

- To byta wspaniata kobieta - odpartem.

- Takg tez miata stawg - oSwiadczyt uktadnie - dlatego z prawdziwg przykroscia przyjatem
wies¢ o jej odejsciu, panie.

- Dzigki za dobre stowa - odrzektem.

Haesten powiodl wzrokiem po zajmujgcych tawki wioslarskie wojownikach, niewatpliwie
po to, by przyjrze¢ si¢ ich rynsztunkowi, po czym zwrdcit si¢ do mnie:

- Wies¢ o tym nieszczgsciu rzucita cien na nowiny o odniesionym przez ciebie wspanialtym
triumfie, panie.

- Czy7zby to wtasnie owe nowiny sktonity ci¢ do opuszczenia Wessexu? - rzucitem oschle.

- Tak czy inaczej zamy$latem uda¢ si¢ w morska podrdz, panie, w mysl tego, co
uzgodniliSmy podczas naszego ostatniego spotkania - odparowat gtadko. - Co tez wiasnie
czyni¢. Potrzebowali§my wszak czasu na dokonanie niezbednych napraw. - Uwazny wzrok
jarla wytowit Uhtreda Mtodszego 1 zatrzymat si¢ na wzmacnianym srebrnymi ptytkami pasie z
mieczykiem. - To zapewne twoj syn, panie?

- Zaiste, mQj pierworodny - odrzeklem. - Uhtred Mtodszy.

- Godziwie prezentuje si¢ w bojowym rynsztunku - wodz piratow wcigz byt zadziwiajaco
mity.

- Uhtredzie! - zawotatem. - Podejdzze tu!

Chtopak zblizyt si¢ nieSmialo, rzucajagc na boki strwozone spojrzenia, jakby zewszad



spodziewat si¢ ataku. Wygladat rownie chwacko, co zestrachane kacze piskle.

- Oto stawetny jarl Haesten. Dunczyk. Nastanie dzien, gdy spotkamy si¢ na ubitej ziemi 1
potoze go trupem - objasnitem mu - chyba Ze to on najpierw mnie uSmierci.

- Wiking wydal z siebie sttumiony chichot, lecz m6j syn nawet nie podniost wzroku. -
Gdybym zginal z jego reki, na ciebie spadnie powinnos¢ zgtadzenia go w zemscie.

Gos¢ spogladal na stropionego dzieciaka, a nie doczekawszy si¢ zadnej odpowiedz,
wyszczerzyt sie¢ w szelmowskim usmiechu.

- A jak miewa si¢ moj syn, eldormanie Uhtredzie? - zapytat, jak gdyby nigdy nic. - Jakze
si¢ sprawuje jako zaktadnik?

- Jaki§ miesigc temu utopitem bekarta w rzece - odrzeklem.

Haesten rozesmiat si¢ w glos, ubawiony napredce wymyslonym tgarstwem.

- Mniejsza o to. Po c6z nam poregka w postaci zaktadnikow - stwierdzil beztrosko. - Masz
moje stowo, ze dotrzymam warunkow ustanowionej na Scaepege ugody. A gdybys watpit w
moj3a prawdomownos¢, rozméw si¢ z ojcem Willibaldem, ktory, jak amen w pacierzu,
rozwieje twoje obawy. - Skingl w stron¢e Smoczego Wedrowca. - Nositem si¢ wiasnie z
zamiarem wyprawienia ksiedza do Londynu z pismem do waszego krola. Ale skoro
spotkaliSmy si¢ w pot drogi, skorzystam ze sposobnos$ci i poprosze ci¢, bys przyjal go na
statek.

- Tylko ojca Willibalda? - zdziwitem si¢. - Czyz nie powierzytem ci dwoch klerykow?

- Ten drugi zaniemogt - beznamig¢tnie odpart jarl - 1 umarl... obzarlszy si¢ wegorzami.
Zatem zgadzasz si¢ zabra¢ ojca Willibalda do Londynu?

- Oczywiscie - zapewnitem, przypatrujgc si¢ niekonczacemu si¢ sznurowi smoczych todzi.
- Dokad zmierzasz?

- Na poéinoc - stwierdzit oglednie. - Moze do Wschodniej Anglii, a moze dalej. W kazdym
razie na dobre opuszczam Wessex.

Wprawdzie Haesten nie kwapit sie, by zdradzi¢ mi swe zamiary, lecz przewidywatem, ze
jego flota zmierzata wprost do Beamfleot, gdzie pie¢ lat wczesniej rozegrata si¢ wielka bitwa
z wikingami. Nawet jesli zakatek ten przypominat mu o poniesionej wowczas klesce, byt to
nadzwyczaj dogodny port dla tak duzej floty. W tamtejszej zatoce Hothlege, ostonigte; od
rozlewiska Tamizy wyspa Caninga, mogly stang¢ nawet trzy setki smoczych todzi. Co wiegcej,
przystan ta byta o tyle bezpieczna, iz goérowato nad nig strome wzgdrze, na ktorym od
najdawniejszych czaséw znajdowaty si¢ umocnienia niedostepnego grodu. W takiej ostoi
morski zbojnik 1 jego zwolennicy mogli czu¢ si¢ o wiele bezpieczniej niz w doraznym obozie,

ktory urzadzili sobie na kentyjskim brzegu. Nie ulegalo zreszta watpliwosci, 1z zbudowali go



jedynie po to, by sktoni¢ Alfreda do uiszczenia trybutu w zamian za obietnice, ze wikingowie
opuszczg jego ziemie. Jak mogltem si¢ teraz naocznie przekonaé, ludzie Poinocy rzeczywiscie
porzucili saskie krélestwo, chociaz tylko po to, by przenies¢ si¢ w miejsce, gdzie ich bytnos¢
o wiele bardziej godzita w spokd; Wessexu. Stojac w Beamfleot, piraci zajmowali bowiem
nadzwyczaj trudng do zdobycia pradawng twierdze, znajdujaca si¢ o niespetna dzien zeglugi
od Londynu. Co wigcej, gdyby tylko zechcieli, mogli stamtagd uderzy¢ na Wessex. A znalem
Haestena nie od wczoraj 1 niejednokrotnie miatem okazje przekona¢ si¢, na co stac
przewrotnego Dunczyka.

Wracajacy z misji chrystianizacyjnej Willibald mial zgota odmienne zdanie o
samozwanczym jarlu. Po to, by ksigdz mégl przedosta¢ si¢ z okrgtu na okret, przysungliSmy
rufy obu todzi tak blisko, iz niemalze si¢ dotykaly. Dopiero wtedy ojczulek odwazyt sie¢
przejs¢ z jednej na drugg. A kiedy, kurczowo trzymajac si¢ burty, niezgrabnie wgramolit si¢ na
nasz potpoktad rufowy, przyjaznymi stowy pozegnatl si¢ z Haestenem. Jarl wyszczerzyt si¢ na
pozegnanie 1 przeskoczyl na swoj statek.

W sercu ojca Willibalda najwyrazniej walczyly sprzeczne uczucia. W jednej chwili jego
oblicze $ciggala glgboka troska, to zndéw rozpromieniato si¢ w radosnym podnieceniu. Ksigdz
krecit si¢ niespokojnie, nie mogac znalezé stéw, by wyrazi¢ stan swego ducha. Wreszcie
zdobyt si¢ na odwage.

- Panie - ozwatl si¢ zafrasowany - prosze, powiedz mi, ze wiesci, ktore styszatem, to
jedynie ludzkie wymysty.

- Niestety, ojcze, to najprawdziwsza prawda.

- Dobry Boze! - wysapal Willibald 1 przezegnat si¢, opusciwszy gtowe. - Bede modlit sie
za nig, panie, noc w noc modlit si¢ za jej dusze 1 za dusze twych uroczych pociech... - Pobozny
przyjaciel dostrzegt chyba me niechetne spojrzenie, gdyz naraz jego glos stat si¢ niewyrazny 1
scicht. Wkroétce jednak, nie moggc opanowac targajacych nim uczu¢, odzyskat mowe: - Nios¢
wielkie nowiny, panie - wyrzucit z siebie z blogim uSmiechem. - Wspaniate nowiny! - Znowu
urwal 1 najwidoczniej nie mogac znies¢ mego przepetnionego bolem wejrzenia, schylit sie, by
podjac z poktadu rzucony ze Smoczego Wedrowca tobotek, w ktorym miescit si¢ caty jego
skromny dobytek.

- Coz to za nowiny?

- Jarl Haesten, panie - ksigdz wytuszczyl skwapliwie - zwraca si¢ z prosba do krdla, by ten
swag obecno$cig uswietnit chrzest jego matzonki 1 dwédch syndéw, panie! - Rozanielony
Willibald wpatrywal si¢ we mnie wyczekujgco, jakby spodziewat sie, iz poczng skakaé z

radosci.



- Nie moze by¢. Haesten? - zdumiatem sie¢.

- Alez tak! Jarl pragnie, by jego rodzina przyjeta chrzest! Dopiero co skreslitem list, w
ktorym wodz zwraca si¢ do krola w tejze sprawie! Jakze predko pokazaty si¢ owoce naszego
postannictwa, panie! Zona jarla, niech dobry Bég ma ja w swej opiece, ujrzata Swiatto
Chrystusa! W jej sercu rozgorzato pragnienie zbawienia! Cna niewiasta taknie mitosci Pana
naszego 1 Zbawcy. A, co nie mniej istotne, jej matzonek goraco popiera gotowos¢ niebogi do
nawrocenia.

Mo¢j cierpki uSmiech 1 nieruchomy wzrok zdotaty ostudzi¢ entuzjazm ojca Willibalda
jedynie na par¢ uderzen serca, po ktorych na nowo podjat swdj wywaod, 1 to ze zdwojonym
zapatem:

- Czyzby$ nie pojmowal doniostosci tego, co si¢ stato, panie? Jesli matzonka jarla si¢
nawroci, wkrotce uczyni to takze on sam! Czestokroc¢ tak wtasnie si¢ dzieje, iz niewiasta, sama
dostagpiwszy zbawienia, zjednuje meza. A prawy megzczyzna pdjdzie za swa potowica chocby 1
w ogien!

- Haesten chce tym sposobem uspi¢ nasza czujno$¢ - odrzektem sucho, obserwujac, jak
Smoczy Wedrowiec dotacza do dtugiego sznura ciggnacych na pdinoc okrgtow.

- Jarl trapiony jest ciggtym niepokojem duszy - o$§wiadczyt klecha. - Czgsto mi o tym
opowiadal. - Uniost rece, spogladajac na topoczace skrzydtami ogromne stadowodnego
ptactwa. - W niebiesiech panuje rados¢, ilekro¢ chocby jedna dusza obmyje si¢ z grzechu.
Zaprawde, bliski jest dzien, gdy jego czarna dusza znajdzie odkupienie! A kiedy wodz
przyjmie naszg wiare, panie, jego ludzie pospiesza za jego przyktadem i przyjda do Chrystusa!

- Jakiz tam z niego wddz! - parskngtem. - Haesten to zalosny wypierdek! A jedyne, co trapi
parszywego maciwode, to nieposkromiona zadza zawtadni¢cia wszystkim, na czym spocznie
jego wzrok, ojcze. Przyjdzie jeszcze do tego, ze bedziemy zmuszeni go ubic.

Willibald, nie mogac juz dtuzej znies¢ przebijajacej z mych stow goryczy, zostawil mnie
wlasnym myslom i przysiadt si¢ do Uhtreda Mtodszego, z ktorym wkrotce wdat sie w
rozmowe¢. Przygladatem si¢ im obu 1 zachodzitem w glowe, czemu syn z takim zajeciem
wshuchuje sie w stowa ksiedza, podczas gdy moje stowa zwykle traktuje ze Zle skrywang
obojetnoscia, jesli nie jawng niecheciy.

- Mam nadziej¢, Zze nie zaprzatasz mu glowy jakimi§ szkodliwymi bzdurami - rzucitem
gniewnie.

- Rozprawiamy o ptakach, panie - z uSmiechem odrzekt duchowny. - Zastanawiamy si¢
wtasnie, dokad odlatujg na zime.

- Dokad?



- Do zamorskich stron? - ustyszalem w odpowiedzi.

Odptyw powoli tracit na sile, wody uspokoity si¢ na krotko 1 zaczal sie¢ przypltyw.
Siedziatem na poktadzie rufowym wsparty o burte 1 oddawatem si¢ ponurym rozmyslaniom,
pozostawiajagc wiosto sterowe w rekach Finana. Wioslarze pochylali si¢ miarowo,
spokojnymi, dtugimi pociggnieciami pior wspomagajac dziatanie pchajacego nas w gore rzeki
pradu. Ktorys z nich zaintonowat piesn ku czci boga morz Aegira 1 jego zony Ran, ktora data
mu dziewie¢ corek. Wedrujacy po wodnym przestworze szyprowie, ktorzy nie obtaskawia
dziewieciu wladajacych falami cor Aegira, moga juz nigdy nie zobaczy¢ statego ladu. Zatoga
Spiewata mojg ulubiong pies$n, lecz nie datem si¢ porwac jej rytmowi - stowa morskiej
opowiesci wydawaty mi si¢ wowczas pozbawione wymowy, wiec nie przytaczytlem si¢ do
nich. Pograzony w milczeniu, wpatrywatem si¢ w tuman dymu nad Londynem - ktadacy si¢
mrocznym cieniem na szarzejacym letnim niebie - 1 $ledzac malejace w oddali ptaki,

zazdro$citem im lekkosci, z jakg wzbijajg si¢ w gore 1 znikajg w przestworzach.

Pismo, ktore Willibald skreslit na polecenie Haestena, rozbudzito w Alfredzie nowe
poktady wiary w ludzi. Wtadca orzekt, iz list 6w jest widomg oznakg przychylnosci niebios, a
biskup Erkenwald, ma si¢ rozumie¢, skwapliwie si¢ z nim zgodzit. Bog, pokarawszy pogan na
btoniach Fearnhamme - jak; wszem 1 wobec glosit jego wielebnos¢ - wnet sprawil kolejny
cud, sprowadzajac dusze Haestena na droge prawosci. Przeto wyprawiono Willibalda do
Beamfleot, aby zaprosit Dunczyka do Londynu. Wiasnie tam miata si¢ odby¢ uroczystosc,
podczas ktorej Alfred 1 Aethelred postanowili peini¢ role ojcow chrzestnych przyymujacej
nowg wiar¢ rodziny jarla: jego matzonki Brunny i dwoch synow - Haestena Miodszego 1
Horika. Dostojnicy dworscy, przejeci doniostymi zdarzeniami majacego si¢ ku koncowi lata,
puscili w niepamie¢ niecny podstep Dunczyka 1 nikt juz nie dbal o ulomnego pachotka
udajacego Horika, ktorego jarl miat czelnos¢ podsung¢ mi jako zaktadnika, zarzekajac si¢ przy
tym, Ze to jego latorosl.

Rzekomy Horik, chociaz gluchy 1 niemy, okazat si¢ wcale bystrym mtodziencem, o czym
przekonatem si¢, gdy wcielitem go do mej przydomowej strazy. Harald - gdyz tak zaczatem na
niego wota¢ - wkrotce zajal si¢ pracami w zbrojowni, gdzie ze znajomosciag rzeczy ostrzyt
bron, wykazujac przy tym niebywaly zapal w przyswajaniu kunsztu postugiwania sie
narzgdziami stuzacymi do zadawania Smierci.

Pod swoj dach przyjatem rowniez Skade, ktorej losem nikt inny si¢ nie interesowat. Z
poczatku trzymatem sekutnice uwieziong w kojcu, ktory kazatlem ustawi¢ w izbie przylegajace]
do mej alkowy, chcac w ten sposéb ukara¢ wiedzme za wyrzadzone mi krzywdy. Wnet jednak
pojatem, ze upokarzanie branki nie zwrdci mi ukochanej. Zreszta trzymanie Dunki w niewoli



wydawato mi si¢ bezcelowe, jako ze osaczony przez saskie zastepy Harald Krwawowlosy
tkwit na wyspie Torneie, gdzie nie mégl juz nikomu zagrozi¢. Ktoregos ranka zabratem Skade
na poktad niewielkiego, przeznaczonego do zeglugi rzecznej statku, po czym wyruszylem w
gore rzeki.

Towarzyszacych mi trzydziestu ludzi zasiadto do wioset 1 zanim stofice wspieto si¢ zbyt
wysoko, pokonalismy niewielka odlegtos¢, dzielaca londynskie przystanie od miejsca, gdzie
Colaun oddaje swe wody Tamizie. Nastepnie, wiostujagc niespiesznie, wplyneliSmy w ujscie
pomniejszej strugi. Wkrotce wsrdd rozlewisk ukazat sie¢ pas trzcin, za ktorym dostrzegliSmy
umocniony kolczastg roslinno$cig ziemny wat. Na tymze sptachetku ziemi schronit si¢ ranny
jarl wraz z niespelna trzema setkami wojownikoOw. Za oslong ciernistego ostrokotu
dojrzelismy groty wtdczni wikinskich wartownikéw. Na podmoktej, omywanej przez leniwy
nurt wyspie nie rosto ani jedno drzewo, przez co oblegani nie mogli wznies¢ Zadnego
solidnego schronienia. Ujscie rzeki porastaty podmokie trzcinowiska, za ktorymi, po obu
stronach wody, roztozono saskie obozy. Przy kazdym cumowatl obsadzony mercyjska zatogg
okret - jeden nieco powyzej wysepki, a drugi ponizej - zamykajac putapke, w ktorej znalazt si¢
jarl 1 jego ludzie.

- Twj luby zaszyl si¢ w tamtych zaroslach - powiedzialem Skade, wskazujac pierscien
trzcin, ponad ktorym ciemniata zwienczona korong cierni grobla.

Przykazatem sternikowi Ralli, by skierowat t6dz jak najblize; wysepki, a kiedy jej dziob
nieomal dotykat trzcin, chwycitem branke za rami¢ 1 powloktem jg przod statku.

- Oto, gdzie kréluyje twoj beznogi, pozbawiony przyrodzenia kochanek - rzeklem,
powolujac si¢ na relacje garstki Dunczykow, ktdrzy opusciwszy Haralda pod ostong nocy,
oddali si¢ w saska niewole. Ich stowa potwierdzilty moje podejrzenia, ze Krwawowtosy padt
razony moim pchnieciem, ktére rozszczepilo jego lewe udo. Pamietatem takze, ze Zadto Osy
wsunegto si¢ pod koszule kolczg jarla 1 rozcigwszy ciato, zatrzymato si¢ na kosci. Pchnatem
wowczas mocniej, tngc zyty 1 migsnie, poki wierzcholek saksa nie uwigzt w pachwinie. Jency
zdradzili, Zze rozlegla rana jatrzyta si¢ 1 nogg trzeba bylo ucig¢ u samej nasady. Harald
wprawdzie wywingl si¢ $mierci, lecz stracil czucie w jedynej pozostatej mu nodze i
przyrodzeniu. Przypuszczatem, iz tylko zapiekta gorycz okrutnie okaleczonego jarla pozwalata
mu utrzyma¢ w ryzach druzyne, ktorej los zdawat si¢ przesadzony.

Skade, ubrana w zgrzebna, niewolniczg tunike, przewigzang sznurem ciasno oplatajgcym
szczuply talie, bez stowa wpatrywata si¢ w kolczaste optotki, ponad ktorymi tu i dwdzie
potyskiwaty groty wtodczni trzymanych przez niewidocznych z poktadu wojownikow.

- Najpierw spataszowali konie - podjatem - a teraz pozostaje im juz tylko tapanie ryb 1



chwytanie wegorzy w wiklinowe putapki. Niedlugo zaczng piec zaby.

- Przezyja - glucho ozwata si¢ Dunka.

- Sg osaczeni - odrzeklem ze wzgarda - 1 nie mogg liczy¢ na to, ze Alfred optaci ich ztotem,
by odeszli. Z nastaniem mrozéw zaczng przymiera¢ gtodem 1 zmuszeni bedg si¢ poddaé, a
wtedy krol kaze ich $cigé, jednego po drugim.

- Przezyja - powtorzyta, juz mocniejszym glosem.

- Jeste$ wieszczka?

- Tak - przytakneta spokojnie, a wtedy moja dion samorzutnie poszukata mtota Thora.

Przepetniala mnie nienawis¢ do tej kobiety, cho¢ nie moglem oderwac¢ od niej oczu.
Bogowie obdarzyli ja prawdziwie zabojcza uroda. Skade byta smukta, zwinna 1 1$nigca jak
dobra klinga. Bijacego od niej blasku nie przy¢miewatly ni upokorzenia, ni brud, ni tachmany
niewolnej. Ostre rysy jej twarzy byty tagodzone zmystowymi ustami. Takze moi ludzie wodzili
za nig wzrokiem. Doskonale wiedziatem, czego pragng. Chcieli, bym im jg oddal, a nastepnie
zgtadzil. Wtadajaca magia harda Dunka wzbudzata w nich przemozng bojazn, ale 1 rOwnie
gwaltowne pozadanie. Ja takze znajdowalem si¢ pod wplywem jej zniewalajacego uroku.
Mimo iz trwatem w przekonaniu, ze za sprawa jej klatwy utracitem Gisele, 1 mimo iz
wiedzialem, ze Alfred nie sprzeciwiatby si¢, gdybym wiedzme ukatrupit - nie mogtem zdoby¢
si¢ na to, by pozbawic¢ zycia t¢ olSniewajacg pigknosc.

- Jeste$ wolna. Skacz - rzektem, wskazujac wyspe.

Zwrocita ku mnie swe wielkie ciemne oczy, wyrazajgce nieme pytanie.

- Skacz, méwie¢ - ponaglitem branke. Wprawdzie dziob okretu dzielita od ptaskiego brzegu
niewielka odleglos¢, przyszto mi jednak do glowy, ze woda moze by¢ gleboka, dlatego
zapytatem: - Umiesz chyba ptywac?

- Umiem.

- To 1dZ do niego - powiedzialem 1 czekatem na odpowiedz. W koncu dorzucitem z drwing:
- Juz nie checesz by¢ krolowa Wessexu?

Odwrociwszy si¢ na powrot ku ponurej wysepce, Skade ozwata si¢ pdtszeptem:

- Mam sny, w ktorych przychodzi do mnie Loki.

Loki jest najwiekszym przecherg sposrod niebian, wiecznym utrapieniem Asgardu, mozna
by rzec - bogiem, ktory swymi zuchwalstwami po wielokro¢ zastuzyt sobie na Smier¢. Kiedy
chrze$cijanie prawig o podstepnym wezu, zamieszkujgcym ich kraing wiecznej szczgsliwosci,
od razu przychodzi mi na mysl Loki.

- Czy namawia ci¢ do zlego? - zapytatem.

- Jest smutny - wyjasnita - 1 opowiada o swych troskach. A ja koje¢ jego smutki.



- I jak owe sny majg si¢ do tego, czy skoczysz za burte?

- Nie takie jest moje przeznaczenie - stwierdzita.

- Czy tak wtasnie powiedziat ci Loki?

Przytakneta.

- Czy mowit ci takze, ze zostaniesz kr6lowa Wessexu? - dopytywatem.

- Tak - odrzekta bez zmruzenia powiek.

- Odyn jest od niego pote¢zniejszy - rzeklem 1 poczutem zal do Odyna, Zze ostaniat Wessex,
zamiast uchroni¢ moja ukochang Gisel¢ od najgorszego. Zastanawiato mnie, dlaczego pod
Fearnhamme bogowie odwrdcili sie od czczacych ich pogan, pozwalajac, by zwyciezyli
wyznawcy Chrystusa. Ale zmiennoS¢ jest naturg bogoéw. Niebianie sg kaprysni 1 przewrotni,
lecz zaden nie dorownuje sprytem Lokiemu. Dlatego spytalem ostro: - A co teraz radzi ci
Loki?

- Pogodzi¢ si¢ z losem.

- Nie potrzebuje ci¢ - odpartem. - Skacz, ptyni zejdz mi z oczu.

- Nie takie jest moje przeznaczenie - raz jeszcze powiedziata z dziwng obojetnoscia, jakby
w jej duszy ledwie tlito si¢ zycie.

- A jesli zwyczajnie wypchne ci¢ za burte?

- Nie uczynisz tego - stwierdzita bez wahania.

Miata racje¢. Pozostawitem ja pod wygieta dziobnicg 1 przeszedtem na rufe. ObrécilisSmy
si¢ dziobem w dot rzeki 1 niesieni wartkim pradem sptyneliSmy Tamizg do Londynu. Tego
wieczoru wypuscitem branke z kojca, w ktorym dotagd zamykano ja na noc. Przykazatem tez
Finanowi, by nikt z moich ludzi nie wazyl si¢ jej tkng¢ ani powstrzymywac, gdyby zapragneta
wolno$ci. Nastepnego ranka spotkatem ja, gdy przypatrywata mi si¢ w milczeniu, przycupnigta
pod filarem, na dziedzincu mego domu.

Przydzielitem ja do zadan kuchennych. Stuzba i inni niewolni1 wystrzegali si¢ wiedzmy, gdy
snuta si¢ po domu, bez stowa omiatajagc wszystko nieodgadnionym spojrzeniem. Moi ludzie -
po wiekszej czegsci chrzescijanie - kiedy tylko obojetna na wszystko Dunka pojawiata si¢ w
ich polu widzenia, czynili w powietrzu znak krzyza. Niemniej moje rozkazy, by jej nie tykano,
zostaty uszanowane. Skade byla wolna - mogta w kazdej chwili odej$¢ 1 doskonale o tym
wiedziala - a jednak pozostata. Trudnigc si¢ praca w kuchni, z tatwoscig mogta nas potruc,
lecz wszyscy pozostaliSmy w zdrowiu.

Jesien przyniosta dojmujaco zimne wiatry. Koscielni emisariusze zostali wyprawieni do
Walii 1 dalej, do zamorskich krain, by na tamtejszych dworach obwiesci¢, 1z rodzina Haestena

ma zosta¢ nawrocona, oraz sprosi¢ gosci na chrzest 1 towarzyszace mu ceremonie. Wynikty z



zachcianki Dunczyka zamet pozwalal przypuszcza¢, ze Alfred przypisywal gotowosci
morskiego zbodja do przywiedzenia zony 1 synow przed chrzescijanski oltarz, nie mniejsze
znaczenie niz zwyciestwu pod Fearnhamme. Najlepszym tego §wiadectwem byty okazjonalne
sztandary, jakimi dla u§wietnienia przybycia nawracajacych si¢ grzesznikow udekorowano
londynskie ulice. Krol przybyl do miasta w przeddzien uroczystosci pdznym popotudniem 1
wsrod rozszalalej nawalnicy pospieszyt wprost do gorujacego nad miastem biskupiego patacu.
Z siedzibg Erkenwalda sgsiadowal niedawno pobudowany kosciot, gdzie tego wieczoru
odprawiano dzigkczynne nabozenstwo, w ktérym nie bratem udzialu, mimo Ze otrzymatem
zaproszenie.

Nastepnego ranka zabratem moje trzy pociechy do patacu Aethelreda. Eldorman Mercji 1
jego zona - zachowujacy pozory uktadnego matzenstwa, gdy wymagat tego ceremoniat - takze
zjechali do Londynu. Aethelflaed zaproponowata, bym przyprowadzit dzieci, aby mogly
spedzi¢ czas wspodlnie z jej corka, a ja skwapliwie przystatem na owa serdeczng propozycjeg.

- Czyzbys miata zamiar wykpic¢ si¢ od koscielnych obowigzkow? - zapytatem.

- Alez skad, ma si¢ rozumie¢, ze bede w kosciele - odrzekta z uSmiechem - jezeli tylko
Haesten nie wystawi nas do wiatru 1 raczy si¢ pojawic.

Tymczasem w miescie rozbrzmialy wszystkie dzwony, obwieszczajac rychte przybycie
Dunczykoéw. Styszac je, ludzie poczeli ttumnie wylega¢ na ulice pomimo siekacego deszczu,
przygnanego przez przenikliwy wschodni wiatr.

- Haesten niebawem dobije do londynskich nabrzezy - oznajmitem.

- To pewne?

- Ruszyt w droge wraz z nastaniem switu - wyjasnitem.

Miatem ludzi rozstawionych na brzegach rozszerzajacego si¢ ku morzu koryta Tamizy. Ci
pozapalali stosy ostrzegawcze, zanim jeszcze stonce pokazato si¢ nad horyzontem, dzieki
czemu wiedziatem, kiedy okrety wyruszyty z Beamfleot w gore rzeki - a stato si¢ to na dlugo
przed tym, jak mozna je bylo spostrzec z londynskich czatowni.

- Jestem przekonana, ze obtudnik uknut sobie to wszystko, azeby wkras¢ si¢ w taski mego
ojca.

- To zalgany tachudra - przyswiadczylem.

- Jak nic dybie na tron Wschodniej Anglii - mowita dalej. - Eohric to niedotezny wtadca.
Jestem przekonana, ze Haesten chce zaja¢ jego miejsce.

- Niewykluczone - odrzeklem bez wigkszego przekonania - jednakze najwigksza ambicja
tego totra jest zawtadnigcie ziemiami Wessexu.

Krolewska corka potrzasneta ztocistymi lokami.



- M6j maz ma w otoczeniu jarla zaufanego cztowieka, ktory upewnia go, 1z morski totrzyk
zamysla najecha¢ Grantaceaster.

Wspomniany przez nig grod byl siedzibg o6wczesnego wschodnioangielskiego wtadcy,
takze Dunczyka. Haesten zywil krolewskie ambicje, co nie bylo dla nikogo tajemnica. Jego
zwolennicy byli z pewnos$cig wystarczajaco liczni, by wynie$S¢ go na tron zajmowany przez
Eohrica, ktory - jak si¢ ogolnie zgadzano - najlepsze lata panowania mial juz za sobg. Byto
wiadomym, ze Guthrum - poprzednik Eohrica - zawart z Alfredem ugode;26 stanowiacg, 12
sprawy Wschodniej Anglii nie leza w gestii wtadcy Zachodnich Sasow. Zatem gdybyHaesten
rzeczywiscie nosit si¢ z zamiarem odebrania korony podstarzalemu, rezydujagcemu w
Grantaceaster krajanowi, czy doktadatby staran, by przejedna¢ Swigtoszkowatego wiladce
Wessexu? Nie, dlatego miatem pewnos¢, ze samozwanczy jarl pragngl wladztwa nad
Zachodnimi Sasami, lecz to, co stalo si¢ pod Fearnhamme, dalo mu do myslenia. Totez
pozostawata mu tylko jedna droga do tronu, a wiodta ona przez Mercje, kraing, gdzie
panowalo bezkrolewie.

- Widzi mi si¢, ze w drodze do korony Wessexu bedzie chcial najpierw zosta¢ wtadca
Mercji - stwierdzitem.

Po krotkim namysle Aethelflaed stanowczo potrzasneta glowa.

- Nie, bo doskonale wie, ze wypowiadajagc nam wojn¢, sprowadzitby sobie na kark
Zachodnich Saséw. Poza tym przeczyloby to doniesieniom zausznika mego meza, ktdry zna
zamysty Haestena.

- To si¢ jeszcze okaze - stwierdzitem.

Mtoda matka czujnym spojrzeniem ogarngta dokazujace w przyleglej bawialni dzieci. Te
zajete byly rzezanymi w drewnie zabawkami.

- Uhtred jest juz wystarczajaco duzy, by pobierac¢ koscielne nauki - zauwazyta.

- Nie wychowuje go na chrzescijanina - odrzeklem stanowczo.

Krolewska corka uraczyla mnie promiennym usmiechem. Jej modre oczeta blysnety
figlarnie, a urocze lico przybrato swawolny wyraz, jaki pami¢tatem z jej dziewczecych lat.

- Jak widzg, drogi erlu Uhtredzie - rzekta z udawang przygang - uparcie przesz pod prad.

- A ty, pani? - zaciekawitlem si¢, wspominajac czasy, gdy idac za glosem serca, o maly
wlos nie odptyneta na wikinskiej smoczej todzi z jarlem, ktéry czcit starych bogow.

- Ptyne tam, gdzie poniesie mnie okret mego meza - westchneta, a ledwie dopowiedziata te
stowa, zjawita si¢ stluzba z naglacym wezwaniem, by Aethelflaed dotaczyta do matzonka.
Pono¢ 16dz Haestena byta juz widoczna z muréw miejskich.

Dunczyk przyptynat na poktadzie Smoczego Wedrowca. Przybit do jednego z butwiejacych



pomostow, ciggngcych si¢ ponize] mego domu. Tam powitali go Alfred 1 Aethelred - obaj
przystrojent w wytworne, obszyte futrem ptaszcze 1 paradne korony z potyskliwego brazu.
Zadeto z traby. Do fanfar dotaczyt rytm werbli. Ich pulsujace tetno jednak rychto stracito na
zywos$ci wskutek wzmagajacej si¢ ulewy, przez co rozmokte bebny zamilkty zupetnie. Haesten
- najpewniej za radg Willibalda - pozostawil swe miecze na okrgcie, a zamiast zbroi mial na
sobie dlugi ptaszcz z grubej skory, tak mocnej, 1z z powodzeniem mogltaby zatrzymac klingg
najostrzejszej broni. Jego broda, jak uprzednio, zapleciona byta w misterne warkocze, tym
razem jednak S$ciggnigte siermieznymi rzemieniami, lecz gotow bylem przysigc, ze w
srodkowym - 1 najgrubszym - ze splotow dojrzatem ukryty przemyslnie mtot Thora. Matzonka 1
dziect jarla, przybrani w pokutne biate szaty, boso stapali po pnacej si¢ na londynskie wzgorze
ulicy. Niska 1 pucotowata Brunna owego stotnego dnia miata przybra¢ nowe, chrzescijanskie
imi¢. Niepozorna kobiecina strzelala niespokojnymi oczyma na lewo i1 prawo, bacznie
obserwujac zapetniajacy waskie ulice ttum, jakby obawiala si¢ napasci. Jej nieszczegdlna
uroda wprawita mnie w niemate zdumienie, gdyz nie przystawata do wygoérowanych ambicji
Haestena, ktory pragnal by¢ postrzegany jako znamienity pan mieczy. Dla me¢zczyzny o tak
nieposkromionej dumie godna podziwu prezencja potowicy winna by¢ réwnie istotna jak
sSwietnos$¢ jego rynsztunku czy mnogos¢ idacych z nim w bdj wojownikéw. Domniemywatem
zatem, 1z jarl nie poslubil Brunny ze wzgledu na jej wdzigki, lecz zasobnos¢ wniesionego
przez nig wiana, ktore otworzyto gotodupcowi droge do bogactwa. Przysadzista niewiaste
mogly wprawdzie wigza¢ z Dunczykiem $luby, lecz nic ponadto, albowiem nie wydawato sie
mozliwe, by tych dwoje wspdlnie przepedzato czas w halli, toznicy czy gdziekolwiek indzie;j.
Bylem przeswiadczony, iz Haesten pozwolit jej przyja¢ religie chrzescijanska, bowiem
potowica nic dla niego nie znaczyta. Jarl wiedzial doskonale, ze Alfred, z nabozng powaga
traktujagcy wiezy matzenskie, nie moégt przenikng¢é mysla podobnego wyrachowania.
Domyslalem si¢ réwniez, ze rownie obojetna jest mu kwestia chrztu synéw. Spodziewatem
si¢, ze po odbiciu od londynskich nabrzezy nakaze potomkom, by uznali catg uroczystos¢ za
niegodny uwagi zart, gdyz wiadomo, ze dzieci z wtasciwg im naiwnos$cig dajg wiare stowom
kaptanow. Cata pociecha w tym, ze wigkszo$¢ ludzi wraz z wiekiem opamigtuje si¢ w tej
tatwowiernosci.

Procesje otwierala grupa wyspiewujacych hymny mnichéw. Za nimi szty wymachujace
zielonymi gatazkami dzieci, a potem znéw zakapturzone postacie. Nastepnie cata sfora
biskupoéw 1 opatow. Za klerykami postepowat Steapa, ktdry prowadzit pigédziesigciu ludzi z
krolewskiej strazy, a nastepnie sam wiladca 1 zaproszeni przez niego dostojni goscie. Alfred

posuwal si¢ naprzod z widocznym wysitkiem. Wprawdzie pstrokaty woz, ktory pozostawitem



w lesie nieopodal Fearnhamme, zostat odzyskany, ale wtadca nie dal si¢ namoéwic, by jechaé
nim do kosciota, gdyz trwal w uporze, 1z pokorny chrzescijanin winien zbliza¢ si¢ do Boga o
wlasnych nogach. Wypetniat wiec zadang sobie pokute¢ 1 z trudem wldokt si¢ pod gore,
wspierajac si¢ na ramieniu Aethelreda. Par¢ krokow za podtrzymujgcym wtadce matzonkiem
noga za noga postepowala Aethelflaed. Za nig kroczyl Haesten wraz z rodzing. Pochod
zamykali wystannicy z walijskich 1 frankijskich dworow - przybyli, by by¢ swiadkami
cudownego nawrocenia zamorskich batwochwalcow.

Jarl, wyraZznie niesw0j, zatrzymat si¢ u wroét kruchty, jakby obawiat si¢ zasadzki. Dopiero
zachgcony laskawym stowem Alfreda ostroznie przestgpit prog bozego przybytku, gdzie
jedynym zagrozeniem mogli by¢ dla niego zgromadzeni tam i zbici w czarng mas¢ mnisi.

Nie usmiechato mi si¢ przebywanie w wypelnionym po brzegi kosciele, lecz krdl postat po
mnie umyslnego z wyraznym zyczeniem, abym si¢ tam zjawil. Totez si¢ stawilem. Znalaztszy
miejsce pod tylng $ciang, opartem si¢ o nig 1 przygladalem snujagcym si¢ z wysokich §wiec
smugom dymu. Lomot nawatnicy napierajacej na chronigca nasze glowy strzeche chwilami
zagtuszal jednostajne piesni klerykow. Ludzie, ktorzy nie zmiescili si¢ wewnatrz kosciota,
zgromadzili si¢ na niewielkim placu, gdzie takze panowat $cisk. Stojacy w drzwiach kruchty
ksigdz powtarzat im stowa biskupa Erkenwalda, a oni sterczeli wsrod ulewy, stuchajac
przemoknietego, stojacego na stotku kleryka, grzmigcym glosem intonujgcego stowa liturgii, by
styszano go wsrod wycia wichury 1 chlupotu deszczu ttukacego o kamienie.

Na podniesieniu, u stop ottarza, staty trzy beczki, spigte srebrnymi obrgczami 1 na wpot
wypetnione wodg z Tamizy. Z wielkim trudem udato si¢ namowi¢ Brunng, by weszta do
stojacej posrodku faski. Nieboraczka wdrapata si¢ na jej krawedz 1 z okrzykiem trwogi
opuscita si¢ do srodka, po czym - skrzyzowawszy dtonie na piersiach - poczeta dygotaé. Jej
syndw bezceremonialnie wrzucono do pozostatych dwoch beczek, po czym biskupi Asser 1
Erkenwald chwycili warzachwie i zaczeli polewac¢ glowy strwozonych chtopcow zaczerpnigta
z pojemnikow wodg.

- ,,Ujrzalem Ducha, ktory jak gotebica zstgpowal z nieba i spoczal na nich!””’ - zakrzyknat
Asser.

Nastepnie obaj koscielni dostojnicy oblali woda z warzachwi dtugie wlosy Brunny i
oglosili jej nowe, chrze$cijanskie imi¢ - Aethelbrun. Na uSmiechnigtym obliczu Alfreda
malowal si¢ btogi zachwyt. Potem trojka przemoczonych Dunczykow stata, trzesac sie jak
osiki, podczas gdy chor przystrojonych w $nieznobiate tuniki dzieci odspiewywat
niemitosiernie dlugg piesn. Wtedy, co doskonale pamic¢tam, Haesten niespiesznie obroécit

glowe, a napotkawszy méj wzrok, uniost jedng brew. Jego oczy btysnety z uciechy, a na ustach



btakat sie¢ uSmiech, ktory jarl starat si¢ powsciagnaé. To przelotne, aczkolwiek znaczace
spojrzenie tylko utwierdzito mnie w przekonaniu, ze dran z niematg uciechy przygladat si¢
upokarzajacej kapieli, jaka na oczach wszystkich urzadzono jego pulchnej slubne;.

Zaraz po uroczysto$ci Haesten przeprowadzil z Alfredem poufng rozmowe 1 niedtugo
potem udat si¢ do portu, obtadowany szczodrymi podarkami. Krél, procz wspaniatego

srebrnego krucyfiksu 1 odpisu wszystkich ewangelii, podarowat rodzinie jarla wypetniong

srebrem szkatutke 1 relikwiarz zawierajacy palec §wigtej Ethelburgizg, zakonnicy, ktora - jak
powiadano - zostata uniesiona do nieba na ztotych tancuchach, dlatego nie pojmuje, jak mogta
pozostawi¢ na ziemi 6w palec. Smoczy Wedrowiec odbijat od nabrzezy wsrod istnego
oberwania chmury. Z brzegu styszatem jeszcze, jak Haesten wydaje wioslarzom komendy. Ci
wysuneli pidra z dulek 1 zawiesili je nad woda, po czym kilkadziesigt wioset jednoczesnie
zanurzyto si¢ w brudnych wodach Tamizy, a dunski okret z gwattownym szarpnigciem ruszyt
na wschod.

Z nastaniem wieczoru wyprawiono przyjecie, by uczci¢ doniosty dzien. Haesten, jak sie
domyslatem, grzecznie wymowit si¢ od udziatu w owej biesiadzie, co moglto zosta¢ poczytane
za powazne uchybienie - jako ze jadto 1 ale zostaty przygotowane na jego czeS¢ - jednakze
postepowanie jarla wydalo mi si¢ catkiem magdre. Wprawdzie na krélewski dwor nie wolno
byto wnosi¢ broni, lecz zaprawieni piwem wojownicy zawsze skorzy sg do bitki - a tak Sasi 1
Dunczycy nie mieli okazji, zeby si¢ wadzi¢. Zreszta przepetniony radoscig Alfred nie zywit
zalu do goscia, ktory odjechat bez zaznania urokow uczty. Krol czut, Zze bliski jest juz dzien,
gdy przyjdzie mu umrzeé, cieszyl si¢ wiec, ze w pdznej jesieni zywota jego bog okazat sie dla
niego nadzwyczaj przychylny, pozwalajagc mu ujrze¢ doszczetnie rozbite zastepy Haralda 1
przyjmujacg chrzest rodzing Haestena.

- Moge odejs¢ spokojny o losy Wessexu - powiedziat w mojej obecnosci Erkenwaldowi.

- Bedziesz nam panowat jeszcze przez dtugie lata, czcigodny panie - ze stuzalczg pokora
odrzekt stuga Kosciota.

Monarcha poklepat kleche po ramieniu.

- Wszystko w rekach Boga, drogi biskupie.

- A Bog stucha prosb oddanych mu dusz, panie.

- Przeto médl si¢ za powodzenie mego syna - z zarem poprosit wtadca, spogladajac na
Edwarda, nie§miato zajmujgcego miejsce przy ustawionym na podniesieniu honorowym stole.

- Dniami 1 nocami zanosz¢ do Wszechmogacego modty w tej intencji, panie - solennie
zapewnil biskup.

- Zatem zwro¢ sie do Niego takze teraz - ochoczo podjat Alfred - 1 popro$s Boga, by



pobtogostawit nasze przyjecie!

Erkenwald, odczekawszy, az krol zasigdzie za wysokim stotem, odméwil na gtos dluga
modlitwe, proszac swego boga, by taskawie pobtogostawit poczestunek - ktory tymczasem
stygl na stotach - po czym podziekowatl mu za tad, jaki zapanowal w Wessexie, a w koncu
wyrazil zyczenie, by pokdj trwat po wsze czasy.

Chrzescijanski bog okazat si¢ gtuchy na te pobozne prosby.

Dreczyto mnie przeczucie, ze krolewskie przyjecie nie przyniesie niczego dobrego. Sadze,
ze ziaknionym uciechy bogom zbrzydilo przypatrywanie si¢ panujgcej na dworze Alfreda
niczym niezmaconej szczesliwosci. Znuzeni niebianie, tak jak to maja w zwyczaju, postanowili
si¢ zabawic 1 rzucili ko§¢mi.

Uczta odbywata si¢ w gtdéwnym pomieszczeniu rzymskiego patacu - wzniesionego z cegly 1
marmuru, ktorego $ciany Sasi tatali stoma, wikling 1 gling. Na podwyzszeniu, gdzie zazwyczaj
stal tron, tego dnia znajdowat si¢ podtuzny, nakryty zielonym suknem stot na koztach. Przy nim,
posrodku, zasiadat krol, majac po prawicy matzonke, Aelswith, a po lewicy corke,
Aethelflaed. Wyjawszy stuzbe, byly to jedyne obecne na sali niewiasty. Aethelred siedziat
obok swej potowicy, a Edward przy matce. Pozostate szeS¢ miejsc przy wysokim stole
zajmowali biskupi Erkenwald 1 Asser oraz najznaczniejsi postowie z innych krolestw. Pod
Sciang, na skraju podniesienia, przycupngt harfista, wyspiewujacy pochwalng piesh na czes¢
chrzescijanskiego boga.

Ponizej, wsérdd poteznych kolumn, przy czterech dtugasnych stotach biesiadowali pozostali
goscie - klerycy 1 wojownicy. Ja rozsiadlem si¢ w najdalszym 1 najciemniejszym kacie sali,
pomigdzy Finanem a Steapa. Nie ukrywam, iz bylem w wyjatkowo podlym nastroju.
Ubolewatem nad ktujacg w oczy prawda - Haesten srodze zakpit sobie z Alfreda. Kroél, bez
watpienia jeden z najroztropniejszych ludzi, jakich znatem, miat jedng stabos¢ - Slepg wiare
we wszechmoc swego boga. Dlatego nie powstalo mu nawet w glowie, ze za pozorng
ustepliwoscig jarla kryje si¢ zimne wyrachowanie. Co wigcej, matactwa wodza tupiezcow
jawity sie wladcy jako cudowne zrzadzenie niebios. Ma si¢ rozumie¢, Ze monarcha wiedziat -
chociazby z relacji zwiadowcow, tak wilasnych, jak 1 oplacanych przez zigcia - o planach
Dunczyka dotyczacych wschodnioangielskiego tronu, lecz to nie miato dla niego wiekszego
znaczenia, jako ze kraj Wschodnich Anglow juz wczesniej scedowat na wspotrodakow jarla.
Rzecz jasna, krolowi Zachodnich Saso6w marzylo si¢ wyrwanie owych niegdy$ utraconych
ziem z dunskich rgk, wiedzial jednak, Ze jest to jedynie pobozne zyczenie, ktdrego ziszczenie

nie lezy w jego mocy. W ostatnich latach panowania Alfred lubil nazywac¢ siebie wiladca



Angelcynnu29 - przez ktore to stowo rozumiat zaréwno zjednoczone krolestwo Anglow i
Sasow, jak tez ludnos¢ wszystkich zakatkow Brytanii, gdzie postugiwano si¢ anglosaska
mowa.

Zarazem jasno zdawat sobie sprawe, ze Ow tytul jest jedynie wyrazem jego pragnien, ktore
nie odpowiadaly rzeczywistosci. Prawda, za jego wladztwa Wessex urost w site, opierajac
si¢ najezdzcom, monarsze udato si¢ takze podporzadkowa¢ swej woli Anglow 1 Saséw z
potudniowej Mercji. Jednakze pozostate krainy Angelcynnu znajdowaty sie¢ pod dunskim
witadztwem 1 Alfred niewiele mogt na to poradzi¢. Miat wszakze powod do stusznej dumy,
bowiem podzwigniete przez niego krolestwo dato twardy odpér poteznej armii Haralda, tym
samym zniechecajac Haestena do najazdu 1 sktaniajac go do ochrzczenia swych bliskich.

Zadreczatem si¢ podobnymi mys$lami, jednym uchem stuchajac pomrukéw Steapy. Finan
nieckiedy raczyt mnie niewybrednymi zartami, a ja udawatem, ze si¢ usmiecham, ale tylko
wygladatem chwili, kiedy bede mogt opusci¢ krdlewskie progi. Urzadzane przez Alfreda
biesiady nie byly ani wystawne, ani wesote. Ale nie dolewano zbyt szczodrze, a jedyng
rozrywka byly nabozne piesni, ktorych nie oszczgdzono nam i tym razem. Najpierw trzech
mnichow od$piewalo ciagnaca si¢ w nieskonczonosc¢ tacinska litanie, a potem grupka malcow
w zgrzebnych sukniach uraczyta nas wytym do wtoru harfy wierszykiem, w ktorym Sasow
przyrbwnywano do boskiej trzody. Wiladca z blogim uSmiechem przystuchiwal sig
dzieciecemu zawodzeniu.

- Urzekajace! - zawotatl, gdy kocia muzyka nareszcie umilkta. - Doprawdy urzekajace!

Naszly mnie obawy, ze jego szalony zachwyt bedzie miat ten skutek, ze raz jeszcze
przyjdzie nam stucha¢ szczenigcego jazgotu. Na szczgscie biskup Asser wybawit nas z opresji,
albowiem wychyliwszy si¢ w tyt - za plecami Aelswith - rzekt do monarchy cos, co sprawito,
1z krdlewskie oczy zaplongty zywszym blaskiem. Alfred, wypatrzywszy wsrod gosci okolong
szczecing tonsure swego ulubienca - Slepego zakonnika - zakrzyknat podekscytowany:

- Bracie Godwinie, dawno juz nie styszelismy twego Spiewu!

Mtody mmnich struchlat, najwyrazniej zdumiony krolewskim zyczeniem, lecz sasiad
pochwycit go za tokie¢ 1 powiddl przed podniesienie, podczas gdy majaca piecze nad
dziecigcym chorem zakonnica wyprowadzita maluchy z sali. Harfista uderzyl w struny z
konskiego wtosia. Zaczatem powatpiewac, czy pozostawiony na §rodku sali zakonnik zbierze
si¢ na $miatos¢, gdyz z poczatku stat jak skamieniaty. Lecz w miar¢ jak powtoczyste ruchy
grajka nabieraty mocy, osadzona na chudej szyi gtowa brata Godwina poczeta kolebac si¢ w
tyt 1 w przod, jakby szarpana niewidoczng sitg. A kiedy z jego ust jety si¢ dobywac zatosliwe
jeki, wielu sposrod przygladajacych sie temu mezczyzn uczynito znak krzyza.



- To 1stny pomyleniec - mrukngtem pdtggbkiem do Finana.

- Nic podobnego, panie - odpart szeptem. - To cziek opetany przez moce. - Siggnat dlonig
do zwisajacego mu z szyi krucyfiksu i podjat szeptem: - W Irlandii widziatem podobnych mu
wieszczbiarzy.

- Duch przemawia przez jego usta - dorzucit z przejeciem Steapa.

Alfred, dostyszawszy przyciszong rozmowe, zgromit nas spojrzeniem, wigc umilklismy.
Tymczasem cialem Godwina poczety targa¢ spazmy. Mnich prezyt sie 1 skrecal, wymachujac
rgkoma. Naraz wrzasngt poteznie. Przerazliwy krzyk odbit sie poglosem od $cian. Dym,
snujacy si¢ z metalowych koszy wypelionych ptongcymi drwami, kiebil si¢ nad glowa
trawionego szatem zakonnika, po czym, porywany przez cigg powietrza, ulatywat przez
dymnik w wienczacej rzymska sale strzesze.

O wiele podzniej dowiedzialem sig, ze brat Godwin pozostawal zamkniety w celi
klasztornej w Aethelingaeg, gdzie znalazt go biskup Asser. Mtody, niewidomy zakonnik zostat
uwieziony, gdyz tamtejszy opat uwazal go za niebezpiecznego szalenca. Walijski biskup
jednak, przekonany, ze dziwak rzeczywiscie styszy glos swego boga, kazatl go oswobodzi¢, a
potem przywiodl przed oblicze Alfreda. Wiadca za§ - styszac, iz stojaca przed nim
niespokojna dusza przybywa z Aethelingaeg - uznat to za obiecujacy omen, jako ze w tamtych
stronach sam znalazt schronienie przed laty, pewnej strasznej zimy, gdy on sam, jak i cate jego
krolestwo staly na skraju zagtady.

Jeki Godwina przeszty w przejmujace, petne bolesci zawodzenie. Harfista, niepewny, co
ma czyni¢, poniechat gry, za to zamknigte na tytach patacu krolewskie ogary, styszac donosny,
opetanczy lament mnicha, odpowiedzialy nan przeciggtym skowytem.

- Duch Swiety zstepuje z niebios - wyszeptat Finan, Zegnajac sie pospiesznie.

Godwin, naprezywszy ciato, wyrzucit z siebie niemozebny wrzask, jak straceniec, ktoremu
wyszarpni¢to wnetrznosci.

- Chwata Panu Wszechmogacemu - odezwat si¢ Alfred, gdy przebrzmiat okrutny krzyk.

Krél 1 cata jego rodzina w naboznym skupieniu wpatrywali si¢ w mnicha, zastygltego z
ramionami rozpostartymi niczym ukrzyzowany chrzescijanski bog. Woéwczas zakonnik powoli
opuscit rece 1 dygoczac na catym ciele, poczat przemawiaé. Jego glos to stabt 1 stawat sig
chrypliwy, to znow przybierat za sile, przechodzac w przejmujace skrzeczenie. Jesli owo
urywane rzezenie uzna¢ za §piew, niewatpliwe bylaby to najbardziej osobliwa piesn, jaka
styszatlem w catym moim dlugim Zyciu. Zrazu recytacja zakonnika brzmiata niczym betkot, w
ktorym nie sposdb rozrézni¢ stow. Dopiero po jakim$ czasie jgkanina przybrata ksztatt

spojnych zdan. Mnich ogltosit Alfreda bozym wybrancem, a Wessex ziemig obiecang - kraing



miodem 1 mlekiem ptynaca. ,,L.ono niewiasty to macierz wszelkiego grzechu i szkaradzienstwa,
jakie pleni si¢ na §wiecie. Stuzace Panu anioty rozpostarty nad nami obleczone za§wiatowym

Swiattem skrzydia. Pan Wszechmocny zaptonat swietym gniewem. Wody Izraela obrécity sie

w krew. Wielka Nierzadnica z Babilonu kryje si¢ posrod nas”™".

Wyrzuciwszy z siebie to ostatnie zdanie, urwal nagle. Harfista - z cicha wtérujacy
wieszczbie, odkad udato mu si¢ odnalez¢ ukryty w niej rytm - wstrzymat drgajace struny. A
mnich, ze zdumieniem na twarzy, poczat si¢ obracac, toczac wkoto zaszlymi bielmem oczyma.

- Wielka Nierzadnica! - rzekl gromko. - Nierzadnica! Nierzadnica! Wielka Nierzadnica
kryje si¢ posrdd nas! - wykrzykiwatl raz po raz. A potem miauknat piskliwie, padt na kolana 1
poczat szlochac.

Wszyscy siedzieli ostupiali. W naglej ciszy dal sie stysze¢ §wist wiatru w dymniku.
Pomyslatem o moich dzieciach, bawiacych si¢ w komnatach Aethelflaed, 1 przyszto mi do
glowy pytanie, czy rzucane przez odmienca okrzyki dobiegaja az do ich uszu.

- Nierzadnicaaa... - zawyl ze ztoscig Godwin, przeciagajac potepiencze stowo w diugi
warkliwy skowyt. P6Zniej uspokoit si¢ 1 wygladal, jakby odzyskal rozum. Wstat, zwrdcit sie
w strong krolewskiego podniesienia 1 rzekl swoim zwyklym gltosem: - Wielka Nierzadnica
kryje si¢ posrod nas, panie.

- Nierzadnica? - wykrztusit Alfred.

- Wielka Nierzadnica! - zakonnik ryknat rozdzierajaco, jakby zndéw ogarniato go
szalenstwo, ale rychto doszedl do siebie 1 dodal: - Wielka Nierzadnica, czcigodny panie, to
Czerw trawiacy owoc, to szczury pustoszace spichrze, to plaga zartocznej szaranczy w zbozu,
to wyrodna choroba wiecznie ngkajaca Bozego Syna. To ona pograza naszego Pana w zalu,
panie - wyltuszczyt ze skarga w glosie, a p6zniej uderzyl w ptacz.

Prawicag musngtem zawieszone na szyi wyobrazenie Thora. Godwin mial ze szczetem
pomieszane zmysty, co do tego nie byto watpliwosci, niemniej wszyscy chrzescijanie wlepiali
w niego cielece spojrzenia, jak gdyby mieli przed soba przybylego z niebios postanca.

- Gdzie lezy Babilon? - po cichu zapytatem Finana.

- W bardzo dalekich stronach, panie - odpowiedziat mi szeptem. - Tak odlegtych jak Rzym,
a moze 1 odleglejszych?

Zakonnik tkal bezgtos$nie, nie odzywajac si¢ ani stowem. Alfred zachgcil gestem harfiste,
by podjat gre. Rozbrzmiata fala dzwigkow, a mtody wieszcz, poderwawszy ogolong gltowe,
jat recytowac, aczkolwiek tym razem jego piesh nie wspolgrata juz z muzyka.

- Babilon to gniazdo diabtéw 1 demondw - zawyl. - Za sprawg szatanskiego pomiotu nie

uro$nie chleb. Wszetecznica, zroédto wszelkiego zta, kryje si¢ wsrod nas. Wszetecznica



ostatnie wydata tchnienie. Antychryst tchngt w nig nowe zycie na nasze zatracenie! Do$¢!

Zlgkniony harfista, do ktorego najwyrazniej odnosita si¢ nagta komenda, postusznie
przesungl dlonmi po wibrujgcych strunach, ttumigc ich dzwigk.

- Bog stoi po naszej stronie - petnym taskawosci glosem rzekt Alfred. - Ktdéz wiec miatby
nas wytraci¢?

- Wielka Nierzadnica moze nas wszystkich przywies¢ do zguby, panie - pospieszyl z
wyjasnieniem biskup Asser 1 zdawato mi sie¢, chociaz nie mogtbym przysigc, ze méwiac to,
zawadzit o mnie spojrzeniem. Watpi¢ jednak, by mogt mnie dojrze¢, gdyz siedzialem w
najdalszym i1 pograzonym w potmroku zakatku sali biesiadne;.

- Nierzadnica, ty glupcze! - szaleniec bluznagt w twarz wtadcy. - Wielka Nierzadnica!

Nikt go nawet nie zganil, mimo iz jawnie zniewazyt krdla.

- Atoli Bog ustrzeze nas od ztego! - stanowczo stwierdzit biskup Erkenwald.

- Wielka Nierzadnica wemkneta si¢ pomiedzy nas, ale oddata ducha, Bog zrzucit ja w
piekielne czeluscie, by sczezta. Lecz za sprawg sity nieczystej jawnogrzesznica powrocita do
zywych - Godwin podjat nieustepliwie. - I teraz znow jest wsrod nas! A ciggnacy si¢ za nig
plugawy swad maci spokdj zboznego ludu! Bezwstydnica musi opusci¢ ten Swiat. Musi zosta¢
po¢wiartowana, a kazda czes$¢ jej sprosnego ciala rzucona w bezdenng morskg otchtan! Tak
przykazuje nasz Pan! Bog w niebiesiech tka, bowiem wierni nie przestrzegajg jego polecen. A
teraz nakazuje, by Nierzadnica data glowe! Bog cierpi! Bog zalewa si¢ tzami, ktore spadajg na
swiat jako kule ognia! Sprawczynig bolesci bozej jest Wielka Nierzadnica!

- Jaka nierzadnica? - spytat Alfred, a Finan potozyt mi dton na ramieniu.

- Najpierw zwala si¢ Gisela - sykngt zakonnik.

Zrazu sadzitem, ze musialem si¢ przestysze¢. Spojrzenia biesiadnikéw skupity sie na mnie,
Irlandczyk zaciskal mi dton na ramieniu, a ja wcigz nie dowierzalem uszom. Woéwczas szalony
mnich podjat swa Spiewke:

- Gisela, Wielka Nierzadnica, to dzi§ Skade. Wypchana $Scierwem wywloka w ludzkim
przebraniu, rozpustnica Smierdzaca rozktadem, piersiate szatanskie tajno, Wielka Rozpustnica,
Gisela! Nasz Pan zgtadzit to lggowisko nierzadu, a ona wrocita jako Skade!

- Nie - ustyszatem przyciszong przestroge Finana, gdy podniostem sie, odtracajac
powstrzymujaca mnie dton przyjaciela.

- Erlu Uhtredzie! - krol surowym tonem starat si¢ przywota¢ mnie do porzadku. Biskup
Asser wpatrywat si¢ we mnie wezowym wzrokiem, podczas gdy jego podopieczny ciskat si¢ i
mi uwlaczat. - Erlu Uhtredzie! - ponownie zawotal wtadca, uderzajac piescig w stot.

Wyszedlem na srodek, chwycitlem kosciste rami¢ slepca 1 okrecitem nim tak, ze wieszcz



stangt do mnie twarza.

- Erlu Uhtredzie! - Monarcha wstat.

- LZzesz, mnichu - rzucitem, wpatrujac si¢ w biate, niewidzace oczy mtodzienca.

- Rozpustna suka! - wydart sie, splungt mi w twarz 1 jal z furig thuc pigSciami w moja
piers. - Twoja zona byla kochanica szatana, latawicg, ublizajacg naszemu Panu ohydng
wywtloka! Tak jak ty jestes narzedziem szatana, bezwstydny suczy oblubiencu! Plawigcy si¢ w
grzechu bezbozniku!

Na sali zapanowato ogdlne wzburzenie. Nie bylem S§wiadom niczego procz dtawiacego,
wzbierajacego gniewu, wscieklym skowytem wypetniajgcego mi  uszy. Nie miatem
przypasanych mieczy, przebywalem wszak w krolewskim patacu. Zakonnik w oblgkanczym
szale mtocit pigsciami, a przy tym niecnie mi uragal, wiec odwiodlem prawice 1 wymierzytem
cios.

Pigs¢ omskneta si¢ po twarzy furiata, ktoéry sobie tylko znanym sposobem przeczut
niebezpieczenstwo 1 uczynil szybki unik. Jednakze udato mi si¢ wybi¢ mu szczgke, tak 1z jego
parszywa, skrwawiona geba wyraznie si¢ przekrzywita. Godwin wyplul zab 1 probowat
odwzajemni¢ uderzenie, wykonujac szeroki zamach.

- Dos¢! - huknat krol. Jego ludzie ruszyli ku nam, lecz ich ruchy wydaly mi si¢ niezmiernie
opieszate. Tymczasem klecha plungt na mnie krwia.

- Suczy przydupas! - o ile dobrze zrozumialem, wybetkotane chyba wtlasnie takie
przeklenstwo.

Wtedy zadatem kolejny cios 1 przetragcitem mu krggostup.

Nie pragnagtem pozbawi¢ go zycia, a jedynie uciszy¢. Lecz ku memu niepomiernemu
zdumieniu, ustyszalem chrzgst tamanych kosci 1 ujrzatem, jak glowa mnicha nienaturalnie
zwiesza si¢ na bok. Zakonnik zachwial si¢ 1 osungt prosto w zZar najblizszego kosza z
ptonagcymi polanami. Jego podgolona czupryna zajeta si¢ jasnym ptomieniem, a kiedy padt na
ptyty posadzki, byl juz gorejacym trupem, od ktorego bil swad spopielonych wtosow 1
przypalanej skory.

- Pojma¢ go! - ustyszalem donosny glos Assera.

- Za to musi go spotka¢ smier¢! - wrzasnagt biskup Erkenwald.

Alfred zatopil we mnie przepojone zgroza spojrzenie. Jego malzonka, zywigca do mnie
zapiekta nienawi$¢, zdzierata gardto, domagajac sie, bym zaptacit ze swe grzechy.

Finan chwycit mnie za rami¢ 1 pociaggnal w strone wyjscia.

- Pora nam wraca¢ do domu, panie.

- Steapa, zatrzymaj go! - rozkaz Alfreda doszedt mnie juz zza plecow.



Zwalisty dowddca strazy pozwolit mi odej$¢, a to z racji wigzace] nas serdecznej
przyjazni. Wprawdzie postapil w moja strone, ale na tyle niespiesznie, abym bez przeszkod
dotart do drzwi, gdzie para straznikOw z ocigganiem zastawita mi droge. Wystarczyto wszakze
grozne warkniecie Finana 1 skrzyzowane wtocznie si¢ rozsungty. Irlandczyk powiodl mnie w
ciemnos¢.

- Umykajmy - przynaglit - co tchu!

I puscilismy si¢ biegiem po ulicy schodzacej ku ciemnemu pasmu rzeki, zostawiajac za
sobg martwego zakonnika 1 obledny zamet.
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PROLOG

Znalaztszy si¢ w domu nad rzeka, powodowany przemoznym gniewem przemierzatem
obszerng izbe tam 1 z powrotem, podczas gdy pochylony nad paleniskiem stuzebny - obawiajac
si¢ odezwac - podsycal przygasty ogien. Wiesci roznosza si¢ po miescie z niewiarygodng
wprost chyzo$cig. W przeciggu krétkiego czasu pod bramg mego domu zaroito si¢ od
ciekawskich, czekajacych na dalszy obrét wydarzen. Zbici w ciasng gromade, stali w
milczeniu 1 wpatrywali si¢ we wrota jak sroka w gnat. Finan zawart 1 zaryglowal podwoje
dajace dostep z ulicy na dziedziniec mojego patacu, gdzie na podtrzymujgcych arkadowe
kruzganki filarach kazat zatkng¢ pochodnie. Gorejace glownie syczaty w rzgsistym deszczu, a
ich blask odbijal si¢ w splywajacych woda kamiennych ptytach podworca. Moi ludzie, po
wiekszej czgsSci zamieszkujacy w poblizu, przybywali jeden po drugim - niektorzy dobrze juz
podpici. Finan 1 Cerdic, wartujacy przy wrotach, wpuszczali ich, przykazujagc udawac sig
wprost do zbrojowni, gdzie kazdy przyoblekatl zbroje 1 przypasywat bron.

- Spodziewasz si¢ walki? - spytatem Irlandczyka.

- To wojownicy - odrzekt weztowato.

Jego rzeczowa odpowiedz otrzezwita mnie, pobudzajac do dziatania. Wciggnalem na
siebie kolczuge 1 przyodziatem sie, jakbym sposobit si¢ do boju. Me ramiona potyskiwaty od
ztotych pierscieni. Przypinalem wilasnie miecze, gdy zapowiedziano pojawienie si¢
krolewskiego emisariusza.

W pelnym splendorze pana bitew przyjatem wystannika, a okazat si¢ nim ojciec Beocca.
Mo¢; stary przyjaciel przybyt bez zadnej asysty, w przemoczonej do szczetu sutannie, ktorej
skraj oblepiato londynskie btoto. Dygotat z zimna, przeto usadowitem go na zydlu naprzeciw
buzujacych ptomieni 1 opatulitem jego zzigbnigte ramiona futrzanym ptaszczem. Siwy kaptan
zapatrzyl si¢ w ogien i wyciagnat ku niemu wiladng reke. Finan, przyprowadziwszy goscia,
stangt na uboczu. Po chwili w wejsciu pokazata si¢ Skade. Napotkawszy jej wzrok,
nieznacznym skinieniem glowy datem jej do zrozumienia, Ze moze zosta¢, Dunka przycupneta
wiec w pogragzonym w mroku kacie sali.

- Sprawdzates moze, co kryje si¢ pod posadzka? - naraz ozwal si¢ Beocca.

- Pod posadzka?

- Rzymianie, ktorzy wzniesli ten dom - podjat - rozpalali ogien w piecu, skad ciepto
rozchodzito si¢ wydrazonymi pod podtogg kanatami.

- Wiadomo mi o tym.

- A my budujemy otwarte paleniska i wybijamy dziury w dachach tych wspaniatych



budowli - dorzucit z westchnieniem.

- W tak zimng, dzdzystag noc nie powiniene$ wytyka¢ nosa za prog, ojcze. Nabawisz si¢
jakiego$ chordbska - odrzektem.

- Rzecz jasna, w wielu przypadkach podpodiogowe korytarze si¢ zapadly - zauwazyt
ksiadz, ciggnagc swoj] wywod, jakby rzeczywiscie zajmowala go ta kwestia. Postukat w
kamienne ptyty laska, ktora od paru lat stuzyta mu jako podpora. - Jakkolwiek twoja posadzka
zdaje si¢ by¢ w nienagannym stanie.

- Lubi¢ zasiada¢ przy otwartym palenisku - odrzektem.

- Zaiste, bije od niego ozywcze ciepto - zgodzit si¢ md; dawny opiekun i uSmiechnat sie,
spogladajac zdrowym okiem. - W klasztorze w Aescengum mnisi dopuscili do zalania
wydragzonych pod podlogg kanatéw nieczysto$ciami, trzeba wig¢c bylo rozebra¢ budynek i
wznies¢ go od podstaw! Ostatecznie jednak zndj okazat si¢ wart zachodu, a niedbalstwo
zakonnikow - 1stnym btogostawienstwem!

- Btogostawienstwem?

- Wsréd tajna znaleziono zasobng sktadnice ztotych monet - wytuszczyt duchowny - co
kaze mi zgadywac, ze Bog, w swej przemyslnosci, pokierowal klasztornymi nieczysto$ciami,
nie uwazasz?

- Moi bogowie maja lepsze zajecia niz babranie si¢ w zafajdanym rynsztoku - rzucitem
cierpko.

- Totez nigdy nie znalazte$ zlota wsrod swoich bobkéw! - odparowat Beocca 1 rozesmiat
si¢, szczerze ubawiony wiasnym konceptem. - I tak oto, Uhtredzie - oznajmit z satysfakcjg -
nareszcie udato mi si¢ wykaza¢ wyzszos¢ mojego Boga nad twoimi wydumanymi bozkami! -
Siwy ksigdz zwrécit ku mnie uradowane oblicze, ktére jednak zaraz spochmurniato.
Zmarszczki staruszka zarysowaly sie wyrazniej, przydajac mu posgpny wyraz. Darzylem
opiekuna serdecznymi uczuciami, bowiem od najwczes$niejszych lat uczyl mnie oglady.
Wprawdzie skrupulatnos¢ ksigdza gniewata mnie w dziecinstwie, lecz nawet wtedy cenitem
jego wielkie serce.

- Masz czas do $witu - ozwatl si¢ strapiony 1 glosno wypuscit powietrze.

- Na co?

- By stawi¢ si¢ przed krolewskim obliczem 1 okaza¢ skruche - odpowiedziat ze znuzeniem,
jakby stowa, ktore wypowiadat, przywodzity go do rozpaczy. - Staniesz przed Alfredem bez
zbroi 1 mieczy, aby si¢ ukorzy¢. Przyprowadzisz tez t¢ wiedzme 1 oddasz ja w rece monarszej
strazy. Wszystkie nadane ci w Wessexie ziemie zostang skonfiskowane. Procz tego

zobowigzany jeste$§ do uiszczenia gtowszczyzny na rzecz Kosciota - za dokonany na bracie



Godwinie mord. Nadto twe dzieci zostang zatrzymane jako zaktadnicy. Do czasu, gdy
naleznos$¢ zostanie sptacona.

Zalegta cisza.

W palenisku przewrocily si¢ przepalone drwa, §lac w powietrze wir iskier. Dwa z moich
wilczarzy przycztapaly z sieni. Jeden z nich, obwachawszy szaty goscia, zaskomlit z cicha, po
czym oba utozyty si¢ przy ogniu i typngwszy na mnie sme¢tnymi oczyma, przymknety powieki.

- Owa gtéwszczyzna - zapytal w moim imieniu Finan - w jakiej wysoko$ci?

- Tysiac piecset szylingdw - odrzekt Beocca.

Zasmiatem si¢ z niedowierzaniem.

- Dla okupienia smierci oblgkanego mnicha?

- Dla okupienia mordu dokonanego na $wietym mezu.

- Za opetanego dziwaka?! - wykrzyknatem.

- Za kanonizowanego dziwaka - tagodnie sprostowat Beocca.

Glowszczyzna to kara pieni¢zna, jaka nalezy wnies¢, popetniwszy bezzasadny mord. Jesli
komu$ udowodni si¢ przewing, jakg jest niczym nieusprawiedliwione zabodjstwo, winny

zobowigzany jest do wynagrodzenia straty bliskim zmartego badz zmartej. Wysokos¢ kary,

rzecz jasna, idzie w parze ze znaczeniem ofiary. Tak stanowi prawo. Jednakowoz Wergi1d3l,
jakiego Alfred 1 jego Kos$ciot zazyczyli sobie za glowe Godwina, wynosit tyle, ile trzeba by
zaptaci¢ za zgladzenie pomniejszego krola.

- Aby wnie$¢ naznaczong optate - zaprotestowalem - musiatbym spieniezy¢ wszystkie
swoje posiadtosci. A te, jak stysze, maja zosta¢ zaj¢te.

- Co wiecej - rzeczowo dodal Beocca - krol oczekuje, iz ztozysz aethelingow1 przysiege
dozgonnej wierno$ci. - Sedziwy ksigdz miat w zwyczaju wpadac¢ w ztos¢, ilekro¢ przyszio mu
si¢ ze mng spierac, jednakze tamtej nocy, zamiast si¢ zacietrzewia¢, mowit powoli, jakby
odretwiaty.

- Zatem krol umyslit sobie, ze upokorzy mnie, wpedzajac w skrajng ngdze - dopytywatem z
gorycza - a zarazem uczyni dozywotnim shuga swego potomka...

- Za$ co do czarownicy - ciggnat gos¢, spogladajac ku mrocznemu naroznikowi, gdzie
btyskaty oczy owinietej w czarng oponcze Skade - zostanie odestana tam, gdzie przynalezy, to
jest do domu swego matzonka. Skirnir wyznaczyt nagrode dla tego, kto mu jg przywiedzie.

- Skirnir? - zdziwitem si¢, styszac obce mi imig. - A kimze jest 6w Skirnir?

- Jako rzektem, jest to imi¢ jej me¢za - cierpliwie wyjasnit kaptan - rodem z Fryz;i.

Zwrociwszy pytajacy wzrok ku przycupnigetej w mroku Skade, ujrzatem, jak potakujaco
kiwa glowg.



- Powrdt do porzuconego meza - zauwazytem - moze oznacza¢ dla niej zgube.

- Zaprawde nie masz wtasnych zmartwien? - sarkngt Beocca.

- USmiercanie niewiast budzi moj sprzeciw, czyzby ci¢ to dziwito, ojcze?

- Jak Pan pouczal Mojzesza, odstepcy winni zosta¢ straceni - stwierdzit niewzruszony
ksigdz. - Zreszta to nie tylko czarownica, ale 1 cudzotoznica. Zatem maz ma §wigte prawo
odebrac jej zycie.

- Czyzby 6w Skirnir byt chrze$cijaninem? - zainteresowatem si¢, popatruyjac to na
duchownego, to na kobiete, lecz oboje zbyli pytanie milczeniem. - Czy grozi ci Smier¢ z jego
reki? - zwrdcitem si¢ do Dunki, ktdra skinieniem potwierdzita moje obawy. - Podsumowujac -
upewnitem si¢, mierzgc krolewskiego wystanca zimnym wzrokiem - dopdki nie uiszcze
gléwszczyzny, nie poprzysiegne stuzby Edwardowi i nie oddam Skade w rece meza-kata, moje
dzieci maja by¢ przetrzymywane jako zaktadnicy?

- Wola kréla jest, aby twoje dzieci do czasu dopetnienia warunkéw pozostaly na dworze
jego corki, pani Aethelflaed - wyluszczyt ojczulek, po czym obejrzal mnie od stop do glow 1
zapytat: - Dlaczegoz to paradujesz po domu w bojowym rynsztunku? - Nie doczekawszy sie
wyjasnien, wzruszyt ramionami i sam sobie odpowiedziat: - Pewnie sadzites, iz krdl wyprawi
po ciebie swoje straze?

- Owszem. Powzigtem takowe przypuszczenie.

- | wazytbys sie stawi¢ im opdr? - Wydawat si¢ wielce zdziwiony.

- Pokazalbym im, na co si¢ porywaja, chcac mnie pojmac - odpartem oglednie.

- Opamietaj si¢, Uhtredzie, juz ubites cztowieka! - zaperzyt si¢ Beocca, odzyskawszy nieco
wigoru. - Prawda, cztek 6w srodze ci naublizal, ale przez jego usta przemawial sam Duch
Swiety! Jak mogte$ podnie$é na niego reke, Uhtredzie?! Krol wybaczylby ci jeszcze pierwszy,
zadany w gniewie, cios, ale ty uderzyle§ ponownie! I za to spotka ci¢ stuszna kara! -
wykrzyczawszy swe racje, opart rece na kolanach 1 jakby zapadt si¢ w sobie, by po chwili
podjac ze znuzeniem: - Zresztg gldwszczyzna nie wykracza poza twoje mozliwosci majatkowe.
Biskup Asser domagat si¢ o wiele pokazniejszej sumy, lecz wtadca zalagodzit gniewne
zadania Kosciola.

Jedno z polan bluznegto ognistymi blyskami. Suchy trzask rozbudzil psy, ktore raptownie si¢
wzdrygngwszy, zaskomlily zalosnie. Ptomienie, nabrawszy nowego zycia, roz§wietlity izbe,
miotajac wkoto dlugie, chybotliwe cienie.

Zblizytem si¢ do paleniska.

- A wtasnie, biskup Asser - rzucitem w gniewie, patrzac gosciowi prosto w twarz.

- Co wlasnie?



- Godwin byt jego podopiecznym.

- To prawda, biskup od samego poczatku dostrzegl w nim boskiego postanca.

- Postanca! - warknagtem. - Postanca majacego utorowac tej gnidzie drogg do zaspokojenia
trawigcych go ambicji, z ktérych najpierwsza jest che¢ pozbycia si¢ mnie. - Od chwili gdy
razony mym ciosem Godwin wyziongt ducha, przywotywalem w pamieci zdarzenia zaszte w
czasie uczty 1 doszedtem do przekonania, ze kazde wypowiedziane przez szalonego Slepca
stowo zostalo mu wtozone w usta przez opiekuna 1 wspomozyciela. Biskup Asser, w
przeswiadczeniu, 1z Wessex umocnit swag pozycje - jako ze zakusy Haralda zostaly
zniweczone, a Haesten ukorzyt si¢ przed krolem, przywodzac swych bliskich na uroczystos$¢
chrztu - zadecydowal, iz Zachodni Sasi nie potrzebujg juz poganskiego pana mieczy. Zatem
podjudzit swe oblgkane pomiotto, ktore wladca uwazal za boska wyrocznig, aby wrogo
usposobi¢ do mnie poboznego monarche. - Ten pokretny kiab walijskiego tajna urobit
Godwina swymi podszeptami - stwierdzitem na glos. - Przez usta mnicha nie przemawiat
Duch Swiety, ojcze, lecz biskup Asser.

Ojciec Beocca wpatrywat sie we mnie ponad rozedrganymi ptomieniami.

- Czy wiadomo ci jest, Uhtredzie - przerwal milczenie - Zze ogien piekielny pozbawiony
jest jakiegokolwiek blasku?

- Nie.

- To jedna z tajemnic boskiego porzadku - dorzucit, po czym dzwignat si¢ ze steknigciem i
oparlszy si¢ cigzko na lasce, strzasngl z ramion futrzany ptaszcz. - Jaka odpowiedZz mam
zanies¢ krodlowi?

- Czy znaczy to, 1z wtadza twego boga obejmuje takze piekto? - zaciekawilem sie.

Ksigdz zmarszczyt brwi.

- Dobre pytanie - stwierdzit po chwili - podobnie jak 1 moje. Zatem, co mam przekazac
wtadcy?

- Powiedz mu, Zze wraz z nadejsciem §witu otrzyma mojg odpowiedz.

Duchowny usmiechnat sie lekko.

- A jaka to bedzie odpowiedz, erlu Uhtredzie?

- Alfred pozna j3 o brzasku.

Opiekun mego dziecinstwa pokiwat gtowg.

- Masz przyby¢ odziany skromnie, bez mieczy, zbroi. I bez jakiejkolwiek swity. Przyslemy
tu ludzi, ktorzy sprowadza wiedzm¢ do patacu. Wiedz tez, ze twoje pociechy zostang
oswobodzone, kiedy tylko uiScisz zadatek w wysokos$ci stu szylingdw, zas pozostata czes$é

gtowszczyzny ma wplyna¢ do koscielnej skarbnicy przed uptywem sze$ciu miesigcy - to



rzektszy, ksiagdz, utykajac, skierowat si¢ ku wyj$ciu na dziedziniec, lecz po paru krokach
odwrocit si¢ 1 rzekl, typiagc na mnie zdrowym okiem: - Pozwo6l, bym w pokoju spoczat w
Bogu, erlu Uhtredzie.

- Czy widzac mnie ponizonym, osiggniesz spokoj ducha?

- Spokd; 6w osiagne, wiedzac, 1z twoj miecz stuzy¢ bedzie kroélowi Edwardowi, co
zapewnitoby Zachodnim Sasom bezpieczne bytowanie. Lezy mi na sercu, by dzieto Alfreda,
gdy nadejdzie jego godzina, nie obrocito si¢ wniwecz.

Pierwszy raz styszatem, by kto$ obdarzyt Edwarda tytutem krolewskim.

- Nazajutrz o wschodzie stonca dam wam moja odpowiedz - zapewnitem go na pozegnanie.

- Zostan z Bogiem - odrzekt Beocca 1 pokustykal w noc, stukajac laska.

Gtluchy toskot zatrzaskujacych si¢ za nim ci¢zkich podwoi odbit si¢ echem na dziedzincu.
Potem szczgknela zabezpieczajaca je sztaba, spadajgca na haki. Wstuchujac si¢ w nagla cisze,
wspomniatem stowa Ravna, rodziciela Ragnara Starszego. Ten osSlepty na stare lata skald
powiedzial mi niegdys, ze zycie mozna przyréwna¢ do morskiej wedrowki po nieznanych
wodach: moze si¢ zdarzy¢, iz opatrza si¢ nam spokojne fale i tagodna bryza. A woéwczas nie
pozostaje nic innego, jak z mocg pchna¢ cigzkie wiosto sterowe, wzig¢ kurs na wytaczajgce
si¢ spod ciemnych chmur grozne grzywacze 1 prze¢ wprost w tumult niebezpieczenstwa. ,,To
dar, jaki sktadamy w hotdzie dla bogow” - rzekt na koniec. Wprawdzie po dzi$ dzien nie mam
pewnosci, czy wlasciwie pojatem to przestanie, wiem jednak, ze tamtej nocy gluchy dzwigk
uderzajacych o siebie skrzydet wrot zadudnit w mych uszach niczym tomot uderzajacego o
burte drzewca steru.

- Co zamyslasz uczyni¢, panie?

- Najpierw powiem ci, czego z catg pewnoscig nie uczyni¢ - odwarkngtem. - Otdz nie
zamierzam sktada¢ przysigg temu przekletemu dzieciakowi.

- Edward nie jest juz dzieckiem - spokojnym gtosem upomniat mnie Finan.

- To niemrawy chtystek - opartem ze ztoscig. - I podobnie jak jego ojciec skotowany
cigglym modleniem si¢ do swego boga. Szczeniak rost karmiony octem wyssanym ze
sparszywialych sutkow tej zajadtej suki. Nie ztozg¢ mu slubowania!

- Niebawem obwotaja go krolem Wessexu - trzezwo zauwazyl przybysz z Wyspy Iroéw.

- Jesli tak si¢ stanie, to jedynie dzigki temu, Ze ty 1 ja utrzymaliSmy granice tego krolestwa.
Ty 1 ja! Wessex nie przetrwalby do dzi§, md; przyjacielu, gdyby northumbryjski poganin 1
irlandzki cherlak nie stali na strazy jego granic! Czyzby juz o tym zapomnieli?!

- Cherlak? - zapytat Finan, szczerzac si¢ w usSmiechu.

- Tylko spojrz na siebie - lubitem przymawia¢ staremu druhowi, kpigc z jego drobnej



postury, mimo ze z niepoj¢ta tatwoscig robit mieczem, btyskawicznie ktadac wrogow. - A
niechze ich przeklety bog zniszczy to nic niewarte krolestwo! - burkngtem gniewnie, po czym
podszedtem do stojacej w rogu skrzyni. Otworzywszy ja, po omacku odszukatem podtuzne
zawinigtko, ktore zaniostem Skade. Kiedy wyczulem palcami migkka skorg, moje serce
Scisngto si¢ bolesnie, bowiem to, co znajdowato si¢ w srodku, jeszcze niedawno nalezato do
Giseli. - Odczytaj runy - przykazatem.

Rozsuptata skorzany tobolek 1 wyciaggneta olchowe patyczki. Bylo ich dwa tuziny, zaden
nie dtuzszy niz przedrami¢ dorostego mezczyzny, a wszystkie natarte do polysku pszczelim
woskiem. Finan, widzac, iz chcg postuzy¢ si¢ starg poganska magia, przezegnal sie, lecz
doswiadczenie mnie nauczyto, by ufa¢ odczytanym z run wyrokom. Skade ujeta cienkie
drewienka, uniosta nieco 1 pozwolita im upas¢.

Patyczki zastukotaly, rozsypujac si¢ po kamiennej posadzce. Dunka pochylita si¢, by
wyczyta¢ ukryte w znakach postanie.

- Na pewno nie zobaczy w nich wtasnej Smierci - ostroznie zauwazyl Irlandczyk, dajac mi
do zrozumienia, bym zbytnio nie ufat jej wieszczbie.

- Smieré dosiega wszystkich - odparta wiedzma - a runy nic nie méwia o moim losie.

- A o czym? - chciatem wiedzie€.

Zatopita wzrok w olchowych drewienkach.

- Widze twierdze - ozwala si¢ po dtugim milczeniu - u stop ktorej przewala si¢ morze.
Siwe morze.

- Siwe morze? - upewnitem sie.

- Siwe, panie - przytakneta, po raz pierwszy tytutujac mnie w ten sposob. - Bialawe jak 16d
pokrywajacy ciata Oszronionych Olbrzymoéw - dodata jeszcze, domys$latem sie wigc, ze miata
na mysli daleka Potnoc, gdzie morze jest skuwane lodem, po ktorym pono¢ wedrujg owe
wielkie stwory32.

- Jak wyglada ta twierdza? - dopytywatem.

- Ptonie, panie. Stoi w ptomieniach, a popioty niosg si¢ daleko 1 czarnym catunem ktada na
nabrzeznym piasku.

Gestem nakazatem, by zebrala patyczki, po czym wyszedtem na taras. Panowata ciemna
noc, niebo zasnute byto chmurami niosgcymi uporczywg mzawke. Wshuchiwatem si¢ w szum
napierajacych na stary most wod 1 myslatem o mojej coreczce, Stiorze.

- Siwe morze? - zapytat Finan, wspierajac si¢ koto mnie na nadrzecznej balustradzie.

- To szare wody Potnocy - stwierdzitem. - Takie same fale oblewaja Bebbanburg na

potnocy wyspy, skad potudniowy wiatr zanidstby popioty az na piaski pobliskie] wyspy



Lindisfareny.

- A zatem potnoc wyspy - cicho rzekl Irlandczyk.

- Powiedz ludziom, Zze pozostawiam im wybor - podjatem. - Moga pozosta¢ 1 stuzy¢
Alfredowi lub ruszy¢ ze mng. To samo dotyczy ciebie.

- Wiesz przeciez, co uczynig.

- W takim razie kaz oporzadzi¢ Srebrzystego Wilka, by byt gotow o Swicie.

Czterdziestu trzech mezczyzn zdecydowato si¢ pltyna¢ za mng. Pozostali woleli pozostaé w
Londynie. Proécz owych czterdziestu trzech wojownikow zabralem towarzyszace im
dwadziescia sze$¢ zon, pie¢ ladacznic, gromadke dzieci 1 szesnascie wilczarzy. Niestety, nie
mogtem wzig¢ koni, bowiem nie wyposazytem statku w drewniang rampe, ktora pozwalataby
zwierzetom bezpiecznie przetrwaé podrdz na chyboczacym sie okrecie. Zal mi bylto rozstawaé
si¢ z wiernym Smocga, parskajacym przyjaznie, gdy na pozegnanie gladzilem go po nosie.
Skade przyszta na nabrzeze 1 dotaczyla do nas, jako Zze pozostajac w Londynie, doczekataby
si¢ jedynie $mierci. Widzialem, jak w schowku pod potpoktadem sterowym, obok mojego
dobytku - zbroi, ore¢za, hetméw, tarcz i kufra ze srebrem - umieszcza tobotek ze swoimi
ubraniami.

Nie mieliSmy pelnej zatogi, lecz dostatecznie liczng, by obsadzi¢ tawki wioslarskie.
Zaczeto si¢ przejasniaé, gdy rozkazatem, by na dziobie zatknigto glowe wilka. WyrzeZzbiona w
drewnie, szczerzaca zgby paszcza byta dotad przechowywana pod poktadem dziobowym, skad
wyjmowaltem ja tylko wtedy, kiedy Srebrzysty Wilk wyptywal na obce wody. Smocze, wilcze
czy krucze tby zdejmuje si¢ z dziobnicy podczas wchodzenia do rodzimego portu, by nie
ubliza¢ miejscowym duchom. Ale ze podgzatem na wygnanie, nie miatem juz domu, przeto
rzucitem otwarte wyzwanie londynskim demonom. O $wicie Alfred przystal swa straz, by
otoczyla md; dom, lecz odziani w zbroje witdcznicy przygladali si¢ tylko, jak odbijamy od
sasiadujgcego z rzymskim tarasem nabrzeza. Nie usitowali nas zatrzymac¢. RzuciliSmy cumy 1
oddalilismy si¢ od nieprzyjaznego brzegu. Srebrzystego Wilka porwal wartki nurt Tamizy.
Odwrocitem si¢ jeszcze 1 przebiegtem spojrzeniem po pnacych si¢ ulicach miasta, nad ktorym
wisiata chmura dymu z wiecznie kopcacych kominow.

- Wiosta! - rozlegt si¢ rozkaz Finana 1 dwadziescia par pior zastygto nad zalatujaca
rynsztokiem wodg. - Naprzod! - zakomenderowal Irlandczyk 1 nasza 16dz pomkneta w strone
jasniejacego na wschodzie nieba.

Biorac rozbrat z Alfredem, statem si¢ wygnancem. Cztowiekiem bez pana. Czlowiekiem

wolnym. Wyruszatlem wigc na wiking%.

Na wodzie odczuwa si¢ wyzwalajaca swobode. Wprawdzie wciaz jeszcze powracalem



mys$lami do $mierci Giseli, lecz widok rozlewajacego si¢ coraz szerzej lustra Tamizy
przepetnial me serce otuchg. Nie zrzucitem jeszcze jarzma rozpaczy, ale z kazdg chwilg mniej
mi ono cigzylo Kiedy prowadzi si¢ 16dz po garbach szarych fal - patrzac, jak zdobigca dzidb
paszcza bestii wgryza si¢ w zmierzwione morskie grzbiety, rozbryzgujac bialg piane - kiedy
twarz smaga otrzezwiajacy, rzeski wiatr, wypetniajgcy zagiel niczym brzuch brzemiennej
niewiasty, 1 kiedy styszy si¢ szemrzace wokot burt morze, a pod palcami wyczuwa tagodne
dygotanie steru, ktore jest pulsem okretu - doznaje si¢ radosnego upojenia.

Mingto pie¢ wiosen, odkad ostatni raz miatem sposobno$¢ powies¢ swoj okret poza wody
obszernego rozlewiska Tamizy. Teraz za§, mingwszy zdradliwe ptycizny wokot wyspy
Fughelness, kazalem wciggna¢ zagiel 1 zlozy¢ wiosta na dnie todzi. Obracajgc dzidb ku
potnocy, pozwolitem Srebrzystemu Wilkowi zkapa¢ wiatr. Szlismy pelnym kursem ku otwartym
wodom mroznej PoInocy, ku chtostanemu wscieklymi wichrami bezmiarowi pochtaniajagcemu
niemajgce szczescia okrety. Od naszej lewej burty z wolna oddalaty si¢ ponure mokradta
Wschodniej Anglii. Po prawej za$ bezbrzezne stalowoszare morze zlewato si¢ z niebem.
Parli$my w nieznane.

Byli ze mng Cerdic, Sithric 1 Rypere, jak tez wigksza cze$¢ mych najlepszych wojownikow.
Przytaczyt si¢ takze Osferth, bekarci syn Alfreda, co wielce mnie zdziwito. Wszedt na okret
jako jeden z ostatnich, a kiedy uniostem pytajagco brew, odpowiedzial mi lekkim usmiechem 1
bez stowa zasiadl na wolnej tawce. Pozniej, gdy pomagal mi podwigza¢ drzewce wioset do
patakowatych podpor, w ktoérych zazwyczaj spoczywa zamocowany do diugiej rei zagiel,
zapytatem, czy dobrze przemyslat swa decyzje.

- A niby dlaczego miatbym od ciebie odejs¢, panie? - odpowiedziat pytaniem.

- Jeste$ synem Alfreda - rzekltem. - I Zachodnim Sasem.

- Potowa z tych ludzi to Zachodni Sasi, panie - odparl, spojrzeniem wskazujac zatoge. -
Jesli nie wiece;.

- Twoj ojciec nie bedzie rad, ze ze mng pozeglowates - zauwazytem.

- A c6z go obchodzi méj los? - sarknal Osferth. - Dat mnie klerykom na wychowanie,
przymuszajac do przywdziania mnisiego habitu, wzglednie ksi¢zej sutanny, aby zapomnie¢ o
moim istnieniu. Dobre sobie, miatbym tkwi¢ w Wessexie 1 oczekiwacé, az wyciagnie do mnie
ojcowska dlon? - gorzko si¢ rozeSmiat.

- By¢ moze nigdy juz nie zobaczysz swych rodzimych ziem - przestrzegtem.

- Dzigkowalbym Bogu, gdyby tak si¢ stalo - odpart z zawzigtoscig 1 nieoczekiwanie sig¢
rozpromienil. - Nareszcie rozwiat si¢ 6w paskudny smréd, panie.

- Jaki smrod?



- Odér londynskich nieczystosci - objasnit - uleciat z wiatrem, panie.

Jak stusznie zauwazyt, londynski swad pozostal w dali za rufa, rozpedzony przez rzeskie
morskie podmuchy. Caty dzien szliSmy pod Zaglem, nie napotykajac po drodze nikogo procz
nielicznych rybakow, ktorzy na widok sterczacej wysoko nad zadartym dziobem Srebrzystego
Wilka gtowy potwora rzucali si¢ do wiosel, by czym predzej zej$¢ nam z kursu. Przed
nastaniem zmierzchu zblizyliSmy si¢ do wybrzezy, zwingliSmy zagiel 1 na samych wiostach
wplyneliSmy ostroznie do waskiego przesmyku, gdzie zeszliSmy na lad, by roztozy¢ sie
obozem. Jako Zze miato si¢ juz ku zimie, szary dzien predko przeistoczyl si¢ w wieczorng
pomroke, z ktorg przyszedt przejmujacy chidd. Nie mogliSmy rozesta¢ zwiadowcow, by
przepatrzyli dalsza okolicg, lecz nie martwilo mnie to, gdyz ptaskie jak okiem siegnac
wybrzeze byto bezludne, jesli nie liczy¢ osamotnionej krytej strzecha chaty. Majaczyta w
oddali, na potnoc od naszego cumowiska. Jej mieszkancy, jesli w ogdle dostrzegli maszt
statku, musieli si¢ nas obawia¢ o wiele bardziej niz my ich. Ze wszystkich stron rozciggato sie
podmokte pustkowie - porosnigte trzcing 1 sitowiem mokradta, nad ktorymi rozciggat sie
przepastny nieboskton. Hulat wiatr. Powiedzialem, ze roztozyliSmy obdz, a przeciez
wynie$liSmy na brzeg jedynie plaszcze, ktore rzuciliSmy w kregu, powyzej linii przyptywu,
gdzie morze pozostawito wyrzucone na brzeg wodorosty 1 kawatki drewna. Wystawiwszy
straze na okrecie 1 na dwoch przeciwleglych krancach sptachetka 1adu, przyzwolitem mym
ludziom, by rozpalili ogien, przy ktorym siedzieliSmy pod sungcymi po nocnym niebie
chmurami 1 $piewaliSmy piesni.

- Potrzeba nam ludzi - ozwat si¢ siedzacy po mej prawicy Finan.

- Zaiste - przytaknagtem.

- A gdzie ich znajdziemy?

- Na potnocy wyspy - odrzeklem, cieszac si¢, ze z kazdym dniem oddalat si¢ bed¢ od
Wessexu 1 panoszacych si¢ tam ksi¢zy. Niebawem miatem ujrze¢ Northumbrie, gdzie staty
dwie warownie. Jedna w zakolu rzeki - wtadat nia moj; mleczny brat - a druga na morskim
brzegu, ktore nalezato do mego wuja.

- Gdyby nas napadnigto... - podjat Irlandczyk, lecz umilkt, nie dokonczywszy mysli.

- Nikt nie wazy si¢ nas zaatakowa¢ - odrzeklem z przekonaniem. Prawda, kazdy
wyptywajacy w morze statek moze pas¢ ofiarg piratow, ale Srebrzysty Wilk byl przeciez
todziag bojowa, a nie handlowa. Miat wprawdzie do$¢ obszerny brzuch, lecz dhugi kadtub
odznaczal si¢ smuktos$cig wlasciwa wikinskim smoczym okretom. Nadto z wigkszej odlegtosci
wrogi szyper uznatby zapewne, ze mamy peing zaloge, a to za sprawg licznie towarzyszacych

mym ludziom kobiet. Zresztg nawet gdybySmy napotkali az kilka pirackich okretow, watpie, by



te porwaty si¢ na atak na t6dz wojenng. Przeciez po wodach przybrzeznych krecito sie¢
mnostwo mniejszych statkow kupieckich, stanowigcych o wiele latwiejszy tup. - Co nie
zmienia faktu, ze potrzeba nam znacznie wig¢cej ludzi - podjatem. - Jak 1 srebra.

- Srebra? - Finan uSmiechnat si¢ lekko. - A co kryje si¢ w tamtej wielgachnej skrzyni? -
dorzucit, wskazujac gtlowa stojacy przy brzegu okret.

- Brzgczace monety - odrzeklem - ale potrzebuyjemy wigcej. O wiele wigcej. - W oczach
przyjaciela dostrzegtem zadziwienie, wigc wyjasnitem: - Jestem panem Bebbanburga. A skoro
chce odbi¢ rodowa siedzibe, musze zebra¢ liczng druzyne. Mowie o co najmniej trzech
zatogach, Finanie. Co najmnie;j.

Irlandczyk pokiwat glowa.

- A jak zamy$lasz zdoby¢ taka moc srebra?

- Zagrabi¢ ja, jakzeby inaczej?

Druh zatopil spojrzenie w samym sercu ognia, gdzie zebrane na morskim brzegu drwa
gorzaty pulsujacym blaskiem. Powiadaja, ze wpatryjac si¢ w zar i rodzgce w nim
zmiennoksztattne poblaski, mozna wejrze¢ w przysztos¢. Przemkngto mi przez mysl, iz
pograzony w milczeniu, zapatrzony w plomieniste obrazy przyjaciel stara si¢ wyczyta¢ z nich
wyroki losu. Naraz Finan zmarszczyt brwi.

- Ludnos¢ coraz pilniej strzeze swego dobytku - ozwat si¢ cicho. - Wilki si¢ plenig, to 1
owce si¢ wycwanity.

- To prawda - przyznatem. Za mych dziecigcych lat, gdy ludzie Potnocy najezdzali
Brytanie, grabiez byta tatwa. Wikinscy wojownicy wysypywali si¢ na nasze brzegi, po czym
tupili 1 mordowali, zazwyczaj nie napotykajac wigkszego oporu. Jednakze lata napasci 1 wojen
uczynity ludzi przezornymi i teraz bez mata wszystko, co przedstawiato jakakolwiek wartos¢,
znajdowato si¢ za strzezonymi przez wiocznikow walami. Jedyne odstepstwo stanowity
nieliczne opactwa 1 koscioty, ktorych pobozni mieszkancy, zamiast otacza¢ swe siedliska
palisadami, zanosili modly do swego ukrzyzowanego boga.

- A $Swigte przybytki bedziesz musial pozostawi¢ w spokoju - stwierdzit druh, ktérego
mysli biegly podobnymi do moich §ciezkami.

- A to dlaczego?

- Wigksza czes¢ zalogi to chrzescijanie - zauwazyt. - Pozwolg ci, panie, powies¢ si¢
wszedzie, byle nie do piekielnych czelusci.

- Tedy bedziemy tupi¢ pogan - stwierdzitem.

- Mamy napadac¢ na grabiezcow, panie?

- Wtasnie grabiezcy powinni mie¢ to, czego mi trzeba - odrzektem.



- A co znig? - zapytal Sciszonym gltosem, popatrujgc ku Skade przycupnigtej w mym cieniu,
poza otaczajgcym ognisko kregiem. - Pozostate kobiety stronig od niej, panie, nie kryjac leku.

- A coz tak je trwozy? - zdziwitem sie.

- Wszak znasz odpowiedz, panie.

- Pewnikiem obawiaja si¢ jej urokow? - podkpiwalem i odwrociwszy sie ku Dunce,
zadatem pytanie, ktore postawilem juz wczesniej: - Potrafisz wieszczy¢?

Zrazu zmierzyta mnie tylko spojrzeniem. W ciemnosciach rozlegt si¢ okrzyk nocnego ptaka
1 moze to jego przenikliwe zawolanie wyrwato ja z odr¢twienia, gdyz zaraz potem potakneta 1
przyznata:

- Niekiedy miewam widzenia, panie.

- Zdradz nam zatem, co ci si¢ w nich objawia - przykazatem. - Powiedz wszystkim, co
widzisz.

Wstata powoli, jak gdyby z wahaniem. Spowijajaca jg czarna wetniana oponcza 1 krucze
wtosy - splywajace na plecy, jak u mtodego, niezame¢znego dziewczecia - upodabniaty
wiedzme do ciemnej niczym glebia nocy zjawy o biatym obliczu. Spiewajacy zgubili rytm i
wnet ucichli zupelnie. Wielu uczynito znak krzyza.

- Powiedz nam, co widzisz - powtdrzylem twardym gltosem.

Uniosta blada, wyrazistg twarz ku chmurom 1 zamarta. Krag stuchaczy trwat w niemym
oczekiwaniu. Naraz zwiewna - nieruchomg dotad - kruczoczarng postacig targnat dreszcz, co
przywotalo przykre wspomnienie dopiero co minionych zdarzen, gdyz drzenie wieszczki do
zhudzenia przypomniato drgawki Godwina, jakoby wstuchujgcego sie w podszepty
chrzescijanskiego boga. Istniejg kobiety 1 mgzczyzni obdarzeni stuchem wrazliwym na glosy
niebian, nigdy w to nie watpitem. Co$ mi podpowiadato, ze Skade naprawde¢ byta jedng z
owych istot, ktore postrzegaja to, czego wigkszo$¢ z nas nie jest zdolna ani dostysze¢, ani
dojrzec¢ - 1 dlatego wzbudzata ludzki strach. Wreszcie, gdy wydawato si¢ juz, iz nie ustyszymy
zadnej wieszczby, Dunka gromko si¢ roze$miata.

- Méwze, co widzisz, kobieto - rzucitem, tracac cierpliwos¢.

- Staniesz na czele armii, panie - oznajmita - przepoteznej armii, ktorej cien przestoni cate
krolestwa. A tam, gdzie przejdziesz, panie, ziemia nasgczona krwig twych wrogéw wyda
obfity plon.

- A co stanie si¢ z tymi ludzmi? - zapytatem, szerokim gestem wskazujac krag zwroconych
ku nam twarzy.

- Toz jesteS im panem, a przeto 1 rozdawcag ztota. Twoje zwycigstwa przysporzg im
bogactw.



Stowom tym odpowiedziat pogwar uradowanych gtoséw. Poweselate oblicza mowity, ze
przepowiednia Skade spotkata si¢ z 0gdlng przychylnoscig. Wiadomo, ludzie o wiele chetniej
stuza panu, ktory szczodrze wynagradza ich zastugi.

- A skad mamy wiedzie¢, Ze to, co mowisz, jest prawda? - zapytalem.

- Jesli skalatam si¢ ktamstwem, panie - odparta z butg - niechaj sczezng¢ razona gromem. -
Rozpostarta ramiona 1 podniosta gtowe ku niebu, jakby przyzywata zemste Thora. Czekata jak
wrosni¢ta, lecz gromowtadny nie odpowiadal na jej wyzwanie. W ciszy daty si¢ styszeé
jedynie poszum poruszanych wiatrem trzcin, trzask przepalajacych si¢ polan i chlupot
przybierajacego pomatu morza.

- A ciebie jaki los czeka?

- M¢j los ma by¢ $wietniejszy nawet od twojego, panie - oznajmita, co moi ludzie przyjeli
niechgtnymi psyknieciami, lecz ja nie dopatrzytlem si¢ w jej stowach powodu do urazy.

- A c0z to za szczgsny los? - zaciekawiony, ciggnatem wieszczke za jezyk.

- To moga wiedzie¢ tylko Norny34 - odrzekta, wigc machnatem rgka, dajac znak, by usiadta.
Przypomniata mi si¢ wowczas przepowiednia innej kobiety, ktora potrafita dostysze¢ glosy
niebian, albowiem owa dawna wrozba niemalze co do slowa pokrywala si¢ z tym, co
powiedziala Skade. Tamta wieszczka takze zapewniata mnie, Zze stang na czele przepoteznej
armii. Jakze miatlem pogodzi¢ te wielce obiecujgce stowa z pozatowania godng dolg czteka,
ktory tamigc dang przysiege, odstapit od swego pana?

Sluby, jakie sktadaja sobie ludzie, wiaza ich na cate zycie. Sktadajacy mi przysiege
wierno$ci wojownik staje si¢ mi blizszy nizli rodzony brat. Odtad moje zycie spoczywa w
jego rekach, a jego w moich. ,,Ale przeciez §lubowatem Alfredowi dozgonng wiernos$¢” -
mys$latem, katem oka przygladajac si¢ przykucnigtej za mng Dunce, podczas gdy zasiadajacy w
kregu podjeli urwang piesn. Bedac zaprzysiezonym kroélowi Zachodnich Saséw, winienem by¢
postusznym jego woli az po kres dni, a ja odptyngtem w swoja strone, narazajac si¢ na podly
los bezpanskiego psa.

Wszelako nie jestesmy panami swego losu. Trzy Przadki snujg ni¢ naszego zywota.

Wyrd bid ful arced - jak mawiajg - bo taka jest prawda. Przeznaczenie nieustepliwie wodzi
nas za nos. Zatem skoro los spoczywa w rekach Norn i tylko one mogg go znaé, po coz sili¢
si¢ na jakiekolwiek przyrzeczenia? To pytanie dreczy mnie, odkad tylko siggam pamigcig, ale
do dzi$ nie znalaztem na nie lepszej odpowiedzi niz taka, ze ludzie sktadajg sluby - niepomni
tego, 1z ich losy zaleza od boskich kaprysow - starajac si¢ wptyna¢ na bieg swego zycia. Nie
sg jednak w stanie zmieni¢ wyznaczonego im z gory przeznaczenia. Mozna by rzec, i1z dajac

komu$ stowo, nadajemy naszym poczynaniom na ziemi pewien kurs. Nie na wiele si¢ to



wszakze zdaje w obliczu nieokielznanych sit wyzszych, ktore niby szalenstwo zywiotow
wyrywaja nam wiosto sterowe z ragk. I tak nasze wysitki, by si¢ czego$ trzymac, zostaja
ZNiweczone przez wyrd3 5. ,,Uumykajac z Londynu, utracitem honor 1 pozycje, ale wszystko to si¢
stalo za sprawg wyroku losu” - mysl ta dodawata mi otuchy w owga mroczng noc, ktorg tak
nieoczekiwanie przyszto mi spedzi¢ na podmoktych wschodnioangielskich brzegach.

I chociaz byta to marna pociecha, tej samej nocy wydarzylo si¢ co$ jeszcze. Co$, co
ostodzito mi gorycz wygnania. Przebudziwszy si¢ pod czarnym niebem, poszedtem na brzeg,
by przekonaé sie, co si¢ dzieje z okretem. Upewnilem si¢, ze wody przyplywu ledwie co
unoszg lekko kolebigca si¢ na drobnych falach rufe. Zluzowalem ludzi wartujacych na
poktadzie.

- Idzcie 1 zdrzemnijcie si¢ przy ogniu - polecitem, jako ze wcigz podsycane ptomienie
dawaly jeszcze ciepto. - Bed¢ mial baczenie na okret - dorzucitem - a wy 1dzcie 1 ogrzejcie
si¢ przy waszych niewiastach.

Gwoli prawdy nie bylo powodow, by strzec Srebrzystego Wilka, bo chociaz wokot
panowaty ciemnosci, o zmierzchu przekonatem si¢, ze okolica jest bezludna. Wystawianie
wart jest wszakze kwestig przyzwyczajenia. Zasiadlem na degbowym poktadzie 1 popadiem w
zadume, wsparlszy sie o stewe¢ dziobowg. Przebiegatem mys$la wstecz, wspominajac wyroki
losu, ktore zlaczyly mnie z Alfredem, a potem z nagla rozdzielity. Przywolywatem chwile
spedzone z Gisela, a takze z Iseulta, Bridg 1 Hildg - kobietami, z ktérymi ztaczyly mnie kaprysy
Przadek. A kiedy okret zakotysat si¢ nieznacznie - co oznaczato, ze ktos wszedl na tkwigcy
wcigz w przybrzeznym mule dziob - nie poruszytem si¢, lecz obserwowatem majaczacy w
mroku, zblizajacy si¢ pomiedzy tawkami cien.

- Nie zabitam jej, panie - ustyszatem glos Skade.

- Rzucitas na mnie klatwe, kobieto - odburknatem.

- Byte§ moim wrogiem - odrzekta. - C6z miatam czynic¢?

- Twoje przeklenstwo zabito Gisele - stwierdzilem z gorycza.

- Moja klatwa nie odebrata jej zycia - oznajmita z niezachwiana pewnoscia.

- Co zatem ja zabilo? - warkngtem.

- Ja tylko prositam bogow, by sprawili, aby Harald pojmat ci¢ w niewol¢ - odparta
spokojnie.

Podniostem wzrok i spojrzatem jej prosto w oczy, pierwszy raz, odkad znalazta si¢ na
poktadzie.

- Jesli to prawda, twe zaklecie okazato si¢ nieskuteczne - stwierdzitem.

- Najwyraznie;.



- To co z ciebie za wiedzma?

- Przelekniona.

Gdybym przytapat ktoregos z moich ludzi na tym, ze - gluchy 1 $lepy na wszystko dokota -
zamiast petni¢ stuzbe, zajmuje si¢ czym innym, kazatbym go wybatozy¢. Owej nocy pod nasz
obd6z mogta z powodzeniem podej$¢ wielotysigczna armia, a ja nie miatbym o tym pojecia,
gdyz zabralem Dunke pod poktad sterowy, haniebnie zaniedbujgc swe obowiazki. Zaciszng
wneke zascielitem wetniang oponcza, na ktorej utozylem niewiaste, a kiedy opadlismy z sit -
oboje wzruszeni do lez - pozostaliSmy zlagczeni w uScisku, nie poruszajac si¢ ani nie
odzywajac. I cho¢ wyczutem, jak Srebrzysty Wilk podnosi si¢ z mutu 1 napina cume z foczych
skor, nie reagowatem, lecz trzymatem Skade mocno przycisnieta do siebie, pragnac, by noc nie
dobiegta kresu.

Probowalem sobie wmowié, ze wypowiedziatem Alfredowi postuszenstwo, wzbraniajac
si¢ przed sktadaniem przysiggi, jaka ten usitowal na mnie wymodc. Istotnie, nie chciatem
sktada¢ slubow wiernosci jego synalkowi, wszakze nie byta to jedyna przyczyna mego
odstepstwa. Krol zadal ode mmie jeszcze innej ofiary - ofiary nie do przyjecia - co
uzmystowilem sobie z calg jasnoscig dopiero wtedy, trzymajac owa ocalong od zguby ofiarg
w objeciach.

- Pora wstawac¢ - ozwatem si¢, albowiem doszly mnie glosy krzatajacych si¢ na brzegu
ludzi, stwierdzitem wiec, Ze nie godzi si¢ dtuzej zwlekaé. Potem dowiedziatem si¢ od Finana,
1z na jego polecenie nikomu nie wolno byto zbliza¢ si¢ do okrgtu. 1 chociaz z ocigganiem
rozluznitem mitosny uscisk, jej muskularne ramiona nadal oplataty ma szyje.

- Wiem, gdzie znajdziesz cate ztoto swiata - wyszeptala.

Patrzac jej w oczy ze zdumieniem, spytatem:

- Cate ztoto §wiata?

Po jej wyrazistej twarzy przemknal lekki usmiech.

- Tyle zlota, ile ci trzeba, panie - wyjasnita. - A nawet o wiele wigcej. To skarbiec nad
skarbce. Strzezony przez smoka kopiec ztota.

Wyrd bid ful arced.

Z zawierajace] moj dobytek skrzyni wyjatem zloty tancuch i zawiesitem go Skade na szyi,
by w ten sposob unaoczni¢ jej nowy status, chociaz ten z pewnoscig nie byl juz dla mych ludzi
tajemnicg. Obawialem si¢, ze wielkopanski gest moze wzmoc ich nieche¢ do Dunki,
tymczasem stalo si¢ co§ wrecz przeciwnego. Ci, ktorzy dotad postrzegali ja jako ztowroga
wiedzme, bez cienia sprzeciwu przyjeli do wiadomosci, 1z stata si¢ czescig zatogi. Widzac to,

odetchnatem z ulgg. Pozeglowalismy dale;.



Wsrod szarugi, gnani poludniowym wiatrem, ktory nidst pasma gestej mgly, zmierzaliSmy
wci3z na pdinoc wzdtuz ptaskich jak stot wybrzezy Wschodniej Anglii. Kiedy mleczne tumany
calkiem przestaniaty nam widoczno$¢, zmuszeni byliSmy szuka¢ schronienia w otoczonych
moczarami zatokach. Zdarzalo si¢ tez, ze fala mgly ogarniata nas zbyt szybko, nie dajac
mozno$ci odnalezienia bezpiecznego kotwicowiska. Woéwczas kierowalem okret na wschod,
na pelne wody, by w nocy nie zniosto nas na bagniste brzegi.

Wskutek tak niesprzyjajacej aury wedréwka znacznie si¢ przeciggata i dopiero po szesciu
dniach dotarli$my do Dumnocu. Owego mglistego popotudnia na wiostach weszlismy w uj$cie
tamtejszej rzeki. Po obu burtach Srebrzystego Wilka przesuwaly si¢ rojace si¢ od wodnego
ptactwa muliste brzegi. Wejscie do portu zostalo wprawdzie wytyczone zbielatymi palamu,
niemniej na dziobie ustawitem cztowieka, ktory wiostem badat gtebokos¢ wody. Wiedziatem
bowiem, ze czgstokro¢ oznaczenia takie ustawiano rozmysSlnie nieprawidlowo, by uwigzié
obce okrety na przybrzeznych mieliznach. Kazatem tez zdja¢ paszcze wilka z dziobnicy na
znak, ze przybijamy w pokojowych zamiarach, jednakze gdy wychyneliSmy zza zakretu rzeki 1
zauwazono nas ze szczytu drewnianej wiezyczki wartowniczej, po rozchybotanej drabince
zbiegt wyrostek 1 pgdem pognat do osady, by przestrzec jej mieszkancow.

Dumnoc to tetnigcy zyciem port, potozony na potudniowym brzegu rzeki. Osad¢ od strony
ladu otacza tuk palisady, sama przystan za§ otwarta jest dla wplywajacych od morza
przybyszow. Przy licznych pomostach ujrzeliSmy bezlik zacumowanych todzi rybackich 1
statkdbw kupieckich. Zalewajace juz najwyzsze terasy wody przyptywu podtapiaty dolne
krafice ostrokotu, jak tez pale, na ktorych opieraly si¢ zbudowane na brzegu domy. Sciany
owych nadbrzeznych budowli pokrywat srebrzystobiaty nalot, co - wraz z unoszaca si¢ wonig
ryb 1 soli - przydawato osadzie swoistego uroku. Nad posrebrzong przez sztormy przystanig
portowg gorowata wysoka koscielna wieza, ze szczytu ktérej sterczal drewniany krzyz.
Przypominat, Zze niegdy$ osiadly na wschodnioangielskim tronie jarl Guthrum - sam
przyjawszy chrzest - narzucit nowa wiare catej podlegtej mu krainie.

Pamigtam, jak ojciec narzekal na Saséw ze Wschodniej Anglii, gdyz ci - na dhugo przed
mym urodzeniem - pokumawszy si¢ z Mercjanami, uderzyli na Northumbri¢. Ich zdradziecka
natura - jak z gorycza mowit mi za mtodu rodziciel - ukazata si¢ raz jeszcze, gdy nasi
potudniowo-wschodni sgsiedzi uzyczyli przybyltym zza morza Dunczykom gos$ciny, prowiantu
1, co gorsza, wierzchowcow. Wikingowie, dosiadlszy owych koni, najechali Northumbrian,
rozgromili ich 1 przejeli wladanie nad tym angielskim dotad krolestwem. Zreszta ow
zwodniczy postepek nie wyszedl Wschodnim Anglom na dobre, jako Ze osiadli na poinocy

wyspy wikingowie wkrotce obrocili si¢ przeciwko nim 1 zajeli calg ich kraine, ktora do dzis



pozostaje w rgkach ich dunskich potomkéw. Niemniej - o czym dowodnie swiadczyt bijacy w
niebo nad Dumnoc krzyz - jej mieszkancy podawali si¢ za chrzescijan. Naptywajace wcigz z
potudnia strzepiaste kigby mgly spowily koscielng wiezg. Mijajac nabrzeze, odbitem sterem
na lewg burte, kierujac Srebrzystego Wilka ku gtbwnemu nurtowi rzeki. Potem, dajac potowie
wioslarzy komend¢ ,,wiosta wstecz” obrocitem okret dziobem ku morzu 1 dopiero wtedy
przybitem do najszerszego z pomostow, burta w burte z zacumowanym do niego pgkatym
statkiem kupieckim. Finan uSmiechnat si¢ znaczaco.

- Wolisz by¢ gotéw do szybkiego wyjScia w morze, panie? - bardziej stwierdzil, niz
zapytat.

- Zawsze - odpartem. - Przypominasz sobie zapewne Morskiego Kruka?

Irlandczyk si¢ rozesmiat. Niedtugo po tym, jak razem; zdobylismy Londyn, 6w dunski okret
wszedt do tamtejszego portu. Nie§wiadom grozacego mu niebezpieczenstwa szyper spokojnie
przycumowat Morskiego Kruka 1 dopiero poniewczasie zmiarkowat, iz do niedawna jeszcze
przyjazna dla wikinskich todzi przystan opanowana zostata przez Zachodnich Sasow.
Dunczycy zeszli na lad, a zastawszy nowe porzadki, w poplochu rzucili si¢ ku swemu
okretowi. Odbijali juz od pomostu 1 byliby ocaleli, nie mieli wszakze szczescia, bowiem w
poptochu ich wiosta skrzyzowaly si¢ 1 zamiast obréoci¢ okret, pozwolili wartkiemu pradowi
Tamizy przyprze¢ si¢ na powrot do nabrzeza, gdzie zostali pojmani. Niestety, zdobyczny statek
okazal si¢ niewiele wart. Stary kadtub przeciekat i butwiat wskutek gromadzenia si¢ na dnie
smrodliwej wody. Kazalem rozebra¢ niezdatny do Zeglugi kadlub 1 spozytkowaé tukowate
wregl jako belki dachowe do chat wznoszonych podowczas na wschodnim skraju miasta.

Megzczyzna o kilku podbrdodkach 1 pokaznym brzuchu, ktory z ledwoscig opinata pokryta
rdza zbroja, z trudem wgramolit si¢ na poklad sgsiadujgcego z nami statku, a nastepnie -

otrzymawszy po temu moje przyzwolenie - rownie nieporadnie wszedt na Srebrzystego Wilka.

- Jestem Guthlac - przedstawit si¢ - reeve  Dumnocu. A wy, coscie za jedni? - zapytal z
pewnoscig siebie cztowieka, ktoéry wie, ze tuz za nim, na pomoscie, stoi kilkunastu
uzbrojonych w miecze 1 topory wojownikoéw. Nie puszylby si¢ moze tak bardzo, gdyby widziat
nietggie miny swych druzynnikéw, po ktorych zna¢ byto, iz zdaja sobie sprawe, 1z moja zatoga
jest od nich kilkakrotnie liczniejsza.

- Zwe si¢ Uhtred - odpartem.

- Uhtred skad? - brzuchacz zapytat bunczucznie, przechodzac przy tym na dunski. Jego
spojrzenie pospiesznie przeslizgnelo si¢ po wspanialym uzbrojeniu mych ludzi. I chociaz
staral si¢ nie da¢ po sobie poznaé, jakie moja zaloga wywiera na nim wrazenie, wcigz

pociggal za jeden z dlugich, obwigzanych smotowanym szpagatem wasow spadajacych na



gtadko ogolone podbrodki.

- Uhtred z Bebbanburga.

- A gdzie lezy Bebbanburg?

- W Northumbrii.

- Zawedrowale$ daleko od domu, Uhtredzie z Bebbanburga - stwierdzit Guthlac, z
ciekawoscig typiac ku naszej tadowni, by przekona¢ sig¢, jaki tadunek wieziemy. - Daleko od
domu... - powtorzyt. - Parasz si¢ handlem?

- A wygladamy na kupcow? - zauwazytem, Ze na nadbrzeinej uliczce gromadzg sig
mezczyzni 1 chociaz jedynie nieliczni byli uzbrojeni, nie miatem pewno$ci, czy czynig to
jedynie ze zwyktej ciekawosci.

- Wygladacie jak kompania widczegdéw - srozac sie, orzekt revee. - Przed dwoma
tygodniami dokonano pirackiego ataku o pare mil na potudnie stad. Mezczyzn wymordowano,
kobiety porwano, a zagrody puszczono z dymem. Skad mam wiedzie¢, ze to nie wasza
sprawka?

- Nie wiesz tego, tak samo, jak nie mozesz wiedzie¢, czy jestesmy winni - stwierdzitem
uktadnie w odpowiedzi na jego jawng wrogos¢.

- A moze powinienem zatrzyma¢ was tu dopoty, dopoki nie dowiedziemy, jak jest w
istocie?

- A moze powiniene$ wyczysci¢ zbroje? - odpartem obcesowo.

Zmierzyl mnie gniewnym spojrzeniem. Przez par¢ uderzen serca uparcie wpatrywaliSmy
si¢ jeden w drugiego. Wreszcie wasacz pokiwat gtowa.

- Zatem, co was tu sprowadza? - zapytat wladczo.

- Chcemy naby¢ zywno$¢ 1 ale.

- To dobrze trafiliscie - odrzekt 1 urwat, czekajac, az wykrzycza si¢ koluyjace nad nami
mewy - ale najpierw zdatoby si¢ uisci¢ optate portowa. - Wyciagajac przed siebie otwartg
dton. - Dwa szylingi.

- Chyba raczej dwa pensy.

Stangto na czterech pensach, z ktorych dwa na pewno pozostalty w kiesie reeve’a, ktory
taskawie przyzwolil nam zej$¢ na lad, z tym jednak zastrzezeniem, by ostrza dtuzsze niz
podreczne noze pozostaty na okrecie.

- Jest tu zacna karczma, a zwie si¢ ,,Ge$” - dorzucit jeszcze, wskazujac palcem okazaly
budynek, nad ktorego gankiem widniat znak z wymalowanym nan bialym ptakiem. - Tam
znajdziecie wszystko, czego wam trzeba: make, suszone §ledzie 1 ostrygi, zacne ale 1 saskie

dziewki.



- To twoja karczma? - domyslitem sig.

- [ coz z tego?

- Mam nadzieje, ze twoje piwo wprawi nas w lepszy nastrd] niz twoje przywitanie -
odrzeklem.

Na to reeve zasmiat si¢ krotko.

- Witajcie w Dumnocu - rzekl 1 ze stgknigciem przebyl naszg burtg. - Daje wam czas do
jutra, abys$cie si¢ zabawili 1 uzupelnili zapasy. - I dorzucit juz z poktadu sgsiedniego statku: -
Byle bez hultajstwa! Ostrzegam, ze jesli ktorys z was dopusci si¢ jakiegokolwiek wystepku,
kaze was wszystkich zamkng¢! - Nastroszywszy brwi, powiodt wzrokiem po moich ludziach.
Jego spojrzenie zatrzymato si¢ na rufie Srebrzystego Wilka.

- Kim jest ta dziewka?

Wpatrywal si¢ w Skade, jakby dopiero co ja ujrzal, cho¢ wydato mi si¢ mato
prawdopodobnym, by dostrzegt ja dopiero na odchodnym. ,,Odziana w czarna oponcze
niewiasta z potyskujacym na piersiach zlotym tafcuchem nie mogta przeciez umkna¢ uwadze
tego natreta” - pomyslatem, majac przed oczyma btyszczace niezwyklym blaskiem jasne lico
Skade.

- Ma na imi¢ Edith - odrzeklem sucho. - To moja saska dziewka.

- Edith - powtorzyl przeciagle 1 z chytrym blyskiem w oku dodatl: - By¢ moze jg od ciebie
odkupig?

- Moze - odpartem, wbijajac w niego wzrok. Nasze spojrzenia zwarty si¢ na moment, a nie
byto w nich ani krzty zaufania. Guthlac machnat lekcewazaco reka 1 zszedt nam z oczu.

Ciagnelismy losy, azeby zadecydowac, kto ma wyjs$¢ na lad. Cze$¢ z nas musiata pozostac
na poktadzie Srebrzystego Wilka pod wodza Osfertha, ktéry sam zaoferowat sie, iz bedzie
trzymat straz w porcie. Do drewnianej miski wrzuciliSmy dwadzie$cia trzy ziarna suszonego
grochu 1 dwadzie$cia srebrnych monet. Finan stangl do mnie plecami z miska w r¢kach, a ja
ustawilem si¢ twarzag do zalogi. Nastepnie Irlandczyk wyciggal albo srebrniki, albo groch 1
trzymajac wylosowany przedmiot w rece, tak 1z widzieli go moi ludzie, pytat: ,,Kto wezmie
ten los?”. A woéwczas ja wskazywatem cztowieka, nie widzac, co przypadto mu w udziale. Ci,
ktorzy nie wylosowali srebra, zostawali z Osferthem, pozostali zas mieli zej$¢ ze mng na lad.
Oczywiscie moglem zwyczajnie przydzieli¢ ludzi, jacy mieli strzec statku, lecz zatoga lepiej
si¢ sprawuje, kiedy kazdy nalezacy do niej wojownik widzi, iz w podobnych przypadkach ich
pan nikogo nie wyroznia. Dziatwa, ma si¢ rozumie¢, pozostata w lodzi, lecz pozwolitem
schodzacym na 1ad mezczyznom zabra¢ swe zony.

- Idziemy do karczmy 1 nigdzie indziej, zrozumiano? - przykazalem, zanim jeszcze



opuscilismy okret. - Tutejsi nie sg nam przychylni, zatem trzymamy si¢ razem! - zaznaczylem
dobitnie.

Reeve Dumnocu wprawdzie nie przywitat nas z otwartymi r¢koma, lecz w prowadzone;j
przez niego gospodzie nie brakowato niczego. Tamtejsze ale - mocne 1 smakowite - warzono
w poteznych kadziach na tytach przybytku. Gloéwna sala, o powale ulozone; na legarach
sporzadzonych ze stepek rozbitych okretow, byla obszerna i ciepta, gdyz w Zarzacym sig
posrodku palenisku gorzaty oble, przyniesione przez morze drwa. Wokot ognia ustawiono
tawy 1 stoty, lecz nie od razu pozwolitem swym ludziom zasig$§¢ nad kuflami. Najpierw
zajalem si¢ sprawunkami i dopiero gdy wytargowane przeze mnie zapasy - suszone $ledzie,
wedzone wegorze, boczek 1 miejscowe piwo - znalazty si¢ na poktadzie Srebrzystego Wilka,
pozwolitem zalodze na zabawe. Guthlac pozostawil straznikdw na blizszym ladu skraju kei.
Ludzie ci, gdy ich mijalismy, przygladali si¢ nam bacznie, upewniajac si¢, ze zaden z nas nie
wnosi broni do osady. Ostrozno$¢ nakazata mi jednak ukryé Zadlo Osy pod plaszczem tak
przewieszone przez plecy, ze nikt nie mégl go zauwazy¢. Moi towarzysze - jak si¢ domyslatem
- postgpili podobnie. Ledwie usadowilismy si¢ do biesiady, przeszediem dookota sali 1
zatrzymywatem si¢ przy kazdym stole, przestrzegajac swoich ludzi, by nie wszczynali awantur.

- Chyba ze chcecie skrzyzowa¢ ze mng miecz - otwarcie uprzedzalem rozesmiang
kompanig.

Nie zanosito si¢ jednak na ktopoty. Procz nas w gospodzie siedzialo raptem kilkunastu
miejscowych, bez wyjatku Angléw lub Saséw, 1 zaden nie wykazywat najmniejszego chocby
zainteresowania zatogantami Srebrzystego Wilka. Mimo to przykazatem Sithricow1 - jako ze w
loterii wylosowal srebrny szyling - by co jaki§ czas wychodzit na tylny podworzec.

- Wyzieraj w miar¢ czesto 1 zawiadom mnie, jesli tylko dostrzezesz mezczyzn pod bronig -
dodatem.

- Czego si¢ obawiasz, panie? - spytal.

- Zasadzki - odpartem weztowato. Srebrzysty Wilk wart byt bowiem tyle, co catoroczne
wplywy tena, 1 to wtodarzacego na znacznych potaciach ziemi, a Guthlac musiat si¢ domyslac,
ze na naszym poktadzie znajdyje si¢ takze spory zasob gotowizny. Druzyna reeve’a moglaby
mie¢ trudnosci, gdyby usitowata rozbi¢ bronigcych konca pomostu ludzi Osfertha, ale
podchmieleni 1 na pozdr bezbronni zeglarze biesiadujacy w gospodzie z tatwoscia mogli
zosta¢ otoczeni. Czulem niejasne obawy, ze grubas polaszczy si¢ na taki kasek 1 bedzie
usitowat pojmac nas po to, by zaraz potem zazagda¢ wygoérowanego okupu.

Sithric co jaki§ czas wstawat od stotu 1 pozorujac potrzebeg, zmierzat ku tylnemu wyjsciu, a

po powrocie spogladal ku mnie, by nieznacznym skinieniem glowy uspokaja¢ me obawy.



Musiat przy tym jednak znosi¢ drwiny wspotbiesiadnikow.

- Masz zbyt maty pecherz, przyjacielu - kpili z niego, czynigc przy tym i bardziej
nieprzystojne zarty.

Zajatem miejsce w rogu, lekko na uboczu 1 stamtagd bacznie obserwowatem salg. Moi
ludzie, nieco juz sobie podpiwszy, intonowali gromkie pie$ni, wznosili toasty 1 $miali si¢
rozglosnie, a ja - siedzac wraz ze Skade, Finanem 1 jego szkocka zong, Ethne - zapytywatem
si¢ w duchu, jak wielu mgzczyzn moze zamieszkiwa¢ Dumnoc. Czym zajeci sg ci, ktdrzy nie
pojawili si¢ w oberzy 1 czy przypadkiem nie ostrzeniem broni? Gubitem si¢ w domystach,
poOki nie zadatem sobie innego pytania, wspomniatlem bowiem wyszeptane mi na ucho stowa
Skade.

- A zatem zdradZz mi - zwrdcitem si¢ do niej - gdzie kryje si¢ 6w skarbiec, w ktérym ma
spoczywac cate ztoto Swiata?

- We Fryzji - odpowiedziata.

- To catkiem rozlegta kraina.

- M06j maz - podjeta - ma stanice na pewnej wyspie.

- A kimze jest twoj maz?

- Nazywa si¢ Skirnir Thomson.

- Gdzies juz styszatem to miano - rzucitem z przekasem.

- A nosi przezwisko Wilk Morski - ciggneta Dunka, patrzac wprost na mnie, lecz
swiadoma, ze spoczywa na niej takze wzrok Finana 1 Ethne.

- To, jakie przezwisko nosi, niewiele zmienia - zauwazytem. - Istotniejsze jest to, jak wiele
prawdy mowi o cztowieku.

- W tamtych stronach mdj; mgz cieszy si¢ wielkim powazaniem - stwierdzita i jeta
opowiada¢ o Skirnirze. A historia owa wydata mi si¢ calkiem dorzeczna, albowiem od
dawien dawna wszelkiego rodzaju morskie szumowiny gniezdzily si¢ na fryzyjskim wybrzezu,
tej zdradliwej gmatwaninie plycizn 1 nieustannie przemieszczajacych si¢ tawic piasku.
Niegdys Finan 1 ja wskutek zrzadzenia losu spotkaliSmy si¢ na statku kupca Sverriego jako
niewolni wio$larze. Wtedy to, smagani batem, pochylajac si¢ nad wiostami, kilkakroc¢
mieliSmy sposobno$¢ przekona¢ sie, iz jesli si¢ nie zna tamtejszych naturalnych kanatow,
niepodobna tam zeglowac¢. Na wiasne oczy widzielismy, jak nasz szyper, wykorzystujagc swe
obeznanie, bez trudu wymanewrowat idacy jego sladem purpurowy okret. A ktdéz méglt lepiej
orientowac si¢ w putapkach owej grzaskiej matni niz Skirnir, pan krainy mielizn? Matzonek
Skade zywil pono¢ pretensje do tytutu jarla - a wiec pana o znaczeniu 1 wptywach podobnych
saskim eldormanom - cho¢, tak po prawdzie, byt tylko pospolitym morskim zbdjem. Wyspy



Fryzyjskie jak §wiat Swiatem stanowity schronienie dla zasadzajacych si¢ na zblgkane okrety
piratdw 1 wyrzuconych na tachy rozbitkdw. Jedni 1 drudzy predzej czy pozniej gingli bez
wiesci, lecz Skade upierata si¢, ze Skirnir - tupigc trafiajace do Fryzji okrety badz tez
wymuszajac na szyprach myto - doszedt do znacznych bogactw, a jego przybrzezne krolestwo
cieszyto si¢ wyjatkowo ztg opinia.

- Jak wiele zalog mu stuzy? - wypytywatem.

- Za mojej bytnos$ci - odrzekta - jego flota liczyta szesnascie pomniejszych statkow 1 dwie
dtugie smocze todzie.

- Kiedy to byto?

- Przed dwoma laty.

- A dlaczego stamtagd odesztas? - wtracita Ethne.

Dunka zmierzyta dociekliwg niewiaste badawczym spojrzeniem, lecz rudowlosa Szkotka
nie odwrocita wzroku. Odkad oswobodziliSmy ja z niewolniczych pe¢t, nie odstgpowata
Finana, zostala jego zong 1 data mu dwojke dzieci - syna i1 corke. Doskonale rozumiejac, dokad
zmierza nasza rozmowa, wiedziata, 1z jej] maz ma 1§¢ w boj, a skoro tak, chciata wiedzie¢ z
kim1i o co.

- Odesztam - odparta ozigble Skade - bo Skirnir to skonczony wieprz.

- Mezczyzna to megzczyzna - stwierdzita Ethne, a maz z wyrzutem w oczach tracit ja
tokciem w Zebra.

Powiodtem wzrokiem za niosgca nargcze drew stuzka. Wkrotce dorzucone do paleniska
polana zajety si¢ ogniem, rozSwietlajac pustawg sale 1 znow wydato mi si¢ podejrzanym, ze
pomimo wieczornej pory w ,,Ges1” przesiaduje zaledwie garstka miejscowych.

- Skirnir parzy si¢ jak wieprz, chrzaka jak wieprz 1 zngca si¢ nad kobietami - stwierdzita
wieszczka.

- A jak udato ci si¢ umkna¢ owemu wieprzkowi? - dociekata krewka Szkotka.

- Skirnir zdobyt okret wiozacy skrzynie pelng zlota - wytuszczyta wiedZzma. - Niedtugo
potem wybrat si¢ do dunskiego miasta Haithabu, by naby¢ nowga bron. Mnie tez tam zabrat.

- Po c6z cig¢ tam wlokl? - przerwalem jej, zaciekawiony.

Dunka spojrzata na mnie nieruchomym wzrokiem.

- Zabierat mnie wszedzie, gdyz nie potrafit znies¢ dtuzszej roztaki.

Wyjasnienie przyjatem z usmiechem.

- W takim razie z pewnos$cig nie pozostawit ci¢ w Haithabu bez strazy - stwierdzitem.

- Towarzyszyly mu trzy zatogi - przytakneta.

- A jak to si¢ stato, ze twd) mgz dopuscit, abys zgadata si¢ z Haraldem?



Potrzasneta przeczaco glowa.

- W ogole nie mowitam z Krwawowlosym - odparta. - Starczylo, ze wymieniliSmy
spojrzenia.

- A potem?

- Tamtej nocy Skirnir tggo sobie podpit - Skade ciagneta opowiesC. - Lezal rozwalony na
poktadzie 1 chrapal. Jego ludzie takze si¢ spili. Niezatrzymywana przez nikogo, zwyczajnie
przesztam na okret Haralda 1 odptyngtam z nim, cho¢ wcze$niej nie zamienitam z nim ani
stowa.

- Uspokoi¢ si¢! - huknglem na mych ludzi, ktorzy wdali si¢ sprzeczk¢ o miejscowyq
dziewke. Ladacznice z ,,Gegs1” zarabiaty na swe utrzymanie, zabierajgc gosci na strych, dokad
prowadzita debowa drabina. Jeden w mych ludzi wtasnie po niej wchodzit, a drugi probowat
go zen $ciggnad.

- Ty pierwszy - zakrzyknatem do tego, ktéry wydal mi si¢ bardziej pijany - a ty czekaj -
przykazalem temu drugiemu. - Albo idzcie razem, wedle woli! Byle nie wszczyna¢ burd!

Upewniwszy si¢, ze zaniechali sporu, zwrocitem si¢ na powrot ku Skade.

- Skirnir - przypomniatem.

- Mieszka na wyspie Zegge, na ktorej stoi jego terp.

- Terp?

- Wzgorze usypane 1 umocnione przez jego ludzi - objasnita. - Tylko dzigki terpom mozna
si¢ osiedli¢ w tamtej okolicy. Najpierw na piaszczystych tachach buduje si¢ obwiedziony
palami, wypelniony gling wzgorek, a dopiero na nim wznosi domy. Tak tez wzniesiony jest
dwor Skirnira na Zegge. Zdarza si¢ jednak, ze 1 takie umocnienia sg zabierane przez morze.

- A jak wyglada jego flota?

- Wigkszos¢ to niewielkie, ptaskodenne okrety - stwierdzita. Z tego, co méwita, wynikato,
ze morskiemu zbdjow1 stuzy od trzystu do pieciuset wojownikow. Moja druzyna sktadata sie
za$ z ledwie czterdziestu paru. - Zegge jest zbyt mata, by pomiesci¢ wszystkich jego ludzi,
dlatego wiekszo$¢ ma domy na sgsiednich wyspach.

- Czy stoi tam jaka§ warownia?

- Tylko dwr, ale jest wzniesiony na terpie 1 obwiedziony palisada.

- Niemniej - zauwazytem - by dotrze¢ do samego dworu ani chybi trzeba mingc te
pomniejsze Wyspy.

Rozumiatem, Zze okret idacy ku Zegge musialby przedrze¢ si¢ przez jeden z tamtejszych
waskich, ptytkich przesmykow, przynajmniej po czesci wysychajacy podczas odptywu.

Zamieszkujacy pomniejsze wyspy zwolennicy Skirnira niechybnie ruszyliby sladem obcego



statku, odcinajagc odwrdt. Nie chciatem sobie nawet wyobraza¢, ze znajdziemy si¢ w takim
potozeniu.

- To prawda, lecz we dworze - ciggneta Skade, znizajac glos - pod podtoga znajduje sie
wyltozony wigzem obszerny skarbiec, a w nim spoczywa gora ztota.

- Albo spoczywala - dodat Finan.

Dunka zaprzeczyta ruchem glowy.

- Skirnir zazdro$nie strzeze swego skarbca. Jest wprawdzie szczodry wzgledem ludzi,
wyposaza ich w bron, zbroje, nowe wiosta, a czasem i statki. Kupuje im nawet zywno$¢ 1
niewolnych, lecz dba o swdj skarb 1 wcigz co$ do niego doktada. Nie moze sobie odmowic
uciechy otwierania przykrywajacej jamy klapy. Czyni to dos¢ czesto. Uchyla ja 1 gapi si¢ na
zgromadzone tam bogactwa. Az drzy z przepelniajacej go rozkoszy. Skirnir ubdstwia swoje
zloto. Kiedys$ przygotowat mi nawet postanie ze ztotych monet.

- A te wpijaty ci si¢ w plecy? - kpigco dopowiedziata Ethne.

WiedZma nie spojrzata nawet na Szkotke.

- W skarbcu ztozona jest moc srebra i ztota, panie - mowita dalej, patrzac na mnie. - Ta
gora szlachetnych kruszcoOw zdolna jest opromieni¢ swym blaskiem twe naj$mielsze marzenia.

- Czy inni nie prébowali zawtadng¢ owgq skarbnica? - zapytatem.

- Probowali - odrzekta - jednak woda, piasek 1 prady czynig dwor Skirnira rownie
niedostgpnym, co otoczone kamiennym murem warownie. A jego straz jest mu szczerze
oddana. M6 maz ma réwniez trzech braci 1 szesciu kuzynow, ktorzy stuzg mu swymi
mieczami.

- Ama synow? - chciata wiedzie¢ Ethne.

- Po jego dworze pateta si¢ cata zgraja smarkaczy, ktorych matkami sg niewolnice Skirnira.
Mnie wszakze nie zrobit Zadnego dzieciaka.

- Dlaczego wzigtas go za me¢za? - dopytywata Szkotka.

- Zostatam mu sprzedana, gdy skonczytam dwanascie wiosen. Moja matka byla biedna, a
Wilkowi Morskiemu na niczym nie zbywato 1 zapragnagt mnie miec.

- I wciaz tego pragnie - pomyslatem na glos, pamigtajac, 1z wies¢ o naznaczonej za zbiegla
zone nagrodzie doszta az na dwor Alfreda.

- Bekart ma pod bokiem nielichg armi¢ - z niechgcig stwierdzit Finan.

- I ja znajde ludzi - powiedzialem potgtosem, po czym si¢ odwrdcitem, styszac, jak Sithric
pospiesznie zatrzaskuje za sobg tylne drzwi oberzy 1 biegnie ku mnie.

- Zbrojny lud kupi si¢ na podworcu - oznajmit. - Widziatem co najmniej trzydziestu

meZCzyzn, panie.



Moje domysty okazaty si¢ stuszne. Guthlac zwabit mnie w zasadzke, chcac posig$¢ moj
okret, moj skarbiec 1 mojg kobiete.
A ja pragnatem zagarng¢ ztoto Skirnira.



ROZDZIAL PIATY

Doskoczytem do gtownych drzwi, raptownie je otworzylem 1 ujrzatem zgromadzonych na
nabrzezu mezczyzn. Wigkszo$¢ mimowolnie postapita krok w tyl, przestraszona naglym
pojawieniem si¢ mojej osoby. Omiottem spojrzeniem zbrojne zbiegowisko i stwierdzitem, ze
wrogdéw jest okoto piecdziesigciu. Niektorzy przyniesli wiocznie 1 miecze, kilku dzierzyto
siekiery, ale wigkszo$¢ dzierzyta tylko sierpy badz cepy - czyli byli to gtldbwnie mieszczanie,
podburzeni przez reeve’a do wspomozenia go w urzgdzeniu podstepnej nocnej napasci.
Dostrzegtem wsrdd nich paru tucznikow, co mnie juz mniej ucieszylo. Ludzie ci zwrdceni byli
plecami do wody, co kazato mi zgadywac, iz nawet nie mysla o zdobywaniu Srebrzystego
Wilka. Okret 1$nit w pdtmroku rozs§wietlanym przez blask ognisk, ktore suszacy sledzie rybacy
rozpalili na waskim piaszczystym brzegu, nad samg wodg. Ogniste blaski graty takze na
helmach, zbrojach i umbach tarcz moich ludzi, na ostrzach ich wtdczni, mieczy 1 topordw.
Druzyna Osfertha stata murem w poprzek szerokiej kei, we wzorowym szyku, prezentujgcym
si¢ zaiste znakomicie.

Zamknatem podwoje oberzy 1 zabezpieczylem je sztabg. Tak jak podejrzewatem, Guthlac
nie chciat naraza¢ si¢ na olbrzymie straty, wigc nie porywat si¢ na regularng walke z murem
tarcz. Zamiast tego wolat pojmac¢ bawigcych w karczmie gosci, zrobi¢ z nich zaktadnikow 1
przejac okret.

- Przyjdzie nam sie bi¢ - oznajmilem swoim ludziom i wysunalem pochwe z Zadtem Osy
spod ptaszcza, a potem przygladatem si¢ z rozbawieniem, jak moi towarzysze wyluskuja
ukryte pod ubraniem przerézne ostrza. Po chwili prawie wszyscy mielismy w rekach krotkie
saksy. Tylko Rorik, pojmany podczas jednej z odwetowych wypraw do Wschodniej Anglii
Dunczyk, ktory potem zaprzysiagt mi wierno$¢, niewiadomym dla mnie sposobem zdotat
przytaszczy¢ do gospody ciezki bojowy topor.

- Za tymi drzwiami czeka na nas czereda zbrojnych - rzeklem, wskazujac gtdéwne wyjscie -
a za tamtymi - ciggnatem, mierzac mieczem w tylne wrota - podobnie.

- Ilu, panie? - spytat Cerdic.

- Zbyt wielu - odrzektem.

Nie sadzitem, by przedarcie si¢ przez cizb¢ uzbrojonych jedynie w cepy czy sierpy
mieszczan, moglto sprawi¢ wigkszg trudno$¢ mojej zaprawionej w bojach druzynie,
powstrzymywata mnie jednak mysl, iz nieprzyjacielskie strzaty moglyby przynies¢ znaczny
uszczerbek 1 tak juz szczuplej zalodze statku. Mieszkancy Dumnocu mieli krotkie tuki

mysliwskie, lecz wypuszczone z nich z niewielkiej odlegtosci strzaly potrafig przeszy¢ na



wskros cztowieka pozbawionego zbroi.

- Jesli jest ich zbyt wielu, panie - podsungt Finan - najstuszniej bytoby zaatakowac, zanim
zbierze si¢ ich jeszcze wigce;j.

- Albo poczeka¢, az tamtym sprzykrzy si¢ marznigcie po nocy - ledwie wyrzeklem te
stowa, gdy rozlegto si¢ ciche pukanie.

Skingtem na Sithrica, a ten zdjat sztabe z tylnych wrot 1 kryjac si¢ za nimi, ostroznie je
otworzyl. W odrzwiach ukazat si¢ zalosny wyptosz w wytartej sutannie. Strwozony
emisariusz, kurczowo $ciskajac drewniany krucyfiks, sktonit si¢ lekko. Na md; znak wsunat
si¢ do $rodka - przez moment migneli mi zbrojni na podworzu - po czym Sithric pchnat drzwi 1
opuscit sztabe.

- Ksigdz? - zdziwilem sig, a on potakngt. - Nie do wiary, Zze nasz poczciwy gospodarz,
bojac sie spojrze¢ gosciom w oczy, wystuguje si¢ ksiedzem.

- Reeve nie chce wam uczyni¢ zadnej krzywdy, panie - odrzekt kleryk, a co najdziwniejsze,
po dunsku. Wprawdzie wigkszo$¢ Dunczykow ze Wschodniej Anglii przyjeta chrzest, lecz
zawsze sadzitem, iz czynili to z musu, wszak byt to jeden z warunkoéw ugody, jaka Guthrum
zawarl niegdys$ z Alfredem. Tymczasem stat przede mng zywy dowdd, 1z si¢ mylitem.

- Jak cie¢ zwa, ojczulku?

- Cuthbert, panie.

Usmiechnatem si¢ szyderczo.

- Przyjates chrzescijanskie miano?

- Tak, panie, to cze$¢ ceremonii nawrdcenia - wymamrotal niepewnie dunski ksigdz. - A to
dlatego, ze Cuthbert byl najswietszym cztowiekiem...

- Wiem, kim byt swigty Cuthbert - przerwalem duchownemu. - Na wtasne oczy widziatem
jego truchto. Skoro, jak prawisz, Guthlac nie chce naszej krzywdy, wnosze, iz bez przeszkod
mozemy wracac na okret?

- Twoi ludzie moga odejs¢... lecz ty, panie - kleryk mowit tamigcym si¢ glosem - 1 ta
kobieta, macie tu... zostaé.

- Kobieta? - zapytalem z udawanym zdziwieniem. - Nie pojmuj¢. Czyzby Guthlac pragnat,
bym na jego oczach wychedozyl ktoras z karczemnych dziewek?

- Karczemnych dziewek? - ksigdz zrazu si¢ zdumiat, a potem energicznie potrzasnat gtowa.
- Nie, panie, reeve chce zatrzymac tamtg kobiete. - I dodat: - Skade, panie.

Tym samym rozwialy si¢ wszelkie watpliwosci. Guthlac doskonale wiedziat, kim jest
Dunka, najpewniej jeszcze zanim przybyliSmy do Dumnocu. Przeklatem w duchu ucigzliwa

mgte, ktora spowolnita zegluge. Alfred musial si¢ domysla¢, ze zawine do ktoregos ze



wschodnioangielskich portow, aby uzupetni¢ zapasy. Ani chybi za pojmanie nas wyznaczyt
pokazng nagrode, o czym przez umyslnych powiadomit kréla Eohrica. Guthlac zwabit nas do
swej karczmy, chwytajac si¢ sposobnosci, by szybko 1 bez wiekszego zachodu napcha¢ sobie
kiese.

- Chcecie uja¢ mnie 1 Skade? - upewnitem sie¢.

- Tylko was dwoje, panie - przytaknat ojciec Cuthbert. - Jesli z wtasnej woli oddacie si¢ w
nasze r¢ee, twoi ludzie, panie, mogg opuscic¢ port wraz z porannym odptywem.

- Zatem zacznijmy od kobiety - rzektem i potozytem Zadto Osy na stole przed Skade, a
kiedy ujeta rekojes¢ saksa 1 wstata, odstgpitem parg krokoéw, robigc jej miejsce. - Mozesz ja
sobie wzig¢ - oznajmitem wystannikowi reeve’a.

Ksigdz przygladal si¢ z niepokojem, jak uzbrojona niewiasta niespiesznie przecigga
kciukiem po ostrzu kréotkiego saksa, a kiedy zeby Dunki btysngty w usmiechu, kleryk sie
wzdrygnat.

- Panie? - jeknat zato$nie.

- Dalejze! Bierz ja! - przynaglitem duchownego.

Skade trzymata bron nisko, ale zwrocong ostrzem lekko ku gorze, wigc wyploszowaty
ksiezyna nie potrzebowat wysila¢ wyobrazni, by przewidzie¢, ze jesli si¢ tylko ruszy,
potyskliwe zelazo otworzy mu brzuch. Stojac sztywno naprzeciw sprezonej do ciosu
wieszczki, stropiony ojczulek zmarszczyt czoto, podczas gdy moi ludzie pobtazliwie si¢
usmiechali. Wreszcie, zebrawszy si¢ na odwage, Cuthbert skingt na Skade.

- Odt6z bron, kobieto - rzekt - 1 chodz za mna.

- Erl Uhtred powiedzial ci chyba wyraznie, ze masz mnie ujg¢ - odparta.

Wystannik oblizal wargi.

- Toz ona mnie zasiecze, panie - rzekt tonem skargi.

Udatem zamyslenie, jakbym rozwazat jego stowa.

- Wszystko na to wskazuje - odrzektem niefrasobliwie.

- Musz¢ zasiegnag¢ rady reeve’a - ksigdz stwierdzit w koncu, po czym, starajac si¢
zachowa¢ cien godnosci, drobnymi kroczkami wycofal si¢ w kierunku drzwi. Datem znak
Sithricowi, by wypuscit zleknionego posta, a sam odebralem Skade swo6j miecz.

- To co, wyskakuyjemy 1 przedzieramy si¢ na statek, panie? - zasugerowat Finan. Kucat
wlasnie przy gtownych drzwiach, z okiem przy dziurze po s¢ku. Najwyrazniej to, co ujrzat
przez otwor, kazato mu sadzi¢, ze oblegajaca karczme zbieranina nie moze nam zbytnio
zaszkodzi¢.

- Nie przeoczyte$ przypadkiem tucznikow? - zapytatem.



- Zaiste, widze tuki - odrzekl. - Czyli zafajdany spaslak ma nas w gar$ci? - dorzucil,
prostujac sie. - A zatem czekamy, az cala ta hatastra znudzi si¢ i rozlezie, panie?

- Chyba ze wczesniej przyjdzie mi do glowy lepszy pomyst - odpartem. Woéwczas rozlegto
si¢ kotatanie do tylnych wroét, glosniejsze niz poprzednio. Datem znak Sithricowi, by zdjat
sztabe.

Tym razem w drzwiach pojawit si¢ sam Guthlac. Tak jak wcze$niej paradowal w
zapuszczonej, dtugiej zbroi, nadto zalozyt hetm, a w rgku trzymat tarcze.

- Rozejm na czas uktadow? - rzekt na przywitanie.

- Domagasz si¢ rozejmu, jakby istnial miedzy nami jaki$ zatarg - zakpitem.

- Domagam sig¢, abyscie pozwolili mi rzec, co mam do powiedzenia, a potem dali odejs¢
wolno - reeve wygtosit chyba dtugo ¢wiczong odpowiedz, wolng reka szarpigc sumiasty was.

- A zatem rozméwmy si¢ - odrzeklem uktadnie - 1 nie Igkaj si¢, nie bedziemy cie
zatrzymywac.

Brzuchacz z nieufnoscig przestapit prog gospody 1 potoczywszy spojrzeniem, z widocznym
zdumieniem zrozumiat, ze wszyscy moi ludzie sg uzbrojeni.

- Wezwatem druzyng przyboczng mego pana - oznajmit na wstepie.

- Bardzo roztropnie - zauwazylem - albowiem twoi ludzie nie mogg si¢ z nami mierzyc.

Urzednik zmarszczyt czoto.

- Nie chcemy tu jatki!

- Za to nas az rece Swierzbig! - odpartem zaczepnie. - MieliSmy nadzieje¢, ze nadarzy si¢
okazja do bitki! Nic tak nie ubarwia zabawy w karczmie, jak bitka, mam racj¢?

- I kobiece wdzigki - dopowiedzial Finan, z szelmowskim u§miechem popatrujgc na Ethne.

- Szczera prawda - potwierdzitem. - Najpierw zacne ale, pozniej szczek or¢za, a na ostatek
jedrna niewiasta. Czyli wszystko, co czeka bohaterow w Odynowej Walhalli. Daj nam tylko
znaé, gdy bedziecie gotow1, Guthlac, a staniemy do walki.

- Nie mozesz si¢ opiera¢ krolewskim rozkazom, panie - nastawat wasacz. - Pchnigci przez
krola Wessexu postancy przestrzegli nas o waszym przybyciu, przykazujagc poyjmac zbiegdw.
Alfred najwyrazniej nie pragnie waszej Smierci, panie. Chce widzie¢ was zywych. Zgodnie z
jego poleceniem trzeba ciebie 1 te¢ kobiete przywies¢ mu w petach.

- Sam bede decydowat, dokad si¢ udam - odparowatem.

Guthlac gto$no wypuscit powietrze.

- Mot ludzie nie pozwola ci stad odejs¢, panie - podjat nieustepliwie. - Na zewnatrz czeka
czternastu mysliwych wprawnych w szyciu z tuku. Gdyby doszto do walki, twoi ludzie ani
chybi wysiekliby czes¢ mieszczan, ale to tylko wydtuzyloby liste¢ wytoczonych przeciwko



tobie oskarzen. Moi tucznicy takze niechybnie pozbawiliby zycia cz¢$¢ z was, a nikomu chyba
na tym nie zalezy. Cata zaloga Srebrzystego Wilka moze stad swobodnie odptynaé, ale ty,
panie, zostaniesz zatrzymany, a wraz z tobg ta kobieta - spojrzat na Skade - Edith.

Mowg reeve’a przyjatem z u§miechem.

- Chcesz mnie pojmac, to stawaj! Pamigtaj jednak, ze porywasz si¢ na cztowieka, ktory na
morskim brzegu zwyciezyl Ubbe Lodbroksona!

Grubas popatrzyt na wymierzone w siebie Zadlo Osy, poskubat was, po czym cofnal si¢ o
krok.

- Zamiast ging¢ od twego miecza, panie - odrzekt - poczekam, az przybedzie druzyna mego
pana. A ta najpierw wybije wszystkich twoich ludzi, a potem speta ciebie. Lepiej ustuchaj mej
rady, panie, 1 poddaj si¢ dobrowolnie, zanim nadciagnie odsiecz.

- Chcesz mnie namoéwi¢ do ztozenia broni juz teraz, zeby nie omineta ci¢ nagroda?

- A c6z w tym dziwnego? - obruszyt si¢ urzednik.

- Ile obiecuje Alfred?

- Do$¢ - rzucit. - Poddajesz si¢?

- Poczekaj na podworcu - odpartem - a wkrotce poznasz nasza odpowiedz.

- A oni? - zapytal wasacz, ruchem glowy wskazujac grupe miejscowych, ktorzy wraz z
nami znaleZli si¢ w potrzasku. Ludzie ci nie przedstawiali dla mnie Zadnej wartosci, dlatego
kazatem im wynosi¢ si¢ z reeve’em. Poderwali si¢ z taw 1 skwapliwie wymkneli z karczmy,
zadowoleni, ze mogg odejs$¢, zanim wywigzata si¢ walka, w wyniku ktorej - jak niechybnie
mniemali - karczemna polepa miata sptyna¢ krwia.

Gdyby Guthlac wykazat si¢ cho¢ odrobing sprytu, kazatby swoim ludziom wtargng¢ do
gospody 1 przypusci¢ na nas zmasowany szturm. I chociaz byl to najprostszy sposéb, by nas
pokona¢, brzuchacz - ze strachu albo glupoty - rozmiescit swe sity pod wrotami, dzielgc je na
dwie druzyny, liczace po okoto piecdziesigciu megzczyzn kazda. Skoro nie wazyt si¢ na atak,
powinien byl przynajmniej przytoczy¢ par¢ saznistych beczek z piwem 1 zastawi¢ nimi oba
wyjscia. A potem czeka¢ na druzyne swego pana. Chcac wykorzysta¢ niezaradno$¢ wroga,
zamierzatem rozpedzi¢ stojacg u gtdwnych wrot zbrojng cizbg 1 dotrze¢ do Srebrzystego
Wilka. Musiatlem wszakze uczyni¢ to tak, by zaden z moich ludzi nie stracit zycia.

Nakazatem Sithricowi, by miat na oku czatujgcych na tylach ,,Gesi” mieszczan, ktorych
obserwowat przez niewielka, wydtubang w glinianej $cianie dziure.

- Daj zna¢, gdy sie rozpierzchng - polecitem.

- Arozpierzchng si¢? - ucieszyt si¢ Finan. - A to dlaczego?

- Jako ze dotozymy staran, by stali si¢ postuszni naszym zyczeniom - oznajmitem, po czym



wspigtem si¢ po drabinie na stryszek petnigcy funkcje miejscowego przybytku rozkoszy. Na
gorze ujrzatem trzy dziewki, skulone obok siebie w kacie na sienniku.

- Jak si¢ macie, dziewczyny? - zagadnglem, ale nie odpowiedziaty na powitanie, tylko
niepewnie przygladaty sie, jak ktuje strzeche Zadtem Osy. - Wkrétce opuszczamy te strony -
podjatem po angielsku - 1 mite byloby nam wasze towarzystwo. Wielu moich ludzi nie ma
kobiety, a przeciez lepiej zosta¢ potowicag wojownika, niz rozktada¢ nogi przed kazdym, kto
przyblagka si¢ pod ten dach, aby napcha¢ kies¢ tego obmierztego zartoka. Czy spaslak
przynajmniej godziwie was traktuje?

- A gdzie tam - z kata doszto mnie ledwie styszalna skarga.

- Pewnie nie zaluyje wam ciggow - zgadywatem, wyrywajac z dachu gruby pek stomy. Przez
powstaty otwor jat wydobywac si¢ na zewnatrz wiszacy na strychu gesty dym, ktéry musiat
by¢ wkrétce zauwazony przez Guthlaca 1 jego ludzi. Nie spodziewatem si¢ wszakze, by reeve
predko postat kogokolwiek na dach, gdyz do tego potrzebowatby drabin.

- Finan! - krzykngtem. - Przynie$§ ptongce zagwie!

Gluche uderzenie w strzechg utwierdzito mnie, iz dostrzezono dym 1 wybity w dachu
otwor. Reeve musiat sadzi¢, iz bede chcial przezen wyprowadzi¢ mych ludzi, gdyz tucznicy
poczeli szy¢ w stome strzatami. Na szcze$cie pierzaste pociski nie mogly nam zaszkodzi¢ tak
dhugo, jak nie wychylaliSmy si¢ z otworu, a przeciez nie mieliSmy zamiaru pig¢ si¢ po
przegnitej strzesze.

- Lada chwila udamy si¢ z powrotem na nasz okrgt - zwrocitem si¢ do dziewek. - Przeto
jesli chcecie ptyna¢ z nami, odziejcie si¢, zejdzcie na dot 1 czekajcie na mo; znak przy
gtdwnym wyjsciu.

Zamyst byt bardzo prosty. Moi ludzie, ustawiwszy si¢ w rzedzie, podawali mi ptonace
drwa na gore, a ja ciskatem je najdalej, jak si¢ dato. Wystarczylo, abym rozrzucit pare
wydobytych z karczemnego paleniska zagwi na dachy sgsiadujacych z oberzg chat. Wprawdzie
sparzylem sobie dton, lecz trzcinowe poszycia rychto si¢ zajety 1 kilka najblizszych chatup
stangto w ogniu.

Nikt nie potrafi si¢ bezczynnie przygladac, jak w jego osadzie szerzy si¢ pozoga. Czerwony
kur wzbudza w ludziach przemozny strach, gdyz ogien w mgnieniu oka przenosi si¢ z jednego
stomianego dachu na drugi 1 niewiele trzeba, by cale wzniesione z drewna osiedle poszto z
dymem. Zgromadzeni pod karczma me¢zczyzni, styszac podnoszace larum kobiety 1 dzieci,
natychmiast zapomnieli o Guthlacu 1 rozbiegli si¢, by ratowac swe chaty. Jedni, pochwyciwszy
grabie, poczeli §cigga¢ na ziemi¢ stajace w ptomieniach strzechy. Inni pobiegli do rzeki, by
napelni¢ woda cebrzyki. My za$, korzystajagc z powstalego zametu, otworzyliSmy drzwi



gospody 1 bez przeszkodd powrdceiliSmy na okret.

Przykazatem mym ludziom, by udali si¢ na Srebrzystego Wilka, zabierajac dwie karczemne
dziewki, ktorym najwyrazniej sprzykrzylo si¢ dotychczasowe zaje¢cie. Nikt nie staral sig
powstrzyma¢ mojej zalogi, gdy biegta ku potyskujacej zelazem S$cianie tarcz Osfertha.
Natomiast Finan i1 ja chytkiem wslizgneliSmy si¢ do zaulka za gospod3a. Nad Dumnoc
krolowata juz krwawa tuna. Panowat rwetes - ludzie ponaglali si¢ okrzykami, psy szczekaty, a
rozbudzone mewy kotowaty nad nabrzezem, wydajac skrzekliwe wrzaski. Ogien huczat, za$
oszolomieni mieszczanie biegali we wszystkie strony 1 wykrzykiwali przy tym sprzeczne
polecenia, starajgc si¢ ocali¢ dobytek. Ulice byly rozswietlone S$ciggnietymi z krokwi,
ptonacymi zwatami stomy, a niebo roziskrzato si¢ od strzelajacych ptomieni. Guthlac, chcac
uchroni¢ ,,Ge$” od zatraty, ciskat sie, pokrzykujac na przebiegajacych obok ludzi, by ogotocili
sasiadujacy z karczma dom ze stomy, lecz nikt nie zwazal na jego zadania. Wsrod ogdlnego
zametu nikt nie zwrocit tez uwagi na mnie 1 Finana, gdy cichcem zakradliSmy si¢ na tyty
gospody.

Dzierzac w dlomi dtugie, grube polano, wyciagniete ze sterty ztozonych pod budynkiem
drew, zaszedtem reeve’a od tylu i zamachngtem si¢, mierzac w ostonieta hetmem skron.

Urzednik padt na ziemi¢ jak byk razony widcznig miedzy oczy, a ja chwycitem kotnierz
jego kolczugi 1 z pomocg Finana zaciggnatem wasacza na nabrzeze. Grubas byt tak ciezki, iz
trzeba byto az trzech ludzi, by przenies¢ go z pomostu, przez poktad statku handlowego, na
Srebrzystego Wilka. Z zadowoleniem stwierdzitem, Zze cala zatoga bezpiecznie dotarta na
okret, po czym kazatem rzuci¢ cumy. Przyplyw poczat spycha¢ nas w gore rzeki, wioslarze
zasiedli wiec na tawkach 1 dlugimi, spokojnymi pociggnigciami pior utrzymywali t6dz w
miejscu, czekajac na przesilenie ptywu.

Tymczasem na brzegu szalal niszczycielski zywiot. Huczacy niczym piec kowalski ogien
ogarngl juz sze$¢ czy siedem chatup. Pelzajace po ich dachach jezory ognia pluty w
nieboskton skrzagcymi si¢ ognikami. Powstata nad osadg tuna pozwalala nam oglada¢ wysitki
biedzagcych si¢ mieszczan. W jaskrawym $wietle widzieliSmy, jak S$ciggali strzechy z
budynkéw stojacych najblizej ptongcych chat, aby czerwone jezory nie przeskoczyty na
kolejne domostwa. Nad rzeka, w ktorej odbijata si¢ chybotliwa poswiata, ustawil si¢ tancuch
ludzi napetniajacych cebrzyki wodg. 1 podczas gdy na ladzie panowal chaos, my
przygladalismy si¢ temu spokojnie, stojac posrodku nurtu. Kiedy Guthlac ocknat si¢ na
potpoktadzie dziobowym - gdzie go rzuciliSmy po zdarciu z wasacza zbroi oraz spetaniu mu
rak 1 ndg - yjrzat nad glowa zalozong na dziobnice gtowe wilka.

- Przetrzy) oczy i1 podziwiaj widoki - rzeklem, wskazujac jaskrawg tune.



Reeve jeknal, rozejrzal si¢ niespokojnie 1 naglym ruchem wymacat sakiewke, do ktorej za
dnia wrzucil takze srebro otrzymane ode mnie za nabyte w ,,Gesi” wiktuaty. Znalaztszy ja
pusta, westchnal cigzko 1 podnidst wzrok, a woéwczas ujrzat wojownika, ktéry wdeptat Ubbe
Lodbroksona w morski piasek, gdyz stalem nad nim w pelnym rynsztunku bojowym - w
I$nigcej kolczudze, zdobionym srebrem hetmie 1 z Oddechem Weza przytroczonym do
wysadzanego srebrnymi ptytkami pasa.

- Tylko wykonywatem rozkazy, panie - thtumaczyl si¢ niezrgcznie.

Na brzegu spostrzegtem grupe zbrojnych. Domyslitem si¢, Zze to druzyna przyboczna
cztowieka, ktoremu stuzyl urzednik. Przybyli nie mogli nam zaszkodzi¢, chyba zeby
zdecydowali si¢ wsigs¢ na jeden z zacumowanych w porcie okretow. Na to si¢ wszakze nie
zanosito, gdyz wojownicy, podobnie jak my, przygladali si¢ wysitkom gaszacych pozar, tylko
od czasu do czasu spogladajac ku naszej todzi bojowe;.

- Watkonie, zamiast stercze¢ bezczynnie, mogliby chociaz odla¢ si¢ w ptomienie! - Finan
orzekt z dezaprobata, po czym zmarszczyt brwi i typnal na spetanego reeve’a.

- Co z nim poczniemy, panie?

- Zastanawiatem si¢, czy nie odda¢ go Skade - odrzektem.

Brzuchacz przeniost spojrzenie na Dunke, ale si¢ wzdrygnal, widzac jej drapiezny uSmiech.

- Kiedy ja spotkalem - dodatem - pastwita si¢ nad niemozebnie zmaltretowanym,
konajacym tenem. Biedak umierat w meczarniach, az przykro byto patrzec.

- Probowatam z niego wydusi¢, gdzie ukryt ztoto - wyjasnita wiedZzma.

- Nieszczg$nik przedstawiat doprawdy zatosny widok - dopowiedziatem, wiercac
struchlatego urzednika zimnym wzrokiem.

Srebrzysty Wilk kotysat si¢ lekko na spokojnych wodach, ktére osiagnelty juz swoj
najwyzszy poziom. Szeroko rozlana rzeka mienita si¢ w ognistej poswiacie, kryjac pod
powierzchnig zdradliwe lawice piasku 1 zatopione blotne wysepki. Wkrétce mial nastgpic
odpltyw, lecz wstrzymywalem si¢ z wyjsciem w morze. Nie chcialem podejmowac zeglugi po
nieznanym przesmyku przed nadej$ciem switu, kiedy stang si¢ widoczne biate paliki znaczace
szlak wodny. Moi ludzie wiostowali leniwie, przeciwdziatajgc ospatemu rzecznemu pradowi,
dzigki czemu utrzymywaliSmy si¢ wcigz na wysokosci ptonacej osady.

- Jesli rzeczywiscie chciates dopetni¢ swej powinnosci - rzeklem do reeve’a - winienes$
byt wprowadzi¢ swych ludzi do karczmy, kiedy moja kompania bawila si¢ w najlepsze.
Niechybnie wystawilbys czes¢ z nich na $mier¢, ale przynajmniej miatlby$§ szans¢ mnie
pojmac.

- Wysadzisz mnie na brzeg? - zato$nie spytal Guthlac.



- Alez oczywiscie - odrzektem zyczliwie - gdy przyjdzie po temu odpowiedni czas. Spdjrz
tylko na to!

Jeden z ptongcych dachow zapadt si¢, a ze sterczacych z niego belek 1 krokwi buchnety
potezne jezory ognia. Liznely takze strzeche ,,Gesi” ktora szybko rozgorzata niebosieznym
ptomieniem, na co moi ludzie zareagowali gtosSnymi okrzykami radosci.

Nikt nie probowat nas zatrzymac, kiedy o bladym poranku wyslizgneliSmy si¢ z portowego
przesmyku. Na wiostach dotarliSmy do szerokiego ujscia rzecznego, po ktérego obu stronach,
na piaskowych tawicach, tamaty si¢ dtugie, biate fale. Rozcigwszy jencowi wiezy, pchnatem
go, przykazujac 1$¢ na rufe. Stanglem za sterem 1 bez stowa spogladatem na grubasa. Odptyw
nidst nas na morze. Boczna fala uderzata w okret, wprowadzajac go w kotysanie.

- Wczoraj - rzeklem spokojnie - powiedziates$, ze mozemy zabawi¢ w Dumnocu do rana. A
potem ztamale$ prawo gosciny. Przypominasz to sobie?

Odpowiedzial mi zlgknionym spojrzeniem.

- Ztamales dane stowo - podsumowalem z przygang, a nie otrzymawszy zadnej
odpowiedzi, powtdrzytem surowo: - Ztamates dane stowo! - Guthlac, nie mogac doby¢ glosu,
przytakngt nieznacznie. - Czy nadal zyczysz sobie wrocic¢ na brzeg?

- Tak, panie.

- To probuj szczescia - poradzitem grubasowi 1 wypchnglem go za burte. Krzyknat
przerazliwie 1 z gtosSnym pluskiem wpadt do wody. Finan rzucil komende, zatoga naparta na
wiosta 1 podjelismy dalsza podroz.

Pozniej, wiele dni po tym, jak opusciliSmy Dumnoc, Osferth zapytal mnie, dlaczego
skazalem Guthlaca na pewng $mierc.

- Wszak ten duren nie mogt ci juz nijak zagrozi¢, panie.

- Przez wzglad na me dobre imi¢ - odpartem, czym wprawitem go w zdumienie. - Ten
czlowiek rzucit mi wyzwanie - dodalem gwoli wyjasnienia. - Przeto gdybym go nie zgtadzil,
miatby moznos¢ chetpienia si¢, ze wyzwal do walki Uhtreda z Bebbanburga 1 uszedt z zyciem.

- I dlatego musiat umrze¢, panie?

- W rzeczy samej - rzeklem. Albowiem Guthlac nie doptynat do brzegu, od ktorego si¢
oddalalismy. Widziatem, jak zostaje za nami. Przez chwile walczyl, rozpaczliwie machajac
rekoma, lecz wkrotce przykryly go fale. Wowczas podniesliSmy Zagiel 1 niesieni sprzyjajagcym

wiatrem, ruszyliSmy na potnoc.

I znéw przyszto nam przedziera¢ si¢ przez mgly, a noce przepedza¢ w wyludnionych
zatoczkach. Dopiero po kilku dniach, gdy powial wschodni wiatr, niebo pojasniato 1
Srebrzysty Wilk pomknal na pdinoc. W powietrzu czuto si¢ juz zimowy chtédd.



Ostatni dzien naszej wyprawy byt rzeski 1 stoneczny. Noc spedziliSmy na petnym morzu, a
wczesnym rankiem zblizyliSmy si¢ do portu przeznaczenia. Zatknigta na stewie dziobowe]
paszcza wilka odstraszata rybackie todzie, ktére na widok dtugiego okretu czym predzej kryty
si¢ wsrdd rozrzuconych po przybrzeznych wodach wysepek, gdzie potyskliwe foki grzaty sie
na skatach, z ktorych z furkotem podrywaty si¢ stada pekatych maskonuréw. ZrzuciliSmy zagiel
1 sungc na wiostach po dlugich, szarych garbach fal, podeszlismy blisko piaszczystego brzegu.

- Staaa¢! - zawotatem do Finana.

Wioslarze zamarli w bezruchu, a Srebrzysty Wilk powoli wytracat ped. Stalem na dziobie,
obok Skade, wpatrujgc sie¢ w wybrzeze. Od stop do glow odziany bylem w 1§nigcy stroj pana
wojen - moj pyszny helm, wypolerowang zbroj¢ 1 liczne pierscienie naramienne - a do boku
przypasane mialem oba miecze.

Przed oczyma stangl mi dawno miniony dzien, kiedy stojac na tym samym brzegu ze
zdziwieniem obserwowatem ptynace z potnocy trzy okrety. Lekko unosity sie na grzbietach fal,
tak jak teraz przeslizgiwat si¢ po nich Srebrzysty Wilk. Wtasnie wtedy, jako maty chtopiec, po
raz pierwszy ujrzatem wikinskie todzie i nie moglem si¢ nadziwi¢ ich zgrabnym, smuklym
sylwetkom. Oczarowany patrzylem na wznoszace si¢ 1 opadajace w idealnym zespoleniu rzedy
I$nigcych od wody pidr, podobnych skrzydtom ptaka. A potem ku memu niepomiernemu
zdumieniu spostrzegtem, jak dunski wodz, bedac w pelnym rynsztunku, przebiega po
znieruchomiatych nad wodg wiostach, przeskakujac z jednego drzewca na drugi, z kazdym
krokiem ryzykujac zycie.

Styszatem tez, jak moj ojciec przeklina morskich przybyszow, jakby przeczuwat, Zze tego
popotudnia z ich reki zginie md; brat, a po paru nastepnych tygodniach on sam polegnie w
walce z Dunczykami. Potem zdradliwy wuj zagarngl moje dziedzictwo, a ja zostalem
przygarniety przez $miatka, ktory biegat po wiostach - Ragnara, noszacego przydomek
Nieustraszony. Wkrotce tez wyuczylem si¢ mowy ludzi Péinocy, a potem kunsztu wtadania
mieczem, by walczy¢ z nimi rami¢ w rami¢. Poczatem czci¢ Odyna i catkiem zapomniatem o
naukach Chrystusa. Tak zaczeta si¢ moja wedrowka, ktéra swoj poczatek miata wlasnie tutaj,
w Bebbanburgu.

- To twoja ojcowizna? - domyslita si¢ Skade.

- Moja ojcowizna - potwierdzitem, gdyz nie bez przyczyny zwe si¢ Uhtredem z
Bebbanburga, poteznej warowni osadzonej na wysokiej, sterczacej z szarego morza skale.
Wiasnie w nig si¢ wowczas wpatrywatem. Nad wienczacym jej waty drewnianym ostrokotem
dojrzalem przygladajacych si¢ nam licznych wojownikow. Na szczycie blizszego morzu

skrzydta strzelistego dworu sterczata iglica z proporcem moich ojcow - glowa wilka.



Rozkazatem wciggna¢ na maszt taki sam sztandar, mimo iz wiatr byt zbyt tagodny, by nalezycie
napig¢ materi¢. - Chee im przypomnie¢ o swoim istnieniu - powiedzialem na wpoét do siebie -
by wiedzieli, ze poki chodze po ziemi, zawtaszczyciel mego domu winien zy¢ w wiecznym
strachu.

Ledwie wyméwilem te stowa, ustyszatem glos przeznaczenia, twierdzacy, ze nigdy nie
odbije¢ Bebbanburga, nie wespne si¢ na jego skalisty cokot 1 nie zdobede owych wyniostych
umocnien... o ile nie powtorze tego, co przed laty na moich oczach uczynit Ragnar. I chociaz
zamiar ten napawat mnie obawg, wiedzialem, Zze nie mogg opiera¢ si¢ wyrokom losu. Wrecz
czutem na sobie wzrok Przadek.

Przygladaty mi si¢, w znieruchomialych dtoniach trzymajac igly 1 nici. Oczekiwaly mej
decyzji, a ja miatem pewnos¢, ze gdybym nie ulegt ich woli, zostalbym skazany na wieczne
niepowodzenie. Musiatem przebiec po wiostach.

- Ustawi¢ wiosta rowno! - przykazatem dwudziestu ludziom zasiadajgcym na tawkach przy
burcie zwroconej ku ladowi. - A dobrze je trzymac! Krzepko 1 prosto!

- Panie! - rzucita ostrzegawczo Skade, lecz w jej oczach dostrzegtem btysk radosnego
podniecenia.

Mialem na sobie caty bojowy rynsztunek, gdyz pragnagtem ukaza¢ si¢ ludziom mego wuja w
pelnej chwale pana wojen. Moj zuchwaty popis tatwo mogt wiec skonczy¢ sie tym, ze zamiast
ol$ni¢ wrogow, poslizgne si¢ na jednym z obtych drzewcoéw, wpadne do morza i obcigzony
7brojg oraz org¢zem podjde na dno jak kamien. Odrzucitem te mysl, wiedziony niezachwianym
przekonaniem, ze sprostam przeznaczeniu. Wiadomo przeciez, ze kto nie wazy sie
zaryzykowac wszystkiego, moze wszystko stracic.

Dobytem Oddech Weza 1 podniostem go wysoko, by bebbanburski garnizon mogt widzie¢
odblask stofca na mej dumnie uniesionej klindze. Wysungtem noge za burte, po czym stangtem
na pierwszym z wioset.

Aby bieg po drzewcach robit nalezyte wrazenie, trzeba stawia¢ zdecydowane, predkie
kroki, lecz nie nazbyt szybkie, by nie zdradza¢ si¢ z trawigcym trzewia lgkiem. Dwadziescia
stagpnie¢ musiato zosta¢ dokonane z wyprostowanymi plecami, jakby wyczyn 6w stanowil dla
smiatka zwyczajng igraszke. Nigdy nie zapomne uczucia dlawigcej trwogi, spowodowane;j
chybotaniem okrgtu 1 niepewnoscia, czy opuszczajace si€ nieznacznie wiosta nie ustgpig pod
mym ci¢zarem. Niemniej, utrzymujgc na wodzy gk, przemierzytem owe dwadziescia krokow,
a potem zeskoczylem z ostatniego drzewca na poklad rufowy. Ladujac, by odzyskaé
rOwnowage, wspartem si¢ o rami¢ Sithrica 1 z przepelnionym radoscig sercem przyjatem

okrzyki zalogi.



- Jestes$ przekletym ghupcem, panie - Finanowi zebrato si¢ na wyrzuty, ale patrzyl na mnie
serdecznie.

- Niebawem tu zawitam! - zakrzyknatem gromko, chociaz nie wydaje mi si¢, by grozba
mogla zosta¢ ustyszana az na murach warowni. Biate grzywy fal tamaty si¢ na ptyciznie,
rozbryzgiwaty o piasek 1 wracaly zasysane przez siwe morze. Sterczace nad plaza popielate
skaly blyszczaty srebrzystym blaskiem szronu. Nie moglem oderwa¢ wzroku od tych
bielejacych na mrozie szarych glazoéw, na ktorych wznosit si¢ méj dom. Wtedy powiedziatem
do swych ludzi: - Nastanie dzien, kiedy osigdziecie tu wraz ze mna.

A potem rozkazatem podnie$¢ zagiel 1 zwroci¢ okret na potudnie. Patrzylem na powoli
zlewajace si¢ z linig nabrzeza szance.

Jeszcze tego samego dnia weszliSmy do dobrze mi znanego rzecznego uj$cia. Jako ze
przyblizaliSmy si¢ do przyjaznych ziem, zdjatem z dziobnicy wilcza paszczg. Juz z daleka
rozpoznatem rysujgce si¢ na horyzoncie wzgorze - gdzie, tak jak przed laty, stal ostrzegawczy
stos 1 zrynowany klasztor - jak tez 1 kamienisty brzeg, na ktérym purpurowy okret wybawit
mnie z niewoli. Przybywali§my wraz z najwiekszym nasileniem przyptywu, wiec pozwolitem
kilowi Srebrzystego Wilka zary¢ si¢ w lezace na brzegu zwatowisko drobnych, morskich
otoczakdéw. Stato tam ze trzydzie$ci innych okretéw, strzezonych przez niewielki gréd
wybudowany na wzniesieniu, nieopodal ruin klasztoru. Zeskoczylem na lad 1 czekajac na
przybycie wyjezdzajacych na nasze spotkanie jezdzcow, prostowalem nogi, chodzac po
chrzeszczacych kamieniach. Wojowie ze straznicy zatrzymali konie, a ten, ktory stat na ich
czele, wymierzyt we mnie grot widczni 1 zapytat:

- Ktos ty?

- Uhtred z Bebbanburga.

Wibcznia zostata uniesiona, a na obliczu jezdzca pojawit si¢ serdeczny uSmiech.

- Od dawna oczekujemy twego przybycia, panie.

- Wstrzymaty nas geste mgly.

- Witamy, panie, witamy mitego gos$cia! Czegokolwiek ci trzeba, panie, jest twoje!

W siedzibie strazy podjeto nas nad wyraz zyczliwie - juz czekal buzujacy w palenisku
ogien, a niedtugo podano obfitg i suto zakrapiang wieczerze. Nastepnego ranka dla mnie,
Finana 1 Skade znalazty si¢ konie. DosiedliSmy ich 1 wraz z moja podrozujaca pieszo druzyng
udali$my si¢ na poludniowy wschod. Wyposazono nas takze w zaprzezony w woty wdz, na
ktorym ztozyliSmy moja skrzynie, a takze caty orez 1 zbroje. Srebrzysty Wilk pozostat u ujscia
rzeki, gdzie strzegt go garnizon portowy, my zas$ zmierzaliSmy do potozonej nieopodal potezne;j

warowni, gdzie moglem si¢ spodziewal powitania jeszcze goretszego niz to, ktdrego



doswiadczyliSmy poprzedniego wieczoru. Pan owej przepoteznej twierdzy, nie mogac si¢
doczekaé, wyjechat nam naprzeciw. Juz z daleka wykrzykiwal nieskladne pozdrowienia,
zanoszac si¢ przy tym gromkim $miechem. Obaj zeskoczyliSmy z konskich grzbietéw 1
rzuciliSmy si¢ sobie w objecia.

Ragnar. Jarl Ragnar - mdj przyjaciel 1 mleczny brat, pan na Dunholmie, Dunczyk, urodzony
wiking 1 najpotezniejszy wladca na pdinocy wyspy - uwolnit mnie z niedzwiedziego uscisku i
solidnie szturchnagt w ramie.

- Lata przydaty ci powagi - stwierdzit, stroszac brwi - a przy tym na dobre zeszpetniates.

- Czyli musimy by¢ teraz podobni do siebie niczym dwie krople wody - odpartem.

Rozesmiatl si¢ tubalnie, a kiedy odstgpil na krok, spostrzegtem, jak bardzo zaokraglit si¢ od
czasu naszego ostatniego spotkania. By odda¢ mu sprawiedliwos$¢, trzeba rzec, iz niematy
brzuch niezbyt rzucat si¢ w oczy, gdyz Dunczyk byt barczystym, masywnie zbudowanym
mezczyzng. Co jednak najwazniejsze, wcigz nieodmiennie tryskat radoscia.

- Wszystkich was witam - zagrzmial, omiatajagc spojrzeniem cala druzyne, po czym,
zwracajac si¢ ku mnie, dodal: - Gdzie$ ty zmitrezyt tyle czasu?

- Wsroéd zawiesiste] mgly - wyjasnitem.

- A ja tu tymczasem zachodzitem w glowe, co mogto ci si¢ przydarzy¢. Przyszto mi nawet
na mysl, ze juz po tobie - odpart Ragnar. - A potem uprzytomnitem sobie, ze bogowie
najpewniej chronig ci¢, obawiajac si¢, bys nazbyt predko nie stawil si¢ w ich dworzyszczu 1
nie popsut im zabawy. - Dotad wesoty jak szczygiet jarl spowazniat 1 spuscit gtowe. - Wies¢ o
smierci Giseli przywiodta mnie do tez - wyznat.

- Dzigki ci, przyjacielu.

Odpowiedziat predkim skinieniem, potozylt mi rgke na ramieniu i powiddt w strong swej
siedziby. Dlon, w ktdérej podczas walki zwykl dzierzy¢ tarcze, wciaz nosita slady bitwy pod
Ethandun, kiedy to w dlugim, zacietym boju wojska Alfreda rozgromity wielka armie
Guthruma. Owego dnia ja walczylem po stronie Zachodnich Saséow, a Ragnar, moj
najserdeczniejszy druh, w szeregach dunskich najezdzcow.

Ragnar do zludzenia przypominat ojca. Z jego szerokiej twarzy o szlachetnych rysach
spogladaty btyszczace zyczliwym blaskiem oczy. Podobnie tez jak jego rodziciel, Ragnar
Mtodszy $mial si¢ ochoczo 1 pogodnie jak nikt na Swiecie. Wtosy jarla byly jasne niczym
moje, dlatego nierzadko ludzie brali nas za rodzonych braci. I niewiele si¢ mylili, gdyz Ragnar
Starszy zawsze traktowatl mnie z ojcowska mitoscig. Jesli by mnie zapytano, kto jest moim
prawdziwym bratem, bez wahania wskazalbym Ragnara Mtodszego.

- Doszty cig¢ juz stuchy o niedawnych zajsciach w Mercji? - zainteresowat si¢ przyjaciel.



- Jeszcze nie.

- Armia Alfreda dopadta druzyne Haralda - obwiescit.

- Na wyspie Torneie?

- Nie wiem, w kazdym razie tam, gdzie jarl stal obozem. Harald byt ciezko ranny, a jego
ludzie, zreszta dos$¢ mnieliczni, przymierali glodem. Dysponujacy miazdzacg przewaga
Mercjanie, znudziwszy si¢ obleganiem tak szczuptej druzyny, postanowili wycia¢ ja do nogi.

- Czyli Harald nie zyje?

- Ma si¢ rozumie¢, ze zyje! - odrzekt uradowany Ragnar. - Harald to Dunczyk! Dat
bekartom odpor 1 pogonit ich precz - dorzucit ze Smiechem. - Alfred, jak powiadaja, nie jest z
tego powodu zbyt szczesliwy.

- Alfred, podobnie jak jego bog, jest wiecznie niezadowolony - rzucitem z niechecig.

Mo¢j przybrany brat odwrocit si¢, by przyjrzec¢ sie Skade, jadacej za nami wierzchem.

- Ani chybi to ta stawetna Haraldowa dziewka?

- Wilasnie ona.

- Wyglada jak wcielenie klopotow - stwierdzit. - Zamierzasz odsprzedac ja Skirnirow1?

- Nie mam takiego zamiaru.

Dobitnos¢ odpowiedzi wyraznie ubawita przyjaciela.

- Zatem nie jest juz dziewka Haralda?

- Juz nie.

- Nieszczgsna kobieta - naigrywat si¢ ze mnie, zas§miewajac si¢ do tez.

- Co wiesz o Skirnirze?

- Tyle tylko, ze obiecat nagrodzi¢ ztotem tego, kto przywiedzie mu zbiegla matzonke.

- Za$ Alfred, o ile si¢ nie myle, zaoferowal si¢ wyptaci¢ nagrode $miatkowi, ktory
przyprowadzi mnie na jego dwor?

- W rzeczy samej! - odpart beztrosko. - Przeto gdybym kazat ci¢ speta¢ jak kozta, mogtbym
przyda¢ sobie majatku, chociaz prawde moéwigc, na niczym mi nie zbywa.

Zatrzymat si¢ 1 zamilkt, albowiem naszym oczom ukazat si¢ Dunholm. A warownia ta
robita zaiste ogromne wrazenie. Stala na szczycie skalistej gory, omywanej z trzech stron przez
tworzace zakole wody wartkiej rzeki. Nad dachem twierdzy topotal proporzec
przedstawiajacy rodowy znak jej pana - skrzydto orta.

- Witaj wérod swoich - Ragnar rzekt z uyymujaca zyczliwoscia.

Styszac te ciepte stowa, pojatem, Zze przybywajac w potnocne strony, odzyskatem wolnos¢.
Pierwszy raz od wielu lat odetchngtem pelng piersia.

W twierdzy powitala mnie Brida, pochodzaca ze Wschodniej Anglii potowica Ragnara.



Objeta mnie bez stowa, usciskiem ukazujac swoj zal po stracie Giseli.

- Zrzadzenie losu - rzeklem.

Odstgpita na krok i1 zblizyta dlton do mej twarzy, muskajac ja, jakby szukata §ladow
doswiadczen, ktore przyniosty mi minione lata.

- Jej brat takze wkroétce pozegna si¢ z tym Swiatem - powiedziata.

- Ale wciaz jest krolem?

- Wprawdzie to Ragnar panuje nad calg Northumbria, ale pozwala Guthredowi cieszy¢ si¢
jej korong - odrzekta. Pomys$lalem o Guthredzie, bracie Giseli, ktory zasiadat na tronie
Northumbrii w jej nominalnej stolicy, miescie Eoferwic. Byt spolegliwym, dobrodusznym
czlowiekiem, ktoremu brakowalo stanowczosci 1 sity, czyli cech niezbednych do utrzymania
wtadzy. Gdyby nie przyzwolenie Ragnara i pozostaltych wtadajacych na potnocy wyspy
jarlow, rychto by ja utracit. - Na stare lata catkiem postradal rozum - chmurnie stwierdzita
Brida - cho¢ wydaje si¢, ze obted czyni go przeszczesliwym.

- To lepiej, niz gdyby oszalal z nieszczescia.

- Klerycy otaczaja go troskliwg opieka, ale biedak nie pozyje chyba zbyt dtugo. Odmawia
jedzenia, rzuca strawg o Sciany 1 kaze si¢ zwac krolem Salomonem.

- Zatem wcigz trzyma si¢ wiary w Chrystusa?

- Guthred oddaje cze$¢ wszystkim mozliwym bogom - odparta kasliwie. - Z wrodzone;j
ostroznosci.

- Czy Ragnar zamysla zaja¢ opustoszaty tron?

- Jak dotad nie wyrazit takiego zamiaru - rzekta cicho.

- A chciatabys tego dla niego?

- Pragne jedynie, by odnalazt przeznaczong mu droge - odpowiedziata smutnym glosem.

O zmroku zasiedliSmy za stotami w dunholmskim dworzyszczu. Siedziatem rami¢ w ramig
z Bridg 1 przygladatem si¢ jej smagtemu licu o ostrych rysach, podkreslonych jeszcze przez
blask buzujacego posrodku halli ognia. Pani na Dunholmie, podobnie jak Skade, roztaczata
pewien widmowy czar, cho¢ byta bardziej posunigta w latach od Dunki. Owo nieuchwytne
podobienstwo sprawiato, ze obie kobiety, ledwie wymienity spojrzenia, zapataty do siebie
wyrazng niechecia.

Do uswietnienia uczty przywotano harfiste, ktory tracajgc struny, snul opowies¢ o
wypadzie, ktorego Ragnar 1 jego ludzie dokonali na ziemie Szkotow, lecz stowa piesni ginety
w biesiadnym zgietku. Katem oka zauwazylem, Zze jeden z druzynnikéw Ragnara zapragnat
odetchna¢ Swiezym powietrzem. Zataczajac si¢, zmierzal ku wyjsciu, lecz nie zdzierzywszy
nadmiaru trunku, oddat zawartos¢ zotadka pod drzwiami. Psy zbiegly sie¢, by zliza¢ na wpdt



przetrawiong wieczerzg, a pijany wojownik chwiejnym krokiem wrocit do kompanow i
hatasliwie domagat si¢, by napetniono mu puchar.

- Jak widzisz, zyjemy tu sobie spokojnie 1 beztrosko - ozwata si¢ Brida. - Moze az zanadto.

- A c6z w tym zlego? - zdziwitem sig,

- Ragnar wprost nie posiada si¢ ze szczgscia - zauwazyla Sciszonym glosem, aby ukochany,
siedzacy pomiedzy nig a Skade, nie mogt dostyszeé. - Swietuje kazdy dzien, tego przy tym
popijajac... - I zwestchnieniem dodata: - Kto mégt si¢ tego spodziewac?

- Nie dziwi ci¢ chyba zamitowanie Ragnara do ale?

- Miatam na mys$li co$ innego. Twoje imi¢ budzi strach w catej Brytanii - odparta,
przypatrujac mi si¢ z uwaga, jakby widziala mnie pierwszy raz w zyciu. - Ragnar Starszy
bytby z ciebie dumny...

Brida dorastala wraz ze mng na dworze Nieustraszonego, gdzie trafita jeszcze jako
dziewczynka. SpedziliSmy tam razem szczesliwe dni, najpierw jako dzieci, a potem mtodzi
oblubiency. Moja dawna kochanka byla o wiele bystrzejsza od porywczego Ragnara
Mtodszego, ktory miat jednak dos¢ rozsadku, by ufa¢ jej lotnemu umystowi. Trudno jej byto
tylko przeboled, 1z jest bezdzietna, zwtaszcza Ze jej ukochany naptodzit cate stadko bekartow.
Niebawem okazato si¢, ze jedna z owych nieslubnych latorosli stuzy nam przy wieczerzy.
Ragnar, spojrzawszy na zgrabng stuzke, ztapat ja za tokiec.

- Ty§ moja? - zapytat.

- Twoja, panie?

- Jeste$ moja corka?

- O tak, panie! - odpowiedziata z szerokim u§miechem.

- Tak wtasnie myslalem - stwierdzit 1 poklepat jej ksztattne posladki. - Uhtredzie, popatrz
tylko, jakie sliczne corki robig!

- Bezsprzecznie!

- I niezgorszych synow! - dorzucit z duma, po czym beknat rozgltosnie.

- On w ogoble nie dostrzega wiszacego nad nami zagrozenia - ciggneta poéigtosem Brida,
ktora ani razu si¢ nie uSmiechneta, jako jedyna sposrod biesiadujgcych. Dla tak rozwazne;
niewiasty jak ona, zycie zawsze przedstawialo si¢ niczym nadzwyczaj powazna sprawa.

- O czymze tam prawisz Uhtredow1? - zainteresowal si¢ moj mleczny brat.

- Wspominatam o pladze, ktéra zmarnowata nam tegoroczny jeczmien - sktamata gtadko.

- Tedy nabgdziemy ziarno w Eoferwic - jarl odrzekt niefrasobliwie 1 na powrot zwrdcit sig
ku Skade.

- Jakiego zagrozenia? - spytalem szeptem.



Zona przyjaciela cicho podjeta urwany watek:

- Alfred umocnit krolestwo Wessexu, ktore pod jego okiem ro$nie w potege.

- Temu nie da si¢ zaprzeczy¢.

- A przeciez jego ambicje si¢gaja o wiele dale;j.

- Jakiez to ma znaczenie - zapytatem - skoro wkrotce zabierze je ze sobg do grobu?

- Dobrze wiesz, ze zamysty Alfreda dotycza takze jego syna - rzucila ze
zniecierpliwieniem. - Kroél Zachodnich Sasow pragnie rozciggna¢ rodowe wiladztwo jak
najdalej na potnoc.

- To prawda.

- A to oznacza dla nas bezposrednie zagrozenie - orzekta stanowczo. - Jak Alfred kazal sie¢
nazywac? Krélem Angelcynnu?

Gdy przytaknatem, zacietrzewiona sgsiadka schwycita moje ramig¢ 1 dodata:

- W Northumbrii nie brakuje ludnosci mowigcej po angielsku, Alfred zas, przybierajac taki
tytul, oznajmit wszystkim, ze jego rod przeymie wtadzg takze na pdinocy wyspy. A wtedy
wszyscy bedg musieli ugia¢ kark przed ksiezmi 1 bieglymi w pismie mnichami.

- Zapewne.

- I dlatego nalezy pokrzyzowac jego zamiary - orzekta wprost i zmierzyta mnie badawczym
wzrokiem. - Alfred nie przystal ci¢ tu na przeszpiegi?

- Dobre sobie.

- Racja - przyznata, po czym, ugniatajagc w palcach kawatek chleba, zasgpionym wzrokiem
omiotta dlugie tawy ryczacych z uciechy wojownikow. Potem rzekta ztowieszczo: - Postawmy
sprawy jasno. Jesli nie zniszczymy Wessexu, Uhtredzie, Wessex zniszczy nas.

- Nawet przy najbardziej wytezonych staraniach Zachodnich Saséw ming dtugie lata, zanim
ich zakusy zagrozg Northumbrii - stwierdzitem z lekcewazeniem.

- Tez m1 pociecha - odparta gorzko. - Zreszta obawiam si¢, ze srodze si¢ mylisz. Mercja to
staba, podzielona kraina. Wessex niechybnie pochtonie ja w ciagu najblizszych paru lat.
Woéwczas Sasi pomaszerujg na Wschodnig Angli¢, a kiedy 1 tam ustanowig swe rzady, zwroca
si¢ przeciwko Northumbrii. A wiesz dobrze Uhtredzie, ze wszedzie, gdzie panosza si¢
Zachodni Sasi, bez lito$ci tepi si¢ naszych bogéw - jej glos nabral piotunowej goryczy. - W
ich miejsce stawiajg swego jedynego pana, ktory sieje trwoge w ludzkich sercach. - Brida
zostata poddana chrzes$cijanskiemu wychowaniu, a pdzniej, podobnie jak ja, odrzucita nauki,
ktore z uporem wpajano jej w dziecinstwie, 1 przyjeta wiar¢ w dawnych bogoéw. - Trzeba ich
powstrzymac¢ poki czas. Zada¢ pierwszy cios. Musimy dziata¢, i to niebawem.

- Niebawem?



- Haesten zbiera sily, by najecha¢ Mercje - znow znizyta glos do szeptu. - A kiedy to
uczyni, sity Alfreda przesung si¢ na poinoc, za Tamizg. Winnismy z tego skorzysta¢ 1 powies¢
nasze lodzie ku potudniowym wybrzezom Wessexu. - Dion Bridy zacisngta si¢ na mym
przedramieniu. - Nadto ziemie Alfreda nie majg juz w tobie swego obroncy.

- Czyzbyscie wciaz gawedzili o zlezalym jeczmieniu? - dat si¢ stysze¢ gromki glos
gospodarza. - Powiedzze mi lepiej, Uhtredzie, jak miewa si¢ moja siostra? Wcigz jest zong
tego starego, pokracznego ksiedza?

- Przy boku ktérego wydaje si¢ w peni szczesliwa - odpartem.

- Biedna Thyra - bez ogrodek orzekl Ragnar.

Popadtem w zadume, rozmyslajac o zadziwiajagcym splataniu nici ludzkich losow. Thyra
zostata maltzonka Beocci 1 cho¢ trudno bytoby wyobrazi¢ sobie bardziej niezwykte stadto,
siostra wladcy Dunholmu wtasnie w owym przeczacym rozsadkowi zwigzku znalazta
niezaprzeczalne szczgscie. A dokad prowadzita moja wtasna ni¢? Tamtej nocy czutem, jakby
caly moj Swiat wywracat si¢ na nice. Przez tak wiele lat przysiega zobowigzywata mnie do
obrony Wessexu.

Wierny jej, sumiennie wywigzywalem si¢ z powinnosci, takze pod Fearnhamme. Teraz za$
siedziatem u boku mej najdawniejszej przyjaciotki, przystuchujac sie, jak - otwierajac przede
mng serce - opowiada o planach podbicia krainy, ktorej bronitem niemalze cate zycie. A
przeciez nawet synom stawnego wodza Pdéinocy, Ragnara Lodbroka, nie udalo si¢ zdoby¢
Wessexu. Wprawdzie Guthrum o maly wlos nie ziscit owego odwiecznego marzenia
wikingdw, lecz 1 on ostatecznie zostal pokonany. Takze najazd Haralda zakonczyl sie
druzgocaca kleska. Teraz z kolei zanosilo si¢ na to, ze Brida bedzie starata si¢ naktonic
Ragnara, by podjat si¢ nietatwego wyzwania podbicia ziem Alfreda. Spojrzalem na mego
mlecznego brata, ktory z zapamigtaniem Spiewal radosng piesn 1 wystukiwat jej rytm o deski
stotu swoim rogiem, przy okazji wychlustujgc z niego piwo.

- By zaja¢ Wessex - ozwatem si¢ - potrzeba pig¢ tysiecy wojownikow 1 tylez samo koni. A
nadto czegos$ jeszcze. Karnosci.

- O czym mowisz? Przeciez wiadomo, 1z Sasi nie doréwnujg w walce Dunczykom -
odrzekta zona przybranego brata, dufna w sity swoich krajan.

- Istotnie, tyle ze ludzie Poinocy idg w boj tylko wtedy, gdy najdzie ich po temu ochota -
stwierdzitem krytycznie.

Dunskie armie powstawaty na zasadzie doraznego porozumienia si¢ jarlow, ktdrzy uzyczali
swych zalog 1 statkbw zadnemu stawy wodzowi, lecz gdy tylko nadarzata si¢ sposobnosc¢

samodzielnego zdobycia tupow, natychmiast go odstepowali. Wikingowie przypominali w tym



wzgledzie sfory wilkdéw, Sciggajacych zewszad, by opas¢ zblgkane stado owiec. I podobnie
jak owe drapiezniki predko si¢ wycofywali, jesli okazywato si¢, ze owce byly gorliwie
bronione przez zaciekle wilczarze. Dunczycy 1 Norwegowie chciwie nadstawiali uszu na
wiesci o jakim$ stabym krolestwie, na ktérego ziemiach mogliby si¢ oblowic¢. Jesli za§ doszta
ich pogloska o bezbronnym a zamoznym klasztorze, nie trzeba byto dtugo czekaé, by
kilkanascie smoczych todzi puscito si¢ w rejs 1 opadto bozy przybytek niczym kruki padling.
Nieraz miatem okazje si¢ przekonaé, jak rychto morscy zbdjcy zniechecaja si¢, napotykajac
zdecydowany odpor. Krolowie catego chrzescijanskiego Swiata umacniali swe wtadztwa,
otaczajac je burhami, bo dlugotrwate oblezenia nie lezaty w charakterze ludzi Péinocy. Ci
niecierpliwi z natury wojownicy takneli szybkich zdobyczy w postaci bogatych tupow badz
zyznych ziem, na ktorych mogliby o0sig$¢. Jednakze czasy tatwych podbojow - gdy
nicobwarowanych osad strzegly jedynie gromady nieobytych w bojach miejscowych rolnikow
- odeszty bezpowrotnie. Totez jesli Ragnar czy jakikolwiek inny wiking zapragnatby zmierzy¢
si¢ z catg potega Wessexu, musial poprowadzi¢ zdyscyplinowane zast¢py, przygotowane do
zdobywania umocnionych straznic podczas dtugich oblezen. A patrzac na mego ucztujagcego w
najlepsze starego druha, nie potrafilem wyobrazi¢ go sobie w roli czlowieka wytrwale
tamigcego opor garnizondéw zatozonych przez Alfreda burhow.

- Ty wiedziatbys, jak tego dokona¢ - doszedt mnie szept Bridy.

- Czy7zbys czytata w moich myslach?

Nachyliwszy si¢ ku mnie, ciggneta naglacym gltosem:

- Chrzescijanstwo pleni si¢ niczym zaraza. Trzeba potozy¢ temu kres!

- Jesli starym bogom zawadzalaby nowa wiara - zasugerowalem - ani chybi staneliby jej
na przeszkodzie.

- Nasi bogowie wolg ucztowac. Oni zyja, Uhtredzie, tak jak my - zyja, Smiejg si¢ 1 raduja.
A co zaprzata nowego boga? Przesiaduje samotnie ponury i gniewny, Uhtredzie, 1 ciggiem
knuje. Zas nasi bogowie niebacznie go lekcewaza.

Mimo woli lekko si¢ u§miechnatem. W zyciu nie spotkatem nikogo - mezczyzny ni kobiety -
kto rownie otwarcie tajatby bogdéw, wyrzucajac im uchybienia. Nikt tez nie byt tak
niezachwianie przeswiadczony o wilasnej racji - a przy tym, w razie potrzeby, gotowy wzigé
zaniedbane przez niebian sprawy w swoje rece. Niemniej stowa bylej kochanki trafity mi do
przekonania, albowiem i1 mnie chrze$cijanski bog jawit si¢ jako srogi, ztowrogi wtodarz.
Nigdy nie styszalem, by bawit si¢ na biesiadach, by smiat si¢ pospolu z innymi niebianami,
popijajac z nimi zacny miod czy chociazby piwo. Zdaje si¢, ze 6w zlowieszczy pan nie trudni

si¢ niczym innym procz ustalania surowych prawidel niewolacych ludzi 1 przymuszajacych ich



do $lepego postuszenstwa. Wszelako, by poskromi¢ owego bezwzglednego stanowiciela praw,
takze w naszych szeregach musielibysmy zaprowadzi¢ wieksza dyscypling.

- Pomozesz mi? - poprosita zona Ragnara.

Siedziatem, wodzac wzrokiem za wiryjagcymi w powietrzu plongcymi zagwiami,
podrzucanymi przez par¢ zongleréw. Shuchalem odbijajacych si¢ od $cian halli kaskadom
Smiechu. Czulem, jak wzbiera we mnie fala niepohamowanego gniewu na otaczajaca Alfreda
chmare ksiezy w ponurych, czarnych sukniach. Gniewu na cala t¢ wyzutg z radosci zycia brac
stug koscielnych, ktorych jedynym pragnieniem byto pigtnowanie bliznich.

- Potrzeba mi ludzi - powiedziatem.

- Ragnar ma ich pod dostatkiem.

- Moich wtasnych - usci§litem. - Mam czterdziestu trzech zaprzysi¢zonych mezczyzn, a
trzeba mi druzyny dziesi¢ciokrotnie silniejsze;j.

- Wystarczy rozpusci¢ wiesci, ze staniesz na czele idacej na Wessex armii - odrzekta - a
stawi1g si¢ liczni zwolennicy, gotowi pdjs¢ za toba.

- Zwolennicy zadni zlota - dodatem, zerkajac na Skade, ktora przypatrywata mi sig
podejrzliwie, wyraznie zaintrygowana, jakimi zwierzeniami dzieli si¢ za mng Brida. - Nie
obejdzie si¢ bez kopca kruszcu - mrukngtem na poty do siebie. - Grunt to zdoby¢ moc srebra 1

zlota.

Oproécz ztota, ktorym mégtbym optacié¢ ludzi, potrzebowatem czego$ jeszcze. Musialem sie
dowiedzie¢, czy ktokolwiek poza watami Dunholmu wiedziat o dgzeniach mej przyjacidikai.
Wprawdzie Brida zarzekala si¢, ze nie zdradzita si¢ przed nikim - procz meza - swymi
zamystami wzgledem Wessexu, lecz wiadomo bylo powszechnie, ze jarl nie potrafit trzymac
jezyka za zebami. Wystarczyto wreczy¢ mu rog peten ale, by ustysze¢ wszystkie kiedykolwiek
powierzone mu sekrety. A jesli ten pleciuga zwierzyt si¢ z zamierzen zony cho¢by jednemu
cztowiekowi, nalezato si¢ spodziewaé, ze wies¢ o tym predzej czy pdzniej dojdzie uszu
Alfreda. Dlatego ucieszytem si¢, gdy do dunholmskiej twierdzy przybyt Offa ze swymi psami 1
stuzkami opiekujgcymi si¢ jego cudacznym zwierzyncem.

Offa byt urodzonym w Mercji Sasem, ktory za mtodu przyjat Swigcenia kaptanskie. Widzac
posepne oblicze 1 siwe wlosy owego leciwego, wysokiego mezczyzny, miato si¢ wrazenie, ze
widzial wszelakie szalenstwa, jakie mozna ujrze¢ na tym $wiecie. Pomimo podesziego wieku
wcigz tutal sie po calej Brytanii, wozac ze sobg pare wiecznie sprzeczajacych si¢ kumoszek i
sfore tresowanych terierow. Psy wystepowaty na jarmarkach i w dworskich hallach, chodzac
na tylnych tapach, tanczac w parach 1 skaczac przez obrecze. Na koniec jeden z nich

wskakiwal na grzbiet kucyka, podczas gdy pozostate podbiegaly do widzow, zbierajac drobne



do trzymanych w zebach kubetkow sporzadzonych ze skory. I chociaz w moim przekonaniu
popisy czworonogdéw nie byly niczym wyjatkowym, dzieciarnia wprost za nimi szalata, a 1
sam pan Dunholmu, ilekro¢ miat po temu okazje, przygladat si¢ psiakom jak urzeczony.

Offie szybko sprzykrzyto si¢ noszenie ksiezych sukni, co wrogo usposobito do niego
biskupow, lecz psi treser niewiele sie tym przejmowat. Zaden wiadca w calej Brytanii nie
pozwolitby tkna¢ tego starego, chytrego lisa. A to dlatego, ze Offa procz psiarni mial jeszcze
inne, o wiele intratniejsze zrodto zyskow - jego siwa glowa stanowita wrgcz niezgiebiong
skarbnice¢ informacji. Siwy Sas nagabywat ludzi, nastuchiwal poglosek 1 wyciggat z nich
wnioski, ktore wymieniat na srebro. Alfred od lat zyt z nim w przyjazni, pozyskujagc nowiny z
obcych stron. Sprytne teriery dawaty Offie wstep do wszystkich znaczniejszych dwordw, a
majac otwarte umysl, oczy 1 uszy, starzec w lot wychwytywat sedno z karczemnych opowiesci.
To, czego dowiadywat si¢ na jednym dworze, stawato si¢ dlan zrodtem zarobku na innym, a
jesli ktos pragnat wzbogaci¢ swa wiedzg, musiat tylko wycigga¢ oden upragnione nowiny, za
kazda ptacac brzeczacg monets.

- Zapewne optywasz w dobra - rzektem do niego tamtego dnia.

- Raczysz zartowac, panie - odpart siwy Sas, zasiadajac przy wystawionym w podworcu
Ragnarowego dworu stole. Za plecami wtoczegi przyktadnie siedziato osiem psiakow.
Stuzebny przyniost dopiero co przybytemu Offie kubek ale 1 kilka pajd chleba. Ragnar przyjat
nicoczekiwanego goscia z otwartymi rekoma, z géry radujac si¢ na ucieche, jaka niecodmiennie
sprawiaty mu wystepy zabawnych czworonogow.

- Gdzie sktadasz uciutane przez lata bogactwa? - podpytywatem.

- Panie, czyzbys istotnie chciat, bym odpowiedziat na to pytanie? - ustyszatem. Jako ze
wedrowiec paral si¢ kupczeniem wiedza, kazda z jego odpowiedzi musiata mie¢ swj
odpowiednik w srebrze.

- Pora roku nie sprzyja tak dalekim wypadom na poétnoc wyspy - zauwazytem.

- Zaiste, aczkolwiek jak dotad zima traktuje nas nadzwyczaj tagodnie. Tutaj za$ przywiodly
mnie wazkie sprawy. Ujmujac rzecz Scislej, twoje sprawy, panie - wyjasnit ze spokojem i
pogmerawszy w przepastnej, skorzanej torbie, wyciagnat zalakowany list. - Reszty tatwo sig
dowiesz, panie - dodat, podsuwajgc mi pismo.

Podnidstszy ztozony pergamin, stwierdzitem, Ze na z pozoru nienaruszonej pieczeci nie
widnieje zaden znak.

- Co stoi w owym liscie? - zapytalem bez ogrodek.

- Panie, czyzbys$ twierdzil, ze znam jego tres¢? - z uraza odrzekt Offa.

- Jestem tego pewien - rzucitem - dlatego wtasnie prosze, bys go strescit, oszczedzajac mi



trudu czytania.

Po smetnym obliczu Mercjanina przemknat cien usmiechu.

- Smiem zgadywaé, panie, ze slowa owej epistoly niewiele cie zajma - zastrzegt na
wstepie. - Jej autorem jest twoj przyjaciel, ojciec Beocca. Pisze, 1z twe dzieci znalazty
bezpieczne schronienie na dworze pam Aethelflaed. Nastepnie wspomina, ze Alfred
wprawdzie wcigz gniewa si¢ na ciebie, lecz nie ma zamiaru pozbawiaé ci¢ zycia, jesli
powrdcisz na potudnie, do czego zobowigzuja ci¢ stowa przysiegi. W koncowych stowach
ojciec Beocca pisze, iz nie ma dnia, by nie modlit si¢ za twa dusze, 1 raz jeszcze przykazuje,
abys wrocit do naznaczonych ci przez sluby powinnosci.

- Przykazuje?

- Z calg surowoscia, panie - przytaknagt Offa, uprzejmie si¢ usmiechajac.

- Nic ponadto?

- Nic, panie.

- Wobec tego mogg wrzucic¢ pismo do ognia? - upewnitem sie.

- A po c6z marnowac¢ dobry pergamin, panie? - zaoponowal saski postaniec. - Moje
kobiety moga wyskroba¢ go do czysta 1 bedzie jak nowy.

Odepchnagtem od siebie zalakowany list.

- Zatrzymaj go wiec 1 opowiedz, co wydarzylo si¢ na Torneie?

Wedrowiec przez kilka uderzen serca wazyl w myslach moje pytanie, a uznawszy, ze
wiesci o niepowodzeniu Sasow tak czy inaczej niebawem beda na jezykach wszystkich, uznat,
ze moze mi udzieli¢ nieodptatnej odpowiedzi.

- Krol Alfred rozkazal przypusci¢ szturm, panie, z zamiarem odbicia zajmowane] przez
najezdzcéw wyspy. Pan Steapa prowadzit flote ptynaca w gore rzeki, za$ aetheling Edward 1
jego ludzie nacierali z brzegu, przeprawiajac si¢ przez jej ptytka odnogg. Wszelako oba ataki
zakonczyly si¢ porazka.

- A to dlaczego?

- Harald, panie, kazal zawczasu powbija¢ w rzeczne dno zaostrzone pale, na ktorych
utkneta wigksza cze$¢ zachodniosaskich okretéw. Z kolei ludzie prowadzeni przez pana
Aethelreda ugrzezli na moczarach, gdzie narazeni byli na grad ciskanych przez obroncow
strzat 1 wioczni. Tym sposobem zaden z SasOw nie dotart nawet do kolczastych obwatowan, a
wielu z nich polegto w rzezi, do jakiej potem doszto, panie.

- Rzez1?

- Dunczycy urzadzili wypad za swoje zasieki 1 wyrzneli unieruchomionych na mokradtach

Mercjan.



- Pocieszytby§ mnie nieco - rzeklem - gdybys mi powiedzial, ze Aethelred takze zgingt w
grzezawisku, w ktore wywiodt swych ludzi.

- Pan Aethelred uszedt z zyciem, panie.

- A Steapa?

- Zyje, panie.

- I co dalej?

- Dobre pytanie - Offa stwierdzit oglednie i1 poczekal, az na stole pojawi si¢ sztuka srebra,
ktorg schowat do sakiewki. - Wsrdd krolewskich zausznikdw toczg si¢ zagorzate dysputy.
Nalezy si¢ jednak spodziewac, ze Alfred pojdzie za radg biskupa Assera.

- To znaczy?

- Biskup radzi wyptaci¢ Haraldowi daning w srebrze. W zamian miatby obieca¢, ze opusci
saskie ziemie.

- Chcg optaci¢ Haralda srebrem? - zapytalem, nie wierzac wlasnym uszom. Po jakie licho
ktokolwiek miatby si¢ przejmowac garstkg dunskich niedobitkow? I jeszcze ptlaci¢ trybut
zdechlakom uwigzionym na niewielkiej wysepce?

- Nieraz srebrem mozna zdziata¢ wigcej niz zelazem - sentencjonalnie odpart rozméweca.

- Parunastu wojownikéw mogtoby zdoby¢ Troneie - rzucitem w gniewie.

- By¢ moze, gdybys ty stanal na ich czele, panie - uktadnie odrzekl psiarz. - A tymczasem
bawisz tutaj.

- Zaiste.

Wytozywszy na stot nastepng sztuke srebra, dowiedziatem sig, ze Haesten zajat pradawng
warowni¢ w Beamfleot, gdzie spokojnie przygotowywat si¢ do najazdu na Mercje - co tylko
potwierdzito wiesci, ktore wezesniej styszatem z ust Bridy.

- Czy przestrzegates o tym Alfreda? - spytatem.

- A jakze - przytaknal - wszelako krdl uwaza, ze myle si¢ w tym wzgledzie. Zawierza
stowom swoich zwiadowcow, a ci twierdza cos zupelnie innego.

- A zdarza ci si¢ myli¢?

- Rzadko kiedy, panie.

- Czy armia Haestena jest juz do$¢ potezna, by zaja¢ Mercje?

- Jeszcze nie, panie. Co prawda przystato do niego wiele zatdg, ktore zbiegly z Wessexu po
klesce pod Fearnhamme, lecz nie wulega watpliwosci, ze Haesten wcigz szuka
Sprzymierzencow.

- A czy bedzie ich poszukiwat takze w Northumbrii?

- Niewykluczone - odrzekt Offa.



Owa mato stanowcza odpowiedz pozwolita mi domysli¢ si¢ wszystkiego, co chciatem
wiedzie¢. Zyskalem pewnos¢, ze niezrOwnany w odkrywaniu ludzkich tajemnic rozmoéwca nic
nie wiedziat o zamystach Bridy, pragnacej ujrze¢ Ragnara prowadzacego las widczni przez
pola Wessexu. Gdyby stary lis cokolwiek przewachiwal, nie omieszkatby zasugerowac, ze
northumbryjscy Dunczycy moga mie¢ bardziej zywotne interesy niz dzielenie si¢ Mercja z
Haestenem. Nie poczynit wszakze podobnego spostrzezenia, a przeciez nie przepuscitby tak
dogodnej sposobnosci do ulzenia mej kiesie.

- Jednak do zatoki Hothlege co rusz zawijaja nowi przybysze - ciagnat psiarz - a z
nastaniem wiosny Haesten bedzie juz dos¢ silny, by ruszy¢ na Mercje. Przypuszczam, Ze nie
zawaha si¢ tez prosi¢ o pomoc ciebie, panie.

- Catkiem mozliwe - stwierdzitem.

Wedrowiec rozprostowat pod stotem swe dlugie nogi. Jeden z warujacych terierow
zaskomlil, ale gdy jego pan pstryknat palcami, pies natychmiast umilkt.

- Jarl Haesten - powoli rzekt Offa - gotow bylby szczodrze sypna¢ ztotem, by zjednac
sobie twe wsparcie, panie.

Usmiechnatem si¢ kpiaco.

- Mozesz juz przesta¢ mi wpierac¢, ze przebytes tak dtugg droge, by dopetni¢ poselstwa.
Gdyby Alfred zechcial pchng¢ do mnie list, wyprawitby postanca o wiele mniej pazernego na
srebro. - Mercjanin, styszac, jak wytykam mu chciwos$¢, skrzywit si¢ z niesmakiem, lecz nie
wyrzekt ni stowa sprzeciwu. - Obaj tez wiemy, ze pismo, cho¢ skreslone r¢ka Beocci, zostato
podyktowane przez Alfreda, Zle moéwie? - Offa przytaknat. - A ymujac rzecz krétko, krol
przystat ci¢ do mnie, bys si¢ dowiedzial, co zamierzam.

- Nie on jeden w Wessexie datby wiele, by zna¢ twe zamiary, panie - odpart stary
przechera.

Potozylem przed nim jeszcze dwa srebrniki.

- Zatem wyjaw mi je - zazadatem.

- Co takiego, panie?

- Wyjaw mi moje zamiary.

Wedrowiec spojrzal z szerokim us§miechem na monety, zapewne dziwigc si¢ w duchu, ze
ptace mu za wiesci, ktore nie mogly by¢ dla mnie zadng nowing.

- Nieczesto widzi si¢ takg wspaniatomys$Ilnos$¢, panie - stwierdzit 1 skwapliwie zagarnat
srebro. - Alfred sktania si¢ ku przekonaniu, Zze nosisz si¢ z mysla, by przypusci¢ szturm na
waty twierdzy zajmowanej przez twego wuja.

- Kto wie, czy tak nie uczynig?



- Do tego trzeba ci ludzi, panie. Aby za$ ich skrzykna¢, musisz mie¢ srebro.

- Mam srebro.

- Ale nie dos¢ wiele - odrzekt z niezachwianym przekonaniem.

- To moze sprzymierze¢ si¢ z Haestenem?

- Za 7adne skarby, panie. Zywisz do niego nieprzeparta nienawis¢.

- Gdzie wigc znajde potrzebne mi srebro? - spytatem.

- W skarbcu Skirnira, gdziezby indziej? - odpart Offa, mierzac mnie spojrzeniem.

Starajac si¢ niczym nie zdradzi¢, postawitem inne pytanie:

- Czy Skirnir takze optaca twoje ustugi?

- Nie znoszg kotysania statku, panie, wystrzegam si¢ wigc morskich wypraw jak zarazy. W
zyciu nie ogladatem Skirnira.

- A zatem Skirnir nie zna mych zamiaréw?

- Powiadaja, panie, iz Fryzyjczyk pilnie strzeze swych skarbow, w kazdym podejrzewajac
grabiezce. Jesli to prawda, przyjmie ci¢ rownie gorgco jak kazdego innego nieproszonego
goscia.

- To, ze gotéw jest odeprze¢ napad podobnych mu morskich rozbdjnikéw, nie znaczy
jeszcze, ze powstrzyma pana mieczy.

Mercjanin uniost brew, dajac do zrozumienia, ze dawno nie styszal brzgku srebra.
Potozytem na deskach monete, ktora wnet znikneta w przepastnej sakiewce.

- Skirnir bedzie czekal na twoje przybycie, panie, powiadomiony przez wystancow
Aelfrica.

- Amoj krewniak, jak zgaduje, dowie si¢ o tym od ciebie?

- Jesli godziwie mi zaptaci.

- Po tym, co powiedziate$, powinienem odebrac ci zycie, Offa.

- Tak, panie. Winienes, a jednak mi je darujesz - dokonczyt z uSmiechem.

W ten oto sposob - dzigki odptatnej szczerosci starego psiarza - dowiedzialem sig, ze
Skirnir zostanie ostrzezony o moich zamiarach. I chociaz morski rozbojnik miat na swych
ustugach kilkanascie todzi obsadzonych przez par¢ setek ludzi, nawet nie postato mi w glowie,

by poniecha¢ zamierzonej wyprawy. Przeznaczenie wiodto mnie do Fryzi.



ROZDZIAL SZOSTY

Zaproponowatem Ragnarowi, by udal si¢ ze mng za morze, na co odpowiedziat ze
Smiechem:

- Naprawde sadzisz, ze chce mi si¢ moczy¢ zadek o tej porze roku?

Rzeczywiscie, panowal przenikliwy zigb. Ze wzgorz sptywaty wezbrane potoki, niosac
wodg¢ nagromadzong po deszczach, ktore spadty z cigzkich chmur przyganianych wiatrem przez
ostatnie dwa dni. Wprawdzie ulewa ustata, lecz w powietrzu wcigz unosit si¢ zapach
wilgotnej ziemi spowite] w ponure zimowe barwy.

Jechalismy przez pagorki, wiodac siedemdziesigciu wojownikow - trzydziestu moich ludzi
1 czterdziestu Ragnara - w zbrojach, hetmach 1 pod bronig. Kazdy jezdziec mial u boku dtugi
miecz 1 przewieszong przez plecy lub przez ¢k siodta tarcze.

- Nie chce czeka¢ do wiosny - wyjasnitem - bo zimowg porg Skirnir nie bedzie si¢
spodziewat napasci.

- W twoim mniemaniu - odrzekt ostroznie. - Nie wzigtes pod uwage mozliwosci, ze
Fryzyjczyk wie, jakim jestes pomylencem.

- Ptyn ze mna, przyjacielu - zachecatem. - Zawalczmy znow rami¢ w ramig.

Usmiechnat si¢ serdecznie.

- Poptynie z wami Rollo, jeden z mych najwaleczniejszych druhow - odpart, unikajac mego
wzroku. - A takze wszyscy moi ludzie, ktdérzy zechcg do ciebie przysta¢. Przypominasz sobie
Rollona?

- A jakze.

- Ja zostang, bo ci1373 na mnie dunholmskie powinnosci.

Wiedziatem, ze niech¢¢ Ragnara do udziatu w tupiezczej wyprawie nie wynikata z
tchorzostwa. Poza tym nikt nie $mialby mu zarzuci¢ braku odwagi. Przyczyna odmowy byto
chyba zwyczajne wygodnictwo. Pan Dunholmu zyt w btogim spokoju i nie widziat powodu, by
go macic.

Wspiawszy si¢ na grzbiet wzgorza, przyjaciel $ciggnat wodze 1 oznajmit, wskazujac
rozciggajacy si¢ ponizej szerokg wstege wybrzeza.

- Oto angielskie krolestwo.

- Co takiego? - spytalem zdziwiony, przypatrujac si¢ nadbrzeznym pagorkom,
poprzecinanym siecig utozonych z kamieni niewysokich muréow, odgradzajacych od siebie
niewielkie skrawki poczerniatej od deszczu ziemi.

- Miejscowi tak zwg te kraing - wyjasnit. - Angielskie krolestwo.



- Te obszary juz od dawna nie sg krolestwem Angléw - odmrukngtem zgryZliwie.

- Ale miejscowi ludzie nadal tak je zwa - rzekt spokojnie 1 dodat: - A wilasnie twoj] wyj
sprawia, ze jest angielska. Dzielnie sobie poczyna. - Styszac to, udatem, ze zbiera mi si¢ na
wymioty, czym przywiodlem wodza wikingdw do $miechu, ale zaraz podjat: - Nie zartuje.
Zwaz bowiem, ze prawie cata poinoc ziem anglosaskich przeszta w dunskie wtadanie... procz
wtasnie ziem Bebbanburga.

- A to z tej prostej przyczyny, ze zaden z was nie podjal si¢ szturmu na bronigca ich
warownie.

- Twierdza ma, jak dotad, stawe niezdobytej, co nietatwo byloby odmieni¢ - orzekt
przybrany brat. - Nawet moj ojciec mawial, ze to bytoby ponad ludzkie sity.

- Ja tego dokonam - odpartem z uporem.

Ruszylismy w dot tagodnego stoku. Wiejacy od morza wiatr zrywat z drzew ostatnie liscie.
Pastwiska czernity si¢, podobnie jak murszejace strzechy. W nozdrza bita wszechobecna won
obumartej, butwiejgcej roslinnosci. Powodowany ciekawoscig, zatrzymatem si¢ u wrot
jednego z obej$¢. Nie zastalem tam zywej duszy, bo mieszkancy, dojrzawszy nas, zawczasu
skryli si¢ w pobliskim lesie. Zajrzatem do spichrza, by przekona¢ si¢, ze zbiory udaty sie
wspaniale.

- Musiatl juz dojs¢ do znacznego bogactwa - zauwazytem, majac na mysli wuyja, pana calej
okolicy. - Dlaczego nie wtargniesz na jego ziemie i ich nie spustoszysz?

- Od czasu do czasu tak wlasnie czynimy, by do szczgtu nie zgnusnie¢ - odpart Ragnar - a
wowczas oni odwdzi¢czajg si¢ nam tym samym.

- Moglibyscie przeciez zaja¢ nalezace do niego osiedla, otoczy¢ warowni¢ 1 zamorzy¢
obroncéw gtodem.

- Wielu juz tego prébowato. Aelfric krwawo rozprawia si¢ z najezdzcami, a jesli sg zbyt
liczni, ptaci im daning, by si¢ wyniesli.

Powiadano, ze moj wuj, tytulyjacy si¢ panem Bernicji37, utrzymywal ponad stu
wojownikow jako staly garnizon warowni. Poza tym byt w stanie skrzykngC jeszcze cztery
setki bitnych mezczyzn, ktoérych rodziny zamieszkiwaty rozrzucone po okolicznych ziemiach
wioski. Naprawde wiec jego dziedzina stanowita niewielkie, ale udzielne krolestwo. Na
potnocy siggato az do rzeki Tuede, przez ktorg graniczylo z krajem Szkotow, natrgtnych i
ktopotliwych sasiadéw, takomych na angielskie bydto 1 zbiory. Poludniowy skraj ziem
podleglych Bebbanburgowi wyznaczal bieg rzeki Tinan, u ujscia ktorej na kamienistym
stradzie spoczywal Srebrzysty Wilk. Zas od zachodu terytorium Aelfrica ograniczal tancuch

niemalze bezludnych wzgorz. Obszarami lezacymi na potudnie od Tinanu wtadat Ragnar, a



terenami na zachdd od pasma gor - inni dunscy jarlowie.

- Niekiedy czynimy wypady tupiezcze na ziemie twego wuja - podjat moj przyjaciel - ale
jakiz z tego pozytek? Jesli uprowadzimy dwadziescia krow, wyprawa odwetowa Aelfrica
zagarnie tyle samo naszych. A kiedy jeszcze Szkoci przysparzaja nam ktopotow... - Wzruszyt
ramionami, nie konczac mysli.

- Szkoci nieustannie szukajg klopotow - zauwazytem.

- Ludzie Aelfrica okazujg si¢ wielce przydatni, gdy ci utrapiency wszczynaja napasci -
przyznal przyrodni brat.

Zatem uzurpator mienigcy si¢ panem Bernicji potrafit by¢ dobrym sgsiadem 1 jednoczyt
sity z Dunczykami, jes$li trzeba bylo odeprze¢ Szkotéw lub dokona¢ na nich pomsty za
wyrzadzone przez najezdzcéw krzywdy. Za§ wszystko, czego zadat w zamian, to, by
pozostawiono go w spokoju. Takim wtasnie sposobem Bebbanburg ostat si¢ jako wysepka
chrze$cijanstwa w opanowanej przez poganskich Dunczykdéw krainie. Aelfric - mtodszy brat
mego ojca - juz za mtodu oznaczal si¢ wyjatkowa przemyslnosciag 1 gdyby nie dat mi powodow
do nienawisci, zapewne darzytbym go za to nalezytym szacunkiem. Jasno zdawal sobie
sprawe, ze jedyng szansg na przetrwanie jest dla niego utrzymanie niedostepnej warowni,
gdzie przyszedtem na $wiat 1 ktorg cate zycie uwazalem za dom. Tytut zas$, ktory przyjal,
wywodzit si¢ z dawnych dziejow Bebbanburga, kiedy to mo1 przodkowie - krolowie Bernicji
- wtadali stamtagd rozlegtymi potaciami ziem, w duzej cze$ci nalezacymi dzi§ do zuchwale
przypisujacych sobie do nich prawa Szkotéw. Wplywy bebbanburskich krélow siegaty
niegdy$s takze daleko na potudnie, az do Eoferwic. Jednak jeszcze za panowania mych
praojcow Berniicja zostata podporzadkowana przez Northumbrig, t¢ zas - juz za mego zycia -
zawladneli Dunczycy. 1 wszystkim, co pozostalo po angielskim krélestwie Bernicji, byta
niewielka kraina otaczajgca dumne mury wciaz niezdobytej twierdzy - jego niegdysiejszej
stolicy.

- Widziates si¢ kiedykolwiek z Aelfrikiem? - zapytatem Ragnara.

- Wiele razy.

- I nie zgtadzites go, chocby przez wzglad na mnie?

- Spotykalismy si¢ jedynie w trakcie uktadéw pokojowych.

- Co to za cztek?

- Stary, siwy, szczwany lis 0 czujnym spojrzeniu.

- A jego synowie?

- Mtodzi, powsciagliwi, majg ten sam chytry btysk w oku.

- Méwiono mi, ze Aelfric jest stabego zdrowia.



Jarl wzruszyt ramionami.

- Dozyt juz z gora piecdziesieciu lat. A kto w tak sedziwym wieku nie narzeka na zdrowie?
Lecz wciaz trzyma si¢ na nogach.

Aelfric ochrzcit swego najstarszego syna imieniem Uhtred, co poczytywatem za
wymierzong przeciw mnie zniewage. Imi¢ to od niepamietnych czasoéw bylo nadawane w mym
rodzie najstarszemu synowi, dziedzicowi Bebbanburga. W przypadku zas gdyby ow
pierworodny potomek zgingt, przechodzilo ono na jego miodszego brata. Wiasnie ta
odwieczna tradycja kazata memu ojcu nada¢ mi to imi¢. Aelfric Uzurpator, nazywajac swego
pierworodnego Uhtredem, obwiescit calemu Swiatu, Zze po jego Smierci wiadze ma przejac
jego pomiot. Co wigcej, skoro po §wiecie chodzito dwoch Uhtredéw z Bebbanburga, to nie
Dunczycy czy Szkoci, lecz ja stawalem si¢ najwigkszym wrogiem mego wuja 1 jego
najblizszych. Poplecznicy Aelfrica juz czynili proby zgtadzenia mnie, nie spodziewatem si¢
wiec, by wujaszek zaprzestat morderczych wysitkow, poki starczyto mu zycia. Mingt szmat
czasu, odkad wyznaczyt sowitg nagrode za moja gtowe. Wszelako, cho¢ tak wielu probowato
zada¢ mi $mier¢, zadnemu si¢ to nie udato i1 juz od wielu lat nie znalazt si¢ Smiatek, ktory
zechcialby si¢ ze mng zmierzy¢. Teraz za§ zjezdzalem na pozyczonym wierzchowcu ku
nabrzezu po wydeptanym przez bydto rozmigklym trakcie, w ktérym grzegzty konskie kopyta.
Zjezdzatem, by stang¢ oko w oko ze znienawidzonym krewniakiem. Wyraznie czutlem zapach
morza 1 cho¢ nie moglem jeszcze widzie¢ falujgcego bezkresu wod, niebo nad wschodnim
horyzontem odznaczalo si¢ owa nieuchwytng przejrzystoscig, jaka cechuje powietrze nad
wodng tonig.

- Sadzisz, ze bedzie wiedzial, iz si¢ don wybieramy?

- Bez watpienia. Aelfric lubi zawczasu wiedzie¢ o sktadanych mu odwiedzinach.

Konni zwiadowcy spieszyli juz z pewnoscig do bebbanburskich bram, by uprzedzi¢ swego
pana o zblizajacej si¢ dunskiej druzynie. Nie watpitem takze, Zze ich towarzysze $ledzg nasze
kroki. M6j wuj mogt wszakze nie zdawac sobie sprawy, ze wsrdd intruzow znajduje si¢ jego
zapamigtaty wrog, Wartownicy musieli mu zakomunikowaé, ze nad czotem obcej konnicy
powiewa proporzec ze skrzydtem orla, lecz obok znaku Ragnara nie ujrzeli mego sztandaru,
jako ze uznatem, 1z nie nadszedt jeszcze wlasciwy czas, by zatopotal nad tymi ziemiami.

My takze mieliSmy swoje czujki - grupki jezdzcow zarowno jadacych przodem, jak tez z
obu flank. Odkad pamigtam, czynitem podobne wypady. Jesli zdarzyto si¢, ze niepokorny
wschodnioangielski Dunczyk uznat za stosowne przywlaszczy¢ sobie par¢ owiec badz krow
pasacych si¢ spokojnie na przedpolu Londynu, wsiadaliSmy na kon i jechaliSmy do

Wschodniej Anglii, by bra¢ odwet. Wszelako tamtejsze strony sg niepodobne do tych, ktore



teraz przemierzaliSmy. Ziemia wokot Londynu jest niemalze ptaska i nic nie ogranicza
widocznosci. Tutaj natomiast raz po raz wjezdzaliSmy na pagorki badz zstepowaliSmy w
doliny, totez nasi zwiadowcy trzymali si¢ blisko. Jezdni ze szpicy nie natkneli si¢ na nic, co
mogloby ich zaniepokoi¢, zatrzymali si¢ wiec dopiero na poro$nietym lasem grzbiecie, gdzie
czekali, az si¢ z nimi zrGwnamy.

Stamtad ujrzatem moj dom.

Warownia wydata mi si¢ ogromng. Stata migdzy nami a morzem, na wyniostej skale, do
ktorej jedyny przystep od ladu dawata waska mierzeja. Na potnoc 1 potudnie od skalistej grani
ciagnely sie wysokie, uktadajace si¢ w piaszczyste fale wydmy. Za wyrastajacym z plytkich
przybrzeznych wod skalnym wzniesieniem kryla si¢ szeroka zatoka z wejsciem od pdinocy,
gdzie cumowato kilka niewielkich todzi. Przylegajaca do tego naturalnego portu rybacka
wioska rozrosta si¢, podobnie jak 1 sama warownia. Gdy bytlem dzieckiem, by dosta¢ si¢ do
zewnetrznych obwatowan, nalezalo przemierzy¢ piaszczysta groblg. Docierato si¢ wowczas
do palisady, posrodku ktérej wznosita si¢ wysoka drewniana brama oskrzydlona przez dwie
straznice, ktorych szczyty taczyl pomost bramny. Owe wrota, zwane Niska Brama, wciaz staty,
tak jak za zycia mego ojca. Byla to pierwsza linia obronna chronigca podgrodzie. Jesli
nieprzyjaciele zdotaliby sie przez nig przedrze¢, musieliby potem wspia¢ sie ku drugiej
bramie, umieszczone] w wewnetrznym wale stojgcym na skalnym cokole. Jednak 6w drugi pas
umocnien zostat przez Aelfrica wyburzony, a na jego miejscu wzniesiono wysoki kamienny
mur. Znikneta tez stara Wysoka Brama. A zatem najezdzcy, ktérym udatoby si¢ wedrze¢ na
podgrodzie, gdzie miescity si¢ stajnie 1 kuznia, musieliby pokona¢ t¢ nowa kamienng
przeszkode. Przyjrzawszy si¢ murom, stwierdzitem, ze nie dos¢, 1z sg wysokie, to takze bardzo
grube. Na ich wierzchotku umieszczono parapet obronny, z ktorego bebbanburczycy moga
prowadzi¢ ostrzal z tukow, la¢ wrzatek, ciska¢ wtocznie czy kamienie wprost na glowy
atakujacych.

Przez dawng Wysoka Bramg¢ wjezdzato si¢ do twierdzy od potudnia. Wy przemysinie
zmienit ten uktad 1 teraz trzeba bylo we¢drowaé droga opasujaca mury, a wiodaca ku
potnocnemu cyplowi, nad ktérym gorowata nowa straznica. Dla wroga, ktdry zajatby
podgrodzie, bylo to o tyle grozne, ze wedrowka dookota warowni, pod samymi jej murami,
narazala go na nieustanne ataki z gornego parapetu. A przeciez dopiero przebywszy calg te
dookolng, wiszacg nad urwistym morskim brzegiem droge, przeciwnik mogt uderzy¢ na
kamienng Wysoka Bramg, takze zwienczong pomostem obronnym. Nawet gdyby takze ten drugi
atak zakonczyt si¢ triumfem, oblegajacych czekataby jeszcze batalia pod murem wewnetrznym.

Dopiero po przetamaniu oporu bronigcych go bebbanburczykow dostaliby si¢ do serca



warowni, gdzie - na samym szczycie wysokiej skaty - stal strzelisty kosciét 1 dwa wspaniate
dworzyszcza, z dachow ktorych snuty sie smuzki dymu.

Zaklatem z cicha.

- O czym teraz myslisz? - zapytatl Ragnar.

Kotatata mi si¢ po glowie mysl, iz Bebbanburg nie bez powodu uwazany jest za warowni¢
nie do zdobycia, jednak powiedziatem co$ innego:

- Zastanawiam si¢, komu wpadt w rece Smoca.

- Smoca?

- Najprzedniejszy bojowy rumak pod stoncem, z ktoérym z zalem si¢ rozstatem, opuszczajac
Londyn.

Przybrany brat parskngt §miechem i ruchem gtowy wskazal twierdzg.

- Srogie wyzwanie, co?

- A gdyby tak dobi¢ od potnocnej strony? - zastanawiatem si¢ na glos. Okrety moglyby
przeciez podplyna¢ od Wysokiej Bramy. Taki zabieg oszczedzitby nam walk o Niska Brame,
jak tez strat podczas okrgzania murow.

- U podnéza twierdzy jest tylko waski pas piasku 1 mnostwo skat - stwierdzit jarl, cho¢
musiatl wiedziec€, ze ja przeciez lepiej od niego znalem brzegi wokét mej rodzimej twierdzy. -
A Zaden wiekszy okret nie wejdzie na te ptycizny - mowit dalej, wskazujac zatoke, gdzie
kotysaty si¢ przywigzane do palikow rybackie krypy. - To port dla t6dek. Kazdy statek o
wiekszym zanurzeniu utknie na tachach. Na upartego datoby si¢ tam wej$¢ w czas najwyzszych
wiosennych przyptywow, ale podczas odptywu okrety osiadlyby na piasku i1 nie sposéb bytoby
stamtad wyjS¢. Zreszta to wyjatkowo paskudy przesmyk - przy silnym wietrze ptywy razem z
przybojem tworzg wysokie fale 1 trzeba wiele szczescia, by si¢ tam nie roztrzaskac.

Pomyslatem, Zze zdotalbym wysadzi¢ na potnocny cypel dwanascie zatog. Ale coz
powstrzymatoby obroncdéw przed pchnigciem strzegacej podgrodzia czesci garnizonu wokot
murow, by odcig¢ nam odwrdt? Jednak takie posunigcie obroncow bytoby mozliwe jedynie w
przypadku, gdyby Aelfric mial do$¢ czasu, by zebra¢ wszystkich swoich ludzi. Uznatem wigc,
ze nalezy zaskoczy¢ bebbanburczykow. Jak wszakze mialbym tego dokonac? Przeciez z murdw
tatwo wypatrze¢ zblizajace si¢ okrety. Od razu powotano by pod bron caly garnizon. Nadto
moje zalogi musialyby jeszcze wydosta¢ sie na brzeg 1 wspig¢ okoto stu krokow po stromych
skatach, nim dotartyby do podndéza nowych muréow, by przystawi¢ do nich przyniesione z
okretow drabiny. Trudno byloby nazwa¢ taki szturm atakiem z zaskoczenia, bo przeciez Aelfric
miatby az nadto czasu, by skrzykng¢ wojownikéw 1 obsadzi¢ stanowiska obronne. W takim

razie moze nalezato zaatakowac najpierw z ladu, a dopiero potem od morza? Rozpocza¢ od



regularnego oblezenia, przywodzac pod umocnienia podgrodzia trzy do czterech setek
wojownikow. Oblegajacy nie dos¢, ze broniliby przystepu na mierzeje wiodaca do Niskiej
Bramy - uniemozliwiajac tym samym obroncom wezwanie positkOw - to jeszcze
szturmowaliby ja, $ciggajac uwage bebbanburczykow. Wtedy od poétnocy uderzytaby flota.
Sily Aelfrica zostatyby w ten sposob rozdzielone, a opdr zatogi Wysokiej Bramy bylby
stabszy. Niemniej, aby wprowadzi¢ w zycie taki pomyst, musiatbym mie¢ na ustugach blisko
tysigc mieczy, czyli zalogi dwudziestu todzi bojowych. Biorgc pod uwagg, ze wigkszos$¢
wojownikow przywiodtaby ze sobg stuzbe 1 kobiety, a moze 1 dziatwe, musiatbym liczy¢ si¢ z
tym, ze przyjdzie mi zywic trzy tysigce ludzi.

- Whasnie tak trzeba bedzie uczyni¢ - powiedziatlem do siebie, cho¢ na glos.

- Nikt nigdy nie zdobyt Bebbanburga - przypomnial mi Ragnar.

- Ida tego dokonat.

- Jaki Ida?

- Moj praprzodek. Ida Niosacy Ogier'l38. Jeden z pierwszych przybylych na wyspe Anglow.
Zdobyl Bebbanburg na Brytach.

- Zatem w jego czasach nie byta to ta sama twierdza.

Wzruszytem ramionami.

- Zapewne byta wtedy mniejsza - przyznalem.

- Pewnie walczyl z garstka potnagich dzikusow, kryjacych si¢ za walem zwienczonym
ciernistymi krzakami - stwierdzil wodz Dunczykow. - Jesli chcesz zawtadng¢ tym miejscem,
musisz bekartow zagtodzic.

Sugestia wydata mi catkiem dorzeczna, jako Zze do zamknig¢cia mierzei stanowigcej jedyng
droge na lad wystarczylby niezbyt liczny oddziat. Trudniej przedstawiata si¢ jednak sprawa
odcigcia obroncoOw od zaopatrzenia dostarczanego morzem. Wprawdzie kilka statkow
mogtoby opanowa¢ wody wokot Bebbanburga, lecz kaprysy pogody przerwalyby tego typu
blokade. Podczas sztormow czy deszczy nasze todzie musialyby wptywaé do bezpiecznej
przystani, a wowczas mniejsze todzie, nalezace do sprzyjajacych zdesperowanym obroncom
szyprow, probowatyby przedrze¢ si¢ do warowni. Ponadto, aby zamorzy¢ ludzi Aelfrica
glodem 1 w ten sposob zmusi¢ wuja do poddania si¢, musialbym wykarmi¢ armi¢ przez co
najmniej sze$¢ miesiecy. Wielce kosztowna operacja. Najpowazniejszym jednak klopotem
bytoby naktonienie szybko nudzacych si¢ Dunczykow do pozostania przez pot roku w jednym
miejscu. Nie mowigc juz o utrzymaniu wsrod nich tadu, niezbednego do przeprowadzenia tak
dhugotrwalego oblezenia. W zadumie przygladatem si¢ wyspom Farne, o ktore rozbijaty sie¢

biale grzywy fal. Gytha, moja macocha, zwykla raczy¢ mnie opowiadaniami o §wigtym



Cuthbercie, pustelniku modlgcym si¢ pono¢ do fok 1 maskonuréw, ktore obraty sobie te mate,

skaliste wysepki na swe siedliska. Odludek 6w zywil si¢ pono¢ wytacznie p:a}klami39 1 pedami
paproci, kiedy samotnie przesiadywat na kamieniach, zabijajac czas wygniataniem wszy na
swoim ciele. Lancuch uwazanych przez chrzescijan za Swigte wysepek, po wigkszej czesci
zalewanych przez ptywy, nie miat jednak dla mnie Zadnej wartosci. Nie oferowal bowiem
cho¢by najlichszego schronienia dla okretow, ktére miatlyby tamowaé przystep do
Bebbanburga. Podobnie nieprzydatna pod tym wzgledem byta wysunieta nieco dalej na potnoc
Lindisfarena. Z brzegu widziatlem zarys stojacych na niej ruin klasztoru. Wyspa ta, cho¢
znacznie wigksza od pozostatych, takze nie nadawata si¢ na przystan.

Trwatem tak, zapatrzony w majaczaca w oddali Lindisfareng, wracajagc pamigcig do
dawno minionych zdarzen, kiedy niezyjacy juz Ragnar Starszy wyrznat tamtejszych mnichow.
Wtedy tez po raz pierwszy usmiercitem cztowieka. Byl nim Weland, podstepny morderca
nastany na mnie przez wuja. Ragnar pozwolil mi go zasiec, co uczynitem, rabigc nieporadnie
mieczem jak popadnie, zadajac zdrajcy dziesigtki ran, az wijacy si¢ z nieprzytomnej bolesci
krwawy strzgp czlowieka skonal w drgawkach. Z wbitym w dal wzrokiem wspominatem ten
jakze odlegly dzien, gdy Rangar Mtodszy szturchngt mnie w tokie¢.

- Wyglada na to, ze wzbudzilismy ciekawo$¢ gospodarzy - zauwazyt.

Spod tuku Niskiej Bramy wytonita si¢ kolumna jezdzcow. Jakie§ siedemdziesigt wtoczni,
co wskazywato, ze md; wuj nie zamierza wszczyna¢ walki. Pan majacy na podoredziu stu
ludzi nie chce uszczupla¢ swej druzyny, wdajac si¢ w zbyteczne potyczki. Totez Aelfric
wyprowadzil z twierdzy tylko tylu wojownikow, by Zzadna ze stron nie palita si¢ zbytnio do
bitki. Kolumna wojownikow przyblizata si¢ niespiesznie, wspinajac si¢ po stoku. Jezdni byli
odziani w zbroje 1 hetmy, dzierzyli tarcze i1 rd6znoraka bron. Zatrzymali si¢ o dobre czterysta
krokoéw od nas, po czym trzech, oddawszy tarcze i miecze towarzyszom, ruszyto dalej. Zaden
nie dzierzyt proporca.

- Wyraznie pragng sobie z nami pogawedzi¢ - stwierdzit jarl.

- Czy moj wuyj jest wsrdd nich?

- Tak.

Trzej jezdzcy $ciggneli konskie wodze w po6t drogi migdzy obiema zbrojnymi druzynami.

- Chetnie ukatrupitbym bekarta - rzucitem.

- Woéwczas jego syn przejmie po nim schede - sucho stwierdzil przyjaciel - a ciebie
okrzykng cztekiem bez czci 1 wiary, ktory zabil bezbronnego krewnego, tamigc rozejm.

- Bekarci syn - mruknglem, majac na mysli Aelfrica. Odpiagtem pas, rzucitem miecze
Finanowi 1 uderzytem pigtami w boki uzyczonego mi dunholmskiego ogiera. Ragnar dotrzymat



mi towarzystwa. Zywilem cicha nadzieje, ze wuj wysforowat sie przed swych ludzi w asyscie
obu synow. Gdyby tak byto, nie wiem, czy nie porwalbym si¢ na nich z gotymi pigsciami,
probujac zattuc catg trojke. Jednakze ubezpieczajacy go postawni mezczyzni o hardych,
nieruchomych obliczach wygladali nie na potomkow, ale wybranych do ochrony mocarzy.

Aelfric 1 tamci dwaj, zapewne jego najlepsi wojownicy, zatrzymali si¢ tuz obok lezacego
przy drodze rozkladajacego si¢ owczego truchta. Zwierzg, jak zgadywalem, musiato pas¢
ofiarg wilkow, ktore porzucily zdobycz, przepedzone przez psy. Tak czy owak, Scierwo lezato
tuz przy trakcie, zzerane przez klgbigce si¢ w nim czerwie, a takze kruki, ktére w oczekiwaniu
na odejscie ludzi obsiadly okoliczne drzewa. Wiatr nidst smrod rozktadu wprost w nasza
strong, co jak mniematem, byto powodem, dla ktorego Aelfric wybral akurat to miejsce na
r0Zmowe.

Wuj okazat si¢ dostojnym, cho¢ szczuplym megzczyzng o pociaglej twarzy i1 dlugim,
haczykowatym nosie. Jego ledwie widoczne spod otoku hetmu wtosy byty catkiem biate.
Podjechatem dos¢ blisko, a on zmierzyl mnie niewzruszonym spojrzeniem ciemnych oczu, nie
okazujac cienia strachu.

- Uhtred, jak mniemam? - rzekt na przywitanie.

- Uhtred z Bebbanburga - zaznaczytem.

- Zatem winienem ztozy¢ ci powinszowania - rzekt.

- A to zjakiej racji?

- Z racji twego doniostego zwycigstwa. Na wieS¢ o klesce Haralda wszyscy dobrzy
chrze$cijanie nie posiadali si¢ z radosci.

- Czyli ty nie mogtes si¢ zbytnio cieszy¢ - odciglem si¢ szybko.

- Jarl Ragnar. - Aclfric, uznawszy moja obelge za niegodng uwagi, z godnoscig sktonit
glowe w kierunku Dunczyka. - Panie, czynisz mi zaszczyt swa wizyta. Gdyby$ zawczasu
uprzedzit mnie o swym przybyciu, kazatbym wydac¢ ucztg.

- Udalismy si¢ na przejazdzke, by nieco rozrusza¢ konie - niefrasobliwie odpart wodz
wikingow.

- Poniosto was szmat drogi od domu - zauwazyt wuj.

- Nie od mojego - odpowiedziatem.

Pan twierdzy postat mi nieodgadnione spojrzenie.

- Zawsze jeste$ tu mile widziany, Uhtredzie - powiedziat niespiesznie. - To twoj rodzinny
dom, mozesz wigc tu si¢ pojawiac, kiedy zechcesz. Badz przekonany, ze zawsze uraduje mnie
twdj widok.

- A pojawig si¢, pojawi¢ - obiecalem.



Zapadto milczenie. MoOj ogier przytupngt oklejonym btotem kopytem. Czekajacy w
gotowosci wojownicy przygladali si¢ nam bacznie. Znad morskiego brzegu dochodzily
pokrzykiwania mew. Ich przeciggte wrzaski towarzyszyly memu dziecinstwu nieprzerwanie
jak szum fal.

- Od szczenigcych lat - wuj przerwat dtuzaca sie cisze - wykazywate$ si¢ uporem,
krnabrnoscig 1 bezmyslnoscig. Wyglada na to, ze w tej mierze niewiele si¢ zmienito.

- Alfred w Wessexu moze ci¢ upewni¢ w tym przekonaniu - stwierdzitem - bowiem dzi¢ki
memu nieprzejednanemu uporowi utrzymat korong.

- Alfred zr¢cznie ci¢ wykorzystal - zauwazyt Aelfric. - Karmit ci¢ 1 hotubil, bo przeciez
byles jego bojowym psem. A ty, jak ostatni glupiec, zerwates si¢ ze smyczy. I kto cie¢ teraz
przygarnie?

- Ja - ochoczo o§wiadczyl Ragnar.

- Wszelako ty, panie - wtadca Bebbanburga odpart z szacunkiem - nie masz do$¢ ludzi, by
ich trwoni¢ na zdobywanie mur6w mojej warowni. Uhtred bedzie musiat zebra¢ wtasng armie.

- W Northumbrii nie brakuje Dunczykéw - rzucitem.

- A Dunczycy pragng ztota - odpart wuj. - Czyzby$ sadzil, Zze to, co mogliby zdoby¢ w
Bebbanburgu, sktoni ich do przypuszczenia nan szturmu? - Jego usta rozciagnely sie w
pobtazliwym usmiechu. - Bedziesz musiat gdzies zdoby¢ wielka, petng bogactw skrzynie,
Uhtredzie. - Urwal, jakby czekal na odpowiedz ale si¢ zawiodt. Kotyszacy si¢ na nagiej
gatezi kruk zakrakal naglaco, rozdrazniony, ze przerywamy mu wyzerke. Wuj ciaggnat z drwing
w glosie: - Zapewne spodziewasz sie, ze ta twoja aglaecwif doprowadzi si¢ do skarbow?

Aglaecwifami nazywano niegdys$ okrutne wiedzmy, nie ulegato wiec dla mnie watpliwosci,
ze chodzito mu o Skade.

- Nie mam Zadnej aglaecwify - rzeklem.

- Ta podta kobieta kusi cig, by$ zagarngt dobytek jej meza.

- Doprawdy?

- Po c6z ktamag, skoro stuchy o tym doszty juz samego Skirnira?

- W czym miate$§ swoj udzial?

Wy pokiwat gtowa.

- Uznatem, Zze nalezy mu posta¢ wiesci o zbtgkanej matzonce. Niewielka uprzejmos¢
wobec zamorskiego sgsiada. Skirnir zgotuje ci powitanie, gdy pojawisz si¢ u niego na wiosng.
Powitanie zapewne rownie gorace, jakie ja bym ci sprawit, gdybys rzeczywiscie zdecydowat
si¢ powroci¢ w rodzinne strony - ostatnie dwa stowa wyrzekt ze zjadliwg drwing, po czym

zebrat w garsci konskie wodze. - To wszystko, co mam ci do powiedzenia - uciat, pozegnat si¢



z Ragnarem powaznym skinieniem glowy, a potem dal znak swym ludziom i1 cata tréjka
obrocita konmi.

- Wypryje ci flaki! - wrzasnglem do jego oddalajacych sie plecow. - I twoim
popierdujgcym kapustg synalkom!

Aelfric, nie odwracajac sie¢, od niechcenia machnat reka.

Po rozmowie z wujem pozostalo mi gorzkie poczucie porazki. Pan warowni wyjechat na
spotkanie, a nastgpnie, potraktowawszy mnie jak byle szczeniaka, zawrocit 1 udat si¢ na
powrdt do serca umitowanej przeze mnie nadmorskiej krainy, gdzie nie mogtem go dostac.

- I co dalej? - zapytat przyrodni brat.

- Powiesze zasranca na jelitach jego pacholat - warknglem - 1 obsikam jego zewtok.

- A jak tego dokonasz?

- Najpierw zagarne ztoto.

- Skirnira?

- Aniby czyje?

Jarl zawrocit wierzchowca.

- Srebra nie brakuje tez w Szkocji - napomknat - ani w Irlandii.

- Tyle ze w obu tych krainach az roi si¢ od dzikich wojownikow.

- To dlaczego nie poszuka¢ szczescia w Wessexie?

Jako ze pysk mego konia wcigz skierowany byt w strong¢ Bebbanburga, Ragnar przynaglit
swojego ogiera, by uczynit jeszcze pot obrotu.

- W Wessexie? - powtorzylem niczym echo.

- Powiadaja, ze w stawianych przez Alfreda kosciotach spoczywaja wielkie bogactwa.

- Nieprzebrane - potwierdzitem. - Studzy ich boga majg mnostwo srebra. W kosSciotach juz
nie maja go gdzie upchnaé, wiec §lg papiezowi podarki z drogocennego kruszcu. Od
Swigtynnych oltarzy bije zlota tuna. W Wessexie, przyjacielu, zgromadzono nieprzebrane
skarby.

Wodz wikingdéw skingt na swych ludzi i dwéch z nich podjechato, niosgc nasze miecze.
ZapieliSmy klamry pasow 1 przestaliSmy czu¢ si¢ nadzy. Dwaj dunholmscy wojownicy
odprowadzili nasze konie ku druzynie, jarla 1 mnie pozostawiajac samych. Morska bryza,
niosgca won mego dziecinstwa, odpedzita nieznosny smrod padliny.

- Zamyslasz uderzy¢ nastepnego lata? - spytalem wprost.

Zamiast odpowiedzie¢, mleczny brat zadumat si¢, a potem rzekt, wzruszywszy ramionami:

- Brida ciggle mu przymawia, ze zasmakowalem w uciechach statecznego zycia,

zgnusniatem 1 obrostem sadtem.



- Nie bez racji.

Oblicze Ragnara rozjasnil przelotny uSmiech.

- Dlaczego wciaz podejmujemy walki? - zapytat.

- Zycie to ciagla walka - odrzeklem twardo.

- A moze po to, by znalez¢ zakatek, ktdry bedziemy mogli nazwa¢ wtasnym? - podsunal. -
Cichg ostoj¢, zwang domem, gdzie na jakis czas zapomnimy o szczgku or¢za?

- Masz na mys$li Dunholm?

- To réwnie niedostepna twierdza jak Bebbanburg - stwierdzit. - Wiasnie z nig zwigzatem
si¢ catym sercem.

- Tymczasem Brida namawia, aby$ wybrat si¢ w dluga droge?

- | stusznie prawi - przytaknat, posgpniejac. - Jesli nie poskromimy zakuséw Wessexu,
Zachodni Sasi rozpanosza si¢ niby pomoér, prowadzac czarne zastepy koscielnych
krwiopijcow.

Wiecznie silimy si¢, by wejrze¢ w przysztos¢. Stagpamy po omacku i1 wygladajac
zwiastunOw przeznaczenia, zatracamy si¢ we mgle. Mnie za$ od wielu lat dawata do myslenia
swietnos¢ zamierzchtych ludow, ktorej pozostatosci ogladalem w calej Brytanii.
Nieodmiennie wzbudzaty md; podziw rzymskie patace 1 zdobigce je marmurowe posagi.
Nieraz zastanawiatem si¢, jak wygladat swiat, gdy utwardzano drogi, po ktorych dzi§ jeszcze
wedrujemy, a nad rzekami przerzucano kamienne mosty. Wszystkie te wspaniato$ci popadaja
dzi§ w ruing. Marmurowe cuda pgkajg. Wiekowe $ciany kruszeja na mrozie. Alfred 1 jemu
podobni wktadajg catg duszg, by - jak sami glosza - podnie$s¢ upadly w grzechu Swiat 1
przywies¢ go do tadu oraz swiatlosci. W tymze celu ustanawiajg bezlik prawidel. Jednakze
ich szczytne zamysty sprowadzajg si¢ do otaczania osad coraz to wyzszymi umocnieniami, na
ktorych potyskujg groty coraz to liczniejszych wtoczni. I wciagz z tetentem kopyt wytaniajg si¢
z mroku zbrojni w zlowrogo potyskujacych helmach. Wcigz rozbrzmiewa lament
umierajgcych. Alfred z dumg spogladal na powolane przez niego do Zycia seminaria oraz
rozliczne wzniesione w Wessexie opactwa 1 koscioty. Oslepiony panujagcym w ich wnetrzach
przepychem, zapomnial, ze nie istniatyby, gdyby nie dzierzone przez zaprzysi¢zonych mu ludzi
ostre klingi. A czymze jest nawet silne krélestwo Zachodnich Sasow w porownaniu z dawng
rzymska potega?

Nietatwo pozbiera¢ rozbiegane mysli, by dojs¢ do petniejszego ogladu rzeczy, lecz nie od
dzi§ drgczy mnie przeczucie, ze blask §wiata przygasa, a niebo nad naszymi glowami zasnuwa
mrok. Wewnetrzny gtos méwi mi, ze dni chwaty mingty bezpowrotnie 1 nadeszty czasy upadku.

Kto wie, moze to 1 lepiej? Bogowie przepoili nas wiara, ze staczamy si¢ ku odmgtowi chaosu.



Jesli tak jest w istocie, by¢ moze dane mi bedzie zobaczy¢ zmierzch §wiata, gdy rozstgpig sie
gory, morze pocznie kipie¢, a niebo zapali si¢ ognistg tung w ostatecznym starciu bogow. I co
czyni Alfred w obliczu nieuchronnego rozktadu? Tworzy szkotki przykoscielne. Jego
wystannicy w czarnych sukniach uwijajg si¢ niby myszy w murszejgcej strzesze, narzucajac
wcigz nowe prawa, jakby pokorna ulegtos¢ miata wybawi¢ ludzkie plemi¢ od zguby. ,,Nie
bedziesz zabijal” - nakazuja swym owieczkom duszpasterze, co nie przeszkadza im
nawolywa¢ wojownikéw do zabijania pogan. ,Nie bedziesz kradl” - gloszg miodousci
klerycy, a potem podrabiajg krolewskie nadania, by zawtaszczy¢ ziemi¢ bliznich. ,,Nie
bedziesz cudzotozyl” - moOwiag wreszcie, a chgdoza potowice swych wiernych z
zapamig¢taniem godnym otumanionych zgdza krolikow w rui.

Niepodobna ogarna¢ tego wszystkiego. Okret mknie po szarych wodach, pozostawiajac za
sobg gingcy $lad, bedacy zapisem przesztosci. Przed dziobem za$ roztacza si¢ niewiadome.

- Cozes si¢ tak zafrasowal? - wyrwat mnie z zamyslenia rozbawiony glos przyjaciela.

- Przemysliwatem stowa Bridy - odrzektem. - I dochodze do przekonania, ze stusznosc¢ jest
po jej stronie.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze trzeba mi rusza¢ na Wessex?

Przytakngtem, chociaz wiedziatem, ze Ragnarowi niespieszno byto w droge, na ktorej tak
wielu powineta si¢ noga. Cate zycie spedzitem na wojnach - najpierw przeciw Zachodnim
Sasom, a potem w ich obronie. Wielokro¢ zapytywatem sie¢, dlaczego przez tak wiele lat
nadstawiam karku za ludzi, ktoérych los najmniej lezy mi na sercu? Przeciez Wessex byt ostoja
mrocznej wiary, przeciez wilasnie tam panowaly narzucane przez jej kaptandéw niezliczone
zakazy, przeciez ja niemalze od zawsze czcilem dawnych bogdéw, ktorych Sasi porzucili,
zawierzajgc niedorzeczno$ciom, ktore przyniesli do Brytanii emisariusze Rzymu. Mimo to
moja tarcza przez dhugie lata ostaniata Wessex 1 ilekro¢ Dunczycy przybywali, by rozgromi¢ to
siedlisko nowej wiary, wtasnie Uhtred z Bebbanburga odbijat ich ciosy. Zgtadzitem na
morskim brzegu Ubbe Lodbroksona, przetamatem dtugi mur tarcz ludzi Guthruma, odpartem
hordy Haralda. Cate chmary wikinskich wojownikéw porywaty si¢ na Zachodnich Sasow, by
przegrywac. Wielokrotnie ja bylem sprawcg ich klgsk, lecz tylko dlatego, ze tak zdecydowato
przeznaczenie, ktore niegdy$ zawiodto mnie na dwor kréla otoczonego przez obmierztych
klerykow.

- Pragniesz zasig$¢ na tronie Wessexu? - zapytatem przybranego brata.

- Ani myslg¢ - odrzekt ze Smiechem. - A ty?

- Ja pragng wtodarzy¢ w Bebbanburgu.

- Podobnie jak ja w Dunholmie... - stwierdzit jarl - ...niemniej...



- Niemniej jesli nie poniesiemy na potudnie naszych mieczy - dokonczytem za niego - oni
przyniosa tu swoje.

- Dlatego jesli nie chcemy, by ochrzczono nasze dzieci - stwierdzil z ocigganiem - nie
wolno nam zbyt dlugo zwlekac.

Spochmurniatem, myslac z gorycza o moich pociechach bawigcych na dworze Aethelflaed,
nie watpitem bowiem, ze wilasnie wystuchujg chrzescijanskich nauk. Przemkngto mi przez
mysl, Ze moze nawet nie noszg juz imion, ktore nadatem im z Giselg. Wezbrata we mnie zto$¢
podszyta poczuciem winy. Czy przez wzglad na ojcowskie powinnosci winienem byt pozostac¢
w Londynie 1 kornie sktoni¢ si¢ Alfredowi, przyjmujac naznaczong przez niego pokute? Swego
czasu swietoszkowaty krol srodze mnie upokorzyt, pod grozba smierci przykazujac podejs¢ na
kolanach do jednego z jego przekletych oltarzy. Wprawdzie przebytem te probe, lecz
przysiagtem nigdy wiecej nie da¢ sobg pomiatac.

- Uderzymy na Wessex - rzeklem. - Utoruje ci droge na tron i bede ci stuzyl mieczem, tak
jak stuzylem Alfredowi. Ale nie rusz¢ na wojng jak pierwszy lepszy gotodupiec - dodatem
stanowczo. - Zdobede ztoto, a wowczas skrzykne ludzi.

- Mozesz poprowadzi¢ moich ludzi - ochoczo zaproponowat Ragnar.

- Oni tobie sktadali przysiege - odpartem. - Stworze wtasng druzyne. Za zdobyczne ztoto.

Dunczyk ze zrozumieniem pokiwat glowg. Chcac mie¢ powazanie u ludzi, trzeba dac
przyktad rzutkosci 1 odwagi, czynem zdobywajac chwale 1 licznych zwolennikow. Céz z tego,
ze opromieniala mnie stawa pana wojen, skoro tak dtugo, jak stalem na czele garstki
wojownikow kazdy zasobny pan mogl obrzuca¢ mnie obelgami, jak dopiero co uczynit to
Aelfric. Bez cigzkiej szkatuly 1 lasu widczni nie mogltem temu zaradzi¢.

- Jeste$ zatem zdecydowany ptyna¢ do Fryzji, nie czekajac wiosny?

- A w jakim innym celu bogowie zestali mi Skade? - odrzeklem bez zastanowienia. I wtedy
poczutem, jak rozwiewa si¢ spowijajaca horyzont przysziosci mgta, dzigki czemu ujrzatem,
dokad wiedzie mnie przeznaczenie. Los wskazal mi Skade. Dunka doprowadzi mnie do
skarbca Skirnira. Jego ztoto pozwoli mi zebra¢ liczng druzyn¢. Powiode ja do Wessexu i
zlami¢ opdr burhow. Zgarnigte z chrzescijanskich ottarzy srebro wydam na utworzenie
wielkiej armii, ktorg poprowadze na Bebbanburg.

Niespodzianie wszystko stato si¢ jasne 1 proste.

Dosiedlismy koni 1 pojechaliSmy do Dunholmu.

Dziob Srebrzystego Wilka uderzyt w fale, wzbijajac biate rozpryski, ktore smagnety
zeglarzy niczym lodowe igly. Zielona ton przelata si¢ przez poktad dziobowy, tworzac na dnie

okretu kotyszace sie bajoro.



- Wybiera¢! - krzyknagtem, gdy paszcza wilka uniosta si¢ ku niebu. Wszyscy, ktorzy nie
dzierzyli wiosel, w szalenczym pospiechu poczeli wylewac lodowatg wodg za burty.

- Wiostowac! - zagrzmiatem. Pidra jednocze$nie zanurzyly si¢ w zielony garb i Srebrzysty
Wilk zanurkowat w ciemng wodng doline, uderzajac o jej dno z impetem, ktory wstrzasnat
kadtubem. I jak tu nie kocha¢ morza?

Wiekszg cze$é zatogi stanowito moich czterdziestu trzech ludzi. Zony i dzieci, rzecz jasna,
pozostaly na brzegu. Jedyna kobieta, ktorej pozwolitem wstapi¢ na 16dz, byta Skade,
albowiem tylko ona mogta nas doprowadzi¢ do ukrytego posrod piaszczystych wysepek ztota
Skirnira. Procz mej druzyny plynelo na statku trzydziestu czterech ludzi Ragnara, samych
ochotnikdw, ktorzy teraz wspolnie z nami parli na wschod, walczac z zimowg zawierucha.
Zima nie jest odpowiednig pora, by wychodzi¢ w morze. Przed porg sztormow zeglarze
zwykli wycigga¢ swoje todzie na brzeg, a sami chroni¢ si¢ pod dachami rozswietlonych
jasnymi ptomieniami hall. Skoro jednak Skirnir spodziewat si¢ mnie wiosng, podjatem sie
ZIMOWej] Wyprawy.

- Wiatr si¢ wzmaga! - zawotat Finan.

- Taka jego natura! - odkrzyknatem, za co odwdzigczyt mi si¢ chmurnym spojrzeniem.
Irlandczyk nigdy nie mitowat wodnych bezkresow. Niegdys$ spedziliSmy dlugie miesigce,
przykuci do tej samej tawki wioslarskiej, kiedy to - chcgc nie chcge - Finan musiat znosi¢
trudy morskich wedréwek. Od tamtej pory moj stary druh nie kochal walki z zywiotem.

- Czy nie powinni$my zawrodci¢ 1 uchodzi¢, poki czas?

- Umyka¢ przed takim wietrzykiem? Jeszcze czego! - ryknatem, przekrzykujac wycie
wichury. Zaraz potem mimowolnie si¢ skrzywitem, gdy zimna woda chlusneta mi w twarz. -
Wiostowag, bekarty! - zawotalem gromko. - Wiostowac, jesli wam zycie mite!

Wiostowali wiec, nie ustajagc w znojnej walce. PrzetrwaliSmy szturm fal, az w pewien
mrozny poranek, przy cichngcym wietrze, ujrzeliSmy ponure fryzyjskie brzegi. Nagte
wypogodzenie sktonito szyprow miejscowych statkbw do wyjscia z portow. Byla to dla nas
nader sprzyjajaca okoliczno$¢, jako ze podazajac w $lad za jedng z takich todzi,
przedostaliSmy si¢ przez plataning kanatow, dajacych przystep do znajdujacego si¢ za pasmem
wysp Przybrzeznego Morza - waskiego, plytkiego skrawka wod z trzech stron otoczonego
przez mokradta, a z czwartej zamknigtego przez pasmo tach. Niewielka, pekata 16dz, ktorej
sladem poszliSmy, sungta popychana czterema parami wioset. Jej tadownie przykrywata
pozszywana ze skor ptachta, totez domyslatem sie,